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maken, diere de vorseide mijn here de profst of heift, alzoos zij zeggen. In
orconsceipen van deisen dinghen so hebben wij scepenen voornomd deise
presente lettre beseighelt met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was
ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC. vive ende zestich, den XXVI®. dagh in
septembre. :

Registr. Novum, fol. 140.

8573.

Quod dominus Petrus de Maets emit hereditarie erga Gerardum de sancto Quintino
et uxorem ejus v. mensuras cum dimidia et xlvilj. virgas terre, jacentes in
parrochia de Brillo. -

Wij Lammekin van Rosebeke, Jehan van Kemle, Roegier Boutin, Jehan van
der Veste en Michiel Queke, scepemen van deu Yperschen ambochte, doen te
weitene tallen den gonnen die deise presente lettre zullen zien of horen leisen,
dat der Pieter de Maets, poortre in Ypre, heift ghecocht ende ghecreighen ervelike,
tzinen bouf ende tzijns hoirs bouf, jeghen Gherarde van sinte Quintins ende
joncvrauwe Griele zinen wive, poorters in Ypre, vive ymeiten ende een half ende

achte ende viertich roeden lands, litel min of meer, ligghende onder minen here

van Vlaendren binnen den Yperschen ambochte, in de prochie van den Briele,
in diverschen parceelen, dats te weitene twee ymeite ende achte roeden lands,
litel min of meer, ligghende tusschen den lande mijns heren sprosts van sinte
Martins van Ypre an beden ziden; item onderhalf ymet ende twintich roeden
lands, litel min of meer, ligghende tusschen svorseids prosts lande van sinte
Martins an beden ziden; item twee ymeite ende twintich roeden lands, litel
min of meer, ligghende tusschen den lande svorseids Gheraerds van sinte Quintins
of ene zide, ende den lande mijns heren sprofsts van sinte Martins vornomd
of ander zide. Van den welken cope de vorseide vercopers houden hemlieden
wel vernought ende vulbetaelt ende lijen vulgouden, ende hebbent quite ghe-
scouden ende halm ende ghifte gheworpen den vorseiden copere wel ende wet-
telike, naer costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte, ende hebbens
hem ghewedt ende belooft inwaersceip zonder calaenge sieghen allen lieden,
behouden sheren chens utegaende. In orconsceipen van desen dinghen zo hebben
wij scepenen vornomd deise presente lettre beseigheld met onzen propren
zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC. zesse
ende zestich, den tiensten dagh in hoymaendt.

Registr. Novum, fol. 142.
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574.

De xviij. mensuris terre minus uno quartario, jacentibus in parrochia de Hoghe-
stade, datis ad censam perpetuam pro xv. libris par.

Wij Ghiselin de Crane, Pieter van den Kelnare, Boudin van Ysenberghe, Jehan
de Matter ende Jaquemijn de Boye, scepene ende coeriers van Veurnambocht,
doen te wetene allen lieden, dat Ydoor van den Brouke ende joncvrauwe Marie,
zijn wijf, camen voor ons ende gaven up wel ende wettelike met halme ende
met ghiften Jhan Minnen, poorter in Ypre, achtiene iemeten lands, ecn vierendeel
min, litel min of meer, ghelast met neghen pond parisise siaers erveliker renten,
ligghende in de prochie van Hoghestade, in diverschen sticken: dats te wetene
vij{ iemeite oostwaerd over de dreive daer Ydoor vorseid nu wonende es; voord
viere iemeite, een vierendeel min, bezuder strate jeghen de vorseide dreive; voerd
drie iemeitenr ende een half bet zuud over Poits hofstede, ende zes iemeite zuud waerd
over aan der strate daer Ydoor voorseid nu wonende es, streckende tote Frahchojs
vischs. Twelke land vorseid Jhan Minne vorseid drough weder up wel ende
wettelike met halme ende met ghiften Ydore ende joncfrauwe Marien, zinen wive
vorseid, ende haerleder hoire, omme vichtiene pond parisise siaers eweliker
renten, den groten tournoyse over twalef peneghe parisise of andre munte int
avenant, te gheldene Jhan Minnen vorseid ende zinen hoire ten tween paye-
menten in tjaer, dats te wetene deene helt te medewintere nu eerst commende,
ende dander helt te sinte Jhans messe daer naer volghende, ende alzo voord
elcs jaers ten payement daghen vorseid ewelike ghedurende. Ende ware ooc dat
zake dat men dese vorseide ewelike rente niet ne goude elcx jaers ten paiement
daghen vorseid, alzoot vorseid es, ende teem payement achterhaelde onvulgouden,
zo hadde Jhan Minne vorseid of zijn hoir macht hand te slaen an al dit vorseid land,
ende notent ende plotent, zonder de principale rente yet te minderne, toter
tijd dat men zal hebben jeheiven scadeloos alle payementen van verledenen daghen
van deser vorseide eweliker renten; ende beloveden ze hem te warandeerne
naer wetten van den lande. Ende es te wetene dat Jehan Minne vorseid commen es
in dese vorseide ewelike rente als bi rechter naerhede diere hem of wettelike
ghekennet was van Jhan den Amman, die de vorseide ewelike rente eerst hadde
ghecocht. In orconscepen van desen dinghen hebben wij scepene ende coeriers
vorseid onze zeghelen jehanghen aan dese lettre, die was iemaect int jaer ons
Heren dusentich drie hondert zesse ende zestich, up den vive ende twintichsten
dagh van den ouste.

Registr. Novum, fol. 11.

41366.
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575.

Quod Katherina, relicta Francisci Baqueraed, acquisivit hereditarie erga Michae-
lem de le Capele et ejus uxorem medietatem unius domus cum appertinenciis,
situatam in vico Butyri versus zuud.

Nous eschevin d’Ypre faisons savoir i tous que Katheline, vesve Fraugois Baqueraed,
bourgoyse d’Ypre, a achatée et acquise pour li et ses hoirs hiritablement, encontre
Michiel de le Capele et Marie se femme, bourgoys d’Ypre, le moitiet d’une
maison, del hiritage desoubs et de tout ce que y affiert, tenans en terre 2
fer et 3 clau, estant et gissant en le rue du Bure vers zuud, entre le maison
Eustaes Sanders d’une part, et le maison Nicole Hannoen sur une commune
paroit et une commune gotiere desuere d'aultre part, estendant I'yritage par ariere
jusques al hiretage Picre de Winnizele; dont li dit venduer se tienent. bien
appaiet, et guerp en ont fait 3 le avaut dite Katheline bien et A loy, seloncq les us
et costumes de le ville d’Ypre, et li doivent garandir de toutes calaignes cunvers
tous, parmi trente et siis solz parisis rente heritable par an, yssant hors de toute
le maison et appertenances dessusdites. En quel memoire et muniment nous avons
ceste chartre saellée du sael de le ville d'Ypre. En tesmoignage de ces eschevins,
Nicole Belle, Lambert de Lo, Jhan Godscale, Lambert Celienzone et Jaqueme
Wydoen. Fait I'an de grace mil troiscens siixante et siis, le disime jour du
mois de jenvier.

Registr. Novum, fol. 200.

576.

Quod Eustacius de Bets acquisivit hereditarie erga Henricum Rugghinvoet et
ejus uxorem xliii{j. cum dimidia virgas terre, jacentes in parrochia de Boesinghe.

Wij Pieter Hauwel, Jchan van der Douvye, Roegier van Paschendale, Die-
deric Wankard ende Boudin van Holbeike, scepenen van den Yperschen ambochte,
doen te weitene tallen den gonen die deise presente lettre zullen zien of
horen leisen, dat Stassin de Bets, poortere in Ypre, heift ghecocht ende ghe-
creghen ervelike, tsinen bouf ende tsijus hoirs bouf, ieghen Henric Rugghinvoete
ende joncvrauwe Marie zinen wive, poorters in Ypre, viere ende viertich ende
ene halve roeden lands, litel min of meer, onder halve roede wijd, streckende
oost ende west, ligghende onder minen here van Viaendren bin den Yperschen
ambochte, in de prochie van Boesinghe, tusschen den lande svorseids Henrijcs
Rugghinvoet an de noordzide, ende den lande Lambrecht Perbooms an de
zuudzide. Ende es te weitene dat de vorseide Stassin ende zijn hoir, jof de
gone die cause hebben zullen van den hove dat wilen was Jehans Wals, die
men heet Scaeche, scoudigh zijn te hebbene ewelike ende ervelike haren
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vryen wecht in de dreive van der Zwanebrigghe, streckende tote sgraven
strate, up de zelve vryheide diere de vorseide Heurijc Rugghinvoet in heift.
Van den welken cope de vorseide vercopers houden hemlieden wel vernought
ende betaclt ende lijen vulgolden, ende hebbent quite ghescouden ende halm
ende ghifte ghewoorpen den vorseide copere wel ende wettelike, naer costumen ende
usaigen van den Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedt ende belooft
inwaersceip zonder calaenge jeghen allen lieden quite land omme quite gheld,
behouden sheren chens ute gaende. In orconsceipen van deisen dinghen zo
hebben wij scepenen voornomd deise presente lettre beseighelt met onzen pro-
pren zeighelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC.
zesse ende zestich, den XVIII. dagh in sporkele.

Registr. Novum, fol. 144.

8577.

De quadam discordia habita inter ecclesiam Yprensem et Johannem Battin et
uxorem ejus, supra decimam quam habere nitebamur in feodo eorumdem in
Langhemaerc; tandem legaliter decisum est, sicut littera facit mensionem.

Wij Jehan van der Veste, Boudin van Holbeike, Roegier Boutin, Willem
van Kemle, Jehan van Kemle, Jehan van der Douvie ende Pieter Hauweel,
scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene tallen den gonen die
dese presente lettre zullen zien of horen leisen, dat ute dien dat een ghescil
gheweist heift tusschen minen here den prost van sinte Martins van Ypre ende
zinen convente of ene zide, ende Jehan Battin ende joncvrauwe Katheline we-
dewe Boudins Scelewen was, zinen wetteliken wive, of ander zide, als van
eenen leengoede, twelke de vorseide joncvrauwe Katheline houdende es in leene
ende in mansceipe van minen here van Vlaendren, ligghende bin der prochie van
Langhiemarc, van den welken leengoede mijn here de prost ende zijn convent
zegghen dat zij scoudigh zijn te hebbene vulle tiende, ten welken de vorseide
Jhan Batte ende joncvrauwe Katheline zijn wijf verandwoordende zijn, zegghende
dat tvorseide leen nemmeer sculdigh es van tiende dan den drie ende der-
tichsten scoof, omme twelke ghescil vorseid te goeden acorde te bringhene,
ende omme alle de zaken wel te gronde te slane watter bi rechte af scoudigh
ware te zine, zo verre wasser toe gesproken bi goeden lieden, dies hem omme
pays ende acoord onderwonden hebben, datter bi den here ende bi der wet
van Yperambocht toe verchiert waren ende ghestelt scepenen van Yperambocht,
dats te wetene Jhan van der Veste, Diederijc Wunkard ende Roegier Boutin,
omme te hoorne ende te examineirne de ouderinghe ende de goede lieden
van den ghebuerte, diere af weiten te sprekene; in de welke drie personen
vornomd hem al wettelike verbonden voor den here ende voor de wet beede
de vorseide partien up hemleiden ende up al thare, omme te houdene goed vast
ende ghestade ten cweliken daghen, over hemleiden ende over hare nacommers,

41366-617.
18 Mars.



13617.
3 Octobre.

432

al tgone datter de vorseide drie ghenoomde personen af ordineren ende wijsen
zouden; de welke vinders voornoomd hebben alle drie te gadre gheweist, ende
hebben ghehoord spreiken veile goeder lieden ende ouderinghen werdigh van .
den trauwen, die van den zaken wisten te sprekene, up twelke zij ghetermi-
neirt hebben bi goeden avise ende bi goeder voorzienicheide, ende hebben
voor ons bi rechter sentencie ghewijst ende uteghegheiven, naer al den gonen
dats voor hemleiden commen is, dat van nu voordan de rechte hofsteide daer
wilen Jehan van den Walle wonende was, metgaders enen beileke ligghende
bewesten deran ende benoorden den hove ene veure erdbreed ende alzo oost-
waerd driebomende duere, tusschen der hofsteide Jhans van den Walle eande
der hofsteide daer Casin van den Walle wonende was, tote enen sticke lands
van zeiven linen ende alzo voord ooc een sticke lands van zeiven linen be-
noord, dan of dat de somme van al ghedraeght zesse ymeiten lands, litel min
of meer, de welke zesse ymeite lands ne zullen nemmermeer tiende gheiven
poch scoudigh zijn te gheivene, danne den drie ende dertichsten scoof, ende al
tremenant van den andren lande datter blijft, dat es cwelike ende ervelike scou-
digh te gheivene den goeden lieden van sinte Martins van Ypre rechte vulle
tiende ; de welke sentencie beede de partien beloofden daer ter steide tallen
daghen wel te houdene. In orconsceipen van desen dinghen zo hebben wij
scepenen voornoomd dese presente lettren besegheldt met onzen propren ze-
ghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren dusentich drie hondert
zesse ende zestigh, den uchtiensten dagh in marte.

.

Registr. Novum, fol. 87..

578.

De quadam domo situata en le Zuudstrate vers west, vocata le Boom, obli-
gata in ij. parcellis perpetul redditus, primo in 1vj. sol., secundo in 1iiij. sol.
annuatim levandis.

Nous eschevin d'Ypre faisons savoir 2 tous que Jehans Scoreboot a achatet
et acquis pour lui et sez hoirs hiritablement, encontre Franchoys Croeselin et
damoiselle Marie se femme, bourgoys d'Yppre, chuincquante siix sauls parisis
de rente hiritable par an, 3 prendre, recepvoir et lever en le maison le dit
Jehan, appellée Boom, en l'iritage dessoubz et en tout che que y affiert, estant et
gisant en le Zuudstrate vers west, entre le maison Henry de Douay d’une part,
et le maison Michiel Brooddronkere d’aultre part. Item a le dit Jehan Scoreboot
achateit et acquis hiritablement encontre Jehan Croeselin fieulx Ghilbert pour
lui, bourgoys d'Ypre, chuinquante quatre sauls parisis rente hiritable par an,
A prendre, recepvoir et lever en le maison le dit Jehan Scoreboot, appellée
Boom sus dite, en I'iritage desoubs et en tout ce que y affiert, estant et gisant
en lieu sus dit; dont le dit venduer se tienent bien appaiiet, et werp en ont
fait al avant dit Jeban Scoreboet bien et & loy, selonc les us et costumes de
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le ville d'Ypre, et lui doivent warandir de toutes calainges envers tous, ensy
que dit est. En queile memore et muniment nous avons ceste chartre seellée
du seel de le ville d'Yppre. En tesmoignage de ces eschevins Sohyer le Saige,
Wautier Croeselin, Jehan de Joingi, Leurens le Bruel et Franchoys del Hoye.
Fait 'an de grace M. CCC. sixante et VII. le tierch jour d'octobre.

Registr. Novum, fol. 63.

379.

‘Quod dominus Petrus de Maets acquisivit hereditarie erga Margaretam Sca-
keroens quartam partem unius mensure prati, jacentem in Boesinghe.

Wij Willem Valke, Jehan van der Veste, Diederijc Herbrecht, Lammekin van 1367

Rosebeike ende Roegier Boutin, scepenen van den Yperschen ambochte, doen 24 Novemb.
te weitene tallen den gonen die deise presente lettre zullen zien of horen
leisen, dat der Pieter de Maets, poortere in Ypre, heift ghecocht ende ghecrei-
ghen ervelike, tsinen bouf ende tsijus hoirs bouf, jeghen joncvrauwe Griele
Scakeroens, poortigghe in Ypre, een vierendeel ymeits merschen, litel min of
meer, ligghende onder minen here van Viaendren bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van Boesinghe, tusschen den lande mijns here sproffs van sinte
Martins van Ypre of ene zide, ende den lande Willems Vaerwers of ander zide.
Van den welken cope de vorseide vercopigghe houdt hare wel vernoughdt ende
betaelt ende lijet vulgounden, ende hevet quite ghescouden ende halm ende
ghifte ghewoorpen den vorseiden copere wel ende wettelike, naer costumen
ende usaigen van den Yperschen ambochte, ende heives hem ghewedt ende
belooft inwaersceip zonder calaenge jeghen allen lieden quite mersch ende land
omme quite gheld, behouden sheren chens utegaende. In orconsceipen van
deisen dinghen so hebben wij scepenen voornomd dese presente lettre ghesei-
ghelt met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons
Heren M. CCC. drie ende zestich, up sinte Kathelinen avend.

Registr. Novum, fol. 148.

580.

Quod Terricus de Visschere acquisivit hereditarie erga Lambertum Lam et
ceteros unum quartarium mensure prati, jacentem in parrochia de Boesinghe.

Wij Jan van der Veste, Diederic Wankaerd, Willem van Kemle, Roegier Boutin  1367.
ende Jehan van der Douvye, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te 410 Décemb.
weitene tallen den gonen die deise presente lettre zullen zien of horen leisen,

. dat Diederic de Visschere, poortre in Ypre, heift ghecocht ende ghecreighen

ervelike, tsinen bouf ende (zijns hoirs bouf, jeghen Lampsin Lam, item jeghen Jehan

Joije, item jeghen IThan van der Leye cen vierendeel ymeits merschen, litel min of
55
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meer, ligghende onder minen here van Vlaendre bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van Boesinghe; in de Boesinmersch, tusschen der mersch mijos
heren sprofsts van sinte Martins van Ypre an beeden ziden. Van den welken cope
de vorseide vercopers houden hemleiden wel vernought ende betaelt ende lijen
vulgouden, ende hebbent quite ghescouden ende halm ende ghilte ghewoorpen
den vorseiden copere wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den
Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedt ende belooft inwaersceip zonder
calaenge jeghen allen lieden quite mersch omme quite gheldt, behouden sheren
chens utegaende. In orconscepen van deisen dinghen so hebben wie scepenen
voornomd deise presente lettre beseighelt met onsen propren zeghelen utehangende.
Dit was ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC. zeivene ende sestich, den tiensten
dagh van decembre.

Registr. Novum, fol. 118.
58:1.

Quod Rogerus Maersenzone acquisivit hereditarie erga Johannem Caillau et ejus
uxorem quintam partem unius domus cum appertinenciis, situatam in vico Butyr:
vers zuud. .

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir & tous que Rogiers Maersenzone, bourgoys
d’Ypre, a achateit et acquis pour lai et ses hoirs heritablement encontre Jehan
Caillau et Elizabeth se femme, bourgoys d'Yppre, le chuincquisme part d’une
maison, del hiritage desoubs, de tout le pourpris et appertenances tenans en
terre A fer et ) clau, estant et gisant en le rue du Bure vers zuud, entre le
maison Katheline Bakeraeds d’une part, et le rente qui fu A Jaquemard le Vos
d’aultre part; dont li dit venduer se tienent bien assolz et paiiet, et werp en
ont fait al avant dit Roegier bien et A loy, selonc lez us et costumes de le ville
d'Ypre, et lui doivent garandir de toutes calaignes envers tous, parmi trente
six solz et trois deniers parisis rente hiritable par an hors yssant de toute
le maison et appertenanches dessusdites. En quele memoire et muniment nous
avons ceste chartre saellée du grand sael de le ville d’Yppre. En tesmoignage
de cez eschevins Nicole Belle, Jehan de Loo fil Henry, Berthelmeu le Amman,
Wautier du Puits et Jaqueme Widen. Ce fu fait en I'an de grace mil troiscens
sixante et wiit, le onzisme jour du mois de juing.

Registr. Novum, fol. 200.
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582,

Littera de immediate pretactis xv. lib. par. perpetui redditus /') acquisitis per
Johannem Minnen, confiscatis principi per ballivum et crichoudere Furnenses.

Wij Phyllip de Visch ridder, Clays van der Bourgh, Henric van den Hove,
Victoor van Lampernesse, Charels Veise, Inghelraem de Valewe, Boudin van
Ysenbaerghe, Jehan de Muts, Andries de Crane, lehan Gheliaerd, Phillip van
Oeren, Jehan Janin, Franchoys Juerdaen ende Robracht Colin, scepene ende
cueriers van Yeurnamhocht, doen te wetcne tallen den gonen die dese lettre
zullen zien ende horen lesen, dat Jehan van der Veste, baillin van Veurne,
ende Ghiselin Loor, crichouder, calengierden Jhan Minnen, poortre van Ypre,
omme dat hie ghecreghen hadde vichtiene pond parisise siners eweliker renten,
ligghende in de prochie van Hoostade, jeghen Ydoor van den Broeke, cuerbroeder
in Vuernambocht, twelke men niet doen mach naer costumen, usaigen ende
wetten van den lande; ende zeide, al waert dat Jhan Minne zegghen wilde dat
Jhan d’Amman die rente ghecocht hadde, ende dat hiese hadde ghecreghen bi
naerheden, zo zeide de crichouder vorseid dat het was ghedaen bi frauden,
omme den here ende den lande haer recht ende vryhede te ontstekene, ende
zeide dat die rente verbuerd ware scoudigh te zine jeghen mijn here van Vlaendren;
van den welken heessche Jhan Minne was al wettelike verwonnen bi contumacien.
Ende omme dat wie scepene ende cueriers vorseid wiseden de vommesse in der
manieren dat vorseid es, zo hebben wie dese lettre gheseighelt met onzen
zeghelen, die was iemaect in tjaer ons Heren dusentich drichondert achte ende
zestich, up den twee ende twintichsten dagh van maerte.

Registr. Novum, fol 12.

583.

Quod dominus prepositus destitit a venditione vinorum per quinque vel sex
dies, ad preces advoati, scabinorum et consulum ville Yprensis, cum hoc
presupposito, quod in futuro tempore ecclesie nostre non prejudicaret.

Allen den gonen die dese presente lettren zullen zien of horen lesen, wij
vooghd, sccpenen ende raed van der stede van Ypre saluut met kennessen
der waerheid. Ute dien dat wij ghebeiden hebben even werden ende religieusen
prelaet in Gode mijn here den profst van sinte Martins in de stede van Ypre,
dat hi zoude doen cesseren van winen te lenene ende te vercopene bin den

(1) Voir ci-dessus la pidce no 574, qui dans le cartulaire précéde immédiatement celle-ci.
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cloosterc van sinte Martins vorseid ene tijd van vijf daghen of zessen, omme
zcikere zaken den ghemenen angaende, ten profite van den ghemenen, wij ken-
nen ende orconden bi desen presenten lettren, dat tconsent dat mijn here de
proofst vorseid gheduen heift, dat het es in allen dinghen behouden der com-
posicie van den winen, ghemaect tusschen der kerke van sinte Martins voorseid
ende der vorseide steide van Ypre, ende dat in tiden toecommende der voor-

-seider kerke ghene prejudicie draghen en mach. In orconscepen van desen

presenten lettren, gheseigheld met den zeghele dien de vooghd van der voorseide
stede van Ypre useerd. Ghegheiven den XXVl.sten dagh in meye, in tjaer van
gracien M. CCC. zestich ende neghene.

Registr. Novum, fol. 1.

5844,

De immediate pretactis xv. lib. par. jacentibus in parrochia de Hoghestade,
confiscatis principi (!), nobis collatis pro ij. anniversariis perpetuis pro §ij.
comitibus in choro nostro faciendis.

Wij Lodewijc, grave van Vlaendren, hertoghe van Brabant, grave van Nevers,
van Rethelst ende here van Machline, doen te wetene allen lieden' dat wij in
deere van Gode, in meersinghen van den dienste van der heligher kerke, om
cwelike in de kerke van sinte Maertins, in onze stede van Ypre, te doene elcx
jaers een jaerghetide over onzen voorder van goeder ghedinkenesse mijn here
Robrecht, grave van Vlaendren, dic in de vorseide kerke begraven leight, in
sinte Lambrechts daghe in de maend van septembre, ende een andre jaerghe-
tide te bestelne in de vorseide kerke over ons te doene elcx jaers, ewelike
ende erflike hebben ghegheiven ende gheiven bi desen lettren der vorseider
kerke van sinte Maertins tYpre-vichtiene pond parisise siaers erfliker renten,.
die wij hebben ligghende in de prochie van Hoosstade, up de stede van Ydor
van den Brouke ende up zekere quantiteit ven erven derbi ende der omtrent
ligghende, de welke om zekere zaken tonzen bouf wel ende wettelike of ghe-
wonnen waren, alzo bliken mach bi eenen wetteliken chaertere die wij daerof
hadden onder viertiene coeriers zeghele van Veurne ambocht, dien wij der vorseider
kerken overghegheiven hebben, ende dese remte es men gheldende deene helt
cles jaers te medewintre, ende dander helt te sint Jans messe; ende es onze
meeninghe dat metter eere helt van deser renten de proofst ende convent van
der vorseide kerken doen zullen elcs jaers tjacrghetide van den vorseiden
grave Robrecht, onzen voorsate, daer God de ziele of hebben moete, in sinte
Lan.brechts daghe de vigelien, ende sander daghes de messe wel ende solemne-

{1} Voir ci-dessus les deux piéces nos 574 et 582,
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like, ende dat tconvent daerof elcx jaers ene pitanche hebben zal, om den vor-
seiden dienst te helpen doene, ende metter ander helt dat zij doen zullen over
ons elex jaers, als langhe als wij leiven, eene messe van den heilighen Gheest
solemoelike, sanderdaeghs naer sinte Kathelinen dagh, ende daerof gheiven
pitanche den convente die den dienst helpen doen; ende wanueer wij ghevaren
zullen zijn van live ter dood, dat zij onze jaerghetide ecwelike daeromme doen
zullen in de vorseide kerke, up den dagh dat wij ter Goods ghenaden ver-
scheden zullen zijn, de vigelien, ende sander daghes de messe wel ende solemne-
like, ende dat daerof hebben zal tconvent pitanche, also vorseid es. Den
welken dienst de proofst ende convent van der vorseide kerken van sinte Martins
van Ypre, over hemleiden ende haer naercommers, ons hebben belooft wel ende
ghetrauwelike te doene ten eweliken daghen, ten daghen boven ghenoomd; ende
mids dese beloften ende dat zijs ghehouden bliven, zo draghen wij hemleden
up, over ons, onze hoir ende naercommers graven van Vlaendren, de vorseide
vichtiene pond parisise sjaers erfliker renten, ende hebbense daer toe gheadmor-
tiseert ende admortisieren te goeder trauwen zonder fraude; ombieden ende
hevelen scerpelike onzen ontfanghere van onzen renten in Veurnambocht buten
redeninghen, dat hi der vorseide kerken late heffen ende ghebruken piysivelike
van der vorseide renten ende zine hand der of doe, zonder enigh wederzegghen
of belet der in te doene; want wij onse vorseide ghifte tupdraghen ende de
amortisacie van der vorseide renten willen wesen ghehouden wel ende vaste der
vorseide kerke ten eweliken daghen, over ons, onze hoir ende naercommers graven
van Vlaendren. In orconscepen van deser lettren beseigheld met onzen groten
zeghel. Ghegheiven te Gend, den twee ende twintichste dagh van novembre, in
tjacr ons Heren dusentigh drie hondert neghene ende sestich.

Bi minen here in zinen raed, present
den profst van Harlebeke ende v.

Signé: Laus.
Registr. Novum, fol. 12.

585.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Eustacium de Bets et uxorem
ejus, ita quod ecclesia nostra habebit hereditarie vj. mensuras terre et lviij.
virgas, jacentes in parrochia de Boesinghe.

Wij Roegier van Woumen, Diederic Herbrecht, Jan Spoeint, Jehan van der
Douvie ende Diederic Wankard, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te
weitene tallen den gonen die deise presente lettre zullen zien of horen leisen,
dat voor ons zijn commen in propren personen meesire Denis Paelding, bi den
ghedoghe van Gode profst van der kerke van sinte Martins van Ypre, over hem
zclven en over al zijn convent van der zelver steide of ene zide, ende Ystaes
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de Bets ende Griele zijn wettelike wijf, poorters in Ypre, of andre zide, ende
hebben voor ons verkend, dat zij hebben ghemaect deen sieghen den anderen
ene rechte loyale wisselinghe van erven, twelke men heet laghe, in deiser maniere als
hier naer volleght: dats te weitene dat mijn here de profst voornomd ende zijn
convent, over hemleiden ende over hare nacommers profste ende convent van
der zelver steide, zijn scoudigh te hebbene ende te behoudene ewelike ende
ervelike, ter voorseide kerke bouf, van den vorseiden Ystaes ende zinen wive,
zesse ghemeite eunde achte ende vichtich roeden lands, litel min of meer, ligghende
onder minen here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in de prochie van
Boesinghe, tusschen den lande mijns heren sprofs ende zijns convents voorseid an
allen ziden; over twelke land voornomd de voorseide Ystaes de Bets ende Gricle
zijn wijl zullen hebben ende behouden ewelike ende ervelike, tharen bouf ende
thaers bhoirs bouf, van den vorseiden profst ende zinen convente, vijf ghemcite
ende drie ende’ zeventich roeden lands, litel min of meer, ligghende onder minen
here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in de prochie van Boesinghe,
bewesten hove van den vorseiden Ystace, streckende van zire dreive noordwaert
tote hi de vorseide somme van vijf ghemeiten ende drie en zeventich rvoeden
lands vaulcommen zal hebben. Van der welker laghe voornoomd bede de vorseide
partien houden hemleiden elc van anderen wel vernought ende vulbetaelt ende
lijen vulgouden, ende hebbent quite ghescouden ende elc anderen halm ende
ghilte ghewoorpen wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den Yperschen
ambochte, ende hebbens elc anderen ghewedt ende beloolt inwaersceip zounder
calaenge jeghen allen lieden laghe omme weiderlaghe, quite land omme quite
laghe, in der maniere dat voorseid es, behouden sheren chens utegaende. In
orconsceipen van deisen dinghen zo hebben wij scepenen voornomd deise presente
lettte beseighelt met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen
in tjaer ons Heren M. CCC. neighen ende zestich, den XXI[**. dagh in marte.

Registr. Novum, fol. 114.

5826.

De quadam laga terrarum facta inter magistram Thomam de Loo et tutores
hospitalis sancte Katherine Yprensis.

Nous eschevin d'Ypre faisons savoir A tous que maistres Thumas de Lo, bourgois
d’Ypre, d'une part, et Soyhiers li Sages et Henric Rugghinvoet, comme advoé
des biens del hospital sainte Katheline en Ypre et el non du dit hospital, d’aultre
part, sont venu par devant nous el ont recognut que de luer propre volenté
il ont entre eulx fait une acordance et un eskange, qu'on apielle laghe, en
le maniere qui s'ensieut: assavoir que li hospital susditz doit avoir hyritaulement
le moitiet de deus mesures de terre, pau plus ou mains, dont Pautre moitict
est et appertient al hospital susdit, gisant vers zuud de le rue de Zinnebeke,
entre le terre jadis Franchoys Vondelinc d’une part, et le terre des enfans Willame
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de le Haye d'aunltre part, parmi le wedermont par an hors yssant, le quelle

moitiet susdite estoit et appertenoit au dit maistre Thumas; encontre le quele

moitiet li ditz waistre Thumas doibt avoir et lever, pour lui et sez hoirs hi-
ritablement, le moitiet de trois livres et sept solz parisis rente hiritable par
an, dont I'autre moitiet est et appertient au dit maistre Thumas, le quele rente
est assignée sur une maison et un courtil, sur l'iritaige desoubz el quant que
y affiert, contenant par tout environ deus mesures et demie de terre, pau plus
ou mains, gisant et estant dehors le porte de Zinnebeke vers zund de le. rue,
entre le terre Lambert le Langhe dune part, et le terre que Jehans Castel
soloit tenir en chense d'aultre part, le quele moitiet de le rente susdite estoit
et appertenoit au dit hospital; dont les dites parties se tienent I'une del autre
A bien paii¢, et werp en ont fait 'une partie & Iautre (') de toutes calaignes envers
tous, ensy que dessus dit est. En quele memoire et muniment nous avons ceste
chartre saellée du sael de le ville d'Ypre. En tesmoignage de ces eschevins Pieron le
Saige, Jehan de Joengy, Franchois Belle, Jehan Steikerape et Nicole le Backere. Fait
Pan mil CCC. et septante, le XVIII*. jour du mois de novembre.

Registr. Novum, fol. 40.

587.

Quod Rogerus Maerssenzone acquisivit hereditarie erga Nicholaum del Atre
et Jacobum Robert, quasi tutores orphanorum Eusta._cll Sanders, medietatem
unius domus cum appertinenciis, sitnatam In vico Butyri vers zuud.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir & tous que Rogiers Marssenzone, bour-
goys d'Yppre, a achateit et acquis pour lui et ses hoirs hyritablement encontre
Nicole del Atre et Jaque Robhert, comme advoez dez orphenes Ystaes Sanders,
bourgoys d’Ypre, le moitiet d’'une maison, del hiritaige desoubs, de tout le
pourpris et les y appertenances tenants en terre A fer et i clau, estant et
gissant en le rue de Bure vers zuud, entre le maison Jehan Pieters d’une part,
et une ruele d'aultre part: dont li dit venduer, ¢l nom des orphenes susdit,

_se tienent A bien paiiet, et werp en ont fait al avant dit Rogier Marssenzone
bien et A loy, selonc les us et costumes de le ville d’Ypre, et lui doivent
warandir de toutes calaignes envers tous, parmi trente et six sols parisis rente
hyritable par an, hors yssant de toute le maison devant dite. En quele me-
moire et muniment nous avons ceste chartre saellée du sael de le ville d’Yppre.
En tesmoignage de ces eschevins Nicole Belle, Jehan de lJoengy, Berthelmeu
d’Amman, Wautier du Puits et Nicole de Backere. Fait I'an M. CCC. soixante
et onze, le VI&. jour de julie.

Registr. Novum, fol. 198.

I ) Ici le copiste a omis quelques mots. Voir les chartes analogues.

A1371.
6 Juillet.
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588,

De quadam laga facta inter Lambertum van Loo et Franciscum van den Hoye,
modo et forma subsequentibus, et inferius sufficienter in littera declaratis.

Weiten alle de gone die deise lettren zullen zien of horen leisen, dat wij
Lambrecht van Loo ende Franchoys van den Hoye, poorters in Ypre, hebben
bi onzen vryen wille onderlinghe ghemaect ene acordance ende ene wisselinghe
als van onzer erven, alzo hier naer volleght: dats te weitene dat ic Lambrecht
vorseid hebbe ghegheiven den vorseiden Franchoys, in rechter wisselinghe of
laghe, drie scelinghe parisise ervelike rente siaers, theffene ende tontfanghene
up ene plache lands die wilen was Michiels van Passchendale, ende nu es den
carmers, ligghende noord van der Zinnebeicstrate, bin den muere van den car-
mers vorseid, metter welker place de vorseide carmers haer hof voren ghemeerst
hebben. Om de welke vorseide rente hebbic Franchoys vorseid ghegheiven
den vorseiden Lambrechte in rechter laghe drie scelinghen parisise erveliker
renten siaers, theffene ende tontfanghene in thuus dat was ser Gillis van sinte
Pieters, in derve der onder ende in al datter toebehort, staende ende ligghende
jeghen tkerchof sinte Martins over dYpre, tusschen den huus Willem Lems an
dene zide, ende den huus Pieters Ruussen an dander zide. Van der welker
wisselinghe ende laghe vorseid wij houden ons deen jeghen den anderen wel
vernought ende betaelt, ende hebbens elc anderen belooft ende beloven te goeder
trauwe te warandeirne van allen calaengen jeghen allen lieden, alzo vorseid. In
orconsceipen ende kennessen der waerheid hebben wij Lambrecht ende Franchoys
vorseid dese lettre gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende. Ghe-
daen in tjaer ons Heren M. CCC. zeiventech ende twee, den eersten dagh in aprel.

Registr. Novum, fol. 192.

589.

Quod Michael de Rovere recepit ad censam perpetuam erga ecclesiam nostram
ij. cameras hereditarie cum suis appertinenciis, stantes in Basso vico ad sanctum
Petrum vers oost, pro xxxij. sol. par.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir A tous que Michiel le Rovere, bourgoys
d’Yppre, a prins en loyale chense perpetuele encontre maistre Guy Hildebrand,
ad present canones et cenneliers de le eglise saint Martin d’Yppre, el nom et
al oes de monseigneur le prevost et convent de le dite eglise, deux cambres,
I'yritage desoubz, tout le pourpris et lez y appertenances tenants en terre i fer
et A clau, estanz et gisanz en le Basse rue A saint Piere vers ost, sur le touket du
Moelnestraetkin, entre le maison Olivier Melccrucs d’une part, et le dite ruelle
d'aultre part, estendant par ariere jusques as cambres de le dite eglise sur une
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commune paroit, A tenir le dit Michiel le Rovere, ses hoirs et successeurs de
le dessus dite eglise A perpetuité, pour trente et deux solz parisis cense perpetucle
par an, yssant des deux cambres devant dites. Et en grigneur seurté de le quele
cense perpetuele susdite, le dit Michiel a, quant ad ce, obligiet et assenné sur
se maison, sur I'yritage desoubz et quant qu’il y afliert, estant et gisant &
saint Piere en Basse rue vers west, entre le maison le vesve Jaqueme Wouterman
d’une part, et le maison Symon de Niefport d’aultre part, se aucune deffaulte
fust as cambres dessusdites. En quele memoire et muniment nous avons ceste
chartre saellée du sael de le ville d’Ypre. En tesmoignage de ces eschevins Henri
Rugghinvoet, Wautier Croeselin, Franchoys del Hoye, Jehan del Hedine et Jehan
de Scotes. Fait 'an M. CCC. soixante et douze, le XII°. jour de decembre.

Registr. Novum, fol. 168.

590.

Quod Egidius de Hazebrouc, nomine ecclesie nostre pro redditibus nostris, acquisivit
in plena vierscaria ville Yprensis unam domum cum pertinenciis suis, jacentem
en le Melcstrate vers oost; item tres cameras stantes in dicto loco.

Nous Nicoles Belle, Jehans Rugghinvoet, Denis de Dickemue, Jehans Godscalc,
Lambert de Lo, Pieres li Saiges, Jehans de Joengi, Franchoys Belle, Bertelmeu
d’Amman, Wautiers du Puits et Olivier li Ruisse, eschevin de Ypre, faisons savoir a
tous que Gilles de Hazebrouc, el nom del abbeye saint Martin pour leur vente,
a acquis, en le plaine vierscare sour le halle d’Yppre, bien et & loy et par
no jugement, une maison qui fu 3 Michiel Vondeling, I'yritage desoubz et ce que
y afiert, estans et gisans en le Melcstrate, d’encoste I'atre saint Michiel vers
oost, entre le porte par ariere du curé de saint Michicl d'une part, et le maison
Willaume de le Linde d’aultre part; item il a acquis trois cambres qui appertiennent
au dit Michiel, estanz et gisans ou dit lieu, entre le maison le dit Michiel
d’une part, et le hyrelage Michiel le Rovere d'aultre part, saulve le rente qui
hors en yst, et tous aultres assennements devant sus faites. En tesmoignage de
ce y avons fait mettre le grand sael de le ville d'Ypre. Fait 'an M. CCC. soixante et
treze, le XVIll* jour de novembre.

Registr. Novum, fol. 159.

5901.

De iij. lib et vij. sol. perpetul redditus nobis per legem Yprensem adjudica-
tis supra unam curtem et ij. mensuras cum dimidia terrarum, jacentes extra
Zinnebeke portam vers zuud.

Nous Nicoles Belle, Jhans Rugghinvoet, Deniis de Dickemue, Jehans Godscale,

4373.
418 Novemb.

1373.

Lambert de Lo, Pieres li Saiges, Jehans de Joengy, Franchoys Belle, Berthel- 48 Novemb.

56
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mecu d’Amman, Wouter du Puits et Olivier li Ruisse, eschevin d'Ypre, faisons

‘savoir A tous que Gille de Hazebrouc, el nom del abbeye saint Martin pour

leur debte, a acquis en le plaine vierscare sour le halle d’Ypre, bien et A loy
et par no jugement, trois livres et sept solz de parisis rente hiritable par
an, qui jadis appertenoient & maistre Thumas de Lo et ore appertienent 2
Jehan de Lille fius sire Willaume, le queile rente susdite li dis Gillis a sour
une court et deus mesures et demie de terre appertenant as orphenes Casin
Plume, estans et gisans hoirs le porte de Zinnebeke vers zuud, entre liretaige
Jehan le Witte fius Aleame d’ume part, et Iyritaige del abbeye sainte Clare
d’aultre part, sauve le rente qui hors en yst, et tous aultres assenements devant
sus faites. En tesmoingnage de ce y avons fail mettre le grand sael de le ville
d'Ypre. Fait Pan M. CCC. soixante et treze, le XVIIIe. jonr de novembre.

Regisir. Novum, fol. 44.

592.

De iij. lib. et xv. sol. perpetui redditus per legem Yprensem nobis adjudicatis
super unam curtem et ij. mensuras terre cum dimidia jacentes extra portam
de Zinnebeke vers zuud.

Nous Nicoles Belle, Jehan Rugghinvoet, Deniis de Dicquemue, Jehans Godscale,
Lambert de Lo, Pieres li Saiges, Jhans de Joengy, Franchoys Belle, Berthelmeu
d’Amman, Waultier du Puits et Olivier li Ruisse, eschevin d’Ypre, faisons sa-
voir ) tous que Gille de Hasebrouc, el mom del abbeye saint Martin pour
leur debte, a acquis en le plaine vierscare sour le halle d’Yppre, bien et a
loy et par no jugement, trois livres et quinze solz de parisis rente hyritable
par an, qui jadis appertenoient 3 maistre Thumas de Lo, et ore appertienent
3 Jehan de Lille fius sire Willaume, le quele rente susdite li dis Gilles a sour
une court et deus mesores et demie (le reste comme dans la piéce précédente).

Registr. Novum, fol. 45.

593.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et villam Yprensem, ita :mod
ecclesia nostra habebit 1. sol. perpetui redditus assignatos supra unam domum
cum suis appertinenciis, stantem extra portam de Boesinghes vers west.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir & tous que maistre Guy Hildebrand,
ad present canones et chelleliers de le eglise saint Martin en Ypre, el nom
de mionscigneur le provost et du convent d’une part, Henris Rugghinvoet et
Michiel de Dickemne comme tresorier de le ville d’Ypre en I'année passée, el
nom et pour le dite ville d’aultre part, ont fait entre eulx une amiable acor-
dance et un eskange, qu'on dist laghe, I'un encontre T'autre en le fourme et
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devise comme s'ensieut: assavoir que li ditz maistre, el nom et pour le dite
eglise, a donnet en droit laghe 3 le dite ville chuinquante solz parisis rente
hyritable par an, que le dite eglise avoit en le maison judis Jehan Soenin, le
quelle le ville 2 fait abatre, sur I'yretage et appertenances, gisant l'iritage sur le
quelle le dite maison soloit ester, an coron de le Monstrate vers zuud, ainsy
qo'on va vers l'eglise des freres preceours; et encontre ce ont li dit tresorier,
el nom et pour le dite ville, donnet et ottroiiet A le dite eglise chuinquante
solz parisis chense perpetuele par an, 3 prendre, recevoir et lever en une
maison qui est & Jaqueme Stierman, en I'yritage et appertenances, estant et gisant
dehors le porte de Boesinghes vers west de le rue, al encontre le Raepstrate
sur I'Ypre, vers nord du pont de le Dreve, entre le maison Andrieu Levis au
leis vers nord d'une part, et le cauchie, au leis vers zud, qui gist entre le dit
pont et le dite maison, daultre part; et se aucune deffaulte fust en temps
advenir d'acquere les dites chuinquante sols par an sur le dite maison, si por-
roit on ycelli deffault acquerre sur une maison et sur tous lez cambres que y
affierent, qui sont au dit Jakeme Stierman, sur Dyritage et appertenances, estant
et gisant en le Dreve vers nord, en une rucle, entre I'yritage Clay Ghiis d’une
part, et I'yritage lehan Cas d'aultre part, estendant I'yritage par ariere jusques a
le beike, cargiet ceste maison et cambres darrain nommés tout devant de qua-
rante et quatre solz parisis rente hyritable par an; dont les dites parties, pour
et el nom dessus dit, se tienent I'un del aultre 3 bien paiiet, et werp en ont
fait Pune partie 3 l'autre bien et 2 loy, as us et costumes de le ville d'Ypre,
et le doivent warandir I'une 3 'autre de toutes calaignes envers tous, ainsy que
dit est. En quelle memoire et muniment nous avons ceste chartre saellée du
sael de le ville d’Ypre. En tesmoignage de ces eschevios Denis de Dickemue,
Waultier Croeselin, Berthelmens d’Amman, Thumas de Loo et Nicole I'Qurs. Fait
Pan de grace mil CCC. soixante et quatorse, le XVII*. jour du moys de janvier.

Registr. Novum, fol. 176.

5904.

Quod Eligius le Pape acquisivit hereditarie erga Willelmum Winneel et ejus
uxorem unam domum cum appertinenciis, situatam in vico Butyri vers zuud.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir i tous que Eloy li Pape, bourgoys d’Yppre, 1374-75.
a achatet et acquis pour lui et sez hoirs hiritablement encontre Willame Winneel 4g pgyrier.
et Marie se femme, bourgoys d'Ypre, une maison, I'yritage desoubz, tout le
pourpris et lez y apperienances tenants en terre A fer et A clau, estant et gisant en
le rne du Bure vers zuund, encontre le maison Lizebette Caillaus I'oysidrop franc
d’une part, et le maison Jehan de le Huele sur une commune paroit et commune
gotiere desuere d’anltre part, estendant par ariere jusques 2 I'yritage Jehan le
Hoghe; dout li dit venduer s'en tienent a bien paiiet, et werp en ont fait al
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avant dit -Eloy le Pape bien et A loy, as us et costumes de le ville d'Ypre,
et lui doivent warandir de toutes calaignes envers tous, parmi trente et siis
sauls parisis rente hyretable par an hors yssant. En quelle memoire et muniment
nous avons ceste chaertre saellée du sael de le ville d’Ypre. En tesmoignage
de ces eschevins Jehans Rugghinvoet, Wautier Croeselin, Wautier du Puits, Thumas
de Loo, et Nicole I'Ours. Fait I'an de grace mil CCC. soixante et quatorze, le
XVIe. jour du mois de fevrier.
Registr. Novum, fol. 201.

5985.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Michaelem de Lensele et uxorem
qjus; quod ecclesia nostra habebit ratione lage vij. lin. terre et xliij. virgas,
Jacentes in Zelebeke.

Wij Willem van der Beike, Wouter Crabbe, Jan Kellieweel, Michiel Queke
ende Andries van der Muelne, scepene van den Yperschen ambochte, doen te
weitene allen den gonen die deise lettre zullen zien of horen leisen, dat ene
laghe es ghemaect ende gheacordeirt tusschen minen here den profst ende convente
van sinte Martins in Ypre of ene zide, ende Michiel van Lensele ende joncvrauwe
Jakemine zinen wive, poorters in Ypre, of ander zide, in der manieren ende
condicien zoos hier naer volleght: het es te weitene dat de vorseide Michiel
van Lensele ende mijn joncvrauwe zijn wijf hebben ghegheiven in rechter laghen
minen here de prost ende convente vorseid zeven linen ende drie ende viertich
roeden lands, litel min of meer, metten cateilen diere up zija ende toebehoren,
ligghende ende staende onder minen here van Vlaendre binnen den Yperschen
ambochte, in de prochie van Zelebeke, tusschen den lande mijns heren sproost
ende convents vorseid of ene zide, ende Jan Stiers lande of andre zide, item
noch een ymet ende neghentiene roeden merschen, litel min of meer, ligghende
in de vorseide prochie an de noordzide van den voornomden zeven linen lands,
omme drie ymeiten ende een half lands, litel min of meer, ligghende onder
minen here van Viaendre binnen den Yperschen ambochte, in de prochie van
sinte Jacobs, oost over de Brugghe strate, voor Pepers hof, tusschen den lapde
svorseids Michiels van Lensele of ene zide, ende mijns heren sprofts lande vorseid of
andre zide. Van der welker weiderlaghe hemleiden de vorseide Michiel van Lensele
ende mijn joncvrauwe ziju wijf houden wel vernoughdt ende lijen vulgolden,
ende hebbent quite gescolden den vorseiden minen here den prost ende convente wel
ende weltelike, na der usaige ende costume van den Yperschen ambochte, ende
hebbens minen here den prost ende convente ghewedt ende belooft ywaersceip
van allen calaengen jeghen allen lieden quite laghe omme quite laghe, behouden
sheren chens utegaende. In orconsceip van deisen dinghen hebben wij-scepene vorseid
deise lettre yseigheld met onzen zeghelen utehanghende. Dit was ydaen in tjaer
ons Heren M. CCC. viere ende zeventich, den XXV. dagh van sporkele.

Registr. Novum, fol. 97.
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596.

Littera quittancie data a ballivo sive receptore generai! castellani Insulensis
domicelle Christine Fierton, de quodam relevio decime de Boesinghes.

Sacent tout que je Colars de Wanchaing, bailli ad men tresredoubté seigneur  1375.
monseigneur le conte de Liney et de saint Pol, en sa terre et juridiction que 39Novemb.
il a en sa chastellerie de Lille, cognois avoir eu et receu de demiselle Kerstiene
Fierton, par le main de Lanselot de Russe, le somme de dix livres, monnoie
de Flandre, pour le reliefs d'un fiefs gisans & Boesinghes par de 13 Ypre, venu
et esqueu le dit fiefs 2 le dite demiselle par le mort de Rogier Fierton; de
le quelle somme et pour le cause dite je promech 3 acquiter par devers men
dit seigneur le dite demiselle, le dit Anselot et tous autres 4 qui quittance en
puet et doit appertenir. En tesmoing de ce jou ay mis men seel ad ceste
presente quittance. Ce fu faite et donnée le derrain jour de novembre, I'an
de grace mil CCC. LXXV.

Registr. Novum, fol. 186.
597.

Quod Nychol de Oyen recepit ad censam perpetuam erga Egidium de Hasebrouc
unam mensuram et lxxx. virgas terre jacentes in Boesinghe.

Nous Jehans de -Joengy et Nicoles li Ours, eschevin d’Ypre, faisons savoir 3  4375.
tous que Nicholes de Oyen, drapier d'Ypre, a recognu par devant nous qu’il a g pgcemb.
prins en loyale chense, encontre Gille de Hazebrouc, bourgoys d’Ypre, comme
receveur et el nom del enclostre de saint Martin d'Ypre, une mesure et quatre
vintz verges de terre, pau plus ou mains, qui jadis estoit et appertenoit 3 Piere
de Marc et Agnez se femme, gisant en la parroche de Boesinghes, entre le terre
jadis Marie sHasen d’unc part, et le terre jadis Piere de Montemberghe d’aultre
part, A tenir du jour saint Martin en novembre prochain venant en vint ans
aprés prochain ensivanz, cascun an toute le dite terre, tant qu'il en y a, pour
diis et noef solz de parisis, & paier au dit enclostre A son certain command ces
lettres portant et de lui cause aiant, assavoir est I'une moitiet 3 cascun jour
saint Jehan Baptist en mi esteit, et 'autre moitiet A cascune saint Remy d'an
en an tout le dit terme durant. Et eslt assavoir que al yssue dudit terme li
dit Nicholes doit laissier et livreir le dite terre en ries viel trois ans gasté de
biestes et le laissier destuele de bleid ou desteule de tremois, li quel qu’il veut.
Item il est assavoir que li dit Nicholes doit warandir et quiter ceste dite terre
de tous cous de stratescauwinghes et de wateringhes, sur son coust et sans le.
principal amenrir tout le dit terme durant. Ceste cognoissance ne dure k’un
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an aprés le terme. En tesmoignage de ce y avons mis nos seelz. Fait I'an mil
troiscent sixante et quinse, le second jour de decembre.

Registr. Novum, fol. 126.

598.

De xij. solidis perpetuil redditus assignatis supra ij. domus contiguas jacentes
versus nord foro de Compenages.

Nous eschevin d’Ypre faisons savoir 3 tous que Lamberts de Loo, bourgois
d’Ypre, a achatet et acquis pour Iui et ses hoirs hiritablement, encontre
Jaqueme de Dickemue fius Bauduin merchier et Jehanne se femme, bourgoys
d’Ypre, douse sols parisis rente hiritable par an, & prendre, recepvoir et lever
d'ore en avant en deux maisons joignant I'un A lautre, en Iiritaige desoubz
et en tout ce que y affiert, estantz et gisantz vers noord du merchiet des
Compenages, entre le maison Florens Mellewaerd d’une part, et le ryole de le
ville d’aultre part, yssant tout devant hors les dites deux maisons sept livres
et noef solz parisis rente ‘hiritable par an, et douze livres parisis rente par
an 3 vie, la quele rente 2 vie appertient 3 Willame du Puits et & Willame
Scattin, assavoir au dit Willame du Puits wiit livres parisis de le dite rente
A vie, et au dit Willame Scattin quatre livres parisis de le meisme rente 2

“vie; dont li dit venduer se tienent A bien paiiet et guerp en ont fait al avant

13171.
23 Seplemb.

dit Lambert de Loo bien et A loy. as us et costumes de le ville d'Ypre, et lui
doivent gurandir de toutes calaignes envers tous, ensy que dit est. En quele
memoire et muniment nous avons ceste chartere saellée du sael de le ville
d'Ypre. En teswoignage de cez eschevins Henri Rugghinvoet, Pieron le Suige,
Bertholmeu d’Amman, Olivier le Ruisse et Jehan Belle fius Nicole. Fait I'an mil
CCC. soixante diis et seept, le XIIII*. jour d'soust.

Registr. Novum, fol. 31.

599.

Littera quitancie heredum Christine Cammakers, tam terrarum quam catallorum,
quas habere potuerunt in nostra curte de Peipershove tamquam heredes pre-
tacte Christine.

Nous Alixandres du Puits, Charels uten Heechoute, Pols de Paskendale, Jehans li
Pelseboetere et Pol le Scotl, eschevin d’Ypre, faisons savoir & tous que Pols li
Slupere et Kerstine se femme, Griele vesve Willame le Hond poor li, item
Pieres Wante et Jehans d’Amman follon, comme advoez des orphenes Michiel
le Wulf jadis scoemakere, tout bourgoys d’Ypre, ont par devaut nous clamé
quite Jehan lc Cammakere drapier, bourgoys d’'Ypre, de toule le perchon et
formorture que 3 eaulx puet estre esqueu et formoru ensemble, tant en hire-
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taiges comme en cateaulx, si comme de formorture de le mort Kerstine femme
fu au dit Jehan le Cammakere, de le quele esqueance et formorture dessus
dite il se tienent bien assols et paiiet, sauve ce que le dit alenc et li dis
Jehans li Cammakere doivent avoir ensamble et en commun: assavoir li dit
alenc l'une moitiet de toute le terre, maisons, cambres, hiritaiges et debtes
aprés denommeez et expresseez: premierement une court contenans quarante
mesures de terre, pau plus ou maius, atous les cateulx qui sus sont et affierent,
gisans et estanz dedens le parroche de saint Jaqueme d'Ypre, lequelle court est
appiellez Peipershof ; item nne maison, I'ivitage desoubz et tout ce que y affiert,
estanz en le Zuudstrate vers west, entre le maison des orphenes Michiel le
Waulf susdit d’'une part, et le maison Marie le Hane daultre part; item deus
cambres P'une serant I'autre, liritaige desoubz et tout ce que y affiert, estanz
vers west de le Zuudstrate, en une ruele dite Beghinenstraetkin vers zuud,
entre liritaige Symon Lucaes d'une part, et le hiritage del hospital saint Jehan
d’aultre; item une maison ou il maint ad present, l'iritage desoubz et tout ce
que y afliert, estanz en le Clierstrate vers west, enire le maison Nicolon de
le Poorte d’une part, et le maison Gille de Molnebeke d’aultre, reservé au dit
Jehan le Cammakere toute la dite maison darrain nommé, ou il ore maint ens,
ct tout ce que y affiert tenir et goyr se vie durant, en le meisme fourme et
maniere comme le dis Jehans li Cammakere et sa dite femme fu le ravestirent
I'un A Pautre, et que les lettres sur ce faites contienent et font mension ; item
le chuinquisme part de une mesure et demie de terre, pau plus ou mains, gisanz
deleis saint Julien dedens le parroche de Longhemarke; item sese livres de
gros tornoys, lesquelz damoiselle Kerstine, vesve Waultier du Puits, doit au
dit Jeban le Cammakere, si qu'il dist. En tesmoignage de ce y avons mis nos
seaux. Fait I'an mil CCC. soixante dis et sept, le XXHlI*. jour du mois de
septembre.

Registr. Novum, fol. 30.

600.

Quod Johannes de Lustigghe acquisivit hereditarie pro se et heredibus suis
erga Nicholaum den Scapere et uxorem ejus lxxx. virgas terre jacentes in
Boesinghe.

Wij Hughe de Broukere, Jhan de Kemel, Michiel Queke, Jehan Kelleweel 4377.
ende Joos van den Walle, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te 5 pécemb.
weitene allen den gonen die deise letteren zullen zien of horen leisen, dat Je-
han de Lustigghe heift ycocht ende ycreghen erveleic, te zinen bouf ende te
zijns hoirs bouf, jeghen Clays den Scapere ende Grielen zinen wive, viere-
waerven (wintich roeden lands, lettel min of meer, ligghende onder minen
here van Vlaendren binnen den Yperschen ambochte, in de prochie van Boe-
singhe, tusschen Braems van den Ekde lande of ene zide, ende Willems van
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Tielt lande of ander zide; van den welken cope dat hem de vorseide vercopers
kennen ende lien wel vulgouden, ende hebbent quite ghescolden den vorseiden
copere, ende halm ende ghifte ywoorpen wel ende wettelike, na der usaige
ende costume van den Yperschen ambochte, ende hebbens hem ywedt ende
belooft ywaersceip van allen calaengen jeghen allen lieden quite land omme
quite gheld, behouden sheren chens utegaende. In orconsceip van deisen din-
ghen hebben wij scepenen vorseid deise lettre yseghelt met onzen zeghelen
uuthanghende. Ydaen in tjaer ons Heren M. CCC. zevene ende zeventich, den
vijften dagh van decembre. .
Registr. Novum, fol. 128.

601.

[Quod Johannes Voolkin et ejus uxor receperunt ad censam pro xxxij. sol. unam
peciam terre, jacentem in parrochia de Brillo.] — Ista littera exspiravit.

Nous Alard Struvin et Franchoys del Corvere, eschevin d’Ypres, faisons savoir
A tous que Jehans Voolkin et Lisebette se femme, bourgois d’Ypre, ont recognut
par devant nous qu'il out prins en loyale [chense] et chascuns pour le tont,
encontre Gille de Hasebrouc, comme receveur et el nom del eglise de saint Martin
d’Ypre, une piece de terre que Baudry Corde soloit tenir, contenant quatre lines
de terre, pau plus ou mains, gissant dedens le parroche du Briel, entre le
terre le dit Jehan Voolkin d’une part, et le terre Jagueme le Wert d’autre part,
3 tenir du jour saint Martin en novembre darrain passé cn noef ans aprés pro-
chain ensievant, chascun an toute le dite terre, pour trente et deux solz de
parisis, 3 paiier 2 deux payemens en I'an, d savoir est I'une moitiet & chascun
jour saint Jehan Baptiste en mi estet, et I'autre moitiet 2 chascune saint Remy,
d’an en an tout le dit terme durant. Et a li dis Gilles recognut que‘les ca-
teaus estans sur le terve dessus dite ne appertienent point A le dite eglise. Et
est droite convenance que li dis Jehans et se femme ne porront le dite terre
faukier ne tailler dedens les deus darraines années du terme susdit, ne semer
dedens avaines I'une aprés lautre. Et si doivent li dit chensier le dite terre
quiter de tous cous de stratescaywinghe et de cours d'eauwe sans le amenris-

- sement de le dite chense, tout le dit terme durant. Cette cognissance ne dure

1318.
4 Juillet.

K'un un aprés le terme: En tesmoignage de ce y avons mis nos seelz. Fait
Pan M. CCC. sixante dix et sept, le XXII. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 142.

602.

Quod Paulus Cousse acquisivit hereditarie erga Johannem Brandin et uxorem
ejus unam peciam terre cum catallis.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir & tous que Pol Cousse, bourgoys d'Ypre,
a achateit et acquis pour lui et sez hoirs hiritablement encontre Jehan Brandin
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fius Grard et Marie se femme, bourgoys d'Ypre, une plache de terre atout lex
catenlx tenants en terre et i radice, gissant et estant west d¢ le rue de Messines,
entre yritaige Jehan de le Bome d’une part, et,I'yretage Jehan le Quedelare
d’aultre part, estendant del hiretage Jehan Cortiin et Jehan Stalpart vers west
jusques A le bekes dont li dit venduer se tienent bien appaiiet, et werp en ont
fait al avant dit Pol Cousse bien et i loy, as us et costumes de le ville d’Ypre,
et lui doivent warandir de toutes calaignes envers tous, parmi viagt et un solz
et deux deniers parisis rente hiritable par an hors yssant. En quelle memoire
et muniment nous avons ceste chartere saellée du sael de le ville d’Ypre. En
tesmoignage de ces eschevins Charle del Eechoute, Lambert de Sconevelde, Jehan
le Saige, Jehan le Pelseboetere et Pol li Scoth. Fait I''n M. CCC. soixante et dix
et wiit, le IIlI*. jour dec julie.

L. Registr. Novum, fol. 156.

603.
Quod Michael Oudervader acquisivit hereditarie erga Christianum le Rode unam
domum.cum appertinenciis suis, situatam in vico Butyri vers zuud.

Nous eschevin d'Ypre Faisons savoir 2 tous que Michiel Oudervader li aisnés,
" bourgoys d’Ypre, a achaté -et acquis pour lui et ses hoirs hiritablement encontre
Kerstien le Rode, bourgoys d'Ypre, une muison, I'yritage desoubs et toutes les
y appertcnances tenans en terre ) fer et A clau, estant et gisant en le rue
du Bure vers zuul, entre le maison Eloy le Pape d'une part, et une ruele
d’aultre part, estendant par aviere Jusques 3 Iiretage qui fut & Jaqueme le Vos;
dont li dit venduer se tient bien appaiiés, et werp em a fait al avant dit
Michiel bien et d loy, as us et costumes de le ville d’Yppre, et lui doit
warandir de toutes calaignes euvers tous, parmi trente et six solz el trois deniers
parisis rente hiretable par an hors yssant. En quelle memoire et muniment
nous avons ceste chartere saellée du sael de le ville d’Ypre. En fesmoignage de
ces eschevins Jaqueme Belle, Alixandre du Puits, Alard Struvin, Franchoys de
le Coorvere et Jeban le Pelscboctere. Fait I'an M. CCC. soixante dix et wiit, le
premier jour du mois d’aoust.

Registr. Novum, fol. 498.

604.
\
Quod Paulus Cousse acquisivit hereditarie erga Johaunem de le Bome et ejus uxo-
rem xl. sol. par. perpetui radditus, assignatos supra unam domum cum per-
tinenciis suis, stantem in vico de Meessines vers west.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir d tous que Pol Cousse, bourgoys d'Ypre,
a achateit et acquis pour lui et sez hoirs hiritablement encontre Jehan de le
S N 57
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Bome et Kerstine se femme, bourgoys d’Yppre, quaraute solz parisis rente hy-
ritable par an, 3 prendre, recevoir et lever d'ores en avant en une maison, en
liritage desoubz et en toutes les appertenances que y affierent, estant et gisant en
le rue de Messines vers west, entre I'yritaige Pol Cousse susdit d’une part, et I'yritage
del hospital nostre Dame de Nazareth d’aultre part, estendant par arriere jusques
2 le beque, yssant tout devant dix et sept solz parisis rente hiritable par an;
dont li dit venduer se tienent bien appaiiet, et werp en ont fait al avant dit Pol
Cousse bien et & loy, as us et coustumes de le ville d’Ypre, et lui doivent
warandir de toutes calaignes envers tous, ensy que devant dit est. En quele
memoire et muniment nous avons ceste chartere saellée du sacl de le ville
d’Yppre. En tesmoingnage de ces eschevins Charle del Eechoute, Jehan le Stier,
Jehan le Sage, Jehan le Pelschoetere, Andrieu le Thor. Fait I'an M. CCC. soixant

dix et wit, le Ve. jour de septembre. 4
Registr. Novum, fol. 156.

605.

Quod Willelmus Lotin acquisivit hereditarie erga Isabel, relictam Nicholai Credo,
unam domum cum appertinenciis, stantem in vico Messinensi vers west.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir 2 tous que Willaumes Lotin, bourgoys
d’Yppre, a achatet et acquis pour lui et ses hoirs hiritablement, encontre Yzabel
vesve Nicolon Credo, bourgoys d'Yppre, une maison I'yrilage desoubs et toutes
les y appertenances tenants en terre 3 fer et i clau, estant et gisant en le rue de
Messines vers west, entre le maison Lambert Bebaert d’un part, et le maisure
Mavie sWulfs d'aultre part; dont la dite venderesse se tient ) bien paiié, et
werp en a faite al avant dit Willame Lotin bien et A loy, as us et costumes
de le ville d’Yppre, et lui doit warandir de toutes calaignes envers tous, parmi
quinze solz et six deniers parisis rente hyritable par an hors yssant. En quel
memoire et muniment nous avons ceste chartere seellée dn seel de le ville
d’Yppre. En tesmoingnage de ces eschevins Jaqueme Fagheel, Michiel le Boom,
Gille le Valkenare, Piere Lampois et Jehan Bunrevoet. Fait I'an mil CCC. soixante
dix et wiit, le XIII°. jour de march.

Registr. Novum, fol. 163.
6086.
De sexta parte curtis de Pepershove empta a Johanne Cammakere cum catallis

eidem pertinentibus erga Paulum de Slupere et ejus uxorem.

Wij Michiel Queke, Joos van den Walle, Jehan van der Beke, Jehan van
Scachtelweighe ende Pieter Hauweel, scepenen van den Yperschen ambochte,
doen te weitene allen den gonen die dese lettren zullen zien of horven leisen,
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dat Jhan de Cammakere, poortre in Ypre, heilt ycocht ende ycreghen erverlijc
tsinen bouf ende te zijns hoirs bouf, jeghen Pauwels den Slupere ende Kerstinen
zinen wive, poorters in Ypre, tsestendeel van eenre hofsteide die men ‘heet
Peipershof, metgaders den zestendeele van een ende viertigh ymeiten ende vive
ende dertigh roeden lands, lettel min of meer, der toe behorende, met den
zestendeele van allen den cateilen die up de vorseide hofsteide ende land staen
ende toebehoren, huse, scuere, bome ende alle andre cateilen erdvast, naghelvast
ende wertelvast, ligghende ende staende onder minen here van Vlaendre binnen den
Yperschen ambochte, in de prochie van sint Jacobs, tusschen den lande van den
hospitale van der Belle of ene zide, ende der Thoroudstrate of andre zide,
als verre uls den vorseiden Pauwels den Slupere ende zinen wive toecommen
ende verstorven es van Kerstinen Jhans Cammakers wijf was; van den welken
cope dat hem de vorseide vercopers kennen ende lyen wel vulgolden, ende
hebbent quite ghescolden den vorseiden copere ende halm ende ghifte ywoorpen
wel ende wettelike, na der usaige ende costume van den Yperschen ambochte,
ende hebbens hem ghewedt ende gheloofd ywaersceip van allen calaengen jeghen
allen lieden quite land omme quite gheld, behiouden sheren chens utegaende.
In orcondsceipe van desen dinghen hebben wij scepenen voorseid deise lettren
gheseighelt met onzen zeighelen utehaughende. Yduen in tjaer-ons Heren M. CCC.
achte’ ende zeiventigh, den XVIII*=. ‘dagh van marte.

Registr. Novum, fol. 32.

607.

De quadam domo nobis adjudicata in vierscaria ville Yprensis extra Hancwar-
porte in vico Curtraci vers zuud.

Nous Jehan de Loo, Andrieu Paelding, Sohier li Saiges, Michiels li Boom,
Jebans de Merkeem, Lambert de le Clite, Audrvieu le Medom, Philip Reiffin,
Pieres Lampoys et Cristofre de Beslare, eschevin d’Ypre, faisous savoir i tons que
Jehan Dininc, ¢l nom del eglise saint Martin d’Ypre, pour se rente, a acquis
en le plaine vierscare sour le halle d'Ypre bien et 3 loy et par no jugement,
le masure et terre Jehan le Smit huutslare, gisant dehors le Hancwarporte en
le rue de Courtray vers zuud, entre lc terre de le calande saint Nicolay d’une
part, et le terre Jehan de le Beike d’aultre part, saulve le rente qui hors en
"yst, et tous aultres assenemens devant sus faits. En tesmoignage de ce y avons
fet mettre le grand seel de le ville d'Ypre. Donné en I'an M. CCC. IlII*x, et
quatre, le XX". jour de jenvier. A .

' Registr. Novum, fol. 43.
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608S.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in p'lena vierscaria
ville Yprensis mansionem Nicholai de Wachtere hereditarie, jacentem jin Boe-
singstrate vers oost, in oppositum den overdraghe de Brillo vers noord.

Nous Jehan de Lo, Andrieu Paeldinc, Sohier li Saiges, Michiel le Boom, Jehan
de Merkeem, Lymbert de le Clite, Andrieu li Medem, Phylip Reiffin, Pieres
Lawpois et Cristoffre de Beselare, eschevin d’Ypre, faisons savoir d tous que
Jehan Dining, el nom del eglise saint Martin pour se rente, ‘a acquis en le

.plaine vierscare sour le halle d'Ypre, bien et A loy et par no jugement, le

maisure Clays le Wachtere, gissant én le Boesingstrate vers oost. al encontre
I'overdragh du Briel vers nord, entre I'Ypre d’une part, et 1~ ruele de Boe-
singhe d’aultre part, sauve le rente qui hors en yst, et tous aultres assenemens
devant sus faites. En tesmoignage de ce y avons fait mettre le grand seel de
le ville d'Ypre. Donné en I'an M. CCC. HII>=, et quatre, le XX". jour de jenvier.

Registr. Novum, fol. 137.

609.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, in plena vierscaria ville Yprensis
acquisivit bene et legaliter quamdam peciam terre continentem xv. mensuras
in vico Messinensi situatas, singulariter in ipsis litteris expressatas. :

Nous Jehan de Loo, Andrieu Paelding, Sohier li Saiges, Michiel le Boom, Jehan
de Merkem, Lambert de le Clite, Andrieu li Medem, Phillip Reiffin, Pieres
Lampoys et Cristoffre de Beislare, eschevin d'Ypre, faisons savoir & tous que
Jeban Dining, el nom du provost et convent del eglise de saint Martin en Ypre
pour leur rente, a acquis en le plaine vierscare sour Je halle d’Yppre, bien
et a4 loy et par no jugement, une plache de terre contenant quinze mesures,
sour les queiles esloient quinze maisons, deivans diverses parceulx de rente hy-
ritable par an: assavoir est le masure appertenant & le Nazareth; item le masure
Jehan le Boom drappier; item le masure Gille de Waelscappele; item deux
aultres maisures appertenant au dit Gille; item le maisure Jehan Stalpart; item
le maisure Phylippe de Hondighem; item le maisure Jehan de Cortilg; item le
maisure Willaume d’Yppre; item le maisure Lambert Bekaerd; item le maisure
Willaume Lotin; item le masure Marie sWulfs; item le masure Katheline Mel-
gaerds; item le maisure Jaqueme de saint Aumer; itlem le maisure Piere le Grave;
gisant le dite plache de terre en le rue de Meessines vers west de le rue,
commenchant deriere le plasch vers nord d’une part, et ensy estendant sour le
dite terre en le dite rue de Meessines vers zuud jusques A une ruelle appellé
Molenstraetkin d’aultre part, sauve les rentes qui hors en yssent et tous aultres

R .
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assennements devant sus faites. En tesmoignage de ce y avous fait mettre le grand
sael de le dite ville d'Ypre. Donné en I'an M. CCC. 11, et quatre, le XXe. jour
de jenvier. - :

Registr. Novum, fol. 158.

610.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria
ville Yprensis domum Paschasii sWeivels, stantem in de Leggherstrate vers
suud, juxta pontem vici de, Messines. '

Nous Jehan de Lo, Andrieu Paelding, Sohier li Saige, Michiel le Boom, Jehan 1384-85.
de Merkeem, Lambert de le Clite, Adrien li Medem, Phylip Reiflin, Piere 20 Janvier.
Lampdys et Cristoffre de Beslare, eschevins d'Yppre, faisons savoir A tows que
Jehan Dining, el nom del eglise saint Martin d’Yprg pour se rente, a acquis en le
plaine vierscare sour le halle d’Yppre, bien ef A loy et par no jugement, le
maisure Passin Weivel, qui fu 2 jadis Michiel Brandin, gisant en le Leggherstrate
vers zuud, seré le second pont en le rue de Meessines, saulve le rente qui
hors en yst et tous aultres assennemens devant sus faites. En tesmoingnage de
ce y avons fait mettre le grand sael de le dite ville d’Ypre. Donné en l'an M.
CCC. INI*=, et quatre, le XX° jour de jenvier.

Registr. Novum, fol. 136.
611.

Quod Johannes Dining. nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria ville
Yprensis quamdam mansuram jacentem in vico Messinensi vers oost.

Nous Jehan de Lo, Adrieu Paelding, Sohier li Saiges, Michiel li Boom, Jehan 43g4-g3.
de Merkeem, Lambert de le, Clite, Andrieu li Medem, Pieres Lamboys, Philip 94 Janvier.
Reiflin et Cristofire de Beslare, eschevins d’Ypre faisons savoir & tous que Jehan
Dining, ou nom del eglise saint Martin d'Yppre pour se rente, a acquis en le
plaine vierscare sour le halle d'Yppre, bien et 2 loy et par no jugement, le
maison appertenant 3 Pol de Scotez, gissant en le rue de Meessines vers oost,
entre la maisure Jeban de Poesele d’une part, et le maisure des orphenes Jehan
Goedybuer d’aultre part, saulve le rente qui hors en yst et tous aultres assene-
mens davant sus faites. En tesmoignage de ce y avons fait meitre le grand sael
de le dite ville d’Ypre. Donné en I'an M. CCC. IIl*x. et quatre, le XXI.. jour
de jenvier.
) Registr. Novum, fol. 188. .



1384-885.
10 Février.

434

e12.

Quod Johannes Dining, nomine domini Francisci Scorebood, canonici sancti Mar-
tini, acquisivit pro debitis suis in plena vierscaria ville Yprensis ij. domus
cum suis pertinenciis, quarum una est en le Zuudstrate vers west, altera
est retro “macellum ultra Ypram.

Nous Jaque Belle chevalier, Andrien Paelding, Michiel le Boom, Jehan de Merkem,
Lambert de”le Clite, Pier Rugghinvoet, Andrieu li Medem et Pier Lampoys,
eschevins d'Yppre, faisons savoir A tous que Jehan Dining, el nom de sire France
Scorbood, canoine de saint Martin, pour se debte, a acquis en le plaine vierscare
sour le balle d'Yppre bien et & loy et par no jugement, deux maisons apper-
tenans_d jadis Nicole Scorbood, Jaque et demiselle Kerstine Scorboods, I'yritage
desoubz et tout ce que y afliert, dont I'une est en le Zuudstrate vers west,

_ entre le maison dit Velle (1) d'une part, et le maison jadis maistre Jehan de le

1384-85.
10 Février.

Spikere d’aultre part, et I'autre maison est estant deriere le boucherie oultre I'Ypre
vers oosl, entre le ‘'maison Maes Zoete d'une part, et le maison le dit maistre
Jehan d'aultre part, sauve le rente qui hors en yst et tous aultres assennemens
devant sus faites. En tesmoignage de ce y avons fait mettre le grand sael de
le ville d’Yppre. Donné en Fan M. CCC. II[**. et quatre, le X*. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 158
613.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria
ville Yprensis ij. domus, quarum una situata est en le Zuudstrate vers west,
altera domus situata est retro macellum ultra Ypram. o

Nous Jaque Belle chevalier, Andrieu Paelding, Michiel le Boom, Jehan de Merkem,
Lambert de le Clite, Piere Rugghinvoet, Andrieu le Medem et Piere Lampoys
eschevin d’Yppre, faisons savoir & tous que Jehan Dining, el nom del eglise
saint Martin, pour se debte, a aquis en le plaine vierscare sour le halle d’Ypre
bien et 3 loy et par no jugement, deux maisons appertenans & jadis Nicole
Scoreboet, Jacque et damoiselle Kerslina Scoreboets, I'yretage desoubz et tout ce
que y afliert, dont I'une esta en le Zuudstrate vers west, entre le maison dit
Velle d’une part, et le maison jadis maistre Jehan de- le Spikere d’aultre part,
et lautre maison est estant deriere le boucherie oultre I'Ypre vers oost entre le
maison Maes Zoete d’une part, et le maison le’ dit maistre Jehan d’aultre part,

(1) Dans cette pidce et dans la suivante le copiste a écrit clairement. Velle. Peut-étre a-t-il mal fu,
4 cause de la ressemblance du & avec le v initial & cetté époque, et faut-il sabstituer Belle & Velle.
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saulve le rente qui hors en yst et tous aultres assennemens devant sus faites.
En tesmoignage de ce y avons fait mettre le ‘grand sael de le ville d'Yppre.
Donné en I'an M. CCC. IllI==. et quatre, le X°. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 136.

614.

Littera de anniversario perpetuo magistrl Johannis van den Spikere et ejus
uxoris, data sub sigillis dominorum advoati et scabinorum ville Yprensis.
.

Wij vooghd, sceipenen cnde raed van der steide van Ypre doen te weitene
allen' den gonen die deise lettre zullen zien of horen leisen, dat dher Henrijc
de Bruel, als deken, ende meester Jan Stcikerape, dher Jhan Boensergant, Clays
van den Hende cnde Michiel van den Houke, als procurcurs van onzer Vrauwen
ghilde in de steide van Ypre, ende in de name van der vorseide ghilde an
dene zide, ende meester Jhan van den Spikere ende joncvrauwe Acchte zijn
wijf an dander zide, sijn commen voor ons in propre persone ende hcbben
_ verkennet dat zeikere ordenanchen ende verbinde van cnen ervelikea jaerytide
te doene, in den ‘choor van sinte Martins kerke in de vorseide steide van Ypre,
over den vorsciden meester Jhanne ende joncvrauwe Aeghten zinen wive, - zijo
gheacordeirt ende ghemaect in der voorme ende maniere hier nacr volghende,
ende dat omme ene zeikere somme van ghelde, die de vorseide deyken ende
procureurs derof ontvanghen hebben, bekecert ende gheconverteirt in tghemene
oorboor ende profijt van der vorscide ghilde; ten welken ordenanchen omme
die loyalike te doen houdene, zo hebben mijn here de proofst ende convent
van der vorseide kerke van sinte Martins haer assent der toe ghedaen, alzo hare
lettren, dewelke wij ghezien hebben, claerlike mensioen maken, alzo verve als
hemlieden toebehoren mach ende hier naer volght. Dats te weitene al voren dat
de vorseide deyken ende procurcurs ende hare nacrcommers zullen winen here
den proofst ende convente vorseid alle jare doen doen tvorseide juerylide, met
commendacien ende ziele vigelien, ende met eenre messe van Requiem achler
_dien, dat wanneer dat enich van den vorseiden meester Jhanne of joncvrauwe
Aeghten zinen wive zal commen zijn van der live ter dood; dec welke vigilie
zij zullen zegghen palmezondaghe na vesperen of wanneer dat men daer naer

vigelie zeght, ende sanderdueghs daer naer eerst commende de commendacien,

ende de messe zinghende van Requiem, ende alzo voord van jare te jare up
de vorseide daghen tewelijchciden, ende ter laetster dood van den vorsciden
meester Jhanne ende joncvrauwe Aeghten zinen wive, niet meer danne alsoot
vorseid ¢s. Ten welken voorseide jaerytide de vorseide ghilde zal zenden up

elken dagh dat men de commendacie ende de messe zinghen zal, tien ghezellen.

van den broeders van der vorscide ghilde, die daer present zullen ziju den
vorseiden dienst ghedurende, als vrienden der Li weisende; ende zal de vorseide
ghilde elken van djen vorseide ghezellen sculdich zijun te gheiwene in distri-
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bucien twee scellinghen parisise. Item de vorseide ghilde zal sculdich zijn te
gheivene minen here den proost ende convente vorseid in tghemene twee ende dertich
scellinghen parisise. Item dat de vorseide ghilde werdt sculdich te voorziene
wassine kersen te offerne, ende brood ende wiju ter offerande, tofer weerde
van twellef scellinghen parisise, Item dat de vorseide ghilde werdt sculdich te
gheivene den pape die de messe zinghen zal, twee scellinghen parisise, ilem
den dyaken ende subdyaken elken twelef penninghen parisise. Item zal de vor-
seide ghilden voorzien up den vorsciden dagh van platten foachen, toter weerde
van zesse- scellinghen parisise, te declne den aermen in de vorseide kerke van
sinte Martins ; ende vijf scellingen parisise diere bliven tote viere ponden parisise
dat de vorseide perceelen ghelopen, zal de vorseide ghilde behouden over hare
zoorghen ende an aelmoesenen. Ende omme de vorseide perceelen tote viere
ponden parisise sjaers, in der. maniere alzoot boven verkennet, belooft ende
verclaerst es, de vorseide deken ende procureurs over hemleiden ende hare naer-
commers te eweliken daghen hebben verbonden ende gheobligiert cen huus met
enen hove ende de cameren diere toebchoren, ende ul de erfachtigheid diere
tocbehoort voren ende bachten, streckende toter riole, staende ende ligghende
in dc Boesingstrate an de oostzide, bachten den huus gheheeten ten Hoorne,
tusschen den stratkine bachten Wielkine of ene zide, ende der herve Pieters
van Vleiterne an dander zide, ende daer an de vorseide bezettinghe yet. ghe-
brake, dat hebben zij belooft te vulcommene ende te vuldoene. Ende over deise
vorseide kennesse cnde verbinde waren als sceipcnen van der vorseide steide
van Ypre Jacob Belle ruddere, Jhan van Loo, Zegher de Vroede, Lamsin van
den Clite, Pieter Rugghevoet, Andries de Medem, Philips Reiflin, Pieter Lampeis
ende Kerstoffele van Beisselave. In kennessen der waerheiden hebben wij vooghd,

sceipenen ende raed van der vorseide steide van Ypre dese leftre ghezeighelt

metten groten zegle van der vorseide steide van Ypre. Dit was ghedaen in
tjaer ons Heren' M.® CCC. vierwaerven twintich ende viere, den dertiensten
dagh van der maend van sporkele.

Registr. Nigrum, flol. 71.

615.

Quod Johannes Wante pro redditibus suis in plena vierscaria wville Yprensis
acquisivit terram que fuit Johanni del Heedine, jacentem extra portam Han-
werpe vers oost.

Nous Jaquemes Belle chevalier, Jehan de Loo, Sohier li Saiges, Michicl le
Boom, lehan de Merkem, Lambert de le Clite, Piere Rugghiuvoet, Audrieu li Medem
Philip Reillin, Pieter Lampois et Cristoflle de Beisselare, eschevin d’Ypre, faisons
savoir, & tous que Jehan Wante, en cause du voedermond pour se reale, a
acquis en le plaine vierscare sour le halle d'Ypre, bien et a loy et par n6 jugement
le terre qui fu 2 Jehan del Heedine, gissant dehors le Hancwaerporte vers oost,
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ou lieu o lez liitses soloient estre, saulve le rente qui hors en yst et tous aultres
assennemens devaat susfaites. En tesmoignage de ce y avons fait mettre le grand
sael de le dite ville d’Ypre. Donné en I'an M. CCC. IllI**. et chuincq, le VII. jour
de julie.

Registr. Novum, fol. 201.

' 6186.

Littera submissionis, qua venerandi religiosi sancti Martini Yprensis obligantur
perpetue qualibet die sabbati, post decantationem vesperarum, in anteriori
ecclesia cantare antiphonam Salve regina. cum versu et collecta sequentibus.

Universis presentes litteras inspecturis Johannes, permissione divina humilis
prepositus ecclesie sancti Martini Ypreusis, ordinis sancti Augustini, Morinensis
dyocesis, totusque couventus ejusdem loci salutem in Domino sempiternam. Cum
per guerras nuper et diu in Flandria vigentes et maxime per obsessionem
Anglicorum, Gandensium et suorum complicium circa villam Yprensem per novem
integras ebdomadas durantem, quasi omnia Lona temporalia nostra et ecclesie
nostre predicte dissipata fuerint et sint ac devastata taliter et in tantum, quod
non habuissemus unde dicta ecclesia nostra sustentari et nos vivere potnissemus,
nisi venerandi et honorabiles domini advocatus, scabini, consules dicte ville
Yprensis una cum innumerabilibus devotis personis burgensibus ejusdem ville,
inspiratione divina, prefate ecclesie nostre et nobis de bonis temporalibus sibi
a Deo collatis pie, caritative et largiler providissent, quare et non immerito

- mos et successores nostri ac nostrum singuli pro ipsis et successoribus suis orare
teneamur imperpelunn; igitur universitati vestre tenore presentium certificamus,
quod nos et singuli nostrum sponte fatemur, et ex causa superius declarata,
nos et successores nostros erga prefatos dominos advocatum, scabinos, consules
et totam communitatem dicte ville perpetue fore obligatos ad orandum devote
pro ipsis et successoribus suis, et specialiter ac imperpetuum qualibet die sabbati
de cetero adveniente, majore campana dicte ecclesie primitus pulsata, statim post
decantationem vesperarum cujuslibet sabbati, chorum nostrum processionaliter
exire, navem dicte ccclesie intrantes, et ibidem cum reverentia qua decet, in honore
altissimi salvatoris nostri domini nostri Jhesu Christi gloriosissimeque virginis
Marie matris ejus ac omwnium sanctorum suorum, humiliter et devote cantare
solemoiter illam laudabilem antiphonam Salve regina misericordie, cum versn et
collecta sequentibus, de principio usque ad finem, omnibus excusationibus quoad
hec cessantibus et postpositis, dummodo alia divina officia in ecclesia nostra
predicta commodé celebrare possimus. Et ad finem ut predicta antiphona cum
versu ¢t collecta sequentibus per nos ct quemlibet nostrum ac¢ successores nostros
et eorum quemlibet, modo et forma quibus supra, perpetuvis temporibus solemniter
et devote cantetur, nos et quilibet nostrum quoad hec submittimus nos et quem-
libet nostrum successoresque nostros et eorum quemlibet immediate juridictioai
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curie Morinensis, ad finem ut per ordinarium nostrum curie Morinensis predicte, ad
cantandum predictam antiphonam cum versu et collecta sequentibus, prout superius
declaratum est, nos et quilibet nostrum compellemur ac successores nostri et eorum
quilibet compellentur per suspensionem a divinis et ulterius excommunicationis et
interdicti sententias, si opus fuerit, totiensquotiens nos aut successores nostri semel
vel pluries reperti fuerimus in hiis deficientes, negligentes aut remissi, quibuscum-
que appellationibus quacumque de causa causari possent, in hiis et ea tangentibus
postpositis imperpetuum et exclusis. Et exhabundanti, pro majori securitate pre-
missorum, nos pro nobis et successoribus nostris erga prefatos dominos advocatum,
scabinos, consules et communilatem dicte ville Yprensis et successores eorumdem
obligamus et tenore presentium realiter volumus obligari omnia et singula bona
nostra temporalia et ecclesie nostre predicte, tam mobilia quam immobilia, presentia
et futura, ubi et in quocumque loco tam in Francia quam in Flandria reperiri po-
tuerint, specialiter et nominatim quater viginti et duodecim libras parisienses annui
et perpetui redditus, in quibus dicta villa Yprensis dicte ecclesie nostre, super certis
assignamentis in litteris super hiis confectis expressatis, perpetuis temporibus tenetar,
ad exigendum, capiendum, levandum et retinendum de dictis annuis redditibus,
de facto et sine alio strepitu judicii, per brachium seculare, sub eujus dominio
eadem boua reperta fuerint seu redditus predicti consistunt, sommam quatuor
librarum parisiensium in pios usus convertendarum, pro qualibet vice qua in pre-
missis aut aliquibus eornmdem nos aut successores nostri aliqualiter fuerimus,
ut premittitur, reperti negligeutes, deficientes aut rebelles, nichilominus nos et
successores mnostros bonaque nostra et successorum nostrorum ac ecclesic nostre
obligatos imperpetuum, prout superius narratum est, eflicaciter permanentes; re-
nunciantes insuper omnibus dilationibus a sede apostolica seu legatis ejusdem,
a rege, duce domino comite Flandrie, seu a quibuscumque aliis dominis spiri-
tualibus seu temporalibus nobis seu successoribus nostris generose aut alias
contra premissa aut aliqua eorumdem concessis seu concedendis, omnibusque
exceptionibus- et defensionibus aliis, tam juris quam facti, scriptis et non scriptis,
jurique dicenti generalem renunciationem non valere, et generaliter et specialiter
omnibus et singulis cavillationibus, appellationibus, litigiis et quibuscumque aliis
subterfugiis et excusationibus, tam propter guerras quamn amissionem bonorum
nostrorum aut alias, que de jure vel de consuetudine, ac si hic scripte essent,
nobis successoribusque nostris et ecclesie nostre predicte in premissis aut aliquibus
eornmdem adjuvare, prefatisque dominis advocato, scabinis, consulibus et com-
munitati dicte ville Yprensis aut successoribns eorumdem nocere possent im-
posterum quoquomodo. In quorum omnium et singulorum premissorum testimonio
presentibus litteris sigilla nostra tam prepositure quam dicti conventus duximus
apponenda. Datum anno Domini M°. CCCe. octuagesimo quinto, XXIXe. die
mensis julii.
Registr. Nigrum, fol. 82.
Aux archives de la ville d'Ypres: original portant le sceau du prévdt et celui du coun-
vent; transcription au Geluwendoek, fol. 13.
Diegerick, Inventaire des chartes, t. 11, p. 246, analyse; p. 306, texte complet.
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617.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Franciscum Slinghere, de qua
) quidem laga ecclesia recipiet iiij. lib. 1ilj. sol. perpetul redditus nobis assi-
gnatas supra quamdam domum situatam en le Monstrate versus oost.

Nous eschevin d'Ypre faisons savoir 3 tous que sire Piere le Wispelare
prestere, comme procureur monseigneur Jehan, provost del eglise saint Mar-
tin d'Ypre, aiant plain pooir et mandement especial du dit monseigneur le provost,
par lettres sur ce faites, de faire ce que chy aprés s'ensieut d'une parl, et
France Slingher et demiselle Anne se femme, bourgoys d’Ypre, d'avitre part,
sont comparut par devant nous et ont fait I'un contre I'autre un amiable cange,
qu'on apielle laghe, de certaines rentes chy aprés declarés. Est assavoir que
monseigneur le provost dessusdis, pour lui et ses successeurs provost de le
dite eglise, arra et possessera hiritablement quatre livres et quatre solz parisis
rente hiritable cascun an, sur une maison, liritage desoubs et tout ce que y
afliert, en le quelle presentement demuere Jhan le Corte, estant et gisant en le
Monstrate vers oost, entre le maison de le vesve Lambert Morin d'une part, et
le maison Henry le Boor d’aultre part; ct encontre ce li dis France Slingher et
demiselle Anne se femme, pour eulx et leurs hoirs hiritablement, aront et
possesseront quatre livres et quatre souls parisis rente hiritable cascun an, sur
une maison, liritage desoubz et tout ce que y affiert, en le quelle demeure
ore Michiel le Zaghere, estant et gisant en le Monstrate vers oost, entre le
maison maistre Crestien le Coc, doyen de Commines, d'une part, et le maison
de le vesve Lambert Morin dessusdite d'aultre part; dont les dites parties se
ticnent entre eaulx pour content, et werp en ont fait I'un i I'autre bien et &
loy, as us et costumes de le ville d'Ypre, et le doivent warandir de toutes
calaignes envers tous, cascun comme 3 luy appertendra, comme dit est. En quelle
memoire et muniment nous avons ceste chartre saellée du sael de le ville d'Ypre.
En tesmoignage de ces eschevins Jehan de Merchem, Lambert de le Clite, Piere
Rugghinvoet, Andries le Medom et Cristoffels de Beissclure. Fait Pan de grace
M. CCC. Ilfxx. et chuincq, le Ve, jour de novembre.

Registr. Novum, fol. 71.

618.

Quod Margareta, relicta Johannis van Oudenaerde, acquisivit pro se et heredi-
bus suis erga Johannem van der Porte et uxorem ejus quartam partem unius
curtis dicte Scaetshof. et de xvilj. mensuris et 1j. lin. terre jacentibus in
Boesinghe.

Wij Pieter van Pencn, Michiel Queke, Jan Drooin, Joos van Dentergheem
ende Pieter Hauweel. scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
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tallen den gonen die deise presente lettre zullen zien of horen leisen, dat Mar-
griete, wedewe Jans van QOudenarde, Meeux Walrijex wijf, versceden up desen
tijd bi der wet van der heiligher kerke, poortighe tYpre, heift ghecocht ende
ghecreghen ervelike, te haren bouf ende te haers hoirs bouf, jeghen Janne van
der Poorte Daneels zone ende Nanue zinen wive, poorters in Ypre, tvierendeel
van eenre hofsteide gheheten Scaets hof, ende van achtiene ymete ende twee linen
lands, litel min of meer, ende van allen den cateilen der toebehorende rijpe
ende groene, husen, poorten, scueren, stallen, bomen ende alle andre erdvast,
wertelvast ende naghelvast, staende en ligghende onder onzen gheduchten here
van Bourgoigne ende van Vlaendre, ende onzer gheduchter vrauwe zinen wive,
erfachtighe vrauwe van Vlaendre, bin den Yperschen ambochte, in de prochie
van Boesinghe, tusschen den lande wilen was sher Denis Scattins an dene zide,
ende den lande sproofsts van sinte Martins tYpre an dandere zide; van den
welken cope de vorseide vercopers houden hem wel vernought ende betaelt,
ende lijen vulgolden, ende hebbent upghedraghen ende quite ghescolden ende
balm ende ghifte ghewoorpen de voorseide coopighe wel ende wettelike, naer
costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte, ende hebbent haer ghe-

-wedt ende belooft juwaersceipe van allen calaengen tsieghen allen lieden quite

land ende cateilen omme quite gheld, behouden sheren chens utegaende, ende
viertich grote tournoyse toebehorende die van sente Martins, ende zestiene grote
tournoyse toebehorende den heilighen Gheest tYpre, ervelike renten elkes jaers
gaende ute der gheheler steide ende lande voornoomd. In orconsceipe van den
zaken voorscreiven so hebben wij scepenen voornomd deise presente lettre
gheseighelt met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer
M. CCC. vive ende tachtentich, svridaeghs voor sheilichs kerst dagh.

Registr. Novum, fol. 113.

619.

Quod illustris princeps Philippus, filius regis Francle, dux Burgondie, comes
Flandrie, destinavit litteras suas ballivo Furnensi, virtute quarum compelleretur
ad solutionem xv. lib. par. perpetui redditus ecclesie nostre in parrochia de Ho-
ghestade ille qui easdem ‘solvere tenetur.

Philippe, filz de roy de France, duc de Bourgoigne, conte de Flandre, d’Artoys
et de Bourgoigne, palatin, sire de Salins, conte de Rethelst et seigneur de Malines,
2 nostre bailli de Furnes et & loy du dit lieu salut. Les religieux prevost et
convent de l'eglise de saint Martin en nostre ville d'Ypre nous ont exposé en
complaignant, que comme feu nostre trescher seigneur et pere le conte de Flandre,
que Dieux absoille, ja piechd aiiant especial devotion & la dite eglise, pour aug-
mentation du divin service et pour le salut et prouffit de son ame et de celle
de bonne memoire feu le conte Robert son predecesseur, le quel gist ou cuer
de la dite eglise, et pour deux aniversaris faire chascun an en la dite eglise
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pour eulx, eust donné, quittié, transporté, cedé et delaissié A ycelle eglise quinze
livres de rente annuelle et perpetuelle lesquelz quinze livres il lenr assist ou
terrouer de Furnes en la parroche de Hoesstaden, sur les lienx, heritages et
maisons d'un appellé Ysore de la Palu, en quoy les diz heritages et maisons
estoient chargiez et tenus chascun an en la dite rente A feu nostre dit sei-
gneur et pere, sicomme lez diz religicux dient cez choses et autres plus & plain
apparoir par lez lettres de feu nostre dit seigneur et pere; de la quelle rente,
tant pour occasion de guerres qui ont esté en nostre dit pais, comme par ce
qu'i n'ont peu ne osé poursuir leur dite rente contre le dit Ysore, depuis le dit
temps que ycellui Ysore a cessé¢ de les paiier, en leur grand gref, prejudice
¢t dommage, suppliant sur ce leur estre pourven de remede convenable; si
vous mandons que le dessus dit Ysore et tous aultres detentuers ou posses-
seurs des dites maisons et heritages, ou qui auront receu et levé la dite rente
par le temps dessus dit, et qui y seront & contraindre, vous contraingiez et
faites contraindre, par toules les voyes et manieres qu'il appertendra, A paier
et fuire satisfaction aux diz religieux ou 3 leur certain comandement des arrerages
de la dite rente, 3 eulx deubs depuis le dit temps, comme dit est, et doresenavant
A paier ycelle rente chascun an aux termes, en la maniere qu'il appertendra, et en
cas d’opposition, faites entre les parlies, ycelles oyes, sommierement et de plain
bon brefl acomplissement de justice. Donné A Ypre le XX°. jour de jauvier, I'an
de grace mil CCC. quatre vins et ching.

Par monseigneur le dnc & vostre relation
Signé: DangeuL.

Registr. Novum, fol. 172.

620.

De vj. mensuris terre et lvij. virgis, jacentibus in parrochia sancti Jacobi,
acquisitis per Johannem Aket.

Wij Pieter van Penen, Michiel Queke, Pieter Hauweel, Joos van Denterghem,
Pauwels Provins, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te wetene allen
lieden, dat Jan Aket, poortere in Ypre, heift ghecocht ende ghecreighen ervelike,
tsinen bouf ende tsijus hoirs bouf, jeghen France van Penen ende Marie zinen
wive, poorters in Ypre, zesse ghemeile ende zeivene ende vichtich roeden lands,
litel min of meer, ligghende onder mineu here van Viuendre bin den Yperschen
ambochte, in de prochie van sinte Jucobs, in paercelen hiernaer volghende : dats
te weitene an de zuudzide vander Thoroud strate, vier jemeite ende zeivene ende
vichtich roeden lunds, litel min of meer, tusschen den lande der wesen Jan Lazins
of eene zide, ende den lande Michiels Wulls wese an dandre zide ; item an dezelve
zide van der voorseide strute een ymet ende zeivene roeden lauds, tusschen enen
straetkine ende Jan Speyes lande ; item een ymet lands, tien roeden lands min of
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der omtrent, legghende tusschen sher Henric Folkiers lande of ene zide, ende den
lande Jan Akets an dandre zide. Van den welken cope de voorseide vercopers
houden hem wel vernought ende betaelt ende lijen vulgouden, ende hebbent upghe-
draghen ende quite ghescolden ende halm ende ghifte ghewoorpen den voorseide
copere wel ende wettelike, naer costumen ende usagen van den Yperschen am-
bochte, ende hebbent hem ghewedt ende belooft inwaerscepe van allen calaengen
jeghen allen lieden quite land omme quite gheld, behouden sheren chens utegaende.
In orcondscepe van deisen dinghen hebben wij scepenen voorseid dese presente
lettre gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthangende. Dit was ghedaen in
tjaer ons Heren M. CCC. vive ende achtentech, den derden dagh van marte.

Registr. Novum. fol. 34.

ae21.

Quod Johannes Dining, nomine et ad opus vinitarie ecclesie sancti Martini,
acquisivit in plena vierscaria aule Yprensis bene et legaliter fructus et emo-
lumenta unins mensureet v. virgarum terre jacentium in Boesinghe. Quos quidem
redditus ecclesia relevabit per spacium Ix. annorum, et hoc ratione perpetui
redditus viij. sol. et viij. den. hereditarie habiti et possessi ab ecclesia sancti
Martini supra mensuram et v. virgas predictas, nobis per spacium vj. anno-
rum non persoluti.

Wij Jan Slijp, te dien tiden bailliu van der zale van Ypre, ende Pieters van
Penen, Joos van Dentergheem, Willem Weuts, Michiel Queke, ende Pieter
Hauwecel, sceipenen van de Yperschen ambochte, doen te weitene tallen den
gonen die deise presente lettre zullen zien of horen leisen, dat up enen wette-
liken dinghedagh die verleiden es, so quam in mijns gheduchts heren zale van
Vlaendren tYppre, Jan Dining in de name ende als machtich weisende ende
ontfanghere van der wijnwaerderie van sinte Martins bin Ypre; tooghde ende
zeide met zinen wetteliken taelman, de welke hem tzinen verzouke daer wette-
like ghegheiven was, dat de wijowaerderie van der vorseide kerke van sinte
Martins hadde achte scellinghen ende achte penninghen parisise erveliker renten
elkes joers, up een ymet ende vijf roeden lands, litel min of meer, ligghende
onder minen here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in de prochie
van Boesinghen, an toosthende van den helste Lauwers Walenys, tussche den
lande Jans Duunders of ene side, ende den lande van der ghilde van sinter
Niclaeus of ander zide; tooghde ende zeide dat men hem in de name van der
wijnwarderie vorseid van der vorseide erveliker rente tachter ware van zes
jaren of van meer, ende omme danof vernought te weisene, hi hadde ghedaen
cen wettelijc arreest, in ghebreike van zire vorseide erveliker rente up tvoor-
noemde land, hiesch ende begherde paysivel te zinen arreeste ghedaen te zige,
jof tseighen hem ghedaeght thebbene Jacob Roelac, hem eunde alle de gone
die yet zegghen wilden jeghen tvorseide wettelike arreest, tsondaeghs in de
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prochiekerke van Boesinghe, voor den naesten dinghedagh, omme daer te zine
ten paesten dinghedaghe daer naer. Up twelke ghedinghe ic bailliu vorseid
maende sceipenen van den rechte, ende sceipenen wijsden dat men Jacob
Roelacke ende alle de gone die yet zeggen wilden jeghen tvorseide wettelike
arreest, twelke Jan Dining ghedaen hadde in fauten ende ghebreike van zire
erfveliker rente up tvorseide land, daghen zoude tsondaeghs in de prochiekerke
van Boesinghe, voor den naesten dinghedagh, omme daer te zine ten naesten
dinghedaghe. Ten welken dinghedaghe de vorseide Jan Dining quam ende bei-
sichde zo veile wettelijcheiden, dat hi al wettelike ghecreegh voord gheheescht
Jacob Roelacke ende alle de gone die yet zegghen wilden ieghen tvorseid
arreest, twelke Jan Dining ghedaen hadde, ende waer daer enewaerven voord-
gheheescht ende tkerkeybod kenlijc ghedaen. Ende daernaer anderwaerven voord
gheheescht naer costumen ende usaigen van der vierscare. Ende aldaer zo
quam stappans Jacob Roelac vooroghen, ende scalt quite al trechte dat hire
an wisle te heesschenc. Ende stappans de vorseide Jan Dining begherde voord
wet, ende naer zire begherte ic bailliu vorseid maende sceipenen van den rechte;
ende sceipenen wijsden dat, omme de reidenen datter grond van eerven ware,
dat men alle dandre wetlelike voordheesschen zoude derdewaerven, twelke al
wettelike ghedaen was. Ende omme dies dat hem daer niement appareirde bin
tiden ende bin wilen, waren alle dandre wettelike ghewijst ende gheachtervolght
ute gheleit lieden nu ten tiden wesende buten lande ende ouverjaerde kinderen.
Eude stappans naer der begherte van den vorseiden Jan Dining, ic bailliu vorseid
maende sceipenen van den rechte; ende sceipenen wijsden, naer allen den wette-
lijcheiden diere voren of verleiden waren, dat hi sculdigh ware thebbene een
wettelijc berijd, naer costumen ende usaigen van der vierscare up tvorseide land,
twelke berijd wel ende wettelike vaulcommen was, naer costumen ende usaigen
van der vierscare. Ende ten naesten dinghedaghe daernaer, so quam de vorseide
Jan Dining, ende begherde in wettelike vierscare an mi bailliu vorseid prisers
ghecoren ende ghedaeght te hebbene, naer costumen ende usaigen van der
vierscare, tzinen wetteliken bereedinen goede. Up twelké ic baillin vorseid macnde
sceipenen van den rechte; ende sceipenen wijsden, omme de reidene dat hemlieden
kenlijc ware de wettelijcheiden verleiden, dat hi scondegh ware prisers thebbene
tzinen wetteliken bereedinen goede, ende dat men Jan den Broukere ende Joris
Goedibuere als prisers szondaeghs in de prochikerke van Boesinghe daghen
zoude voor den naesten dinghedagh, omme bin derden daghe te truckene
daerse de here ende parlie beleeden wilden, omme ten naesten dinghedaghe
ter vierscare te weisene ende haren prijs ute te gheivene, alzoos behoorde,
naer costumen ende usaige van der vierscare; twelke al wettelike ghedaen was.
Ende ten naesten dinghedaghe daernaer, so quam de vorseide Jan Dining in
wettelike vierscare, tooghde ende zeide dat hi zo veile wettelijcheiden ghebezecht
hadde in ghebreke van zire erveliker rente, up tvoornoomde land, naer costumen
ende usaigen van der vierscare, als waerbi dat hem ten laetsten dinghedaghe
als prisers ghecoren waren tzinen beredinen goede, Jan de Broukere ende Joris
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Goedybuer, hiesch ende begherde prisers voordgheheescht thebbene, als de gone
die daer wetteliken dagh hadden omme haren prijs ute te gheivene. Up twelke
ghedinghe, ic bailliu voorseid maende sceipenen van den rechte; ende sceipenen
wijsden dat men de voornomde prisers voordheesschen zoude, omme haren prijs
ule te gheivene; twelke al wettelike ghedaen was. Ende slappans prisers quamen
vooroghen, ende gaven ute den prijs bi haren eede, alzoos hier naer volleght:
dats te weitene dat de vorseide Jan Dining, als ontfanghere van der wijnwaer-
derie van sinte Martins, hebben zal, over de somme van achte scellinghen ende
achte penninghen parisise erveliker rente elkes jaers, ende over de achterstelle
van zes jaren, die men der wijnvarderie van der vorseide rente sculdich ende
tachtere es, alle de cateilen staende up tvoornomde land over de vorseide wijn-
warderie, vorseid eghin goed, ende de bladinghe van den vorseiden lande zal hi
houden als ontfanghere vorseid, noten, ploten, heffen, ende ontfanghen alle de
baten ende proffiten diere of commen zullen, tsestich jaer lanc ghedurende van
der date van deiser lettre. Ende stappans zo begherde de vorseide Jan Dining
dat men hem al wettelike doen zoude metter roede tallen den goede, in der
maniere dat prisers uutghegheiven hadden. Ende stappans ic bailliu vorseid
maende sceipenen van den rechte; ende sceipenen wijsden omme de reidene
dat hemleiden wel kenlijc ware, dat de vorseide zaken al wettelike beleedt
waren van pointe te pointe, naer costumen ende usaigen van der vorseider
vierscare, ende dat daer toe waren alle de wettelicheiden, maninghen, ende
vonnessen die daer toe behoorden ghedaen te weisene, ende niet min dat men
den vorseiden Jan Dining, als ontfanghere ende in de name van der wijnwaerderie
van sinte Martins vorseid al wettelike doen zoude metter roede tallen den cateilen
staende up tvorseide land, ende voord ten bladinghen van al den voornomden
lande tsestich jaer lanc ghedurende, ghelijc dat prisers uutghegheiven hadden.
Ende in der zelver voorme ende maniere dat de vorseide scepenen ghewijst
hadden, so deide ict bailliu vorseid ende vulcam tvomnesse van sceipenen van
al tal. Ende omme de reidenen dat ons bailliu ende sceipenen voornoomd alle
deise voorscreivene zaken ende elke zonderlinghe cond ende kenlije zijn in der
maniere voorscreiven, so hebben wij in kennessen van waerheiden deise presente
lettre gheseighelt met onzen propren zeighelen uuthunghende. Dit was ghedaen
in tjaer ons Heren M. Illc. lIl[*x. ende zesse, den X.sten in meye.

Registr. Nigrum, fol. 78.
e22.

Quod Petrus de Langhe acquisivit hereditarie erga Johannem de Gheleveld et

uxorem ejus unam peciam terre, jacentem supra vicum de Comines ultra bekam
vers west.

1386. Nous eschevin d’Ypre faisons savoir 3 tous que Pierre le Langhe maistre
7 Octobre. foullon, bourgoys d'Yppre, a achaté et acquis pour lui et sez hoirs hiritablement,
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encontre Jehan de Ghelevelt et Perone se femme, bourgoys d'Ypre, une plache
de terre gissant sur le rue de Comines oultre le beke vers west, outre I'yritaige Martin
le Smit au leys vers noord, entre iritage Olivier Adelaert et au leys vers
zund del hiritaige du dit achateur; dont lez diz vendeurs se tienent 2 bien
apaiiet, et werp en ont fait al avant dit achateur bien et 3 loy, as us et costumes de
le ville d'Ypre, et lui doivent warandir de toutes calaignes envers tous, riens yssant.
En quele memoire et muniment nous avons ceste chartere saellée du sael de le
ville d'Ypre. En tesmoignage de ces eschevins Gilles de Lo, Jaqueme Fagheel,
Jehan du Puits, Andrieu le ‘Medem et Jehan Loude. Fait I'an de grace M. CCC.
II*=, et siis, le septisme jour d’octobre.

Registr. Novum, fol. 137.

623.

Littera quitantie a nobili domina comitissa Flandrie Mmu, tradita ecclesie
beati Martini Yprensis de annis Ixxxv. et lxxxvj. de somma xc. lib. par.
monete Flandrensis.

Margarite, ducesse de Bourgoigne, contesse de Flandres, d’Artoys et de Bour-
goigne, palatine, dame de Salins, contesse de Rethel et dame de Malines, ayens en
absence de monseigneur le gouvernement des pays et iceux dessus diz, A nostre
amé Jaques Screihen, receveur general de nostre pays de Flandres et d’Artoys, salut.
Oye le supplication des religieux prevost et convent de leglise saint Martin
d’Yppre, contenant que, comme ilz soient tenus chascun an 3 mon dit seigneur en
certaine somme de deniers, 3 cause de leurs ferres, lesquelles ils tiennent en
la ville et chastellerie d'Ypre, c'est assavoir pour une mesure de terre en aucuns
lieux, dix deniers, et en autres vint sept solz parisis, monnoye de Flandres,
dont les pluiseurs sont en ruyne et non cultivées, et tellement qu’elles ne font
aucun prouffit 3 Veglise dessus dite, et neant mains yceulx religieux de tout
le temps passé ont, ce que pour ceste cause a esté deu A mon dit seigneur,
tant 3 Henry le Pape, escoutete du dit lieu, commis & ce de par mon dit seigneur,
c¢omme i aultres ou nom du dit monseigneur paié et satisfait, excepté pour
les années quatrevins et cinq et quatrevins et six, pour lesquelles ils sont en
arrerages de la somme de quatrevins et dix livres parisis, monnoye de Flandres,
ou environ, la quelle ils ne porroient payer bounement senz et distraction et
vente des joyaux de la dile eglise, et que y nous plaise leur quitter la dite
somme, nous ou cas dessusdit, aux diz religieux, pour Dieu el en ausmosne,
et & fin qu'ilz soient plus tenus de priier Dieu pour mon dit scigneur, nous
et noz enfans, avons de grace especial remis et quitté et par ces presentes remettons
et quittons la dite somme de quatrevins et dix livres parisis, monnoye de Flandres.
Si vous mandons que de nostre presente grace vous faites et souffrez les diz
religieux paysiblement joyr et user, senz les contraindre, molester ou empechier,
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ou souffrir contraindre, molester ou empeschier en auchune maniere au contraire.
Donné A Arraz, le XXII*. jour de mars, I'an de grace mil CCC. quatrevins et six.

Registr. Nigrum, fol. 33.

) e24.

Quod Henricus de le Clite acquisivit hereditarie erga Ja.eob'nm Daens et ejus

uxorem unam domum cum appertinenciis suis, situatam in vico Butyri vers zuud.

Nous eschevin d’Yppre faisons savoir & tous que Henry de le Clite, bourgoys
d’Yppre, a achaté et acquis pour lui et sez hoirs hiritablement, encontre Jaque
Daens et demiselle Jehane se femme, bourgoys de Bruges, une maison, liritage
desoubz, tout le pourpris et lez appertenances tenans en terre 3 fer et A clau,
estant et gissant en le rue du Bure vers zuud, entre le maison Willaume de
le Hille d'une part, et une petile ruelle d’aultre part, estendant par ariere
I'yritage vendue jusques i I'yritage Jaquemaerd le Vos le vielg; dont lez dis
venduers’ se tiement 3 bien paiiet et werp en ont fait al avant dit accateur bien
et A loy, as us et costumes de le ville d’Ypre, et lui doivent warandir de
toutes calaignes envers tous, parmi trenle et siis sauls parisis rente hiritable
par an hors yssant. En quelle memoire et muniment nous avons ceste chartere
saellée du sael de le ville d’Ypre. En tesmoignage de ces eschevins Jeorge Belle
chevalier, Michiel le Boom, Meux Walrije, Jehan Note et Thumas de Lo. Fait

I'an de grace M. CCC. lllIxx. et sept, le chuincisme jour de may.

Registr. Novum, fol. 198.

a25.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, in vierscaria aule Yprensis xxxij.
sol. perpetul redditus ecclesie nostre debitos, nobis assignatos super iij. men-
snras terre et v. lin. divisim, acquisivit in manus nostras judicari, donec de
pretactis plenarie solveremur.

Wij Jehan Slijp, te dien tiden bailliu van der zale tYpre, ende Pieters van
Penen, Maes Coppin, Jan Droom, Joos van den Walle ende Joos van Dentri-
ghem, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene tallen den gonen die
deise presente lettre zullen zien of horen leisen, dat up enen wetteliken din-
ghedagh die verleiden es, so quam in wettelike ghebanre vierscare met rade
ende met taelmanne Jan Dininc, als ontfanghere ende in de name van der abbedie

van sinte Martins in Ypre; tooghde ende zeide de vorseide Jan Dining metga-

ders zinen wetteliken, de welke hem tsinen verzouke te wetten ghegheiven was,
dat de abbedie van sinte Martins vorseid, wies ontfanghere hij ware, hadde
twalef scellinghe parisise erveliker renten elkes jaers heffende up drie ymeite
lands, litel min of meer, ligghende an de westzide van den Rinincgweighe,
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benoorden den lande Jan Joos of ene zide, ende bewesten den lande Jan Andries of
ander zide, bin der prochie van Boesinghe, twelke land toebehoorde Willem
van den Walle; item twintich scellinghe parisise elkes jaers erveliker rente,
heffende ende ontfanghende up vijf linen lands, ligghende onder minen here
van Vlaendre bin den Yperschen ambochte, in de prochie vorseid, tusschen den
lande Jan Joos of ene zide, ende den lande Jans van den Houcke of andre
zide; tooghde ende zeide dat men hem, in de name van der abbedie vorseid,
van al der vorseide erveliker rente sculdich ende tachter waren van zeven
jaren of van meer, ende omme dan of vernought te weisene, hi hadde ghedaen
een wettelijc arreest, in ghebreke van zire vorseide erveliker rente, up al tvor-
nomde land; hiesch ende begherde paysivel tsinen arreesten ghedaen te weisene,
jof sieghen hem ghedaen thebbene Jacob Roelacke sondaeghs in de prochikerke
te Boesinghe, hem ende alle de gone die yet zegghen willen jeghen de vornomde
arreesten, omme daer tsine ten naesten dinghedaghe daer naer. Up twelke
ghedinghe ic bailliu vorseid maende scepenen van den rechte; ende scepenen
wijsden, dat men Jacob Roelac ende alle de gone die yet zegghen willen jeghen
tvoornoomde wettelijk arreesten, daghen zoude in de prochikerken van Boesinghe
voor den naesten dinghedagh, omme daer tsine ten naasten dinghedaghe daer
naer. Ten welken dinghedaghe de voorseid Jan Dininc quam in de vierscare, ende
besichde zo veile wettelijcheiden, dat hi al wettelic ghecreegh voordghcheescht
Jacob Roelac ende’ alle de gone die yet zegghen willen jeghen tarreest dat Jan
Dining, in de name van der abbedie van sinte Martins, in ghebreke van zire
erveliker rente, up al tvoornomde land ghedaen hadde. Ende waren daer enewaerven
voordgheheescht, ende tkercybod kenlijc ghedaen; ende daernaer anderwaarven
voordgheheescht, naer costumen ende usaigen van der vierscare. Ende aldaer zo
quam Jacob Roelac vporoghen ende scald quite al trechte dat zire an wisten te
heesschene; stappans Jan Dining begherde voord wet, ende naer zire begherde ic
bailliu vorseid maende scepenen van den rechte; ende scepenen wijsden, omme de
reydene datter grond van erven ware, dat men alle dandre wettelike voordhees-
schen zoude, derdewaerven, twelke al wettelike ghedaen was. Ende omme dies dat
hem daer niemend appareirde bin tiden ende bin wilen, die yet jeghen de wettelike
arreesten, die Jan Dining ghedaen hadde, zegghen wilde, so waren alle dandre
wettelike ghewijst gheachtervolleghbt, utegheleid lieden nu ter tijd weisende buten
lande ende onverjaerde kinderen. Ende stappans ic bailliu voorseid ter begherte van
Jan Dining maende scepenen voord van den rechte; ende scepenen van mi ghe-
maend wijsden, naer al den wettelijcheiden diere voren of verleiden waren, dat hi
scoudigh ware te hebbene een wettelijc berijd, naer costumen ende usaigen van
der vierscare, up tvorseide land; twelke berijd al wettelike ghedaen ende vul-
commen was, naer costumen ende usaigen van der vierscare. Ende ten naesten
dinghedaghe daer naer so quam de voorseide Jan Dining, ende begherde in wet-
telike vierscare an mi bailliu voorseid prisers ghecoren en ghedaeght te hebbene,
naer costumen ende usaigen van der vierscare, tzinen beredinen goede. Up
twelke ic bailliu voorseid maende scepenen van den rechte; ende scepenen wijs-
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den, omme de reidene dat hemleiden kenlijc ware de wettelijcheiden verleiden,
dat hi scoudigh ware prisers te hebbene tzinen bereedinen goede, ende dat
men Jan Ansin ende Willem Voolkin als prisers in de prochikerke daer zij
behoren ende tland gheleighen es, daghen zoude szondaeghs voor den naesten
dinghedagh, om bin derden daghe te truckene daerse de here ende partien
beleeden willen, ende ten naesten dinghedaghe ten vierscare te weisene, omme
haren pris ute te gheivene, alzoos behoordt, naer costumen ende usaigen van
der vierscare. Twelke al wettelike ghedaen was. Ende ten naesten dinghedaghe
daer naer so quam de vorseide Jan Dininc in wetteliker vierscare, tooghde ende
zeide dat hi zo veile wettelijcheden besichde ten laetsten dinghedaghe voor
dien, in tghebreke van zire erveliker rente up al tvoornoomde land, naer cos-
tumen ende usaigen van der vierscare, zo verre dat hem de prisers ghecoren
waren tsinen bereedinen goede, Jan Ansin ende Willem Voolkin; hiesch ende
begherde prisers voordgheheescht thebbene, als de gone die daer wetteliken
dagh hadden, omme haren prijs ute te gheivene. Ende naer den gonen dat hie
toe ghetooght hadde, ic bailliu vorseid maende scepenen van den rechte; ende
scepenen wijsden dat men de voornomde prisers voordheesschen zoude omme
haren prijs ute te gheivene, twelke al wetteliken was. Ende stappans prisers
quamen vooroghen, ende gaven in prise bi haren eede de voornomde drie
ymeite lands over twalef scellinghe parisise erveliker rente, ende over de ach-
terstelle van zevene jaren thoudene der vorseider abbedien van sinte Martins
over zevene scellinghe parisise siaers elc ymet, ende de vijf linen over twintich
scellinghe parisise siaers van zevene jaren tachter, metten wetteliken costen ende
achterstellen thoudene der abedye vorseid omme viertiene scellinghe parisise
elkes jaers tymet, toter tijd ende der wile dat al tvorseide land van diere
rente ghezavert werd ende de vorseide abbedye al vulbetaelt beede van wette-
liken costen, van achterstellen ende van alder principaelre erveliker rente. Ende
den prijs uteghegheiven, de vorseide Jan Dininc begherde dat men hem der
toe doen zoude wettelike metter roede, naer costumen ende usaigen van der
vierscare. Ende tzire begherte ic bailliu voorseid maende scepenen van den
rechte; ende scepenen wijsden, omme de reidene dat hemleiden kenlijc ware
alle de wettelijcheiden voorscreiven, ende dat zij beleet waren van pointe te
pointe in der zelver maniere dat voorscreiven es, dat men den vorseiden Jan
Dining al wettelike doen zoude metter roede ten vorseiden lande, in der
maniere dat prisers uteghegheiven hadden, als ontfanghere ende in de name
van der abbedye voorseid. Ende in der zelver voorme ende maniere dat
scepenen ghewijst hadden, so deide ic bailliu vorseid, ende vulcam haerleider
vonnesse van al tal wel ende wettelijc, naer costumen ende usaigen van der
vierscare. Ende omme de reidene dat ons bailliu ende scepenen alle de zaken
voorscreiven ende elke zonderlinghe cond ende kenlijk zijn, so hebben wij in
kennessen van waerheiden deise presente lettre gheseigheld met onzen propren
zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC. IllIxx, ende
zevene, den XVl.sten dagh in wendemaendt.
Registr. Novum, fol. 122.
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626.

Quod relicta Eustacii de Bets, in recompensatione bonorum sibi factorum ab
ecclesia nostra, contulit hereditarie quandam curtem vocatam Scaets, cum x.
et dimidia mensuris terre jacentibus in Boesinghe, vel xxxvj. libr. gros-
sorum, si heredes sui hoc donum impagnare voluerint.

Het zij kenlic allen lieden die deise presente lettre zullen zien of horen
leisen, dat ic Margriete, de wedewe van Eustace den Bets, jonstelike uter groter
devocien die ic ten cloostre van zinte Martins van Ypre hebbe, ende ute
caritaten ende duegdeliken ghewerken die mine heren profst ende convent van
der kerke van sinte Martins voorseid mij ghedaen ende ghetooght hebben,
updraghe ende gheive der voorseide kerke van sinte Martins, ten proffite van
den vorseiden cloostre, ewelike ende ervelike te besittene, mijn hof gheheeten
Scaets, met tiene ende een half ymeiten lands, lettel meer of min, ten vorseiden
hove ervelike toebehorende, ende huusen ende cateilen daer toe behorende ende
al datter toebehoort, wertelvast ende naghelvast, staende ende ligghende boosten
over dYpre, bin den prochie van Boesinghe, met zulken laste van renten ende
van sculden alzoo men van ouden tijden daer of sculdigh was te betaelne.
Ende waert zo dat yemen na.mi quame, hoir, aelding of andre mensche, die
der vorseide kerke van den vorseiden goede belet, onghebruuc of scade wilde
doen of dade, zo kemnic der vorseider kerke in vraye ende uoyalen sculden
van tiden verleiden zesse ende dertich ponden groten, vlaemscher munten, te
betaalne rechtevoord, als yemen tvorseide belet ende onghebruuc zal poghen of
porren te doene zonder emigh weiderzegghen, ende ic besette ende assignere
de vorseide sculd van xxxvj. libr. groten up thof ende land metten cateilen
voorseid. In kennessen der waerheiden hebbic Margriete vorseid deise presente
letire gheseigheld met minen propren zeighele, ende omme merer verzeikert-
helden der vorseide kerke te doene, hebbic alle de ervelike charters ende
alle andre brieven daer toe behorende onghequetst upghegheiven minen heren
den prost ende convente vorseid, ende hebbe ghebeiden minen here den prost
van Voormizele ende den abt vian Zinnebeke de vorseide dinghen te confir-
meirne ende deise presente lettre te zeighelne met mi. Ghedaen int jaer ons
Heren dusentich driehondert achte ende achtentich, den tiensten dagh van marte.

- Registr. Novum, fol. 113.
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Littera compositionis dominorum prepositi et conventus sancti Martini Yprensis
ex una parte, et prioris provincialis fratrum ordinis beate Marie de monte
Carmeli, et prioris fratrum ejusdem ordinis conventus Yprensis ex altera,
de oblationibuis et sepulturis et predicationibus et aliis observantiis.

Universis presentes litteras inspecturis nos Chr[istophorus], Dei et sedis apos-
tolice tolerantia prepositus, tetusque convertus monasterii sancti Martini Yprensis,
ordinis sancti Augustini, Morinensis dyocesis, ex parte una, et frater Jo[hannes],
prior provincialis fratrum ordinis beate Marie de monte Carmeli in regno
Francie, frater Gosuinus, prior_conventualis, et fratres ejusdem conventus ipsius
ordinis infra scabinatum ville Yprensis moram trahentes, salutem in Domino
sempiternam. Noverit universitas vestra, quod cum controversia esset mota inter
nos hinc inde, videlicet nos prepositum et conventum predictos ex una parte,
et nos priores et fratres predictos ex altera, super eo quod dicti prior con-
ventualis et fratres sibi titulo minus justo acquisiverunt quamdam domum sitam
in vico dicto Hondstrate in villa Yprensi, infra parrochiam sancti Jacobi, vo-
catam quondam Nicholai de Balliolo, et eamdem obtinuerunt a principe temporali
amortizari, intendentes ibidem counstruere ecclesiam sive oratorium cum aliis
officinis et domibus ad conventum pertinentibus, quod expresse manifestarunt, nam
impetrarunt a sede apostolica litteras revera subrepticias, in una parte earum
falsum exprimendo et in altera veritatem subjiciendo, expressas contra canonicas
sanxiones et contra jura et libertates dicti monasterii nostri sancti Martini, et
temere contra quamdam compositionem, jam diu est, inler nos partes factam
et concordatam, suis sigillis una cum sigillo eorum prioris generalis, sigillo
Morinensi sigillatam, atque per sedem apostolicam confirmatam, quam quidem
compositionem 'in omnibus et singulis in eadem contentis nos prior et fra-
tres predicti volumus et promittimus haberi et temeri in sua roboris firmitate,
cujus quidem compositionis tenor sequitur in hec verba: « Universis presentes
litteras visuris B[alduinus], prepositus, et capitulum sancti Martini Yprensis,
frater Dominicus, prior provincialis fratrum ordinis beate Marie de monte Car-
meli in regno Francie, frater Garnerus, prior (suit le reste de la piéce donnée
ci-dessus n° 239). Datum anno Domini millesimo ducentesimo sexagesimo quinto,
quinto kalendas maii. » Tamdem de bonorum et jurisperitorum consilio ad invi- -
cem convenimus in hunc modum, quod nos prepositus et conventus predicti,
quantum in nobis est, dictis prioribus et fratribus ut infra ecclesiam nostram
parrochialem sancti Johannis, videlicet in magno choro, capella beate Marie
eidem adjacente et appendiciis tendentibus ad septemtrionalem partem vocatam
Onderlat, et in aliis edificiis - edificat versus partem predictam valeant construere
ecclesiam vel -oratorium, cum aliis ad premissa licitis et opportunis, dum
tamen nullum impedimentum prestent relique parti parrochialis ecclesie, deputate
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curato et parrochianis dicti loci, in qua parte plenariam potestalem nostri juris
patronatus penes nos pro nobis et nostris successoribus ac jura parrochianorum
nostrorum reservamus expresse. Item concedimus eisdem priori et fratribus
sepulturam et funeralia infra eorum septa quorumcumque tam iotraneorum
quam extraneorum, dum tamen nobis solvaut quartam partem de jure debitam;
laudabiles vero consuetudines et observantias predicandi et confessiones andiendi,
prout aliis tribus ordinibus est concessum et observatum temporibus retroactis,
eliam concedimus eisdem. Et nos predicti priores et frutres Deo gratias agen-
tes de ejusmodi gratiis nobis impertitis, grates-in quantum possumus referimus
domino preposito et conventui predictis. Item nos predicti priores et fratres
promisimus et juravimus, promitlimus et juramus pro nobis et nostris succes-
soribus, quod nunquam hesitabimus, requiremus nec edificabimus nec ad edifi-
candum instabimus aliquam mansionem, quacumque necessitate urgente, versus
villam citra locum nostrum predictum, nobis reservato dumtaxat jure reedificandi
in loco quondam habitationis nostre ad presens desolato; et si contingat nos
reedilicare in loco desolato pretacto, dimittemus locum nunc nobis deputatum,
ad opus curati et parrochianorum, absque hesitatione et difficultate quacunque.
ltem nos dicti priores et fratres tradidimus litteras apostolicas, de quibus superius
fit mensio, tamquam subrepticias in manibys domini prepositi predicti annullan.
das, necnon litteram amortizationis predicte domus, modo subrepticio a domino
principe temporali impetratam annullandam, . quibus et omnibus exinde ortis
renunciavimus et renunciamus. Asserimus etiam nos dicti priores et fratres per
fidei juramentum nullas litteras alias, instrumenta nec actitata nos habere nec
imposterum impetrare, que contra premissa vel eorum aliquod possent venire
perpetue in [uturum, et promisimus sepedictam domum venditioni exponere.
et alicnare, ut cilius commode et absque grandi dampno nostro et gravamine
poterimus, absque fraude quacunque. Item nos priores et fratres predicti promit-
timus et juramus contra premissa vel aliquod premissorum non ire, venire,
attemptare vel impetrare a domino nostro sanctissimo pontifice ejusve successo-
ribus‘ ordinariis quibuscumque, patriarchis, archiepiscopis, episcopis, legatis,
nunciis apostolicis, delegatis, subdelegatis tam sedis apostolice quam ordinario-
rum, necnon.a regibus, principibus secularibus et corum officiariis, sub penis
suspensionis, excommunicationis, interdicti, necnon sub amissione omnium bono-
rum nosirorum et gratuitatum possessarum vel possidendarum per nos in villa
Yprensi, quocumque colore dato, renunciantes juri dicenti aliter scriptum quam
actum non valere, et generaliter omnibus previlegiis, statutis, indulgentiis,
exceptionibus, gratiis atque singulis que diclis domino preposito et conventui
seu eorum successoribus in premissis vel aliquo premissorum in posterum possent
obesse, et nobis prefatis fratribus prodesse, et generaliter et specialiter omni
juri canonico et civili jurique dicenti generalem renunciationem non valere. Item
promittimus nos dicli priores et fratres, per fidei juramentum et sub penis
. contenlis superius, presentem compositionem et ordinationem procurare scrib;
et sigillari sigillis sepedictorum prioris et fratrum, prioris provincialis, prioris
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antem generalis, domini episcopi Morinensis, necnon et sigillo dominorum ad-
vocati et scabinorum ville Yprensis, nostris sumptibus, laboribus et expensis.
Quibus sic peractis, nos prepositus et conventus supradicti renunciamus appel-
lationi nostre super premissis touventionibus ad sedem apostolicam per nos
interjecte, quam insinuavimus predictis fratribus, et processui ac omnibus lit-
teris et actitatis exinde seculis, promittentes prefatam compositionem inviolabiliter
perpetue observare nec in aliquo infringere, nec contra eamdem vel aliqua con-
tenta in eadem ire, venire per nos vel alios, directe vel indirecte. sub fidei
nostre datione ac obligatione omnium bonorum nostrorum presentium et futurorum.
In cujus rei testimonium nos priores et fratres predicti sigillum nostre communi-
tatis una cum sigillis fratris Johannis, prioris provincialis, fratris Gosuini, prioris
predicti conventus, presentes litteras fecimus muniri et sigillari. Datum et actum
auno Domini M°. trecentesimo octuagesimo octavo, vicesima tercia die mensis
marcii,
Registr. Nigrum, fol. 45.

ees.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Petrum de Stier et uxorem
ejus, ita quod ecclesia nostra habebit hereditarie ij. mensuras terre jacentes
in parrochia de Zelebeke in ij. parcellis,adhuc cum duabus aliis parcellis in
littera contentis.

Wij Michiel Queke, Willem Weuts, Jan Droom, Pieter de Jonghe ende Ywain
van Brugghen, scepenen van defr Yperschen ambochte, doen te weitene allen
lieden, dat voor ons zijn comen in propre personen mijn here de proost van
den cloostre van sinte Martins tYpre, over hem ende over al tconvent van der
zelver steide, of ene zide, ende Pieter de Stier ende joncvrauwe Marie zijn wijf
of ander zide, ende hebben verkent, dat zjj onderlinghe ghemaect hebben ene wisse-
linghe van eerven gheheeten laghe, in deiser maniere dat mijn here de proost ende
convent hebben zullen van den vorseiden Pieter ende mer joncvrauwe zinen wive
ewelike ende ervelike twee ymeiten lands, litel min of meer, ligghende onder
minen here van Vlaendre bin den Yperschen ambochte, in de prochie van Zele-
beke, in twee parcheelen: dats te weitene viere linen lands tussche der mersch
sher Jacobs van Dixmude of ene zide, ende enen groten sticke lands van achte
ymeite of andre zide, hendende an tland Pieter Stiers an doostzide; item twee
line lands bet west tussche der nieuwer Leye of ene zide, ende sher Jacobs van
Dixmude lande of andre zide, streckende van mijns heren sproost mersch vor-
seid noordwaard toten lande sher Jacobs voorseid. Item mijo here de proost
ende convent voornomd zullen hebben zes ende dertich scellinghe parisise erveliker
renten siaers heffende alle jare bin der steide van Ypre, up een huus toebe-
horende Michiel Bouden, metgaders der poorte voren ende andre cameren der
toecbehorende, staende in de Hondstrate an de oostzide. Over twelke land ende
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ervelike rente de vorseide Pieter de Stier ende joncvrauwe Marie zijo wijf,
over hemleiden, haer hoir ende naercommers, zullen hebben ewelike ende ervelike
van minen here den profst ende convente voorseid tien linen lands of der
omtrent, dan of de zes linen toebehoorden der wijnwaerdeire ende ligghen onder
minen here van Vlaendre bin den Yperschen ambochte, in de -prochie van sinte
Michiels bin der nieuwer Leye ende der buten an tland mijns heren sproofst
van Vormisele, ende vier linen lands die-toebehoorden der keilwaerderie, ligghende
onder minen here vorseid in de prochie van Zelebeke over de nieuwe Leye,
tusschen den lande mijns heren sproofst van sente Martins of ene zide, ende
den lande svorseids Pieters of andre zide. Van der welker laghe bede de
vorseide partien houden hem wel vernought ende betaelt, ende hebben elc
anderen de parcelen van landen voornomd upghedraghen ende quite gescolden,
ende halm ende ghifte ghewoorpen wel ende wettelike, naar costumen ende
usaigen van den Yperschen ambochte, ende hebbens elc anderen gewedt ende
belooft inwaersceip zonder calaenge jeghen allen lieden quite laghe omme laghe,
behouden sheren chens untegaende, ende behouden dies, dat de vorseide Pieter
de Stier mijn here den profst ende convente vorseid eerven zal in de vorseide
ervelike rente, naer costumen ende usaigen van der steide van Ypre. In orcon-
sceipen van deisen dinghen so hebben wij scepenen voorseid deise presente
lettre gheseighelt met onzen zeghelen, in tjaer M. CCC. Illixx. ende neghene,
den Xl.sten dagh in novembre.

Registr. Novum, fol. 98.
629.

De xv. solidis perpetui redditus et uno capone ecclesie nostre acquisitis per
Jacobum de Boeloengen, nobis assignatis supra quamdam domum situatam
ter Zuvelmaerct, in quodam viculo nuncupato Streckevedestraetkin.

Wij Michiel van Waren, Jan Dielinc, Pieter van Winnizeele, Philip de Ma-
kelare ende Pieter van den Wiele, scepenen van der vierscare tsinte Jans up
de singorie sgraven ende van Rollighem, doen te weitene allen lieden dut
Jacob van Bolloengen, poorter tYpre, heift ghecocht ende ghecreghen ervelike,
tsinen bouf ende tsijns hoirs bouf, jeghe Thomaes van Moorbeke ende joncvrauwe
Griele zinen wive, poorters tYpre, vichtiene scellinghe parisise ende een capoen
erveliker rente elcs jaers, te heffene ende tontfane ewelike ende ervelike up
een huus twelke toebehoorde Arnoud den Busschere ende nu es meester Willem
Melcwieds, up de erve der onder ende up al datter toebehoordt erdvast, wer-
telvast ende naghelvast, staende ende ligghende up de vorseide vierscare van
Rollighem, an de noordzide van der Zuvelmaerct, in een clene straetkin gheheeten
Streckeveidstraetkin an de westzide, tusschen den huus Symoens Raeds of ene
zide, ende den huus meester Willems vorseid of andre zide; emmer is wel

te weitene dat dese voorseide ervelike rente sculdich es ende gaet al voren
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ende eerst uten voorseiden huus, als bliken mach enea halme die wijre of ghesien
hebben, dewelke de vorseide Jacob themwaerd beift. Van den welken cope
de vorseide vercopers houden hem vernought, lijen vulgolden ende hebbent quite
ghescolden ende halme ende ghifte ghewoorpen den voorseiden copre wel ende
wettelike, naer costumen ende usaigen van der vierscare, ende hebbens hem
ghewedt te warandeirne van allen calaengen jeghe allen lieden, alzo voorseid es.
Ghedaen in tjaer M. CCC. IIlI*x. ende tiene, den VI®**. dagh in wendemaendt.

Registr. Novum, fol. 36.
630.

Quod Joannes Dining, nomine ecclesie nostre, pro x. sol. perpetui redditus assigna-
tis super iiij. lin. terre jacentis in Boesinghe, adiit vierscariam aule Yprensis
querimoniam faciens etc. Tandem terra nobis adjudicata fuit, quousque plenarie
solveremur.

Wij Henric, here van Holebeike, riddere, Pieters van Penen, Michiel Queke,
Maes Coppin ende Jan Stalpaert, scepenen van den Yperschen ambochte, doen
te weitene allen lieden, ute dien dat de cloostre van sinte Martins tYpre heift
tien scellinghe parisise ervelike rente up ene hofsteide daer wilen Kerstiaen de
Winter up woonde, houdende omtrent viere linen lands, litel min of meer, lig-
ghende in de prochie van Boesinghe onder minen here van Vlaendren, streckende
oostwaert toter strate, deur twelke land loopt de Rinincwegh, van der welker
ervelike rente men den vorseiden cloostre tachter was van tien jaren; so eist
dat omme dachterstellen van der vorseide erveliker rente Jhan Dining, als ont-
fangher van den vorseiden cloostre, quam in de zale van Ypre voor ons scepenen
vorseid, ende besichde zo veile wettelicheiden met al den daghinghen, arreesten,
kercyboden, voordheesschen, ende alle andere wettelycheiden der toebehorende,
dat den vorseiden Jhan Dining, als ontfanghere van den vorseiden cloostre, over
de vorseide achterstellen van der rente ende over de wettelike costen gheprijst
was bi Olivier den Winter ende Willem Voolkio, als wettelike prisers der toe
ghedaen bi ons scepenen, elc ymet van den vorseiden lande thoudene, omme
tiene scellinghe parisise’ sjaers, met sheren chense ende andren laste datter
upleight, totter tijd dat de achterstellen van der vorseide rente ende wettelike
costen vul betaelt werden. ende tland dies ghesuvert, emmer alle jare sheren
chens ende andre last zijnde up tvorseide land betalende zoos behoort; de welke
prijs de vorseide prisers inder maniere voorscreiven bi haren heede utegaven,
ende Jan Dining, in de name ende als ontfanghere van den cloostre van sinte
Martins, wasser in diere maniere toe ghedaen wettelike metter roede bi Jhanne
van den Kerchove, in desen tijd bailliu van Yperambocht. In kennessen van deisen
diughen zo hebben wij scepenen vorseid dese presente letire gheseighelt met
onzen propren zeghelen uuthanghende. Ghedaen in tjaer M. CCC. IIlI*x. ende
tiene, den laetsten dagh in septembre. Dese prijs es sterc gheld. .

Registr. Novum, fol. 126.
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631.

Quod Willelmus de le Hille acquisivit hereditarie erga dominum Egidium de
Loo et ejus uxorem xvj. sol. par. perpetui redditus annuatim recipiendos
supra domum emptoris et pertinencias ejusdem, situatam in vico Butyri
vers suud. :

Nous eschevins de le ville d’Ypre faisons savoir 3 tous que Willame de le
Hille, bourgays d’Ypre, a achaté et acquis, pour lui et sez hoirs hiritablement,
encontre sire Gilles de Lo et demiselle Margriete se femme, bourgoys d'Yppre,
seze solz parisis rente hiritable, A prendre, recevoir et lever cascun an perpe-
tuelment sur le maison du dit accateur, I'yritage desous et tout ce que y affiert,
estant et gisant en le rue du Bure vers zuud, entre le maison Jehan Cuenin
d’'une part, et le maison Henry de le Clite d’aultre part; dont lez dis venduers
se tienent i bien paiiet et werp en ont fait al avant dit accateur bien et A loy,
as us et costumes de le dite ville, et lui doivent warandir de toutes calain-
gues envers tous, comme dit est. En quelle memoire et muniment nous avons
ceste chartere saellée du sael de le dite ville. En tesmoignage de ces esche-
vins messires France Belle cheyalier, Andrieu Paeldinc, Jehan du Puits, Jehan
de Mercheem et Jehan Hote. Fait I'an de grace mil CCC. IlIxx, et dix, le
XXIX. jour de decembre.

Registr. Novum, fol. 199.
632.

De duabus domibus stantibus supra de Zuvelemaerct versus noord, supra le riole,
nobis per legem Yprensem adjudicatis.

Nous Jaqueme Belle chevalier, Gille de Los, Andrieu Paelding, Jehan du
Puits, Jehan de Merkem, Jehan Ote et Luux de Dickemue, eschevin d'Ypre,
faisons savoir A tous que Jehan le Peckelare, el nom de monseigneur le pro-
vost de saint Martin en Ypre pour se rente, a acquis en le plaine vierscare
sur le halle d’Ypre, bien i loy et par no jugement, deux maisons appertenans
jadis 2 Jaqueme de Dickemue merchier, Iiritage desoubz et tout ce que y
affiert, estant et gissant sur le Zuvelmaerct vers noord, sur le riole, saulve le
rente que hors en yst, et tous assenemens devant susfaitcs. En tesmoing de
ce y avons fait mettre le grand seel de le dite ville d’Ypre. Donné en I'an
M. CCC. Illixx, et dix, le XIII*. jour de jenvier.

Registr. Novum, fol. B8.
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633.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria
ville Yprensis hereditatem Johannis de Killem, jacentem vers noord del over-
dragh de Brillo. .

Nous Jaqueme Belle chevalier, Gille de Loo, Jehan du Puits, Lambert de le
Clite, Michiel de Scotes et Luucx de Dickemue, eschevin d'Ypre, faisons savoir
A tous, que Jehan Dining, el nom de l'eglise de saint Martin pour leur rente,
a acquis en le plaine vierscare sur le halle d'Ypre, bien A loy et par no juge-
ment, liritage jadis Jehan de Killem, gissant vers noord del overdragh du Bril,
seré liretage () . . . . . . saulve lez rentes qui hors en yssent, ‘et tous
aultres assennemens devant sus faites. En tesmoing de ce y avons fait mettre
le grand sael de le dite ville d’Ypre. Donné en I'an M. CCC. Mlixx. et diis,
le XVII. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 138.

634.

De quadam curte continente xiij. mensuras terre, jacente in parrochia sancti
Johannis Yprensis, cum catallis nobis legaliter adjudicata, ex defectus olutionis

oense perpetue.

Wij Willem Cantin, Thorin de Veltre, Pieter Couc, Pauwels Hugheloot ende
Jooris Damman, scepencn onder sinte Pieters capitel van Rijssel bin der prochie
van Langhemarc ende van sinte Jhans van Ypre, doen te weitene allen den
gonen die deze presente lettre zullen zien of horen leisen, dat up tijden
verleiden cochte der Henrijc Rugghevoet sheren Pieters zone, poortre in Ypre,
jeghen Jacob van den Walle ende jeghen Kerstinen zijn wijf ene steide met-
gaders dertiene ymeite lands, litel min of meer, ende voord alle de huusen,
scueren, pootten, stallen, bomen, ripe, groene, erdvast, wertelvast, naghelvast
ende cavelvast, ligghende ende staende binder prochie van sint Jans van Ypre ende
onder de vorseide vierscare, tusschen den lande der fermetien van sinte Kerstinen
of ene zide, ende der herstrate of andre zide. Voord zo es te weitene dat ute
deisen voorseide lande rente gaet mire joncvrauwen Baerdoncs drie scellinghe parisise
siaers ervelike rente up elken ymeite siaers gaende, ende vier pond parisise
siaers den scamelen weeken van sinte Jhans van Ypre der up hebbende, alzo
de chartre die daer of es jannecseirdt an deisen, wel verclaerst ende mensioen
maect. Voord zo es te weitene dat die voorseide her Henrijc Rugghevoet halm

(1) Resté en blanc dans le cartulaire.
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ende ghifte ghewoorpen was van den vorseiden Jacob van den Walle ende van
zinen wetteliken wive ende voord der toe ghedaen, alzo verre als die-chartere
die es jeannexeirdt an deisen wel verclaerst ende mensioen maect; ende stap-
pans dit ydaen de vorseide here Henrijc Rugghinvoet verkende voor sceipenen
te dien onder de vierscare vorseidt, dat hi hadde ygheiven tenen eweliken ende
erveliken chense an Jacob van den Walle ende zinen wive de voornoomde hofsteide
metgaders den dertiene ymeite lands ligghende ter steide voornomd, met allen
den catelen voorseid, omme hemleiden ende haerleider hoir te houdene van den
vorseiden here Henrike, jof van den bringhere van der lettre die daer of es jean-
- necteirdt an deisen, omme vier pond pavisise siaers ervelike ghedurende, be-
houdende altoos de rente voorseid, te betaelne de vorseide viere pond parisise
te tween payementen, dat es te weitene te sint Johannes daghe Baptiste mid-
zomer eerst commende, ende te sinte Bamesse daer eerst commende dander
helt, ende alzo voort van jare te jare, van payementen te payementen ewelike
ende ervelike ghedtrende, in manieren ende in condicien dat waert alzo dat
die vorseide Jacob van den Walle of zijn wijf of haerleider naercommers cause
hebbende van der vorseide steide ende land faelgierden van tween paiementen
te gader, bi den welken dat de twee paijementen tderde achterhaelde onver-
golden, zo mochte danne stappans commen de vorseide her Henrijc, of de bringher
van deiser lettre ‘cause van hem hebbende, hand slaen an al deise voorseide
dertiene ymeite lands, ende voord an alle de voorseide cateilen diere upstaen
eade toebehoren ligghende ende staende. Dit ydaen, ute dien dat in faulte ende
in ghebrecke vonden es de vorseide Jacobs van den Walle naercommers van
te betaelne alzo voorseid was, zo es commen Jhan Dining, uter name van den
cloostre van sinte Martins, met desen beseighelden brieve die es jannecteirt
an desen, als cause hebbende van den vorseiden here Henrijc Rugghinvoet;
toghede ende zeide de vorseide Jhan Dining, uter name van den cloostre van
sinte Martins tYpre, dat ute den ghebreike ende der besegheldheid die hi brochte,
begherde innighe te hebbene, naer de costume van der vierscare. Ende stap.
pans dit ghedaen, duer was ghewijst dat men dagben zoude eenen upzittenden
laet enen Jhans Willins in de prochiekerke te Langhemarc, bede hie ende alle
de gone die yet zegghen willen jeghen enen beseighelden chaertere, die brochte
Jhan Dinijnc uter name van deu cloostre van sinte Martins. Dit ydaen, up den
anderen dinghedaghe der naest zo begherde Jhan Dining voord wet, het was
ghedaen daer toe ghebeisicht alle maninghen, vonnessen ende wettelike vermeite
diere toe dienden, na der costumen ende usaigen van der vorseide vierscare,
ende niet min zo was daer ghewijst met eneu goeden loyalen- vonnesse den
vorseiden Jhan Diniug, als ontlangher zijnde van den cloostre van sinte Martins,
deise vorseide dertiene ymeite Jands ende voord alle de catelen diere upstaen
in zinen handen, toter tijd ende wile dat yement comt, diet met beiteren rechte
sculdigh es te hebbene, behoudende mer joncvrauwe- Baerdoncs drie scellingen
parisise siaers ute elken ymeite gaende, ende viere pond parisise siaers de scamelen
weeken van sint Jans van Ypre der up hebbende. Ende omme dat dit was



1394.
8 Juillet.

1394.
22Septemb.

478
ghédaen ende vuldaen na der costumen ende usagen van der vierscare voorseid,
zo hebben wij scepenen voorseid dese presente lettre gheseigheld met onzen
propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren als men
screef M. CCC. een ende neighentigh, den vierden dagh in weandemaendt.

Registr. Novum, fol. 30.
. 6385.

Quod Henricus le Pape, tamquam receptor bonorum principis en le spikere d'Ypre,
annichilavit omnes litteras legales quas tenuerat super terram qte fuit Johanni
del Hedine, jacentem extra Hanwerporte.

Nous Andrieu Paelding, Jehan du Puits, Lambert de le Clite, Jehan de Merkem
et Luux de Dickemue, eschevins d’Ypre, faisons savoir i tous que Henri le Pape,
comme receveur de par nostre tresredoubté seigneur le duc de Bourgoigne,
conte de Flandres, del espir d'Ypre, et Jehan Wante, receveur des arrierages
d’ycellui espir par commission du dit Henri, ambedeux aiiant mandement, ottroy
et consent de nosscigneurs des comptes de le chambre a Lille, sont venus par
devant nous, et ont porté sus et clamié quite i Jehan Dining trois commandemens,
une were et un jugement, lesquelz Jehan Wante, en cause des arrierages del
espir susdit, a acquis sur le terre qui fu A Jehan del Hedine, gissant dhors le
Hancwerporte vers oost, ou lieu ou lez lisches soloient estre; dont ils se tienent
du dit Jehan pour bien content et apaiict, et lui en ont donné tout le meismes
povoir, droit, cause et action q'eulx mesmes y avoient ou avoir porroient. En
tesmoing de ce y avons fait mettre le grand seel de le dite ville d'Ypre.
Donné en I'an mil [CCE.] IIII**. et onze, le VIII*. jour de jullet.

Registr. Novum, fol. 201.

636.

Quod Johannes le Peckelare, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vier-
caria ville Yprensis hereditatem Franciscl Reynaerds, jacentem extra portam
de Boesinghes ultra Ypram, in Novo vico vers noord.

Nous Jaqueme Belle chevalier, Gilles de Loo, Andrieu Paelding, Jeban du
Puits, Jehan de Merkem, Jehan Ote et Luux de Dickemue, eschevin d'Yppre,
faisons savoir 3 tous que Jehan le Peckelare, el non du provost de saint Martin
pour se rente, a acquis en le plaine viescare sur le halle d'Yppre, bien 3 loy
et par no jugement, liritage France Reinaerd, gissant dhors le porte de Boe-
singhes oultre I'Ypre, en le Nieustrate vers uoord, seré I'ivitage Lamsin le Crues,
saulve le rente quy en yst, et tous aultres assennemens devant susfaites. En
tesmoing de ce y avons fait mettre le grand seel de le dite ville d’Yppre.
Donné & Yppre, en I'an M. €CC. IIlixx. et onze, le XXII°. jour de septembre.

Registr. Novum, fol. 138.
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Quod Johannes le Peckelare, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vier-
soaria ville Yprensis hereditatem Lamberti le Crues, jacentem extra portam
de Boesinghes nltlfu Ypram, in Novo vico vers noord.

Nous Jaqueme Belle chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paeldinc, Jehan du  1394.
Puits, Jehan de Merkem, Jehan Ote et Luucx de Dickemue, eschevin d'Yppre, 28Septemb.
faisons savoir i tous que Jehan le Peckelare, el non du provost de saint Mar- :
tin pour se debte, a acquis en le plaine vierscare sur le halle d'Yppre, bien
2 loy et par no jugement, liritage Lamsin le Crues, gissant dehors le porte
de Boesinghes oultre I'Yppre, en le Nieustrate vers noord, seré Piritage Rogier
le Vulre, saulve le rente qui hors en yst, et tous avltres assennemens devant
susfaites. En tesmoing de ce y avons fait metire le grand seel de le dite ville
d'Yppre. Donné en I'an M. CCC. IIlI*=. et onze, le XXII. jour de septembre.

Registr. Novum, fol. 138.

Quod Johannes le Peckelare, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vier-
" scaria ville Yprensis hereditatem relicte Johannis de le Hille, jacentem extra
portam de Boesinghes ultra Ypram, in Novo vico vers noord.

Nous Jaqueme Belle chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paelding, Jehan du Puits, 1894.
Jehan de Merkem, Jehan Ote et Luux de Dickemue, eschevin d’Yppre, faisons 93Septemb.
savoir & tous que Jehan le Peckelare, el non dou provost de saint Martin pour
se rente, a acquis en le plaine vierscare sur le halle d’Yppre, bien et a loy
et. par no jugement, liritage de le vesve Jehan de le Hille, gissant dehors le
porte de Boesinghes oultre I'Ypre, en le Nieustrate vers nord, seré I'iritage
Jaqueme le Wercman, saulve le rente qui hors en yst, et tous aultres assenne-
mens devant susfaites. En tesmoing de ce y avons fait mettre le grand seel de
le dite ville d’Yppre. Donné en 'an M. CCC. Iillxx. et onze, le XXII*. jour de
septembre.

Registr. Nooum, fol. 139.

639.

]
Quod Johannes le Peckelare acquisivit, nomine ecclesi¢ nostre, in plena vier-
scaria ville Yprensis hereditatem Johannis Martin, jacentem extra portam de
Boesinghes ultra Ypram, in Novo vico vers noord. '

Nous Jaqueme Belle chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paeldinc, Jehan du  4304.
Puits, Jehan dé Merkem, Jehan Ote et Luucx de Dickemue, eschevin d’Yppre, 9gsepiemb.
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faisons savoir A tous que Jehan le Peckelare, el non du provost de saint Mar-
tin pour se rente, a acquis en le plaine vierscare sur le halle d'Yppre, bien &
loy et par no jugement, I'iritage Jehan Martin, gissant dehors le porte de Boe-
singhes oultre I'Yppre, en le Nieustrate vers noord, seré I'iritage le vesve Jehan
de le Hille, saulve le rente qui hors en yst, et tous aultres assennemens devant
susfaites. En tesmoing de ce y avons fait mettre le grand seel de le dite ville
d’Ypre. Donné A Ypre en I'an M. CCC. IIlIxx. et onze, le XXII*. jour de septembre.

Registr. Novum, fol. 138.
e840.

Quod Johannes le Peckelare, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vier-
scaria ville Yprensis hereditatem Rogeri le Vulre, jacentem extra portam de
Boesinghes ultra Ypram, in Novo vico vers noord.

Nous Jaquemes Belle chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paeldinc, Jehan du
Puits, Sehan de Merkem, Jehan Ote et Luux de Dickemue, eschevin d’Yppre,
faisons savoir que Jehan le Peckelare, el non du provost de saint Martin pour
se rente, a acquis en le plaine vierscare sur le halle d'Yppre, bien et 4 loy
et par no jugement, liritage Rogier le Vulre, gissant dehors le porte de. Boe-
singhes oultre I'Yppre, en le Nieustrate vers nord, seré liritage Jehan Martin,
saulve le rente qui hors en yst, et tous aultres assennemens devant susfaites.
En tesmoing de ce y avons fait mettre le grand seel de le dite ville d’Ypre. Donné
en I'an M. CCC. IilIxx, et onze, le XXII*. jour de septembre.

Registr. Novum. fol. 139.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria
ville Yprensis hereditatem Johannis Andries, jacentem extra portam de Boe-
singhes versus oost, ultra l'overdrach de Brillo.

Nous Sohier le Saige chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paelding, Jehan du
Puits, Lambert de le Clite, Jehan Ote et Michiel de Scotes, eschevins d'Ypre,
faisons savoir 2 tous que Jehan Dining, el non del eglise de saint Martin pour
leur rente, a acquis en le plaine vierscare sur le halle d’Ypre, bien et A loy et par
no jugement, l'iretage Jehan Andries, gissant dhors le porte de Boesinghes vers
oost, oultre I'overdragh du Briel, seré Piretage () . . . + . . . . saulve
les rentes qui hors en yssent, et tous aultres assennemens devant sus faites. En
tesmoing de ce y avons fait mettre le grand sael de le dite ville d’Ypre.
Donné en- I'an mil CCC. IIlixx, et onze, le XVII’. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 138.

(1) Resté en blanc dans le cartulaire.
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e42.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie noitre. acquisivit in piena vierscaria
ville Yprensis hereditatem Katherine sVos cum pertinenciis suis, jacentem extra
portam de Boesinghes, ultra l'overdrach de Brillo vers oost.

Nous Soyhier le Sage chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paeldinc, Jehan du Puits,
Lambert de le Clite, Jehan Ote et Luucx de Dickemue, eschevins d’Ypre, faisons
savoir A tous que Jehan Dininc, el non del eglise de saint Martin pour se rente,
a acquis en le plaine vierscare sur le halle d’'Ypre, bien et &4 loy et par no
jugement, I'iretage Catherine sVos et tout ce que y affiert, gissant dhors le porte
de Boesinghes, oultre I'overdragh du Briel vers oost, seré liritage (').... saulve
les rentes qui hors en yssent, et tous aultres assennemens devant sus faites. En
tésmoing de ce y avons fait mettre le grand seel de le dite ville d’Ypre. Donné
en I'an mil CCC. IIlI*x. et onze, le XVII*. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 138.

643.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria
ville Yprensis hereditatem Coenin de le Timple, jacentem extra portam do Boe-
singhes versus oost, ultra l'overdragh de Brillo.

Nous Sohier le Saige chevalier, Gille de Loo, Andrieu Paeldinc, Jehan du
Puits, Lambert de le Clit, Jehan Ote et Luucx de Dickemue, eschevins d’Yppre,
faisons savoir A tous que Jeban Dininc, el nom del eglise de saint Martin pour
se rente, a acquis en le plaine vierscare sur le halle d'Ypre, bien et a'loy et
par no jugement, I'iretage Coenin de le Timple, gissant dehors le porte de Boesinghes
vers oost, oultre I'overdragh du Briel, seré liritage (*).... saulve les rentes qui
hors en yssent, et tous aultres assennemens devant sus faites. En tesmoing de ce
y avons fait mettre le grand seel de le dite ville d'Ypre. Donné en I'an mil
CCC. IIII==. et onze, le XVII*. jour de fevrier.

Registr. Novum, fol. 138.

(1) Resté en blanc dans le cartulaire.
‘?) Omission dans le cartulaire.
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644.

Littera amortizationis et confirmationis omnium bonorum que ecclesia nostra
pacifice possederat xl. annis et amplius, a domino Philippo, duce Burgondie,
comite Flandrie; et in eadem reperitur quedam supererogatio privilegialis multum
intricata et obscura, quam committo discretioni legentium.

Phelippe, filz de roy de France, duc de Bourgoigne, conte de Flandre, d’Artoys
et de Bourgoigne, palatin, sire de Salins, conte de Rethel et seigneur de
Malines, et Marguerlte, duchesse, contesse et dame des dis lieux, nostre compaigne
et espouse, savoir faisons A tous presens et advenir que mous, considerans les
grans pertes et dommages que ont souffers et soustenus en maintes manieres
nos bien amés les religieux prevost et couvent del eglise monseigneur saint
Martin d'Yppre, fondée par nos predecesseurs contes de Flandres, tant pour le
fait de la guerre de Anglois, comme de commotions qui ont esté derreniere-
ment en nostre pays de Flandres, et aussy que lears rentes et revenues sont moult
diminuées pour cause de la destruction faite par les Angloys de fourbours de
nostre dite ville d'Ypre derrenieremeat, quant il furent A siege, ou il perdirent
bien mille livres de rente, voulans eusuir la boine volenté et entention de noz
diz predecesseurs, et A fin que nous soyons acompaignez et participans i tous
jours és prieres et oroisons qui sont et seront fuites en la dite eglise, 2
yceulx pour eulx et leurs successeurs avons ottroyé et ottroyons de nostre cer-
taine science et grace especial par ces presentes, qu'il puissent tenir et possider
franchement et quitement 2 tousjours mais perpetuelment tous les heritages,
rentes, revenues et possessions quelconques tant en grains d’argent comme
aultres quelconques, qu'il ont acquis et tienent en nos pays et conté de Flandres
et d’Artoys, et dont il ont joy par I'espace de quarante ans ou plus. Et de plus
ample grace leur avons ottroyé el ottroyons par ces presentes, que des hiri-
tages, rentes, revenues et possessions quelconques qu'il ont acquis, ticnn et
tienent depuis le dit temps de xl. ans jusques & la-date de ces presentes, en
nostre dit pays et conté de Flandres, ilz puissent tenir et possider jusques 2
trois cens livrées de terre ou rente parisis, monnoye de Flandre, sens fief et
justice A tousjours mais perpetuelment, pour eulx et leur successeurs relligieux
de la dite eglise; et ycelles iij'. livrées de terre ou rente, ensemble les aultres
heritages, rentes, revenues et possessions qu’il ont tenues et possidées par le
dit temps de xl. ans ou plus, avons admorties et admortissons franchement et
quitement, sens ce qu'il soient tenus d'en paier 4 mous ou A nos successuers
aucune finance, laquelle nous leur donnons et quittons’ de nostre dite grace
par ces presentes; et voulons que lez diz religieux lez tienent et possident
comme en main morte, sens ce que par NOUs oOu NO Successenrs contes ou
contesses de Flandres, noz gens et ofliciers ou les leurs ores ou pour le temps
avenir il soient, puissent ou doyent estre contrains de les mettre hors de
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leurs mains par quelque maniere ou cause que ce soit; et en oultre louons,
confermons et approuvons par ces meismes presentes tous les traitiez, pactions,
accors et convenances et chacuns d'yceuls, qui ont esté fais, passez ou accordés
ou temps passé entre les dis religieux ou leurs predecesseurs d'ume part, et
les advouez, eschevins et communauté de nostre dite ville d’Ypre d’aultre, pour
quelque cause ou occasion qu'il aient esté fais, et non obstant que declaration
n'en soit pas faile en ces presentes, selon ce toutefloys et par ie maniere que
les diz religieux en ont deuement joy et usé, sens ce que nous ou nos suc-
cesseurs puissons ou doyons en ce empeschier les diz religieux ou leurs suc-
cesseurs ne venir en aucune maniere alencontre, uinchoys se aucune chose
estoit faite en contraire des choses dessus dites ou aucunes d'ycelles, nous
voulons que elle soit tantost remise am premier estat et deu. Si donnons en
mandement par ces presentes au souverain balli et 3 tous nos aultres justiciers
et officiers de noz diz contez de Flandres et d’Artoys presens et avenir, et d
chacun d’eulx sicomme 3 lui appertendera, que lez dis religieux et luers suc-
cesseurs facent, seuffrent et laissent joyr et user paysiblement de noz dites
grace et ottroy, sens le molester, empescher ne venir en aucuune maniere alen-
contre. EL [ fin] que ce soit ferme chose et estable A tousjours, nous avons fait
mettre noz seaulx 3 ces presentes, en las de soye et cire verd, saulf en autres
choses nostre droit et I'autrui en toutes. Donné par nous duc en la ville de
Lille, ou mois de fevrier, et par nous duchesse 3 Germoles, ou moys d’avril,
I'an de grace mil troiscens quatrevins et onze avant pasques.

Par monseigneur le duc vous présent.  Par ma dame la duchesse visa.
Laxy. Porigr.

Registr. Novum, fol. 143.

645.

Generalis confirmatio a Johanne, episcopo Morinensi, omnium compositionum in-
ter ipsum, predecessores suos et ecclesiam nostram, et eciam suos predecessores.

Universis presentes litteras inspecturis Johaunes, Dei et apostolice sedis gratia
episcopus Morinensis, in Domino salutem. Notum facimus, quod nos considerantes
ea que per nostros predecessores episcopos Morinenses preteritis temporibus facta
sunt, juste, rite ac sancte debere procedere, volentes et sic cupientes eorum
vestigiis laudabiliter inherere, compositiones quascumqne per ipsos nostros pre-
decessores ex una parte, et prepositos et conventus monasterii sancti Martini
Yprensis nostre dyocesis ex alia, debite factas et initas laudamus, approbamus,
collanudamus ac, in quantum nobis est el possumus, tenore presentium confir-
mamus. In quorum testimonium sigillnm nostrum presentibus litteris dukimus
apponendum. Datum Morini, die secunda mensis marcii, anno Domini M°. CCCe.
nonagesimo primo.

Registr. Novum, fol. 182.

1891-92,
2 Mars.
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646.

Quitancia generalis ecclesie nostre data ab episcopo Morinensi Johanne, de
omnibus illis que episcopi Morinenses ab ecclesia nostra exigere possent sive
poterunt in postmodum, de hoc guod juridictio curie Morinensis in ecclesia
nostra viguit in tempore scismatis.

1391-99. Universis presentes litteras inspecturis Johannes, Dei et apostolice sedis gratia
9 Mars. episcopus Morinensis, in Domino salutem. Notum facimus quod attentis dampnis,
gravaminibus et deperditis, que dilecti filii nostri prepositus et canonici regulares
monasterii sancti Martini ville Yprensis, nostre dyocesis, et in eadem habitantes
a longo tempore citra, occasione guerrarum et scismatis sustinuerunt et habuerunt,
volentes et cupientes, in quantum nobis possibile est, tamquam pius pater
moleste gerens incommoda filiorum, eosdem relevare et sibi ut devolis filiis provideri, -
prefatis preposito et canonicis generose et tenore presentinum concedimus, quod
dum in dicta villa Yprensi nostrum primum jocundum introitum, Domino concedente,
faciemus, prebendam et receptionem unius canonici in dicto monasterio non petemus,
prout a nostris predecessoribus episcopis Morinensibus est fieri consuetum, salvo
tamen in omnibus jure nostro, ecclesie nostre Morinensis et successorum nostrorum
episcoporum Morinensium. Item omnia et singula que dicti prepositus, ejus canonici
et dominus Johannes Stassin presbyter de juribus nostris et eorum quilibet, durante
scismate, receperunt et habuerunt qualitercumque, necnon procurationesetalia queque
ab ipsis et eorum quolibet nobis debita intuitu pietatis eis et cuilibet ipsorum
per presentes remittimus et quitamus. Item volumus, concordamus et dicto preposito
concedimus, quod quocienscumque dominus prepositus nobis presentabit aliquem
seu aliquos de suis canonicis ad ordines promovendos, et certificabit ipsos fore
sufficientes et ydoneos, quod a nobis seu commissis a nobis in litteratura et
aliis non examinentur. Item ad relevamen burgensium et habitantium dicte ville
Yprensis, et ut eorum parcatur lahoribus et expensis, volumus et concedimus,
quod hinc ad festum beati Remigii proximo futurum nulle citationes curie nostre
spiritualis Morinensis super contractis et debitis inter dictos burgenses et manentes
"in dicta villa Yprensi fiant nec etiam exsequantur. In quorum testimonium
sigillum nostrum presentibus litteris duximus apponendum. Datum Morini, sub
sigillo nostro, die secunda mensis marcii, anno Domini M°. CCC". nonagesimo primo.

Registr. Novum, fol. 182.
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674 '

Quod Johannes le Peckelare, nomine ecclesie nostre, acquistivit in plena vierscaria
ville Yprensis hereditatem Jacobi Stierman, jacentem extra portam de Boe-
singhes, ultra Ypram vers noord.

Nous Gille de Lo, Jaqueme de Dickemue, Michiel le Boom, France de Beselare,
Phelippe Reifin, Denis Scattin et Willaume de le Haie, eschevins d'Yppre, faisons
savoir 3 tous que Jehan le Peckelare, el non du provost de saint Martin pour
se rente, a acquis en plaine vierscare sur le halle d'Ypre, bien et 3 loy et
par no jugement, I'yritage Jaqueme Stierman, gissant hors le Boesingporte, outre
I'Ypre sur le 'dreve vers mord, entre I'yritage Nicole Ghiis d’une part, et I'yritage
Jeban Cas d’aultre part, sauve les reutes qui hors en yssent, et tous aultres
assennemens susfaites. En tesmoing de ce y avons fait mettre le grand saiel de
le ville d’Ypre. Donné en I'an mil Ill[*x. et douze, le XXIe. jour de juing.

- Regtstr. Novum, fol. 193,

648,

Quod Johannes Dining acquisivit erga Stacinam, relictam Henrici Hallincs, heredi-
tarie xj. sol. par. perpetul redditus supra ij. cameras cum suis appertinenciis,
situatas en le Saelgestrate vers noord.

- Nous eschevins de le ville d'Yppre faisons savoir i tous que Jehan Dining,
bourgoys d’Yppre, a accaté et acquis pour lui et ses hoirs hiritablement, encontre
Stacine vesve Henry Hallincs dit Duutsche, bourgoyse d’Ypre, onze saulz parisis
rente hiritable, & prendre, recevoir et lever cascun an i cascun jour nostre Dame
en mars, et est assavoir au jour nostre Dame en marchs prochain vemant pour le
premier an, el ainsy avant A cascun jour nostre Dame en mars adont aprés et
prochain enssy perpetuelment, sour deux cambres avoec unme place de terre
gisant deriere les dites cambres, I'yritage desoubz et tout ce que y affiert,
estans et gissans en le Saelgestrate vers nord, entre le maison Jehan Keye d'une
part, et le maison Jehan de Clerken d'autre part; dont le dite venderesse se
tient a bien paiié, ct werp en a fait al avant dit accateur bien et A loy, as us
et costumes de le dite ville d’Ypre, et lui doit warandir de toutes calaenges
envers tous, parmi vinte chuincq saulz parisis rente hiritable par an, yssant hors
des dites deux cambres et place de terre gisant deriere yceulx cambres par
devant I'assennement dessus dis. En quelle memoire et muniment nous avons ceste
chartere seellée du seel de le dite ville. En tesmoignage de ces eschevins Hemri
Folkier, Nicase le Ruisse, Franchois de Beisselare, Denis Scattin et Willaume
de le Haye. Fait I'an de grace M. CCC. III[**. et douze, le VI°. jour d'octobre.

Registr. Novum, fol. 189.

1399.
24 Juin.

1399.
6 Octobre.
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649.

De xivj. havotis avene, que habemus assignata super xiiij. mensuris terre
' cujusdam feodi, jacentes in parrochia de Paschendale.

Wij Wouter Terninc bailliu, Jan Droem, Gillis de Kemel, Willem Jacobs,
Oubrecht van den Meustre, Martio Aelnood ende Pieter van den Male, mannen
van lene gens, eydels ende werdichs heren mijns heren Wouters, here van
Moorsleide, van zinen heersceipe ende hove van Moorsleide vorseid, doen te weitene
allen den gonen die dese presente lettren zullen zien of horen leisen, dat als
te diverschen ende veile stonden zeker vervolgh voor ons bailliu ende mannen
vorseid ghedaen heilt ghesijn, bi even religieusen ende discreten here den here
Janne van den Hille, keilwaerdere ende canonic van der kerken van sinte Martins
in Ypre. over ende in de name ende softisantelijc ghefondeirt van even eer-
samen vader in Gode den heer Kerstoffels van Dixmude proofst ende den ghemenen
convente van der zelver kerken, als omme hemleiden inninghe ende exsecutie
te doene van den achterstellen van vichtiene jaren verleiden van zesse ende
twintich havot eyvenen coren mate, siaers, die de vorseide kerke van ouden
tiden gheheven heift ende behoort te hellene cwelike ende ervelike elkes jaers,
up een leengoed ghehouden van den vorseiden hove van Moorsleide, groot zijnde
viertiene ghemeite of der omtrent, ligghende in de prochie van Passcendale,
oostwaerd van der moelne die men lheet Wallemeulne, boosten encn leene toe-
behorende vrauwe Katheline van Douway. twijf mer Joris Belle, ende loopt
tusschen den vorseiden tween leenen cen clene straetkin, streckende teerste
voorseid leen oostwaerd toten eere zepe gheheeten Mersch. ende noordwaerd
tote enen andren straetkine, twelke voorseid leen tocbehoort joncvrauwe Mar-
grieten, dochtre Louis shastaerds van Lichtervelde was, als ervachtighe, ende
Willemme van der Beerst, haren wetteliken man ende vooghd, ende van den
welken achterstellen de zelve Willem ende joncvrauwe Margriete zijn wijf in
ghebreke waren paiement te doene der vorseide kerken van sente Martins, niet
jeghenstaende dat mens hemléeiden dickend versocht hadde, alsoe de vorseide
keilwaerdere zeide, supplijerde hem in de name ende ter kerken bouf vorseid
inninghe der ar t¢ doene up den grond van den vorseiden viertiene ghemeiten
leens, met zulken constrainten ende bi zulken weghen alse behoren zoude, pre-
senterende suflissantelijc te doen blikene heede de principale rente ende ooc
dachterstelien, up dats van node ware, weiten alle lieden dat omme der vor-
seider kerken hier in te verziene van rechte ende van wette ten behoude van
haerre vorseide ervelike renten, ende omme daer af inninghe ende execucie te
doen ghescicne, ghemerct dat de vorseide keilwaerdre ons bailliu ende wmannen
de principzle ervelike rente souflissantclijc dede bliken, soe was up den dagh
van heiden in behouveliker steide ecen wettelike hof ghemaect. bi maninghen. -
van mi bailliu ende vonnessen van ons mannen voornoomd, wel ende wettelike,
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alsoo behoorde. Ende aldaer in tvorseide weltelike hof soe compareirden in propre
persone de vorseide joncvrauwe Margriete, dochtre van Louise bastaerd van
Lichtervelde was, metgaders den vorseiden Willemme van der Beerst als hare
wettelike man ende vooghd, ende ooc als hare lcke wettelike vooghd, hare ghe-
gheiven te wette tharen verzouke, an deen zide, ende de voornoomde keilwaerdre,
over ende in de name van der vorseide kerkem, ende alzo soffissantelijc ghefon-
deert van minen here den profst ende ghemenen convente van der zelver kerken
van sinte Martins, an dandre zide. Ende aldaer verkenden ende verlijeden de vor-
seide joncvrauwe Margricte metgaders den vorseiden Willemme, haren man ende
leeken wetteliken vooghd, dat wel warachtich ende openbare blikelijc ware, dat
de vorseide kerke van sente Martins tYpre van ouden tijden ghehadt hadde
ende behoorde te hebbene ende te heflfene ewelike ende crvelike elkes juers up
baerlieder leengoed van viertien ghemciten of der omtrent, hierboven gheex-
presseirt, zesse ende twintich havot eyveoen coren mate, ghelijc dat de vorseide
keilwaerdre ghetooght hadde voortijds, ende dat meore van vele verledenen
jaerscaren of tachter was der vorseide kerken; maer baden den vorseiden keil-
wardere dat aenziende den langhen tijd van den orloghen verleiden in Vlaendren,
bin den welken tiden clene vrome hemleiden commen ware van den vorseiden
lande, ende ghemerct ooc dat van den renten die ghevielen bin dien tiden
onse gheduchte here van Vlaendren ende andere heren zine subgiten bin zinen
lande grote gracie ende verlanesse ghedaen hadden, hij in den name van der
vorseide kerken hem wilde verdraghen van te procedeirne bi wetten .up tvor-
seide leen, ende hemleiden gracie doen desewaerf van allen verleidenen ach-
terstellen, ter ordinancen van mijn here van Morsleide ende ons bailliu ende
mannen vorseid, metgaders Willemme van den Hille. In twelke de vorseide
keilwaerder, over de kerke vorseid, ter beide ende bi niddele ende tractiete
van mijn here van Morsleide vorseid, van ons ende van Willemme voorseid,
accordeirde. Ende mids desen de vornoomde mijn here van Morsleide ende
wij bailliu ende mannen vorseid, metgaders den vorseiden Willemme van den
Hille, bij ripen rade ghehadt up de gheleghentheide van den sticken, vooroghen
hebbende tgond datter partien in bcden zijden toeghetoocht hadden, cnde al
tgond dat behoorde gheaviseert te wesene, ordinerende ende zeiden stappands
in presentien van den vorseiden partien ende in tvorseide wettelike hof over
onze zegghen ende ordinance, dat de vorseide her Jun van den Hille, over ende
in de name van der vorseide kerken van sente Martins, quite scelden zoude
Willemme van der Beerst, joncvrauwe Margriete zinen wive ende haren vorsciden
lecngoede van allen verledenmen achterstellen van der vorseide erveliker renten,
omme de rente van drien juren gheheel, ende dat de rente van dien drien jaren
de vorseide Willem ende joncvrauwe Margriete zijn wijf zouden soflissantelijc
betalen den vorseiden keilwaerdere ter vorseide kerken bouf, ende emmer deise
gracie ende verlanesse vorseid ghene prejudicie draghende in toekomende tiden
der vorseide kerken van sinte Martins, in theffen van nu voordanne van der
vorseide aven rente noch andersins. De welke ordenance ende segghen voorseid
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beede de vorseide partien accepteirden zonder enigh wedersegghen. In kennessen
der waerheden hebben wij hailliu ende mannen vorseid dese presente lettren
gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was aldus voor ende
bi ons ghedaen den XXV.sten dagh in meye, in tjaer ons Heren M. CCC.’
ende viere ende neghentich.

Regisir. Novum, fol. 80.

650.

De ix. rasariis avene et iiij, caponibus perpetul redditus quos ecclesia recipere
tenetur annuatim, nobis adjudicatis bene et legaliter in parrochia de Flamer-
tinghe cum omnibus solemnitatibus ibidem fleri consuetis.

Wij Clays van den Brouke, ‘France van den Helhackere, Pieter van Nieu-
kerke, Pieter de Munterec ende Pieter Ghenge, scepenen mijns heren Lodewije
sHasen, bastaerd van Vlaendre, in Elverdinghe ende in Vlamertinghe, doen
te weitene allen den gonen die deise lettre zullen zien of horen leisen, dat
dher Jan van den Hille, canonic en keilwaerder in den cloostre van sinte Mar-
tins in Ypre, cam an den welteliken hamman van Vlamertinghe bin den sce-
pendomme, ende deide ene pandinghe al wettelike up ene plache van gronde
houdende zeivene ymeiten ende een half lands, lettel min of meer, ligghende
bin der prochie van Viamertinghe bin den scependomme, bezude enen pitte
die men scelt Liebaerds pit, zuud toten hove dat Jhan Thore toebehoorde in
de tijd van zinen leivene, streckende oost ende west boosten der hofsteide ende
lande dat toebehoort Willem Pierin, ende booste der hofsteide van Hannekinnme
Bloume, omme ene somme van neighen rasieren eyvenen cnde omme viere
leivende capoenen, de welke rente tvorseide land sculdich es den clooster ende
convente van sinte Martins voornoomd elkes jaers, van achterstellen van zeiven-
tiene jaren lanc. Als tghenachte verleiden was, zo cam der Jhan van den Hille
voornoomd voor den hamman ende scepenen, cnde begherde voord wet. De
amman maende sceipenen van den rechte; scepenen wijsden, naer dat tgenachte
verleiden wus, dat men hem prisers kiezen zoude. Prisers waren ghecoren ende
ghedaeghd. ende beled, naer costumen ende usaigen van der vierscare. Zondaeghs
der naer zo cam der Jhan voornomd voor den hammun ende scepenen, ende
begherde dat prisers haren prijs utegheiven zoude. De hammuan maende scepenen
van den rechte; scepenen die wijsden, naer dat de prisers vooroghen waren ende
hem beleed kenden, dat zij haren eed doen zouden van den goede daer an dat
zij beleed waren dat te prizene peinewaerde omme den penning. Prisers daden
haren ced ende prijsden de catheilen die up de bezettinghe stonden, ende de
herve van der besettinghe, alzo verre als zij sculdigh waren te doene. Der Jhan
voornomd begherde ten prise ghedaen te zine. De’ hamman maende sceipenen
voorseid ; sceipenen wijsden dat men hem ten catheilen doen zoude, de welke -
catheilen droughen xvj. lib. vij. s. parisise. Der Jhan voornomd ne hilt hem
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niet vernought; scepenen wijsden dat men voord daghen zoude copers, vercopers,
ghifte gheivers ende naercopers, ende alle de gone die te dien gronde yet
spreken wilde, up enen zondagh te Vlamertinghe in de kerke, van dat mep
tghebod dade bin zeiven daghe voorhoghen te commene. tGhebod was ghedaen
akzoot sceipenen ywijst hadden. Ten zeivensten daghe zo cam der Jhan vooroghen,
daer hi vant den baliou van Elverdinghe ende van Vlamertinghe mijns heren sHasen
met vijf sceipenen of meer, daer hi moghende was van manene ende sceipenen van
wisene, ende begherde daer voord wet. De builliu maende scepenen van den rechte ;
sceipenen wijsden naer al der weltelijcheide diere voren of leiden was, dat men
voordheesschen zoude copers, vercopers, ghifte gheivers ende naercopers, ende alle
de gone die te dien vorseid gronde vet spreken wilden. De baliou hiesch voord,
alzoot scepenen wijsden, ene waerven, anderwaerven ende derdewaerven, ende
up elken voordheesch ywijsd te beidene ende ghebeid. Der Jan voornomd be-
gherde voord wet. Daer cam Gillis Pierin ende Clays de Maets, als voogden,
van Hannekine Bloume vooroghen, ende togheden daer, dat Hanunekin Bloume
hadde in de bezettinghe vier linen ende xxxij. roeden lands, litel min of meer,
begherden dat vorseide land te blivene houdene tkijods bouf ende de quantiteit
van der rente te blivene gheldende van jare le jare. Daer assenteirde der Jhan
hemleiden dat zij begherden, up dat zij van der achterstelle ghenouch dade,
daer af dat zij der naer acordeirden. Ende der Jan voornomd begherde voort wet
up alle de andere, die niet. vooroghen comen waren. De bailliou maendé sce-
penen van den rechte; scepenen wijsden, naer dat voord waren yheescht copers,
vercopers, ghifte gheivers ende naercopers, ende alle die te dien voornomden
gronde yet spreiken wilden, voord waren yheescht ene waerven, anderwaerven
ende derdewaerven, ende up elken voordheesch ghewijst te beidene ende ghe-
beidt, ende daer niemen ne ghinc no cam zonder die twee personen voorseid,
ende tijd ende wijle van den daghe zo verre verleiden was, dat de bailiou den
heere Janne vornomd ter hesettinghe doen zoude te notene ende te plotene, toter tijd
ende der wijle dat man of wijf came, diere meer rechts an hadde, ende upleiden
alle achterstelle ende wettelike costen ende ooc toecommende renten, behouden
den vooghden van Hannekine Bloume, als verre alst voren verclaerst es. De baillin
vulcaemt tvonnesse ende deidene der toe melter roede, alzoot sceipenen ywijst
hadden. Der Jhan begherde leiverijnghe van dien gronde. De bailliou maende’
scepencn ; scepenen wijsden, na der hegherte van den heer Janne, dat de bailliu
trekken zoude bin den ynachte metl tween sceipenen code met enen yzwoornen
landmeitere ten vorseiden gronde eunde meiten ende bewijsen, naer costume van der
vierscare. De bailliu vulcaemt tvonnesse ende trac ten gronde bin den ynachte,
alzoot scepenen ywijsdt hadden, ende deide ter leiveringhe dat hi sculdigh was
te doene ter kemnesse van sceipenen. In kennessen der waerheide zo hebben
wij. scepenen vornomd deise ‘lettre gheseigheld met onzen zeghelen, in tjaer
ons Heren M. CCC. IlI**, ende vicrtiene, den VII"*°. dagh van wodemaend.

Registr. Novum, fol. 173.

62
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651.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Nicholaum de Bere, ita quod
ecclesia nostra habebit annuatim xvj. sol. par. perpetui redditus, nobis assig-
natos super quamdam domum situatam supra forum Lacticiniorum, pro quibus
quidem predictus Nicholaus Bere habebit terram quondam Johannis Barde-
naghers, jacentem in parrochia de Brillo.

Weiten alle lieden die deise presente lettren zullen zien of horen leisen,
dat religieuse eerwerdighe heeren mijn here de prost van sinte Martins in Ypre
ende zijn ghemeene convent over eene zide, ende der Niclais de Bere, poorter
in Ypre, over andre zide, zo verre ondersproken hebben, dat der Niclays
voorseid heift ghegheiven ende gheift, over hem ende zine naercommers, in
manieren van laghen, den voorseiden religieusen, xvj. groten erveliker rente alle
jaren te ontfanghene, die ligghen up een huus gheheeten tCastelkin, staende up
de Zuvelmaerct, an de oostzide Boudins Rustins straetkin, tussche den huus
Gillis van den Dale over ene zide, ende Jacobs van Rosebeike over andre zide,
omme tland wilen was Jhans Baerdenaghers, liggende bin der Brielen prochie
voor ser Niclays voorseid. Ende wel te weitene es, dat der Niclays voornomd
loyalike heift belooft ende belooft over hem ende zine hoir den voorseiden
religieusen, dat waert dat yemend hemleiden onghebruuc dade van den xvj.
groten, voorseid in toekommende tijden, dat hij  of zijn hoir van dien lande
voornoomdt vriendelike ende zonder enighe wetten te moeyene zal sceden, ende
laten ghebruken den heren voorseid van haren lande. In kennessen der waer-
heid hebbe ic her Niclays de Bere deise lettre gheseigheld met mine propren
zeighele. Ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC. lllixx. ende XIIIL. den vijfsten
dagh in ouste. :

Registr. Novum, fol. 60.

852,

Quod Franke van Widebrouc, ballivus aule Yprensis, ceperat duos homines
in comitatu nostro in platea de Timpelstrate; qui ibidem in presentia duorum
hominum aule Yprensis eosdem restituit.

Wij Pieter de Gay ende Jan de Medem, manne van lene ons gheduchts heren
mijns heren shertoghen van Bourgoignen, grave van Vlaendren, ende onzer ghe-
duchter vrauwe van Bourgoignen, erfachtighe graefnede van Viaendren, van der
zale van Ypre, doen te weitene allen lieden, dat-als uten occoysoene van dat
te zekere daghen verleiden Vranke van Widebrouc, bailliu van der zale van
Ypre, vinc of deide vanghen bi zinen lieden up theersceip van der kerken van
sinte Martins in Ypre, up de Tempelstrate, eenen Janne Beelchiere ende Jan
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den Keyser, ende die leedde of dede leeden van den voorseiden heerscepe in
vanghenessen tYpre ter zale, omme dat zij droughen cleederen van parueren
contrarie der ordinance voortijds ghemaect bij den eydelen rade oms gheduchts
heren vorseid ende den gheboden van zinen halven der af ghedaenm, alzo de
voorseide bailliu maintenierde, de proofst ende convent van der vorseide kerke
bemlieden dolerenden ende hilden ghequetst de vryheide eude singerie van
den voorseiden heerscepe, ende deden cesseren van wet der up te doenme, ghe-
maerct dat tvorseide heersceip der voorseide kerkenm voortijds ghegheiven ende
soffisantelic gheamortiert was van den grave van Vlaendren te diere tijd, met
allen justicien, hoghe, neidere ende middele, ende daer of zij van ouden tijden
paysivelic gheuseert ende gheposseseirt hebben, alzo zij zegghen; weiten alle
lieden, dat up den dach van heiden, ten verzouke ende bi vervolghe van den
her Janne van den Hille, keilwaerdere ende canonec van der vorseide kerken,
over die ende ooc in den name van mijn here den proofst ende den convente
voorseid, commen zijn voor ons als manne ons voorseids heren Jan Hooft,
bailliu van Ypre, ende de vorseide Vraoke van Widebrouc, bailliu van der
zale van Ypre, ende hebben in den name ous vorseids gheduchts heren ver-
kend, gheottroijert ende ghewillecuert, dat de vorseide kerke hebbe, useire ende
behoude alzulc rechte, vryheide ende eerlijcheide up haer voornomd heersceip,
als zoe hadde in den tijden dat tvanghen van den vorseide tween personen
ghedaen was ende daer te voren, ende dat tvorseid vanghen noch twechleeden
van den vorseide tween ghevanghenen uve zal draghen enighe prejudicie noch
achterdeel in tijden toecommende de vorseide kerke, in hare rechte ende vry-
heiden van den voorseiden heersceipe in enighe maniere. In kennessen ende
orcondscepe van desen so hebben wij manne vorseid. ten verzouke van beeden
partien, dese presente lettren gheseighelt met onzen propren zeglen uuthan-
ghende. Dit was aldus voor ons ghedaen in tjaer ons Heren M. CCC. viere
ende neghentich, den tiensten dach in novembre.

. Registr. Nigrum, fol. 33.

a653.

Quod Johannes le Peckelare acquisivit hereditarie ad opus Marie van den Hille,
fille Johannis van den Hille, certas pecias terre erga diversas personas in
littera expressatas.

Wij Willem van Bachten, Brixis Sconehoofd, Jhan van der Mersch, Hughe 4394-95.
van der Molen ende Willems Ruebins, scepenen mijns. heren van Holebeike, doen 23 janvier.
te weitene allen den gonen die deise presente lettre zullen zien of horen leisen,
dat Jhan de Peckelare, poortre in Ypre, heift ycocht ende ghecreighen evvelike, te
Maykins van den Hille bouf ende te haers hoirs bouf, de dochter sher Jaus van
den Hille, canonec van sinte Martins, ende poortigghe in Ypre, plaetsen van lande
ieghen den here Andries den Coc ende Pieter den Coc, os over hemleiden, cnde
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jeghen Brixis den Vos ende Jhanne den Inghelsche, os vooghden van Maerxse
den Coc ende Lancelote zinen broeder, kinderen Boudeins Kocs ende poorters
in Ypre, dewelke plaetsen van landen ligghen in diverschen steiden onder den
here van Holebeike vorseid, alzo hier naer volghen zal. Alvoren viere ymeiten
lands, litel min of meer, tusschen den lande Jhans Pekelaers an de zuudzide,
ende Jjhans Harings an de noordzide, ende heet de Boomgaerddriesch. Item
achtiene hondert lands gheheeten de Langhewede, ligghende tusschen den lande
der wesen Jhans van den Kerchove an de oostzide, ende Marien der weidewe
Michiels van der Vliet ende der wesen Lammins Kaliaus an de westzide. Item
ene line an de zuudzide van der hofsteide wilen Willem Martins, ligghende
tussche den lande Joos Martins an de oostzide, ende Pieters Witten an de
noordzide. Item viere iemeiten in Zandvoorde, ghenaemt sGrisen helft, ligghende
tusschen den lande Marien der wedewe Michiels van der Vliet ende der wesen
Lammins Kalliaus an de noordzide, ende den lande Jehans Peckelaers an de zuud-
zide, ende zijn land heect tVoetwaterland. Item twee ymeiten, litel min of meer,
ten Maerlepitte, an de oostzide, tusschen den lande Nannen sPuuds an de oostzide,
ende Marien der weidewe Michiels van der Vliet ende der wesen Lammins Ka-
liaus an de westzide. Item twee hondert lands, littel min of meer, ligggende tusschen
den lande Marien der weidewe Michiels van der Vliet ende der wesen Lammins
Kailiaus an de oostzide ende Jhans van der Porte weidewe an de westzide. Item
viere linen, litel min of meer, ligghende tusschen den lande Marien der weidewe
Michiels van der Vliet ende der wesen Lammins Caillaus an de oostzide, ende
den lande der wesen Jhans van den Kerchove an de westzide. Item een half
ymet yheten de Haende mersch, ligghende tusschen den lande Pacins Elst an
de noordzide, ende Lanceloots van Bachten an de zuudzide. Item een xxvtich,
lands an de westzide van Joos Corten in de zelve mersch, ende Joos land light
an de oostzide. Item dertich roeden tusschen den lande van den gasthuse vam
Ypre up de maerct an de westzide, ende Martins Kneuvelaers kinderen an de
zuudzide. Van den welken cope de vorseide vercopers hemleiden kennen ver-
nought ende vul betaelt, ende hebbent quite ghescouden den vorseiden copere,
ende hebbens hem halm ende ghifte ywoorpen wel ende wettelike, met
allen den maninghen ende vonnessen diere toebehoren ydaen te weisene, na
der costume ende usaige van der vierscare mijns heren van Hollebeike vorseid,
ende hebbens den vorseiden copere ywedt ende belooft ywaersceip zonder calaenge
jeghen allen lieden quite land omme quite gheld, sheren rente behouden der
utegaende. In orconsceipen der waerheide zo hebben wij sceipenen voornomd
deise lettre gheseighelt met onzen zeghelen uuthangende. Dit was ghedaen in
tjaer ons Heren als men screef M. CCC. IIlI*=. ende viertiene, den XXV#*s, dagh
in laumaendt.

Registr. Novum, fol. 198.
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* 654.

Littera quitancie data ecclesie nostre a Petro de Tanerie, de quodam subsidio
collato principi ab ecclesia de somma Ixx. nobl. in deductione de vijxx. nobl.

pro parte nostra.

Je Piere de la Tanerie, consellier et maistre dez comptes de monseigneur
le duc de Bourgoigne, conte de Flandres, d’Artoys et de Bourgoigne, A Lille
et receveur commis en ceste partie de par mon dit seigneur et par ses lettres
données le XIXe. jour d’aoust derrain passé, confiesse avoir receu des religieux
prevost et couvent de saint Martin d'Yppre la somme de soixante dix nobles,
en deduction de vijxx. nobles que pour leur part et porcion ilz doivent paier
2 mon dit seigneur, 2 cause du prest 3 lui ottroié ceste année, tant par les
prelas, colleges, couvens et aultres gens d'eglise dont lez corps de leurs egli-
ses sont situez ou dit pays de Flandres, comme les forains,- dont les corps de
leurs eglises sont situés dehors, et qui ont leurs terres, revenues et possessions
ou dit pays de Flandres, et par chacun d'eulx, de certaine somme de deniers
a paier & deux termes, senz ce qu'il leur soit trait 3 consequence ou temps
avenir, cest assavoir P'un terme et le premier i le toussains, et I'autre et le
derrain A la chandeleur derrain passé, pour cause des grans frais et missions
qu'il convendra faire 3 mon dit seigneur ou voyage que, au plaisir de Dieu
et pour la defense de crestiennité, il entend A faire devers les marches de
Hongherie alencontre des Sarrasins, qui despieca sont entrez ou dit pays de
Hongherie et ailleurs, pour destruire nostre foy, et ont desjd conquis et tiennent
occupé grand partie dudit pays et d’aultre crestien. De la quelle somme de
Ixx. nobles dessus dis je me tieng pour content et bien paié. Tesmoing mon
seel mis A ces presentes, le XXII°. jour de mars, I'an M. CCC. l1Ixx, et quatorze.

Registr. Novum, fol. 188, et Registr. Nigrum, fol. 34.
6585.

De ij. solidis perpetui redditus ecclesie nostre solvendis a tutoribus bonorum
sancti Spiritus Yprensis.

Wij France Slingher ende Wouter van den Pitte, in dese tijd vooghden ende
in de name van den heilighen Gheest van Ypre, doen te weitene allen lieden,
dat wij, over ons ende over onze naercommers vooghden - van den heilighen
Gheest voorseid, kennen dat wij scoudigh zijn den cloostre van sinte Martins
van Ypre twee scele parisise erveliker renten siaers, de welke wij hem zijn
scoudigh ende beloven te betaelne alle jare telken sinte Bamesse, ende dit com-
mende ende sprutende ute causen van enen halme van twe ende dertigh groten
ervelike renten siaers, die Pieter de Gay ende Jhan van Paskendale filius Clays,

1394-95.
22 Mars.

1396.
3 Avril.
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12 Juin.
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als aeldinghen van Jacoppe van der Cruce, upghedraghen hebben onsleiden in
de name van den heilighen Gheest voorseid, omme te deelne ende te distribueirne in
diverschen perceelen binder steide van Ypre, alzo en in der manieren dat de
brief der up ghemaect ende gheseigheld met onzen propren zeghelen. Ghedaen
in tjaer ons Heren M. CCC. Illixx. ende zestiene, des maendaeghs in de pasche-
daghen, derde dagh in aprel.

Registr. Novum, fol. 38.

- 656.

De x. sol. perpetul redditus ecclesie nostre collatis a Johanne de Witte et
uxore ejus, pro quibus debent habere liberam viam cum curribus et equis
super hereditatem ecclesie nostre a vico de Biaurowaerd versus zuud.

Wij Henrijc here van Hoelbeque ruddere, Maes Coppin, Willem Weyts, Jan
Drom ende Jacob van Denterghem, scepenen van den Yperschen ambochte, doen
te weitene allen lieden, dat voor ons comen zijn in propre personen dher Jan
van den Hille, keilwaerdre ende in de name ende als soffissantelijc ghefondeirt
van den profst ende ghemenen convente van sinte Martins tYpre, an deen zide,
Jan de Witte ende joncvrauwe Anne zijn wijf an dandre, ende hebben verkend
dat zij onderlinghe ghemaect hebben eene zekere wisselinghe, gheheeten laghe,
in dezer maniere ende conditien, dat de vorseide proost ende convent hebben
zullen van den voorseiden Janne den Witten ende wer joncvrauwe zinen wive
tien scellinghen parisise erveliker rente siaers, dien de zelve Jan ende mijn
joncvrauwe zijn wijf hadden up tgoed ende ervachticheide van der ‘voorseide
kerke van sente Martins. Over de welke tien scellinghen parisise ervelike rente
siaers de voorseide Jan ende joncvrauwe Anne zijn wijf hebben zullen ende
behouden ewclike ende ervelike van den prost ende convente van sente Mar-
tins vorseid emen vryen wech, met waghenen ende parden, over de eerve
van der vorseide kerke, dats te weitene van der strate van Biseurowaerd zuude-
waerd up den vivre, toten eersten steninne pale, dies moet hi betalen de helt-
scede van dat de baille die staet ende staen zal up de vorseide vivre up de
strate zal costen, ghehaefdigh te houdene ewelijc ende ervelijc. Ende es te
weitene dat de vorseide Jan de Witte ende joncvrauwe Anme zijn wijf niemend
vrijheide gheven mueghen te treckene duer de voorseide baille, danne. hem
ende den pachters van zinen hove. Van der welker laghe beede de voorseide
partien houden hemleiden elc van anderen wel vernought, lijen vulgolden, heb-
bent upghedraghen, quite ghescolden, halm ende ghifte ghewoorpen elc anderen
wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte,
ende hebbens elc anderen ghewedt ende gheloofd inwaersceip zonder calaenge
jeghen allen lieden quite laghe omme laghe. In kennessen der waerheiden heb-
ben wij scepenen voorseid dese presente lettren gheseigheld met onzen. propren
zeghelen uuthanghende den XII*. dagh van wedemaendt, in tjaer ons Heren
M. CCC. zesse ende neghentigh. .

Registr. Novum, fol. 43.
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657.

De xx. sol. par. perpetui redditus nobis adjudicatis in parroshia de Reninghen
cum arreragiis trium annorum.

Wij Jhan Gaweloos ende Hellin de Waghenmakere, scepenen Jans van Reninghe,
doen te wetene tallen lieden die deise presente lettren zullen zien of horen
lesen, dat Jban Dinijug, ontfangher van der kerke van sinte Martins in Ypre,
cam te Reninghe an den hamman Jhans van Reninghe vorseid ende deide stellen
al wettelike een sticke lands, gheheeten Clays Henrijes acker, ligghende be-
hoosten den hove Frans van Cassele, omme achterstellen van herveliker renten
van twintich scellinghe parisise siaers van drien jaren tachter. Qmme de welke
stellinghe ende renten te achtervolghene cam Jhan Dining vorseid up enen wet-
teliken prijsdagh, ende beledede prijszers up tvorseide sticke lands. De welke
prizers prijsden de catheilen iij. sol. parisise, ende de eerste note van den lande
xl. sol. par. tiemet; de tweede note xxxviij. sol. parisise tymet, ende de
derde nole xxxvj. sol. parisise tymet. Ten welken prise de bailliu Jans van
Reninghe vorseid deide Jan Dininghe voorseid al wettelike der toe metter roede,
ter kennesse van scepenen. In kennessen der waerheid hebben wij scepenen
voornoomd dese lettre gheseigheld met onze zeighelen. Ghedaen in tjaer ons
Heren M. CCC. IllIxx. ende XVI. den vierden dagh van octobre.

Registr. Novum, fol. 8.

658.

Littera quitantie data a reeep_tore generali ‘castellani Insulensis domicelle
Margarete Vierdincs, de quodam relevio xije. partis decime de Boesinghe.

Sacent tout que je Jehans du Tertre, recepveur general de le chastellenie
de Lille de par mon tresredoubté seigneur monseigneur le conte de Liney et
de saint Pol, seigneur de Fiennes et chastellain de Lille, cognois avoir heu
et receu de demiselle Mergriete Vierdingue, dite Fiertonne, par le main de Jehan
Gommer fil Jaquemon, bourgoys de Lille, le somme de dix livres, monnoye de
Flandre, pour le relief d’un fiel gisant 4 Bousinghes par de 13 Yppre, venu
et esqueu le dit fief 2 le dite demiselle par le mort de demisielle Crestiene Vier-
dingue, dite Fiertonoe, se socur; de le quelle somme et pour le dite cause je
promech 2 acquiter et quite par deviers mon dit seigneur le dite demisclle, le
dit Jehan Goumer et tous aultres 3 qui quitanche en peut et doit appertenir.
Tesmoing mon seel mis ad cestes le XXIIIl*. jour du mois d'auost, I'an mil
CCC. IlHxs, et XVII.

Registr. Novum, fol. 186.

4396.
4 Octobre.

1397.
24 Aoft.
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659.

Quod Johannes de- Berdhauwere acquisivit hereditarie erga Marcum den Hoc
et uxorem ejus xviij. mensuras et unam lin. terre cum pertinenciis suis,
jacentes infra parrochiam de Boesinghe in diversis parcellis.

Wij Maes Coppin, Jan Stalpaerd, Willem Weits, Wouter van Passchendale
ende Passchier de Monec, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat Jan de Berdhauwere heift ghecocht ende ghecreghen ervelike,
tsinen bouf ende tsijns hoirs bouf, jeghen Maercx den Hoc ende Jaqueminen
zinen wive,. alle poorters in Ypre, achtiene ghemeite ende ene line lands, litel
meer of min, met alle den cateilen diere up zijn ende toebehoren, beede huusen,
scueren, stallen, bomen ende alle andre ripe ende groene, eerdvast, wertelvast,
ende naghelvast, staende ende ligghende onder onzen gheduchten here van Vlaendren
bin den Yperschen ambochte, in de prochie van Boesinghe, in diverschen par-
ceelen, tusschen mer Clays Belles lande an deene zide, ende Jans Corten
lande an dandre. Van den welken cope de vorseide vercopers houden hemlieden
wel vernoughd, lijen vulgolden, hebbent upghedraghen, quite ghescolden, halm
ende ghifte ghewoorpen den vorseiden copere wel ende wettelike, naer costumen
ende usaigen van den Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedt ende
ghelooft inwaersceip zonder calaenge jeghen allen lieden, quite land omme
quite gheld, behouden sheren chens uutegaende, ende drie scellinghen c¢nde
vier penninghen parisise verhooghde rente gaende uten lande vorseid, gheldende
die van den Hoghen zieken. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen
vorseid deise presente lettre gheseigheld met onzen propren zeighelen uut-
hanghende, den X.sten dagh in laumaendt, in tjaer ons Heren M. CCC. zevene
ende neghentich.

Registr. Novum, fol. 203.

660. N

Littera quitantie de quodam subsidio collato principi, ex parte ecclesie nostre,
de 1. nobilibus in c. mj’xx. lib. par. et hoc per manum Petri de le Tannerie,
magistri compotus principis, pro redemptione domini de Nevers, quando captus
fait a Sarracenis. .

Sacent tuit que je Piere de la Tanerie, conseiller et maistre des comptes
de monseigueur le*duc de Bourgoingne, conte de Flandres, d’Artoys et de Bour-
goingne, A Lille, et receveur commis de par mon dit seigneur en ceste partie,
cognois et confesse avoir eu et receu des religieux prevost et couvent de saint
Martin d’Yppre, par les mains Jehan de Lanstais, changeur dewmourant i Lille,
la somme de cinquante nobles en c. iiijrx. livres parisis, monnoye de Flandres,
en deduction de leur taux, part et porcion de Payde ottroié & mon dit sei-
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gueur P'année passée par le clergie de Flandres et autres gens d'eglise, qui ont
leurs biens, possessions, rentes et revenues ou partie d’ycelles ou dit pays de
Flandres, pour la redemption de monseignenr de Nevers, son filz aisné, pour
leurs prisonnier és parties de Turquie és mains des Sarrasins ; de la quelle somme
de 1. nobles dessusdit je me tieng pour content et bien payé. Tesmoing mes seel

et saing maouel mis i ces presentes, le XXVIII’. jour de juing, I'sn mil CCC.
II*x, et dixhuit.

Registr, Nigrum, fol. 84.
661.

Littera quitantie qua Andreas Carons, subcollector apostolicus in civitate Atre-
ba.tensl, confitetur se recepisse a domino preposito Yprensi, pro domo sua de
Calone supra Lysiam, summam Ilxx. grossorum, et hoc pro terminis omnium
sanctorum anno XCVII-. et resurrectionis Dominice XCVIII°. de qua quidem
summa promisit prepositum predictum acquitare erga cameram apostolicam
prefatam. :

Noverint universi me Andream Carons, curatnm beate Marie in civitate Atre- 1398.
batensi ac succollectorem apostolicum in civitate et dyocesi Atrebatensi, a vene- 17 jyillet.
rande prudentie viro magistro Johanne de Champigneyo, canonico Cameracensi,
sedis apostolice nuncio et collectore in provincia Remensi specialiter deputatum,
recepisse et habuisse a domino preposito Yprensi, pro domo sua de Calonne,
supra Lysiam, summam septuaginta grossorum velerum argenti, pro media parte
procurationis episcopalis ad opns camere apostolice reservate, et hoc pro
terminis omnium sanctorum aunno nonagesimo septimo, et resurrectionis Domi-
pice anno nouagesimo octavo. De qua quidem summa septuagints grossorum
veterum argenti quitto et acquittare promitto, erga dictam cameram apostolicam,
prefatum prepositum omaesque et singulos quorum intererit. Teste sigillo officii
nostri presentibus appenso, anno Domini M. CCC". nonagesimo octavo, mensis
julii die septima. :

Registr. Nigrum, fol. 84.

a662.

Quod Johannes Paelding filius Eligii acquisivit pro se hereditarie erga Mar-
garetam de Gandavo ij. partes de tribus omnium parcellarum in hac littera
scriptarum, jacentium in Boesinghe, et specialiter de una curte continente xxx.
mensuras terre.

Wij Wouter van Passchendale, Michiel Queke, Gillis de Kemele, Willem Weits 4398.99.
ende Lauwers van Kemle, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene g poinion
allen lieden, dat Jhan Paeldinc filius Loy, poortre in Ypre, heift ghecocht

: 63
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ende ghecreghen ervelike, tsinen bouf eude tsijns hoirs bouf, jeghen Griele van
Ghend Jans dochtre ende twijf Meux Walricx, ende versceden solemnelike van
gheselsceipe ende van goede bi der wet van der heiligher kerke ende ooc bi
der wet van der steide van Ypre, ende bi causen .van dien hier af alleene
mueghentheide hebbende, item jeghe Jacob den Makelare ende Griele zinen
wive, alle poorters in Ypre, de twee deelen van den drien van allen den par-
ceelen van goede hiernaer verclaerst: eerst van enen hove metgaders dartich
ghemeite lands, lettel meer of min, -ende van allen den cateilen diere up zijn
ende toebehoren, bede huusen, scueren, stallen, poorten, bomen ende alle andre,
rijpe ende groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende ligghende
onder onzen gheduchten here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in
de prochie van Boesinghe, an de westzide van der strate gaende van Ypre te
Rininghewaert, twelke wilen Jhan van Ghend cochte jeghen meester Pieter Casiere ;
item van twee ghemeite ende een vierendeel lands, litel meer of min, ligghende
onder onzen gheduchten here vorseid bin den Yperschen ambochte, in de prochie
van Boesinghe, in drien parceelen hier naer verclaerst: dats te weitene een
ghemet zevene ende viertich roeden lands tussche den lande wijlen Jan Andries
an deene zide, ende den lande wilen Jan Bollaerds an dandre; item ene line
vive ende dartich roeden lands tussche den lande wilen Jans van Ghend an
deen zide, ende den lande van der wedewe ende aeldinghen Phelips Ghuis
an dandre; item een half ghemet ende drie ende viertich roeden lands tussche
den lande wilen svorseids Jans van Ghend an deene zide, ende den lande wilen
Meux Michiels zons an dandre; de welke twee ghemeite ende een vierendeel
lands de vorseide Jan van Ghend wilen ghecreghe jeghen Lambrechte den
Beere, bi zekere laghe jeghen hem ghemaect. Van den welken cope de vorseide
vercopers houden hemleiden wel vernought, lijen vulgolden, hebbent upghe-
draghen, quite gescolden, halm ende ghifte gheworpen den vorseiden copere wel
ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte, ende
hebbens hem ghewedt ende gheloofd inwaersceip zonder calaenge jeghen allen
lieden quite land omme quite gheld, behouden sheren chens ute gaende, ende
zeventiene scellinghen ende achte penninghen parisise ervelike rente siaers,
gaende ute den hove metgaders den dartich ghemeite lands, gheldende de zes
scellinghen der abedye van sinte Martins van Ypre, de zevene scellinghen den
cloostre van der Nonnenbossche, ende de viere scellinghen ende achte penninghen
den heilighen Gheest van Ypre ende van Boesinghe, al eervelike siaers, zo
vorseid es. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen voorseid deise
presente lettre gheseighelt met onzen propren zeghelen uuthanghende, den VIlIst=,
dagh in sporkele, in tjaer ons Heren M. CCC. achte ende neghentich.

Registr. Novum, fol. 110.
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6863.

Quod dominus Eustacius dé Bets, nomine ecclesie nostre, pro arreragiis debitorum
nostrorum de xl. sol. perpetul redditus, nobis assignatis supra xviij. mensuras
terre jacentes in parrochia de Brillo, nobis fecit eos adjudicari im vierscaria
aule Yprensis.

Wij Wouter van Passchendale, Willem Weits, Lamsin Prillin, Lauwers van
Kemle ende Gillis de Kemele, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te
weitene allen lieden, dat her Ystaes de Bets, canonic ende in de name van mijn
here den profst ende convente van sente Martius, voor ons commen es, zeg-
ghende dat de vorseide kerke ende college van sinte Martios jaerlijex hebben
ende sculdigh zijn te heflene de somme van viertich scellinghen parisise erve-
liker renten siaers up achtiene ghemeite lunds, lettel meer of min, ligghende
in de prochie van den Briele, an de westzijde van der Elverdingstrate, twelke
land wijlen toebehoorde Jaquemarde den Vos, de welke de tien ghemeite cochte
up tijde verleiden jeghe Thierin Ademare, ende de welke achtien ghemeite lands
vorseid nu toebehoren der wedewe ende. aeldinghen svorseids Jaquemards ;
de welke vorseide rente wijlen der Jan van Dixmude, canonic van sinte Martins,
gaf der oficie van der alemoesenrie van der vorseide kerke ende college,

alzo ons de zelve her Ystaes soffisantelijc heift doen bliken met enighen canoniken -

van der vorseide kerke ende wijlen ontfanghers van der vorseide rente, ende
anderen goeden lieden, ende dat men van deiser vorseide rente tachter ware van
vijf jaren verleiden. Ende omme hier af inninghe te ghecrighene, de vorseide here
Ystaes was commen voor ons tYpre ter zale, up enen welteliken dinghedagh, daer
hem compareirde der Adelem de Wilte, die de wedewe svorseids Jaquemards
ghetrauwet heift, ende aldaer in onze presentie de zelve Adelem, over hem,
zinen wive ende stiefkinderen vorseid, presenteirde de achterstellen van der
vorseide rente up te legghene ende te betaelne den here Ystace voor meer
costen ende scaden ; de welke presentatie de¢ vorseide here Ystaes ontfinc, ende daer
vernoughede hem de vorseide Adelem van der somme van tien pouden parisise, als
over dachterstellen van den vijf jaren vorseid. In kennessen der waerheiden hebben
wij scepenen vorseid dese presente lettre gheseighelt met onzen propren zeghelen
uuthanghende, den XVI.sten dagh in meye, in tjaer ons Heren M. CCC. neghene
ende neghentich,

Registr. Novum, fol. 133.
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664.

Quod Johannes Paeldinc fillius Eligii emit hereditarie erga Dyonisium Ganzecuts
et uxorem ejus sextam partem unius curtis continentis xxx. imensaras terre
" cum multis aliis parcellis, jacentem in Boesinghe.

Wij Jan Stradier, Maes Coppiu, Clement Puitshallinc, Gillis de Kemele ende
Willem Weyts, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen
lieden, dat Jan Paelding filins Loy, poortere in Ypre, heift ghecocht ende ghe-
creghen ervelike, tsinen bouf ende tsijus hoirs bouf, jeghen Denis Gansekuts
ende Lauwereinse sijn wijf, poorters in Ypre, tzestendeel van enen hove, met-
gaders darligh ghemeite lands, lettcl meer of min, ende van alle den cateilen
dier up ziju ende toebehoren, bede hunsen, scueren, stallen, poorten, bomen ende
alle andere, rijpe ende groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende
I|gghende onder onzen gheduchten here van Viaehdre bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van Boesinghe, an de westzide van der strate die gaet van Boesinghe
te Rininghe waerd, twelke Jan van Ghend wilen kochte jeghe meestre Pietre

. Casiere ; item tsestendeel van twee ghemeite ende een vierendeel ghemet lands,

lettel meer of min, ligghende onder onzen gheduchten here vorseid, bin den
Yperschen ambochte, in de prochie van Boesinghe vorseid, in parcelen hier naer
ghenomd: dats te weilene een ghemet zevene ende viertigh roeden lands tussche
den lande wilen Jan Audries an deene zide, ende Jan Bollaerds lande an dandre,
item ene line vive ende dartich roeden lands tussche den lande wilen Jans
van Ghend vorseid an dene zide, cnde den lande van der wedewe ende aeldin-
ghen Phylips Ghuis an dandre, ende een half ghemet drie ende viertich roeden
lands tussche den lande wijlen svoorseids Jans van Ghend an deene zide, ende
den lande wilen Meux Michiels zons an dandre; dewelke twee ghemeite ende
een vierendeel lands de voorseide Jan van Ghend wilen ghecreech jeghe
Lambrecht den Bere, bi zekere laghe jeghen hem ghemaect. Van deu welken
cope de voorseide vercopers houden hemlieden wel vernought, lijen vulgolden,
hiebbent upghedraghen, quite ghescolden, halm ende ghifte ghewoorpen den vorseide
copere wel ende wettelike, nacr costumen ende usaigen van dem Yperschen
ambochte, ende hebbens hem ghewedt ende ghelooft inwaersceip zonder calaenge
jeghen alle lieden quite land omme quite gheld, behouden sheren chens ute
gaende, ende behouden zeventiene scellinghen ende achte penninghen parisise
ervelike siaers verhooghde rente gaende uter hofsieide ende dartich ghemeite
lands vorseid, dats te weitene de zes scellinghen der abedie van sente Martins
tYpre, de zevene scellinghen den cloostre van der Nonnenbossche, ende viere
scellinghen ende acht penninghen parisise den heilighen Gheest van Ypre ende
van Boesinghe. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen vorseid dese

_ presente lettren gheseighelt met onzen propren zcighelen uuthanghende, den

XXVILsten dach in octobre, in tjaer M. CCC. IlIl*x. ende neghentiene.
Registr. Novum, fol. 109.

~
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e6s5.

Quod Basilius de Hasebrouc, nomine hospitalis nostre Domine, fecit pandare bona
remanentia post mortem Willelmi de le Hille, de xxx. sol. gros. turon.

Nous Michiel de Scotes et Leurin Berclacu, eschevins de le ville d’Yppre,
fuisons savoir A tous que Basclis d’Hasebrouc, ou nom del hospital ‘nostrc Dame,
quist 3 pander I'avoir demour¢ aprés le dechés de Guillaume de le Hille, de
trente saulx de gros tournois, par quoy nous li avons jugié A loy le dit avoir
pour arester par le droit areste. Et 13 fu Nicole Bloume tomme chastellain
d'Ypre. En' tesmoing de cc y avons mis nos seaulx. Fait Ian M. CCC. IllI*=
ct dix nuef, le VIle. jour de novembre.

Registr. Novum, fol. 194.
666.

Quod Johannes Dining, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria
ville Yprensis unam mensuram et xviij. virgas terre cum appertinentiis, ja-
centes supra vicum Curtracensem.

Nous Franchois de Beiselare, Jehan Paclding, Michiel de Scotes, Laurens Belle
chevalier, Eloy le Bisscop, . Laurcns Berclau et Jaqueme Moesin, eschevins de
le ville d'Ypre, fiisons savoir i tous que Jehan Dining, ou nom de sire Jehan
de le Hille, canonne del encloostre de saint Martin d'Ypre, pour se rente i vie, a
acquis en pliine vierscare sour le halle d’Ypre, bien A loy et par no jugement,
une mesure et dixwiit verghes de terre, pau plus ou mains, et tous lez caleulx
qui sus sont, appertenant d Jehan le Hoofsche canchieur, gisant entre lez deux
fossés de le ville d’Ypre, sur le rue de Courtray vers zuud, entre le terre
monscigneur le provost de saint Martin d’Ypre d'une part, et le terre de le
vesve George Zoete d'aultre part, estendant la dite terre par ariere jusques 2
le terre appertenant al enclostre de sainte Clare, saulve les rentes qui hors en
yssent, et tous aultres assengnements par avant susfaites. En tesmoing de ce y
avons fait mettre le grand seel de le dile ville d’Ypre. Donné en I'an M. CCC.
Illixx, et dixnoef, le XXI*. jour de novembre.

Registr. Novum, fol. 201.
667.

Quod relicta Nicholay de le Hille acquisivit hereditarie erga Gerardum de Ru-
nescuere et ejus uxorem unam domum cum appertinentiis suis, situatam in
vico Butyri vers zuvd. '

Nous eschevins de le ville d‘Ypre faisons savoir ) tous que Crestin vesve
Nicole de le Hille, bourgoisc d’Yppre, a achetée et acquise, pour elle et ses
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hoirs hiritablement, encontre Gherard de Rugescure et Marie se femme, bourgois
d’Ypre, une maison, liritage desoubz, tout le pourpris et lez appertenances tenans
en terre 3 fer et A clau, estaut et gisant en le rue du Bure vers zuud, entre
le maison Piere de le Hille fius de feu Willame d’une part, et une petite ruelle
appellée Stuerstraetkin d’aultre part, estendant liritage de le dite maison vendue
par ariere jusques A l'iritage jadis appertenant A feu Jaquemard le Vos l'aisné;
dont lez diz venduers se tiennent i bien paiict, et werp en ont fait al avant
dite accateresse bien et i loy, as us et costumes de le dite ville d'Ypre, et lui
doivent warandir de toutes calaignes envers tous, parmi trente et siis saulz parisis
rente hiritable par an, yssant hors de le dite waison vendue. En quelle memoire
et muniment nous avons ceste chartere seellée du sael de le dite ville. En tes-
moignage de ces eschevins Andrieu Paelding, Jehan le Gavelare, messire Leurens
Belle chevalier, Roegier du Puits et Willame de le Haye. Fait I'an de grace
mil CCC. Illlzx, et dixnoef, le XI°. jour de jenvier.

Registr. Novum, fol. 198.

66s.

Quod Johannes Paelding filius Eligii acquisivit hereditarie erga Georgium Reu-
belin et Philippum den Makelare, quasi tutores Bartholomei van Ghend, sextam
partem unius curtis continentis xxx. mensuras terre et ij. mensuras et quar-
tarium, jacentis in Boesinghe.

Wij Jhan van der Veste, Maes Coppin, Lamsin Prillin, Lauwers van Kemle
ende Michiel de Broukere, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat Jan Paelding filius Loy, poortre in Ypre, heift ghecocht ende
ghecreghen ervelike, tsinen bouf ende tsijns hoirs bouf, jeghen Joris Reubelin
ende Phelips den Makelare, als vooghde van Meulin de weese Jans van Ghend,
poortere in Ypre, ende dit bi assente van den her Jacob van Dixmude, up-
pervooghd van allen den weesen van der steide van Ypre, (sestendeel van
allen den parceelen van goede hier naer verclaerst: cerst van enen hove met-
gaders dartich ghemeiten lands, lettel meer of min, ende van twee ghemete
ende een vierendeel lands, lettel meer of min, ende van allen den catelen diere
up zijn ende toebehoren, bede huusen, scueren, stallen, poorten, bomen ende.
alle andre, rijpe ende groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende
ligghende onder onzen gheduchten here van Vlaeudre bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van Boesinghe, in parcelen hier naer verclaerst: dats te wetene
thof met dartigh ghemeile lands voorseid, an de westzide van der strate die
gaet van Boesinghe te Rininghe waerd, twelke wijlen Jan van Ghend cochte
jeghen meester Pietre Casiere; item een ghemet zevene ende viertich roeden
lands, tusschen den lande wilen Jan Andries an deen zide, ende Jun Bollaerds
lande an dandre; item een line vive ende dartich roeden lands, tussche den
lande wilen Jhans van Ghend vorseid an deen zide, ende den lande wilen der
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wedewe ende aeldinghen Phylips Ghuis an dandre, ende een half ghemel ende
drie en viertich roeden lands tussche den lande wilen svorseids Jans van Ghend an
deen zide, ende den lande wijlen Meux Michiels zons an dandre: de welke
twee ghemeite ende een vierendeel lands de voorseide Jan van Ghend wilen
ghecreegh jeghen Lambrechte den Beere, bi zekerre laghe jeghen hem ghemacct.
Van den welken cope de vorseide vercopers houden hemlieden wel vernought,
lijen vulgolden, hcbbent upghedraghen, quite ghescolden, hallem ende ghifte ghe-
woorpen den vorseiden copere wel ende weltelike, naar costumen ende usaigen
van den Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedt ende ghelooft inwaersceip
zonder calaenge jeghe allen lieden quite land omme quite gheldt, behouden sheren
chens ute gaende, ende zeventicne scellinghen ende achte penninghen parisise
ervelike siaers guende uten hove met dartich ghemeiten lands vorseid, dats te
weitene de zes scellinghen parisise der abbedic van zinte Martins, de zevene
scellinghe parisise den cloostre van der Nonnebossche, ende de viere scellinghe
ende achte penninghe parisise den heilighen Gheest van Ypre ende van Boesinghe.
In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen voorseid dese presente lettre
gheseighelt met onzen propren zeghelen uuthanghende, den XXVIIl.sten dagh
in sporkele, in tjuer M. CCC. neghcne ende neghentich.

Registr. Novum, fol. 113.

669.

Quod dominus Eustacius de Bets, nomine infirmarie sancti Martini, acquisivit
in plena viercaria ville Yprensis unam peciam terre jacentem vers oost de
vico Cominensi.

Nous Jehan Belle, Andrieu Paelding, Jehan Belle chevalier seigneur de Boe-
singhes, Jehan le Gavelare, Aliame le Blanc, Jehan de Merkeem et Roegier
du Puits, eschevins de le ville d’Yppre, faisons savoir 4 tous, que sire Ystaes
le Bets, ou nom de le fermerie de saint Martin pour le rente d'ycelle, a acquis
en plaine vierscare sur le halle d’Ypre, bien 3 loy et par no jugement, une
plache de terre jadis appertenant i Nicole de le Beke, gissant vers oost de
le rue de Comines, entre I'yretage jadis Nicole Belle d'une part, et Iyritage
jadis Jehan ser Huughesons d’aultre-part, saulve lez rentes qui hors en yssent,
et tous aultres assengnements par avant sus faites. En tesmoing de che y
avons fait mettre le grand sael de le dite ville. Donné en l'an de grace mil
et quatrecents, le XXI°. jour de may.

Registr. Novum, fol. 158.
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870.

Quod Johannes Dining et uxor ejus vendiderunt bene et legitime Johanni Stier
barbitonsori vj. lib. par. perpetui redditus, et fecerunt assignamentum supra
quamdam curtem continentem xvj. mensuras cum dimidia, cum catallis eidem
pertinentibus, stantem in Boesinghe. '

Wij Maes Coppin, Michiel de Broukere, Jan van der Veste, Vincent Witroot
ende Lauwers van Kemle, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat voor ons commen zijn in propre persone Jan Dining ende
Kerstine zijn wijf, ende hebben verkend dat zij vercocht hebben wel ende loyalike,
zonder fraude noch malengien, bi goeden loyalen cope ende om eene zeiker
somme van ghelde, daer af zij hemleiden in onze presencie hilden over wel ver-
nought ende te vullen betaelt, Janne den Stier meestre barbier, poortre in Ypre,
de somme van zesse ponden parisise Vlaenderscher muntg ervelike rente siaers,
te betaclne den vorseiden Jan den Stier, zinen hoire ende naercommers of den
bringher deis briefs cause zijns hebbende, te tween 'paiementen in elc jaer,
dats te weitene drie pond parisise te sinte Bamesse eerst commende, ende drie
pond parisise te halfmarte daer naer volghende, ende alzoo voord vaun jare te
jare ende van paiemente te payementen, telken sinte Bamesse drie pond parisise,
ende telker halfmarte drie pond parisise, ewelike ende ervelike ghedurende. Ende
omme dit wel te vulcommene, de vorseide Jhan Dininc ende Kerstine zijn wijf
hebben den vorseiden Janne den Stier gheassigneird ende besettinghe ghedaen
up ene steide mitgaders zestiene ghemeite lands ende een half, lettel meer of
min, met alle den cateilen diere up zijn ende toebehoren, beede huusen, scueren,
stallen, poorten, bomen ende alle andre, rijpe ende groene, erdvast, wertelvast
ende naghelvast, staende'ende ligghende onder onzen gheduchten here van Viaendre
bin den Yperschen ambochte, in de prochie van Boesinghe, in parcelen hier
naer ghenomd : eerst ter steide metten beleke bachten, drie ghemeiten ; item oost-
waerd over de strate, vijf linen; item twee ghemeite ende een half lands bachter
scuere; item beweste Lauwerin Lauwereins, twee ghemeite ende vichtich roeden
lands; item daer Jan de Blanke nu woond, tien linen lands metter hofsteide; item
vier linen merschen; item twee ghemeite ende een halve lands, bewesten kercweighe
an tzelve land; in deiser maniere ende condicie, dat, waerl alzo dal de vorseide
Jhan Dining g¢nde Kerstine zijn wijf in enighen ghebreke waren van wel te
betaelne de vorseide ervelike rente siaers, ten paymeuten voorscreiven, den vorseiden
Jan den Stier, zinen hoire ende naercommers, bi den welken teen paiement
tander-achterhaelde onvergolden wesende, dat danne stappans de vorseide Jhan
de Stier, zijn hoir ende naercommers of de bringher deis briefs cause hebbende,
zo voorseid es, handslaen zal moghen an alle de catelen die zijn up tvoorseide
land, ende die lionden over zijn propre vrye goed, zonder nemmermeer enighe
restitucie of weiderkeringhe der af te doene, ende voord tvorseide land houden,



503

noten, ploten, heffen ende ontfanghen alle de bladen, baten ende proffiten der
af commende, toter tijd ende der wile dat hem upghinghe ende vulcommen
paiement ghedaen word van allen verledene payementen, behouden emmer vive
ende vichtich scellinghen ende vijf penninghen parisise ervelike rente siaers,
gaende ute desen lande voorseid, ende viertigh scelinghe parisise lijfrente siaers
ten live van joncvrauwe Katheline Stuessins, gaende voren al dit uten lande
vorseid. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen vorseid deise presente
lettren gheseighelt met onsen propren zeghelen uuthanghende, den XXVIIl.sten
dagh in meye, in jaer M. ende vierehondert.

Registr. Novum, fol 106.

671.

Quod dominus Johannes de le Hille, canonicus hujus ecclesie, in quadam cnm’
quam habet in parrochia de Brillo, debet habere liberam viam cum curribus
et equis ultra hereditatem hospitalis snpra forum, usque ad vicum Butyri.

Wij Thomas Coppin ende Lamsin Prilin, scepenen van den Yperschen ambochte,  1400.

doen te weitene allen lieden, dat voor ons commen zijn in propre personen, 29 Qctobre.
Jan de Vroede, Jan de Vos blacuvaerwere ende Pauwels van der Caerde, alle
poorters in Ypre, ende hebben up den dagh van heiden gheorcondt ende gheseit
bi haren eede, elc zonderlinghe ghemaendt, dat hemleiden wel kenlijc es dat
een wegh light ende sculdigh es te ligghene, om te vaerne met waghenen, paerden
ende andersins, van eenre steide die her Jan van den Hille, in desen tiden
deyken van sinte Martins tYpre, heift staende en ligghende binder prochie van
den Briele, tote der Boterstrate, zuudwaert van den vorseiden hove, over derve
van den gasthuse tYpre up de maerct, streckende de vorseide wegh neffens der
westzide van enen huus nu ter tijd toebehorende Janne van der Zype, bi der
cruce up de vorseide Boterstrate, ende in deiser manieren hebben zij den vor-
seiden wegh ghesien houden ende ligghen over twintich jaer ende tijds meer.
In kennessen der waerheide ende omime dat deise vorseide orcondsceipen ende
kennesse aldus voor ons gheorcond ende ghekend was, so hebben wij deise
presente lettre gheseigheld met onzen zeghelen uuthanghende, den XXIX.sten dagh
in octobre, in tjaer ons Heren M. CCCC.

Registr. Novum, fol. 202.
87%2.

Quod Johannes Dining, sufficienter fundatus nomine ecclesie, nostre, contumas-
siavit legaliter in vierscaria aule Yprensis omnes illos qui juridice require-
bant liberam viam de quadam curte jacente in Brillo.

Wij Gheraerd van der Tannerie, bailliu, ende Wouter van Passchendale, 1400.
Thomaes Coppin, Gilles de Kemel, Lauwers van Kemmele ende Michiel de § Novembr.
. 64
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Broukere, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen lieden,
dat Jhan Dining, over ende als soffisantelike gefondeirt in de name van den
her Janne van den Hille, in desen tiden dekene, ende in de name van der abbedie van
sinte Martins, heift up den dagh van heiden verwonnen ende ghecontumasseirt alle
de ghone die enigh recht heesschen wilden an enen wegh gaende, met parden
ende met waghenen ende andersins, van enen hove toebehorende den vorseiden
dekene uter cause van der dekenie van sinte Martins, gheleighen in de prochie van
den Briele, an de noordzide van der Boterstrate, streckende ende gaende de vorseide
wegh van den vorseiden hove zuudwaert over derve van den gasthuse tYpre up de
maerct toter Boterstrate bi der cruce, neflens der westzide van den huse dat
nu ter tijd toebehoordt Jamne van der Zype; ende wasser de vorseide Jan
Dining, in de name van den deyken als over de dekenie van sinte Martins
vorseid, al wettelike toeghedaen metter roede bi maninghen van mi baillin ende
vonnesse van ous scepenen vorseid, toter man of wijf comt, diene met beiteren
rechte sculdigh zij te besittene, emmer uutgheleid in de vorseide contumacie
uutlandsche lieden ende onbejaerde kindren. Ten welken zaken waren georboord
ende ghedaen alle de wettelijcheiden., maninghen, vonnessen, wettelike vermeiten
diere toe dienden, beiden, voordheesschen ende generalike al de wettelijcheiden
diere toebehoorden te weisene ghedaen ende niet min, bi maninghen van mi
bailliu ende vonnesse van ons: scepenen vorseid, naer costumen ende usaigen
van der vorseide vierscare. In kennessen der waerheide hebben wij bailliu
ende scepenen vorseid deise lettren gheseighelt et onzen zeighelen uuthanghende.
Dit was ghedaen in tjaer ons Heren M. CCCC. den V.sten dagh in novembre.

Registr. Novum, fol. 202.

873.

Quod Johannes Pieters, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena vierscaria ville
Yprensis iiij. lin. terre, jacentes extra portam de Comines vers zuud du
Greuswech.

Nous Jaqueme de Dickemue, Gille de Lo, Michiel de Scotes, Lambert de
le Clite, Jehan de Beselare, Eloy le Busscop et Wautiers du Puits, eschevins de
le ville d’Ypre, faisons savoir A tous, que Jehan Pieters, comme procureur de
monseigneur le provost de saint Martin en Ypre  pour sa debte, a acquis en
plaine vierscare sur le halle d’Yppre, bien 2 loy et par no jugement, quatre
lines de terre, pau plus ou mains, appertenant 3 Michiel de le Kerchove et
Passchine sa femme, gissant dehors le porte de Comines vers zund du Greuswech,
entre le terre sire Jehan d’Amman, capelain, et Martin le Smit d’une part,
et le terre Jehan le Neve et le heke d’aultre part, saulve les rentes qui hors
en yssent, et tous aullres assennemens par avant sus faites. En tesmoing de ce
y avons fait mettre le grand sael de le dite ville d'Ypre. Donné en l'an de
grace M. et quatrecents, le XIIII°. jour de jenvier.

Registr. Novum, fol. 136.
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874.

Quod Johannes Moreel acquisivit hereditarie erga Johannem de Merkeem et Wil-
lelmum Tsunaert, quasi tutores Johannis, orphani filii Willelmi de le Hille,
iij. cameras cum appertinentiis, sitnatas vers oost de le Monstrate.

Nous eschevins de le ville d’Ypre faisons savoir A tous, que Jehan Moreel feivre,

bourgoys d'Yppre, a achateit et acquis, pour lui et ses hoirs hiritablement, encontre 44 mqrs.

Jehan de Merkeem et Williame Tsunaerd, comme advoez de Hannekin, orphene
de feu Willame de le Hille, tous bourgois d’Ypre, trois cambres joingnans I'une
A laultre, liritage desoubz, tout le pourpris et appertenances temans en terre
A fer et A clau, estans et gissans vers oost de le Monstrate, -entre lez hiritages
de Clare vesve Jehan le Corte fius Martin & denx leis, dont il est assavoir que le
necessaire estant sour I'yritage vendue est commune i ycelles cambres vendues
et A le maison de le dite Claire vesve le dit Jehan le Corte, et doit estre
soustenue estaive, vuidié et nettiié de commun coust d’eaulx perpetuelment, par
paiiant cascun le moitié, mais 'ordure d'ycelle necessaire, toutesfois que mestiers
sera de le vuidier, doit estre mise et enfouie deux fois ensievant I'un lautre
en I'yritage vendue, contre une foys en l'iritaige de le dite Clare perpetuelment.

.Dont lez dis venduers se tiennent A bien paiiel, et werp en ont fait al avant

dit achateur bien et A loy, as us et costumes de le dite ville d'Yppre, et lui
doivent warandir de toutes calaingnes envers tous, parmi trois livres parisis rente
hiritable par an, yssant hors des dites trois cambres veadues. En quelle memoire
et muniment pous avons ceste chartere saellée du sael de le dite ville. En
tesmoignage de ces eschevins Gille de Lo, messires Loys Belle, messire Sohier
le Saige chevaliers, Mikiel de Scotes et Lambert de le Clite. Fait I'an de grace
mil quatrecens, le XIe. jour de marchs. .
Registr. Novum, fol. 193.

875.

Quod Salomon de Blonde acquisivit hereditarie erga Johannem Folkier et uxorem
ejus xx. sol. perpetul redditus, assignatos supra ij. mensuras terre jacentes
in Zuudscoten.

Wij Robrecht de Waghenaere, Mathy Buet, Jehan de Beitelare, Pauwelin
de Kieser ende Pieter Roelac, scepenen mire vrauwen der abbedesse van Meessine
in Zundscoten ende in Noordscoten in dien tiden, doen te weitene allen lieden
den ghonen die deise lettre zullen zien of horen leisen, dat Salin de Blonde
heift ghecocht ende ghecreighen ervelike, te zinen bouf ende te zijns hoirs bouf,
jeghen Jehan Folkiere ende jeghen joncfrauwe Kathelinen zinen wive twint scellinghe
parisise siaers erveliker renten, alzulke munte als mijn vrauwe van Meessine
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ontfanghen zal harer rente, beset up twee ymeite lands, litel min .of meer,
ligghende in de prochie van Zuudscoten, namenachtelike bin der vierscare mire
vrauwen vorseid, dat is te weitene een ymet ende twee ende dertigh roeden, litel
min of meer, ligghende zuudoost van der kerke van Zuudscoten, dat men heet
Haveraerds beilc, ligghende benoorden der hofsteide daer Jhan de Coc wonende
es; item bet oost twee linen ende een half ende achtiene roeden, litel min of
meer, besuden an Jhan Cocx land, dat men heet den Odevaerpit. Van der welker
vorseide rente de vorseide Jhan Folkier ende joncfrauwe Katheline zijn wijf
houden hem wel vernoughd ende te vullen betaeld, ende hebbens ghegheiven
hallem ende ghifte Salinne den Blonden vorseid wel ende wettelike, naer cos-
tumen ende usaigen van der vierscare mire vrauwen vorseid, ende hebbens
hem ghelooft de vorseide rente te warandeirne van allen calaengen jeghen alle
lieden, ende el niet utegaende, danne mire vrauwen rente ute den tween linen ende
een half ende achtiene roeden, litel min of meer, ligghende bezuden an Jhan Cocx
land, dat men heet den Odevaerpit, ende ute Haveraerds beilke el niet gaende,
danne Jehans Boeien landscoud. In kennessen der waerheiden zo -hebben wij
scepenen vorseid deze lettre gheseigheld met onzen propren zeghele ute hanghende.
Dit was ghedaen in tjaer ons Heeren als men screef M. CCCC. ende een, den
twintichsten dagh in meye. ' ~

Registr. Novum, fol. 204.
6876.

Quod Salomon de Blonde acquisivit hereditarie erga Johannem Folkier et
uxorem ejus xx. sol. perpetui redditus, assignatos supra xj. lin. cum dimidia
et xxxvilj. virgas infra Zuudscote.

Wij Ruebrecht de Waghenare, Mathy Buet, Jehan de Beitelare, Pauwelin de
Kieser ende Pieter Roelac, sceipenen mire vrauwen der abedesse van Mesine
in Zuudscoten ende in Noordscoten in dien tiden, doen te weitene tallen den
gonen die dese lettre zullen zien of horen leisen, dat Salin de Blonde heift ghe-
cocht ende ghecreighen ervelike, te zinen bouf ende te zijns hoirs bouf, jeghen
Jehan Folkiere ende jeghen joufer Kathelinen zinen wive twint scellinghe
parisise siaers erveliker renten, alzulke munte als mijn vrauwe van Meessine
ontfanghen zal haer rente, up eleiven linen ende ene halve ende achtendertich
roeden lands, litel min iof litel meer, ligghende binder prochie van Zuudscoten,
namenachtelike binder vierscare migre vrauwen vorseid, dats te weitene de
hofsteide daer Jacob Thomare ende zijn wijf wonende zijn, ende westwaert
streckende voor de hofsteide ende oost ende west streckende benoorder hofsteide
besuden an.Clays van der Haghe lande. Van der welker vorseide rente de vor-
seide Jehan Folkier ende Katheline zijn wijf houden hem wel vernought ende te
vullen betaeldt, ende hebbens ghegheiven halm ende ghifte Salin den Blonden
vorseid wel ende wetlelike, naer costumen ende usaigen van der vierscare mire
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vrauwen vorseid, ende hebbens hem gheloofd de vorseide rente te warandeirne,
van allen calaengen jeghen allen lieden, ende el niet utegaende uten vorseiden,
danne mire vrauwen van Mesine landscoud. In kennessen der waerheiden zo
hebben wij scepenen vorseid deise lettre gheseigheld met onzen propren zeighelen
utehanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren als men screef M. CCCC.
ende een, den twintichsten dagh van meye.

Registr. Novum, fol. 203.

De vij. sol. et vj. den. sub sigillis scabinorum de Dixmuda, supra unam curtem
Jacentem in de Scipstrate ejusdem ville de Dixmuda.

Wij Clays Manekin ende Carstiaen van Clerken, sceipene in Dixmude in
deisen tiden, doen te weitene allen lieden, dat ute dien dat de kerke van
sinte Martins van Ypre van ouden tijden ghehadt heift zeven groten ende enen
halven aerveliker renten siaers up ene hofsteide nu es, daer wilen een steenkin stoet,
dat-Sanderse van Volmerbeke (') toebehorende [was] in de Scipstrate noordwaert
over, tusschen den huus dat Jhan Ghise nu toebehoort an dene zide, ende
den huus dat Clays de Vroede nu niewe heift ghedaen maken an dander zide,
ende mijn here de proost van sinte Martins bi zinen procureerres die hofsteide
heift ghedaen ofwinnen ter vierscare, over dachsterstelle van twintich jaren
tachtere van dien vorseide erveliker rente, so eist dat commen zijn voor ons
sceipenen vorseid Clays de Vroede ende Marie zijn wijf, ende hebben in onze
presencie overghenomen tieghen den here Eustaes den Bets, als machtich bi
procuracien uter name van minen here den proost ende vander kerke van sinte
Martins vorseid, die voerseide hofsteide tenmen aerveliken chense, omme zeven
groten ende enen halven siaers aerveliker renten, der vorseide kerke te betaelne
te zulken ,paymenten in elc jaer, als mense sculdich es bi den registers van
der kerke vorseid, eerst den here Eustaes vernoughende van allen achterstelle
ter vorseide kerke bouf; ende voord omme de vorseide kerke voordan van haerre
vorseide erveliker rente wel te verseikerne, so hebben Clays de Vroede ende
Marie zijn wijf vorseid bezettinghe ghedaen van deiser vorseide rente up de
vorscide hofsteide ter vorseide steide legghende, ende voord up haerlieder huus
ende land ende al datter toebehoort, boosten an de hofsteide licghende ende
staende, dat Clays ende zijn wijf vorseid nu niewinghe hebben ghedaen maken;
mids dat de vorseide kerke enigh ghebrec hadde an hare voorseide aervelike
rente elkes jaers tc ghehaelne, so mochte de bringher van deiser lettre, uter
name van der voorseide kerke, wettelike bandslaen an de voorseide besettinghe,
omme daer an alle de voorseide achterstellen te verhaelne, na wetten van der
steide. In kennessen der waerheide hebben wij sceipenen vorseid deise lettren
beseighelt met onzen zeighelen uuthanghende. Dit was gheduen in tjaer ons Heren
viertiene hondert ende eeh, up den twee ende twintichsten dagh van wedemaend.

Registr. Nigrum, fol. 76.

(1) Ms. Valmerbeke.

1401.
22 Juin.
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87=.

Qualiter Jacobus de Hertebreikere, nomine ecclesie nostre fundatus procurator,
bene et legaliter acquisivit in plena virscaria domini de Capella super pueris
Petri Rijcs iiij. lin. terre jacentes in Nova Capella.

Wij Frans Scelewaerd ende Lammin Claissone, sceipenen ende corieers mijns
heren van der Capelle, doen tc weitenc allen lieden, dat ons wel kenlijc es
dat Jacob de Hertebreikere, als wettelike in de steide mijn heren sproofts ende
sconvents van sinte Maertins van ‘Ypre, heift verwonnen wel ende wettelike,
met stelne, met crickene ende met prisene, in ghebanre vierscare mijns heren
van der Capelle voorseid, up de kinder Pieter Rijx, vier linen lands, litel min
iof meer, ligghende an sdischs land van der Niewer Capelle, gheprijst tghemet
van den bladen twalef groten siaers; den welken vorseiden grond, in manieren
dat gheprijst was, Jacob voorseid in handen ghestelt was van den here bi der
cricke, te mijns heren sproofts ende sconvents bouf voorseid, toter tijd dat alle
achterstellen betaelt werden; twelke was ghedaen wel ende wettelike, bi maninghen

* van den bailliu ende bi wijsdomme van der wet. In kennessen van waerheiden

1404.
4 Décembr.

hebben wij sceipenen en corieers voorseid onze zeighelen ghehanghen an deise
lettren, ghemaect in tjaer ons Heren M. Illlc. ende een, den vierden dagh
van decembre.

Registr. Nigrum, fol. 98.

879.

Qualiter Jacobus de Hertebreikere, nomine ecclesie nostre fundatus procurator,’
bene et legaliter acquisivit in plena virscaria domini de Capella dimidiam
mensuram terre jacentem in Nova Capella. :

Wij Frans Scelewaerd ende Lammin Claissone, sceipenen ende corieers mijos
heren van der Capelle, doen te weitene allen lieden, dat ons wel kenlijc es,
dat Jacob de Hertebreikere, als wettelike in de steide mijns heren sproofts
ende sconvents van sinte Maertins van Ypre, heift verwonnen ‘wel ende wette-
like, met stelne, met crickene ende met prisene, in gebanre vierscare mijns
heren van der Capelle voorseid, een half ymet lands, litel min of meer, dat
was Bette sDelvers, ligghende tusschen Frans Sceilewaerds lande an deene zide,
ende sdischs lande van der Niewer Capelle lande an dander zide, gheprijst
tghemet van den bladen zestiene groten siaers; den welken voorseiden grond,
in manieren dat gheprijst was, Jacob vorseid ghestell was in handen, te mijns
heren sproofts ende sconvents bouf voorseid, toter tijd dat alle achterstellen
betaelt werden; twelke was ghedaen wel ende wettelike bi maninghen van den
bailliu ende bi wijsdomme van der wet. In Kkennessen van waerheiden hebben



L]

wij sceipenen ende corieers vorseid onze zeighelen ghehanghen an deise lettren,
ghemaect in tjaer ons Heren M. IlI[°. ende een, den vierden dagh van decembre.

Registr. Nigrum, fol. 96.

8=0.

Qualiter Jacobus de Hertebreikere, nomine ecclesie nostre, bene et legaliter
acquisivit in plena virscaria domini de Capella ij. mensuras et 1. virgas
terre, jacentes in parrochia Nove Capelie in diversis parcellis.

Wij Frans Scelewaerd ende Lammin Claissone, sceipenen ende corvieers mijuns  1401.
heren van der Capelle, doen te weitene allen lieden, dat ons wel kenlijc es, 4 pécembr.
dat Jacob de Hertebreikere, als wettelihe in de steide mijns heren sproofts en
sconvents van sinte Maertens van Ypre, heilt verwounen wel ende wettelike, met
stelne, met crickene ende met prisene, in ghebanre vierscare mijns heren van der
Capelle voorseid, up den disch van der Capelle, twee ghemeite ende vichtich roeden
lands, litel min of meer, ligghende bin der prochie van der Niewer Capelle
in diverschen sticken, dat es te weilene onder half ymet zidende an Frans Sce-
lewaerds land, voord twee linen ligghende tusschen Pieter Rijx kinder land an
beeden ziden, gheprijst Ighemet twaelf groten siaers de bladen; den welken
voorseiden grond, in manieren alzoot gheprijst was, Jacob vorseid ghestelt was
in handen van den heere bi der cricke, te mijns heren sproofts ende sconvents
bouf voorseid, toter tijd dat alle achterstellen betaelt werden; twelke wel en-
de wettelike ghedaen was bi maninghen van den bailliu ende bi wijsdomme
van der wet. In kennessen van waerheiden hebben wij sceipenen ende corieers
vorseid onze zeighelen ghehanghen au deise lettren, ghemaect in tjaer ons Heren
M. Illlc. ende een, den vierden dach van decembre.

Registr. Nigrum, fol. 96.

681.

Compositio et conventio inter ecclesiam nostram et magistrum Petrum de Zype,
de juridictione quam utraque nostrarum partium habet in parrochia de Den-
tergheem.

Weiten allen lieden dat ic Pieter van den Zipe, here van Denterghem, hebbe  1402.
ontfaen van eersamen religicusen ende wijsen minen lieve ende zeere gheminde 3et42Avril.
vrienden profst, deken ende capitele van sinte Martins tYpre, lettren van acorden
tusschen hemleiden ende mi, ghemaect van den ghescille dat gheweist beift
tusschen ons, sprutende ute enen heerscepe dat zij hebben in de prochie van
Denterghem, ende minen leene ende heerscepe van Denterghem, van den welken
lettren de teneur hier na volleght: « Wij Willem, bi der ghenaden van Gode
profst, ende tconvent van sinte Martins in Ypre, doen te wetene allen den gonen
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die dese presente lettren zullen zien of horen leisen, dat uute heenighen
ghescille, dat ghesijn heift tusschen onzen lieven gheminden vriend minen
heere mer Pietren van dén Zipe, heere van Denterghem, over eene zide, ende ons in
de name van der kerken van sinte Martins in Ypre vorseid over andre zide,
van onzen goede ende heerscepe.gheleighen in de prochie van Denterghem vor-
seid, wij gheacordeirt ende verheffent zijn met mallincanderen in der manieren
hier naer volghende. Dats te wetene dat wij zullen stellen enen bailliu van onzen
heerscepe te Denterghem, ende dat ons baillin vorseid zal wet doenm, als hijs
van node hebben zal, van onzen voornoomden heerscepe metter wet mijns heren
van Dentergheem voornoomt, ende dat wij de wet vorseid zullen moghen be-
sighen omme onze late mede te berechtene, ghelijc dat deken capitlen van
Dorneke mach, omme hare late te berechtene te Denterghem; ende mids
desen zo zal mijn here van Denterghem voornoomd heffen de beste hoefde bin-
nen onzen heerscepe voorséid, ‘ende van allen den penning boeten die vallen zullen
up de vorseide heerscepen, dat men die zal moghen innen, ghelijc dat men van
ouden tiden ghedaen heift, ende voort manne ende late gaende tenen ghemeenen
hove, ghelijc dat zij ghecostumeirt zijn van ouden tiden. Ende omme dat wij
proofst ende tconvent boven glienoomd willen dat alle deise vorseide dinghen
wel ghehouden bliven van ons ende van onze naercommers, in de
pame van der kerken voorseid, in al der manieren voren verclaerdt, so
hebben wij deise presente lettren gheseigheld met den zeghelen van ons profst
over ons, ende metten zeghelen van den convente over tconvente uutehanghende.
Ghemaect ende ghegheiven in tjaer ons Heren als men screef M. IIII°. ende
twee, den derden dagh in april. » De welke lettren icke, over mi ende mijn
hoire ende naercommers, kenne ende houde van werden teweliken daghen, ende
ghelove tacoord dat in de vorseide lettren begrepen es, wel ende ghetrauwelike
te houdene, zonder in enigher manieren der jeghen te gane. In kennessen der
waerheiden zo hebbic deise presente lettren gheseigheld met minen zeighelen
utehanghendé. Ghemaect ende ghegheiven in tjaer ons Heren als men screef
M. Illlc. ende twee, den XIl.sten dagh in april.

Registr. Novum, fol. 6.

682.

Quod Johannes Moreel acquisivit hereditarie erga Augustinum de le Hille,
nomine Petri de le Hille et uxoris ejus, unam domum cum appertinenciis suis,
sitnatam in vico Butyri vers zuud. )

Nous eschevins de le ville d’Ypre faisons savoir A tous, que Jehan Moreel feivre,
bourgoys d'Ypre, a accaté et acquis, pour lui et ses hoirs hiritablement, encontre
Hustiin de le Hille, pour et el nom de Piere de le Hille et demiselle Marie,
fille messire Cornelis de le Eechoute, se femme et espeuze, comme puissant de
ce faire pour et el nom d’eaux, par virtu, d’unes lettres procuratoires scellées
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du sael as causes de le ville de Bruges, lesquelles nous avons veues, une mai-
son jadis appertenant & feu Willaume de le Hille jadis amparlier, I'yritage
desoubz, tout le pourpris et les appertenances tenaus en terre i fer et i clau,
estant et gisant le dite maison en le rue du Bure vers.zuud, entre le maison
Kerstine vesve Nicole de le Hille I'ozindrop franc d'une part, et le maison
Jehan Conin sour une commune paroit et une commune gotiere deseure d’aultre
part, estendant I'yritage de le dite maison vendue par ariere jusques & Iyritage
Lambert Hademare; dont li dit venduer se tient 2 bien paiiet, et werp en a
fait al avant dit accateur bien et 2 loy, as us et costmes de le dite ville
d’Ypre, et lui doit warandir de toutes calaignes envers tous, el nom comme
dit est, parmi sese solz parisis rente hiritable par an, yssant hors de le dite
maison vendue. En quelle memoire et muniment nous avons ceste chartre saellée
du sael de le dite ville d’Yppre. Et tesmoignage de cez eschevins Gille de Lo,
Charle de le Eechoute, Denis Scattin, Aliaume le Witte et Eloy Busscop. Fait
Pan de grace mil quatrecens et deux, le VII°. jour de may.

Registr. Novum, fol. 199.
6s3.

Quod Johannes Moreel acquisivit hereditarie erga Christinam relictam Nicolai de
le Hille unam domum cum appertinenciis, sitnatam in vico Butyri vers zuud.

Nous eschevins de le ville d’Yppre faisons savoir & tous, que Jehan Moreel
feivre, bourgoys d'Yppre, a accaté et acquis pour lui et ses hoirs hiritablement
encontre Kerstine vesve Nicole de le Hille, bourgoyse d’Yppre, une maison,
Pyritaige desoubz, tout le pourpris et les appertenances tenans en terre & fer
et A cleu, estendant et gisant le dite maison en le rue du Bure vers zuud,
entre le maison jadis appertenant & feu Willame de le Hille jadis amparlier
d'une parl, et une petite ruelle appelée Scuerstraetkin d’autre part, estendant
I'yritage de le dite maison vendue par ariere jusques i P'yritage jadis apperte-
nant 3 feu Jaquemaerd le Vos l'aisné; dont le dite venderesse se tient 2 bien paiiet,
et werp en a fait al avant dit accateur bien et 3 loy, as us et costumes de le
dite ville d'Ypre, et lui doit warandir de toutes calaenges envers tous, parmi
trente et siis solz parisis rente hiritable par an, yssant hors de le dite maison
vendue. En quelle memoire et muniment nous avons ceste chartere saellée du

sael de le dite ville. En tesmoingnage de ces eschevins, Gille de Loo, Charle de
" le Eechoute, Deniis Scattin, Aliame le Witte et Eloy le Busscop. Fait I'an de
grace mil quatrecens et deux, le VII*. jour de may.

Registr. Novum, fol. 199.

1402.
7 Mai.
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6s4.

Qnod magister Pitagoras Brooddronken emit erga Henricum den Brune et uxorem
'ejus i1ij. lin. et iJ. virgas prati vel circiter, jacentes in parrochia de Zandvordo,
sub dominio Willemi de Holebeke.

Wij Olivier de Rave, Gillis van der Leye, Clays de Wltte, Boudin Saelmoen
ende Henrijc Huddin, sceipenen Willem van Hoolbeike als van zinen heersoelpe
te Hoolbeike, doen te weitene tallen den gonen die deise presente lettre zullen
zien of horen leisen, dat voor ons zijn commen in propre persomen meester
Putagras Brooddronken surgien of ene zide, ende Henruc de Brune ende
Katheline znjn wettelijk wijf of ander zide, alle poorters in Ypre, ende hebben
voor ons sceipenen voorseid verkendt ende verlijdt als dat zij eens zijn van
voorwoorden, alzo hier naer verclaerst werdt: dat es te weitene, dat meester
Putagras Brooddronken, surgien ende poorter in Ypre voorseid, heift ghecocht
ende ghecreighen wel ende noyalike, te sinen bouf ende te zijns hoirs bouf,
ende ervelike, sieghen Henrijc den Brunen ende Kathelinen zinen wetteliken
wive, poorters in Ypre voorseid, viere linen ende twee roeden merschen, litel
min of litel meer, ligghende onder theersceip Willem van Hoolbeike voorseid
ende in de prochie van Zandvoorde, tusschen der merschelst mijns ber sproost
van sinte Martins in Ypre of .ene zide, ende den lande Gillis van der: Muelen
of ander zide. Van den welken cope de voorseide vercopers houden hemlieden

'over wel vernoughd ende vulbetaelt ende lijen vulgouden, ende hebbent hem

quite’ ghescouden ende halm ende ghlfte gheworpen den vorseiden copere wel

" ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den vorseiden heerscelpe, ende

hebbens hem ghewedt ende gheloofdt ywaerscéip van allen calaengen sieghén
alle lieden quite mersch omme quite gheldt behouden den here zinen chens,

" de welke chens ghedraeght vj. penninghe siaers ervelike' uten ghemeite gaende.

* In orconsceipen van deisen dinghen zo hebben wij scepenen vorseid de presente

lettre beseighelt met onzen propren zeghelen utehanghende. Dit was ghedaen

~ in tjaer ons Heeren M. CCCC. ende drie, den dertiensten dagh in novembre.

1403.

45 Décemb.

On lit en marge: Pertinet officio elemosinarie.

Regtstr. Novum, fol. 93.
685. |

Littera sub sigillo domini Willolml bone memorie, quondam prepositi hujus
monasteril, per quam nos imbuimur et instruimur, qualiter anniversarium
Pytagore Brooddronken cyrurgici a nobis omni anno faciendum sit.

Datum per copiam. Universis presentes litteras inspecturis Willelmus, per-
missione divina prepositus monasterii sancti Martini Yprensis per prepositum
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soliti gubernari, totusque ejusdem loci conventus, ordinis sancti Augustini, Mo-
rmen.sns. dyocesis, salutem in Domino sempiternam. Notum facimus, quod nos
unanim: consensu pariter et assensu obligavimus et obligamus per presentes nos
Successoresque nostros anmiversarium magistri Pitagore Broodronken cyrurgici in
choro nostro ad mediam missam imperpetuum celebraturos, in hunc modum,
qu?d officium elemosinarie nostre dabit thesaurarie nostre xviij. sol. paris. pro
d?hbemtione dvarum librarum candelarum cerearum ad oblationem ; item quod
fllc.tum oflicium elemosinarie dabit tintinabulario parrochie iiij°r. solidos paris. pro
ipsius officio; item dictum officium etiam dabit xiij. solidos paris. fratribus
vocatis Wedewaers de Nazarette, ita si septem vel plures interfuerint, et si tot
mon interfuerint, quilibet eorum ibi in presentia existentium et immolantium
habebit solidum paris. pro se, ad hanc conditionem si venerint infra tempus
quo dicitur' Confiteor dicte medie misse, et si non sint omnes infra Confiteor,
nichil penftus habebunt. In cujus rei testimonium sigillum nostrum ad causas
duximus apponendum presentibus, anno Domini M°. CCCCe. tercio, XV». die
decembris. -~ -

Registr. Nigrum, fol. 78.

6S6.

Quod dominus Johannes de le Hille, religiosus hujus ecclesie, acquisivit here-
ditarie v. sol. perpetul redditus erga Jacobum Van Scoten et uxorem ejus,
quos pretactus Jacobus et uxor ejus recipere consueverant ab ecclesia nostra.

Het zij kenlijc allen lieden die deise lettre zullen zien of horen leisen, dat
ic Jacob van Scoten Robrechts zone ende Marie sConincs Jans sComincx dochter,
poorters in Ypre, hebben vercocht wel ende loyaellike den her Jhanne van den
Hille, canonec ende ten dien tijden deiken van der kerke van sinte Martins in
Ypre, v. scellinghe parisise die ic Jacob vorseid hervelijc hadde van minen vadre
Robrechte vorseid up de kerke van sinte Martins vorseid, omme ene somme van
der welker ic Jacob ende Marie mijn wijf ons wel houden vernought ende wel
betaelt, ende belovenus hem inwaersceip in toecommenden tiden jeghen allen
lieden, up ons ende up al dat ons behoord of behoren zal moghen. In ken-
nessen. der waerheid hebbic Jacob vorseid deise lettre gheseighelt met minen
propren zeighele, in tjaer ons Heren M. CCCC. ende viere ('), den zesten dagh van
aprille. ‘ .

Registr. Novum, fol. 194..

(1) Cette piace est peut;étre de 1495 (n. s.), I'année 1404 (v. s.) allant du 30 Mars au 19 Avril.

1404.
6 Avril.
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Quod Ancelmus Lohier, subcollector apostolicus in civitate Atrebatensi, confitetur
se fuisse persolutum a preposito sancti Martini Yprensis pro domo sua de Ca-
lonne supra Lysam, pro visitatione quam venerabilis vir dominus archidia-
conus Atrebatensis percepisset, si dictam domum visitasset, et hoc pro termino
sancti Andree, anno Domini Me. CCCCe. IVe. quarto, die X. decembris.

Noverint universi me Anselmum Lohier, beneficiatum in ecclesia Atrebatensi
succollectoremque apostolicum in civitate et dyocesi Atrebatensi, a venerande
circumspectionis viro magistro Juliano de Dola, canonico Meldensi, in provincia
Remensi nuncio et collectore apostolico deputatum, recepisse a venerabili et
religioso viro domino preposito sancti Martini Yprensis pro domo sua de Calonne
supra Lysiam, pro visitatione -quam venerabilis vir dominus archidiaconus Atre-
batensis percepisset, si dictam domum visitasset, et hoc pro termino sancti Andree
anni Domini M. CCCC. quarti, primi termini ipsius biennii, triginta quinque
grossos veteres argenti seu eorum valorem; de quibus, nomine dicte camere
apostolice, quitto ipsum prepositum ac me teneo pro contento. Datum sub sigillo
officii mei in testimonium premissorum, anno Domini M°. CCCCe. quarto, die
decima mensis decembris.

Registr. Nigrum, fol. 84.

68Ss,

Quod Johannes Dreling aoquisivit hereditarie erga Johannem den Berdhauwere
et uxorem ejus unam curtem cum xvilj. mensuris ij. lin. iij. virgis terre cum

. dimidia, cum appertinenciis, stantem in parrochia de Boesinghe in diversis
parcellis.

Wij Jeban Pillin, Gillis de Kemel, Boudin van Provijn, Paschier de Muenec
ende Jacop Pierin, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat Jan Dreelinc Jans zone was heift ghecocht ende ghecreighen
ervelike, tsinen bouf ende tzijns hoirs bouf, jeghen Janne dem Berdhauwere ende
Laurence zinen wive, alle poorters tYpre, enme steide metgaders achtiene ghe-
meiten twee linen drie roeden lands ende een halve, lettel meer of min, der toe
behorende, metgaders alle den cateilen diere up zijn ende toebehoren, beede
‘huusen, scueren, stallen, poorten, bomen ende alle andere, rijpe ende groene,
erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende ligghende onder onzer ghe-
duchter vrauwen van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in de prochie van
Boesinghe, in diverschen parceelen hier naer verclaerst: eerst in de hofsteide

. metten lande der omtrent, uutgheleid de strate, die breed es onder halve roede,

van der Ypre toten hende van den boomgarde, elleven ghemeiten een line

¢




517

zevene ende dartigh roeden lands ende een halve; item bet oost ende bet noord,
daer de jocwegh duere gaet, achte linen drie ende zeventich roeden lands,
tussche Kerdenerigghen lande an beden ziden; item bet znud ende bet oost,
daer de strate doregaet, viere linen zesse ende twintich roeden lands ende een
halve, de strate af gheleid onder halve roede breed; item bet oost, ten hende
van den vorseiden lande, twee ghemeite drie ende neghentich roeden lands;
item in tElstkin benoorden der Poperingstrate, een half ghemet drie ende twintich
roeden lands ende een halve. Van den welken cope de vorseide vercopers houden
hemlieden wel vernoughd, lijen vulgolden, hebbent upghedraghen, quite ghescolden,
halm ende ghifte ghewoorpen den vorseiden copere wel ende wettelike, naer
costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedt
ende belooft inwaersceip zonder calaigne jeghen alle lieden quite land omme
quite gheld, behouden sheren chens utegaende ende van verhooghder rente drie
scellinghen ende viere peuninghen parisise ervelike elcx jaers, gheldende die van
den Hoghen zieken. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen vorseid

deise presente lettre gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit

was ghedaen den XXIIiI.sten dagh-in laumaendt, in tjaer ons Heren M. CCCC.
ende viere.

Registr. Novum, fol. 202.

6s9.

De quadam laga fatta inter ecclesiam nostram et Johannem de Provijn, ita ‘

quod ecclesia habebit unam mensuram terre, jacentem a parte occidentali de
vico de Messines.

Ic Jban van Provijn Jhans zone was, poortere in Ypre, doe te weitene allen
lieden, ute dien dat eerwerdighe ende discrete personen mijn here de profst
ende convent van sinte Martins tYpre, bi den ocusoene van ere vriendeliker
wisselinghe van lande gheheeten laghe tussche hemleiden ende mite voren ghe-
traitierdt ende gheaccordeirt, my upghedraghen hebben ende quite ghescolden vier
linen lands, litel min of meer, ligghende bin der prochie van Vormizele, tassche
minen lande an beeden ziden, omme my, minen hoire ende naercommers dat
vorseid land paysivelike te houdene ende te besittene ewelike ende ervelike
ghedurende, ende zij ons dat belooft hebben te warandéirne ende te quitene
van allen calaengen jeghen allen lieden, met sheren chens jaerlijcx utegaende,
dats te weitene twalef penninghe parisise uten ymeite, alzo claerlike bliken
mach bi den letiren der up ghemaect ende gheseighelt met den zegle van cansen
van der vorseide kerke, dewelke ic te miwaerd hebbe, so eist dat ic Jan van
Provijn vorseid, over my, mijn hoir ende naercommers, hebbe in rechter laghe
van den lande vorseid minen here den profst ende convent vorseid ende der
vorseide kerke upghedraghen ende quite ghescolden ende bi deisen lettren updraghe
ende scelde quite een ymet lands, litel min of meer, ligghende an de westzide
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van der Meessinstrate, tussche Joos Minnes lande of ene zide, ende den lande
van der vorseide kerke van sinte Martins of ander zide, omme dat vorseid land
te goyerne ende te besittene ewelike ende ervelike ghedurende, ende hebbe dat
belooft ende belove bi deisen letteren te warandeirne ende te quitene van allen
calaengen jeghen allen lieden, metten voedermonte jaerlijxc utegaende; te desen
hende, maniere ende condicie, ghevielt alzo dat ic, mijn hoir of mine naercommers
in enighen toecommenden tijden minen here den profst ende convente vorseid of
der vorseider kerke enigh onghebruuc daden van den vorseiden ymeite lands, zo
zoude dannc de vorseide wesen van al tal quite ende te nieuten, ende mijn here
de profst ende convent vorseid zouden weider handslaen an de vorseide vier linen
lands, ende dic hebben ende houden ewelike ende ervelike, ghelike of de up-
draghinghe vorseid nooyt gheweist hadde. In kennessen van desen hebbi¢ Jhan
van Provijn vorseid deise lettren gheseighelt met minen propren zeghele uut-
hanghende. Ende in meerre verzeikerthede zo hebbic ghebeiden ende bidde mine
lieve ende gheminde huusghenoten mer Jhan Belle ruddere, here van Boesinghe, ende
Gherard van der Tanerie, manne van leene mijns gheduchts heren shertoghen
van Bourgoignen, grave van Vlaendren, dat zij alle dese zaken ende elke zonder-
linghe up mi kennen willen, ende hare zeghele hanghen an deise vooroghene
lettren metgaders den minen. Ende wij Jhan Belle, here van Boesinghe, ende
Gherard van der Tanerie vorseid, manne van lene ons gheduchts heren vorseid,
ter nerenster beide ende verzouke van den vorseiden Jan onzen lieven huus-
ghenoot, kennen alle de vorseide zaken van hem weisen ghekend ende belooft,
in der voorme ende maniere voornomd, ende hebben in orconscepen der waerheiden
dese lettren gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende, metgaders
den zinen, den welken hi al te voren der an ghehanghen hadde. Dit was ghedaen in
tjaer ons Heren dusentich vierhondert ende vive, den vichtiensten dagh van marte.

Registr. Novum, fol. 184,

690.

De gquadam habitatione sive manerie, quam habemus in civitate Morineasi juxta
parvum Molendinum, tradita ad censam perpetuam Willelmo de Sempi et suis
heredibus, pro xl. sol. par. monete ibidem currentis.

Sachent tout que par devant nous Colard de Roucourt escuier, bailli de
reverend pere en Dieu monseigneur I'evesque de Terewane, de sa ville et cité
du dit lieu de Terewane et des appertenances et appendices de ce, et par devant
les eschevins du dit reverend pere, qu'il a ou dit lieu de Terewane, est assavoir
Jaqueme du Crok, Piere de Liesces dit le Borgne, Piere de Dohem, Jeban de
Clargnes et Guy Letelier, est au jour d’uy venus et comparus en se propre
personne noble homme Willame de Sempi escuier, li quelz recognut et confessa
de sa boine volenté, sans quelconque fourme de constrainte, que pour le

proffit de lui et de ses hoirs clerement et apparament il avoit prins A juste
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et loyale rente hiritable et perpetuele, 4 religieuses personnes et honnestes sez
seigneurs prevost et convent de l'eglise et monastere saint Martin en Ypre,
leur -manoir, lieu, masure et tenement, que lez diz religieux ont au dehors de
le dite ville et cité de Terewanme, jouste et emprés icelle ville de Terewane,
seant sur le rue que on dist le rue du petit Molin, joignant d'un lés et d’un
bout & le riviere du Lis, et de lautre lés & une riviere que on nomme le
Fausse riviere, fleuant et courant entre le dit manoir, que on nomme autrement
le manoir d'Yppre, et le maison et manoir du dit Willame de Sempy, pour
du dit manoir, lieu, masure et temement, que on dist, comme dit est, le
manoir d'Ypre, avoir, tenir, goyr, exploitier, proffiter et possesser en tous
proffis, ex(rnis, revenues et emolumens quelconques, et de toutes lez masieres
et edifices que sus sont, tant dedens terre comme dehors terre, par le dit
Willame et sez hoirs aians cause de luy aprés lui, du jour d'uy en avant 3
tousjours hiritablement et perpetuelment, par paiant as dis religieux prevost
et convent, ou A leurs successeurs prevost et convent de le dite eglise saint
Martin d'Ypre, ou 3 lenr procureurs pour aux, ou au porteur de ces lettres
le somme de quarante solz parisis de rente annuelle et perpetuelle par cascun
an, et & chascun jour et terme de le saint Remy, avoec le rente anchienne
d’icelli reverend pere, dont li premiers termes de payement de le dite rente de
quarante quatre solz sera el esquerra au jour et terme de le saint Remy
prochain venant, le second au jour et terme de le saint Remy prochain aprés
ensivant, et aingy aprés d'an en an et de terme en terme hiretablement et 3
tousjours perpetuelment, par telle condicion toutesvoyes que le dit Willame ne
sez hoirs aprés lui ne porront abattre, oster ne emporter, par quelcunque
fourme et maniere que ce soit ou puist estre, quelconque cose qui fache
cloture pour le dit manoir dedens ne entour ycelli manoir, et se doit, est et
sera tenus li dis Willames et si hoir aprés luy de faire mettre ou faire faire
et mettre sur le lieu et manoir dessusdit le somme de trente frans d’or ou
le valeur d’ycelle somme en amendement, par dedens trois ans prochainement
venans, et icelli amendement monstrer bien et deuement asdiz religieux ou a
leur procureur pour aux ou au portear de cez lettres. Et en nom de seuretey
de bien paiier le dite rente d’an en an el de terme en terme par chacun an
hiretablement avoec le dite rente d'ycelli reverend pere, a le dit Willame de
Sempi volu et accordé, veult et accorde que, ou cas que il ou si hoir ou
aians cause de luy seroient en deffaulte de payement de la dite rente de
quarante quatre solz par devers lesdiz religieux d’aucuns des dis termes
ou terme, que lez dis religieux ou leur procureur ayans ces lettres se puissent
ou puist traire au dit lieu, manoir et tenement, et d’ycelli et de tous les cateux
que sus seront, goyr, exploitier, proffiter et possesser paysiblement en tous
proffis, exfruis et emolumens quelzconques, tant et si longement que lez diz
religieux ou leur procureur ou porteur de cez lettres seroient bien et plaine-
ment paiiés de tous les arrierages que de leur dite rente leur seroient deus
pour le cause dite, et aussy quant 3 ce et pour bien et plainement paier le
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dite rente de quarante et quatre solz parisis d’an en an et de terme en terme
asdiz religieux, en le fourme et maniere que dit est chy dessus, obligié et
oblege tout le dit lieu, manoir et tenement et tous les cateux closement et
entiergment que sus seront, peur yceulx prendre, saisir, lever, vendre, justichier,
exsecuter, et adenerer lel foer, tel vente par quelconque signeur ou justice, i
qui il en plairoit & traire lesdiz religieux ou leur dit procureur ou portenr de
ces presentes, jusques au plain payment de tous lez arrierages dessusdis que
deus en seroient, et tous cous et tous frais qui pour le cause dite seroient
ensievy, et sans ce que li dis Willames, sesdis hoirs ou aians cause peussent
en aucune maniere debattre, aux A ce opposer, ne quelconque cose dire ou
proposer au contraire. Sicomme toutes lez coses dessusdites et cascune d’icelles
li dis Willames de Sempi a recognu et recognoist par le teneur de cez-pre-
sentes, et si a renunchié et renunche ichieux Willames, pour lui et sez dis
hoirs, par son serment solennel et par le propre foy de son corps pour ce
mise et baillié corporellement, 2 toutes fraudes et deceptions 2 alleguier et
proposer au contrairc de toutes lez coses dessusdites, & tous respis, eslas,
impetrations impetrés ou A impetrer du roy nostre sire, ou de quelconque aultre
prinche ou officier, A tous previleges de clergie et de crois prins ou A prendre,
et generalment et especialment 2 toutes les autres coses, sans quelconque
cose excepter, que toutle le teneur de ces letlres et coses dessusdites on cas-
cune d'icelles porroient grever ou nuire, et an dit Willame ou 2 ses diz hoirs
aidier ou valoir pour en aucune maniere aler ou faire aler au contraire. Ce
fut fait et recognu, tout en le fourme et maniere que dit est chy dessus, par
le dit Willame de Sempi en la dite ville et cité de Terewane, par devant nous
et lez diz eschevins, le vint et septime jour du mois de may, I'an de grace
mil quatre cens et six, par maoiere de lettres chyrographées et sellées du seel

'du dit bailliage de Terewane, en signe de plus grand verité, I'an et jour dessusdis.

Registr. Novum, fol. 183.

691.

Quod Theodoricus Maroye acquisivit hereditarie erga Johannem den Cupre iij.
cameras cum appertinenciis suis, situatas vers west de le Calverstrate, in
viculo dicto Veste straetkin.

Wij scepenen van der steide van Ypre doen te weitene allen lieden, dat Diederije
Maroye, poorter in Ypre, heift ghecocht ende ghecreighen, tsinen bLouf ende
tzijons hoirs bouf, ervelike jeghen Jban den Cupre filius Jan, poorter in" Ypre,
drie cameren houdende teen an tandre, derfve der onder ende al datter toebehoort,
erdvast ende naghelvast, staende cnde ligghende westwaert van der Calverstrate,
in een straetkin gheheten Veste straetkin, an de noordzide van den vorseidem
straetkine, tusschen der camere svorseids vercopers up ene ghemeene weegh am
de westzide of ene zide, ende der plache gheheeten de Rode zee an doostzide
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of ander zide, streckende derfve van den vorseiden cameren vercocht achterwaert
noordwaert toter weeg nu deerste waerf te zinen propren costen alleenlike; ende
voord daer naer es sculdich de vorseide ghemeene weegh te zine ghehouden ghe-
haefdigh, te ghemenen costen van den vorseiden coper ende vercoper of cause
hebbende van den vorseiden cameren tewelijcheiden. Item es te weitene dat de
vorseide copere of cause hebbende van den vorseiden cameren vercocht es sculdich te
doene makene enen tuun, streckende noordwaert toter erve svorseids (') Loys Bis-
scops, tusschen der erfve svorseids vercopers ende der erve vercocht, ende diem
tuun te houdene ghehaefdich, te zinen propren costen alleenlike tewelijcheiden.
Item zijn sculdigh de cameren svorseids Loys Bisscops, staende ten hende van
der herve vercocht noordwaert, te hebbene haerleider oziadrop vry zuudwaert
up de erfve vercocht tewelijcheiden Van den welken de vorseide vercopere hem

houdt over wel vernoucht ende betaelt, ende heivets halm ende ghifte ghegheiven
" den vorseiden copere wel ende wettelike, na costumen ende usaigen van der
vorseide steide van Ypre, ende eist hem sculdigh te warandeirne van allen
calaengen jeghen elkerlike, niet gaende uten vorseide drie cameren vercocht. In
der welker ghedinkenesse ende verzeikertheiden hebben wij deisen chartere ghe-
seigheld metten erfvachtighen zeighele van der vorseide steide. In orconsceipen
van deisen scepenen, mer Joris Belle, mer Zeigher de Vroede ridders, Jban
de Gavelare, Loy de Bisscop ende Kerstoffels van Beisselare. Ghedaen in tjaer
ons Heren dusentich vierhondert ende zesse, den derden dagh in wendemaend.

Registr. Novum, fol. 196.

692.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et villam Yprensem, ita quod ecclesia
nostra habebit perpetue iij. mensuras cum dimidia et xl. virgas terre, jacentes
extra Timpleport vers noord; item vj. mensuras ij. lin. et xxv. virgas terre
jacentes vers zuud de vico Templi.

Allen den ghonnen die deise presente lettren zullen zien of horen leisen, wij
Willem, bi den godliken ghedoghe proofst van der kerke van zinte Martins tYpre,
ende al tghemeene convent van der zelver steide, ende wij vooghd, sceipenen ende
raed van der steide van Ypre saluut met kennessen der waerheit. Cond zij
allen lieden, dat wij proofst ende convent vorseid, over ons ende onsen naer-
commers van der vorseide kerke, of enec zide, ende wij vooghd, sceipenen
ende raed vorseid, over ende in de name van ons, onsen naercommers ende
al tghemeene van der steide vorseit, ende over ende in de name van der zelver
steide, of ander zide, kennen dat wij ghemaect hebben onderlinghe van der
ervachticheide hier na ghenoomt eenen vriendeliken wissel, dat men heet laghe, te

(1) Le copiste a sans doute omis quelque détail ; sans quoi le mot svorseids est inexplicable.
66
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houdene tewelijcheiden in der maniere navolghende. Es te weitene dat wij proofst
ende convent voorseid, over ende in de name als vorseit es, zullen hebben,
behouden ende bezitten tewelijcheiden, ter voorseide kerke bouf, derfvachticheide
hier na verclaerst : es te weitene drie ghemeite een half ende vertich roeden
lands, litel min of meer, ligghende buter Timpelpoorte, noordwaert van der
Timpelstrate, bin den utersten vesten van der steide, tusschen der Peerdemaerct
an doostzide of eene zide, ende den lande van der steide van Ypre am de
westzide of ander zide, streckende tvorseide land zuud ende noord tote tween
straten, niet gaende ute al den vorseiden lande; item zesse ghemeite twee
linen ende vive ende twintich roeden lunds, littel min of meer, ligghende buter
voorseide Timpelporte, an de zuutzide van der voorseide Timpelstrate, bin den
utersten vesten vorseid, tusschen den lande van der vorseide steide van Ypre an
beden ziden, streckende tvorseide land zuutwaert toten lande Denijs Vondelijn-
ghes ende den lande toebehorende der vorseide steide; ende es te weitene
dat alle de diken daer meide de vorseide zesse ghemeite twee linen ende vive
ende twintech roeden lands beloken zijn, zijn ende toebehoren den vorseiden
lande, niet gaende ute al den vorseiden lande laetst ghenoomt. Ende hier jeghen
wij vooghd, sceipenen ende raed, over ende in de name als vorseid es, zullen
hebben, behouden ende bezitten tewelijcheiden, ter vorseider steide boul, een
sticke lands gheheeten de Morthouc, groot weisende zesse ghemeite twee linen ende
vive ende zeventich roeden lands, littel min of meer, ligghende buter Boesincpoorte
bachten overdraghe, tusschen den lene wilen Joris Riken endér der Ypre an
de westzide of eene zide, ende den lande van der fermerie van zinte Kerstinen
in Ypre an doostzide of andre zide; streckende tvorseide land noortwaert toten
Jande Pieters van Zinnebeike ende den lande sher Gillis van Lo doude, niet
gaende ute al den vorseiden lande gheheeten de Morthouc. Van den welken
wij proofst ende convent voorseid, over ende in de name als vorseid es, ende
wij vooghd, sceipenen ende raed van der steide van Ypre vorseid, over ende in
de name als voorseit es, ons houden teen van den anderen over wel vernoucht
ende betaelt, ende hebbens elc andren hallem ende ghifte ghegheiven wel
ende wettelike, na costumen ende usaigen van der voorseide steide van Ypre,
ende zijnt elc andren sculdich te warandeirne van allen calaengen jeghen
elkerlike, in der manieren dat gheseit es. In der welker ghedinkenesse ende
verzeikerdheiden hebben wij proofst ende convent vorseid dese lettren gheseighelt
met onsen ghemeenen zeighele van onser vorseide kerke; ende wij vooghd, scei-
penen ende raed vorseit hebben deise lettren gheseighelt metten erfvachtigghen
zeigle van der vorscide steide van Ypre. Ghedaen int juer ons Heeren dusentich
viere hondert ende zeivene, den neghentiensten dach in april, sdisendueghs naer
den zondagh van Jubilate.

Registr. Novum, fol. 147. — Revu sur {original.

Aux archives de la ville d’Ypres: original portant le sceau de la ville d’Ypres, celui
du prévdt et celui du couvent de Saint-Martin, avec contre-scels.
Diegerick, Inventasre des chartes de la ville «’Ypres, t. \ll, p. 20 (analyse).
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693.

Littera commissionis a principe nostro radicaliter exorta ex guadam supplicatione
eidem principi porrecta a preposito et conventun sancti Martini Yprensis, que
littera commissionis erat directa ballivo superiori ville Yprensis et receptori
generali Flandrie, quatenus diligenter faciant se informari de jure et de
privilegiis ecclesie predicte et, si rationabiliter valeant, absque aliquo pro-
ocessu, quatenus obstaculum amoveant. '

Soit mandé au receveur genmeral de Flandres et au bailli d’Yppre qu'ile
voyent ceste requeste et du contenu en ycelle se informent, et !'infor-
mation renvoient par devers monseigneur le chancelier a fln etc. Viouisr.

A mon tresredoubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne, conte de
Flandres, d’Artoys et de Bourgoigne.

Supplient treshumblement voz humbles subgetz prevost et convent de Veglise
de saint Martin d'Yppre, del ordene saint Augustin, acostumé d’estre gouverné
par provost, comme ilz soient notablement fondé, doué et amorti de contes et
contesses de Flandres de bonne memoire, 3 cause de la quelle fondation et
aultrement deuement ilz aiient et A eulx appertienent plusieurs biaulx drois,
franchises, seignouries, biens, possessions et saisines, lesquelx sont amortis
la dicte eglise et confremés par voz predecesseurs et de vous, tresredoubté seigneur,
et entre lez aultres ils aiient le propre lieu et plache oi il demeurent et ou
la dite eglise est située dedens la ville d’Yppre, sur lequel lieu, aussy asant qu'il
est enclos par lez murs du clostre et devant la porte d’ycellni clostre jusques
A certaine bonne vers west, et ainsy estendant vers noord, aussy avant que les
maisons dudit clostre s'estendent, avoecque aultres places de terre y appartenans,
gisans dehors lez portes de la dite ville, ils aiient et & eulx appertiengne toute
haulte justice, moyene et basse et le adrechement de tous cas tant crimineulx
comme civilz, et pour ycelle justice gouverner ilz aiient bailli, hommes, eschevins
et toute maniere d’officiers ad ce appertenans, selonc lez loys, costumes et usaiges
d’ilec, et ainsy les diz supplians en aiient joy et usé el esté en paysible pos-
session et saisine de tant de temps, qu’il n'est memoire du contraire; et se
aucune foys par vos bailli d'Yppre ait esté fait de ce aucune difliculté, tondis
quant ilz se soiient informés par lez anchiens et voysius, ilz les aiient toudis
laissiés paysibles, comme naguercs fit Jehan de le Kerchove, lors bailli d'Yppre,
qui aussy en fist doubte, mais quant il s'en informa, il les laissa sans travellier,
et aultres ses predecesseurs baillis, et que ce non obstant monseigneur le bailli
d’Yppre, qui nouvellement y est venus, par le informacion d’'un son clerc appellé
Thiery de le Walle, qui par sa jouveneche et volenté desraisonpable assés s'est
vantés de aux supplians faire encombrier, ait volu adrechier et attraire al
adrechement de lui et des eschevins de la dite ville certains cas, assavoir que
un appellé Clays I'Ours frappa un aultre appellé Bauduin le Zeeu en ire d’une
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burette de pierre dont I'en boit cervoise, escheus sur le dit lieu et dedens une
des maisons estans sur le dit lieu et bien longs dedens le dite bonne, selonc
le larguer de la plache dehors lez diz murs, sans soy ent voloir deporter, non

~ obstant que les diz supplians lui ont par pluseurs fois presenté A faire apparoir

de leur dite possestion, en soy excusant de & par lui ent recevoir aucune
informacion, 8'il n’en fust chergiez de par vous, en eulx tourblant ou faisant
empeschement en leurs dites possessions et saisines, lesquelles leur tournent en
grief et dommaige, et encore plus feroient, se par vous w'en fust faite remede,
que ces choses considerées et meismement que le dit lieu et jurisdiction a esté
donné aux diz supplians par voz predecesseurs et la trespublique et bien conti-
nuée possession qu'il en ont, que remede convenable en ce leur voelliés inpartir,
et de vostre benigne grace vous vous voelliés informer des choses dessusdites
par qui que vous plaist. qui en puist, dont il en y a assés de vostre noble
consel, comme qui ont esté baillis eun la dite ville d’Yppre, ou qui y ont demouré
ou souvent repairé, et selonc ce que vous trouverés des dites choses a eult
ent pourveoir tellement, qu'il ne conviengne qu’il en aiient A faire procés ou
poursieute, car selonc leur povre estat il en sont tresmaisement aisiés, et ce
faisant vous ferés tresgrand aumoisne, et lez diz supplians prieront Dieu hum-
blement pour vous.

Par lettre close monseigneur mandera au bailli d’Yppre que les supplians laisse adrechier
le dit cas, en ostant I'empaschement contenu en la requeste, oye et veue l'information
sur ce faite par le bailli d’Yppre et le receveur general de Flandres et veu aussy
certains previleges, que lesdis supplians ont sur ce produit.

Regsstr. Nigrum, fol. 62.

694,

Littera commissionis directa a principe nostro Louis (!) de Moerkerke, superiori
ballivo ville Yprensis, et Andree de Douaco, receptori generali, ad audiendam
informationem debitam de comitatu nostro, et audita debita informatione, qua-
tenus scribant cancellario de istis, ut provideat secundum quod decebit.

De par le duc de Bourgoigne, conte de Flandres, d’Artoys et de Bourgoigne.
Treschiers et bien amés, nous vous envoyons enclose en ces presentes la
requeste de noz bien amés en Dieu lez prevost et convent de Ieglise saint
Martin de nostre ville d’Yppre, et vous mandons que la dite requeste vous veez
et diligemment visités, et du contenu en ycelle vous informez et ce que par
informacion vous trouverés, envoyés feablement clox et seellée par devers men
amé et feal chancellier, A fin d'y pourveoir, ainssi qu'il appertendera. Treschiers
et bien amez, nostre Seigneur vous ait en sa garde. Escript en nostre bonue ville de
Gand, le VIII®. jour de juillet.
A mon treschiers et bien amez Andrieu de Douay, nostre receveur general
de Flandres et d'Arloys, et messire Louis de Mourkerke, nostre bailli d’Yppre,

et chascun d’eulx.
Registr. Nigrum, fol. 62.

(1) Le copiste écrit ici et ailleurs Lomis indéclinable.
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6985.

Quod ad preces advoati, scabinorum et consulum ville Yp‘ronsh dominus pre-
positus destitit a venditione vinorum per modicam tempus, cum hoc presup-
posito, quod in tempore futuro nostre ecclesie non prejudicaret.

Allen den gonen die dese presente lettren zullen zien of horen lesen, vooghd,
scepenen ende raed van der stede van Ypre saluut met kennessen der waerheid.
Cond zij allen lieden, dat ute dien dat zeker besprec ende voorwoorde es tusschen
ons of ene zide, her Janne Paeldinghe tavernier, her Janne van Beisselaere
ende Jan Daninne, onze medeghesellen in de wet, ende Jan Drelinghe of andre
zide, es te wetene dat niemen voord meer binden scependomme van Ypre tappen
moet enighe roden winen, noch die van sinte Martins, noch andre, voor de voor-
noomden personen ghetapt zullen hebben de portie van zesse ende dertigh vaten
roods wijns hemlieden gheconsenteirt te tappene; maer mach elc wel tappen
al den witten wijn rijosch ende andere, die nu tYpre es ende die elc in heift,
zonder enighen anderen witten wijn of roden te haelne noch in de stede te
bringhene, ute gheleid most. Ende wij belooft hebben den vorseiden personen
de voorseide voorwoorde ende besprec te houdene ende te doen houdene ghe-
trauwelike, zonder daer jeghen te gane noch te laten gane in enigher maniere.
Ende mijn here de proofst van sinte Martins ende al tconvent van der zelver
stede tonzer vriendeliker beide ons ghelooft ende gheconsenteird hebben niet te
gane, te doene noch te laten gane noch te doene jeghen de voorseide voorwoorde
in enigher maniere, niet jeghenstaende der composicie tusschen der stede ende
hemleden, die zij hebben van tappene zeker quantiteit van winen. So eist dat
wij vooghd, scepenen ende raed vornoomd, over ons ende over onzen naercommers
ende over ende in de name van der vorseide stede, kennen ende lien bij
desen lettren, dat de vorseide ghelofte ende consent ghene prejudicie draghen
mach der vorseide composicie in enighen tijden toecommende, noch de stede
der bi vercrighen enigh recht contrarie der vorseide composicie; maer zal tvorseid
consent ende ghelofte, ghetapt zijnde de zesse ende dertigh vate roods wijns
vorseid, ghereikent zijn als noyt ghesciet ende ghedaen. In kennessen der waerheid
hebben wij vooghd, scepenen ende raed vorseid dese lettren ghedaen zeghelen
metten zeghele van causen van der vorseide stede van Ypre, ghescreiven in tjaer
ons Heren dusentigh viere hondert ende zeivene, den XVl.sten dagh in hoymaendt.

Registr. Novum, fol. 1.
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16 Juillet.
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6986.

Informationes audite a Louis de Moerkerke, superiori ballivo ville Yprensis, et
Andrea de Dounaco, receptore generali- Flandrie et Arthesie, a certis personis
burgensibus ville Yprensis, ex commissione principis, utpote comitis Flandrie
etc. et hoc super comitatn nostro ante portam monasterii et eidem comitantibus.

Informacion faite et ouye par messire Louis de Mourkerke, hault bailli
d'Yppre, et Andrieu de Douay, receveur general de Flandres et d’Artoys, par
commandement de treshault et trespoissant prince le duc de Bourgoigne, conte
de Flandres, A eulx fait par ses lettres closes données en sa ville de Gand le
VIII. jour de juillet, I'an mil CCCC. et sept, sur le contenu d'une requeste 2
lui baillié de par les prevost et convent de I'eglise saint Martin d'Yppre, de
I'ordene saint Augustin, acostumé de estre gouverné par prevost, lesquelles lettres
closes et requeste sont atachié A ceste presente informacion, dont les deposi-
tions des fesmoings sur ce produis seunsuient, tesmoing lez saelx desdiz bailli
et receveur, cy mis le onsime jour d’aoust, I'an de grace M. CCCC. et sept.

Primes sur le commencement de la dite requeste, touchant leur fondation et
amortissement etc. ilz ont porrigié vidimus soubz seelz autentiques, lesquelx
ont esté visités aux lettres originales par lez dessusdis bailli et receveur, et
sont anexes i ces presentes.

Item sur ce que la dite requeste contient « jusques A certaines bonnes vers
west et aussy vers noord ossy avant que les maisons dudit clostre s’estendent
aveucques aultres places de terre y appertenans, » ilz ont fait demonstrance par
veue aux diz bailli et receveur, et aprés sur ce sont ouys les tesmoings qui
sensievent, ensemble que dedens ycelle bonnes ilz se dient avoir juridiction et
cognoissance de justice haulte, basse et moyenne, et que ainssy en aient usé etc.

Andrieu Paelding, de I'eage de lvij. ans ou environ, tesmoing juré et requis,
dist par son serrement que passé xliiij. ans ou eunviron il demoura ou dit
enclostre avec maistre Denis Paelding son oncle, lors prevost d'illec, et ouy
souventefoys dire lors et aprés, que la dite eglise estoit noblement fondée et
amortie, et lors le vey et a veu depuis maintenir comme amortie. Requis qu'il
scet des bonnes par eulx remonstrées, se jusques & ycelles s'estendent leur
juridiction, dist qu'il ne scet proprement, mais dist bien que en le maison ol
le fait advient, dont question est, il vey jd pieca demourer une femme appiellée
Angniés Bats, la quelle avoit une josne fille pour la quelle lors debat advient
en ycelle maison; pour quel debat il vey lez malfaiteurs prence par le bailli
de l'enclostre et enprisonner és prisons d'ycelli. Requis #'il sceit que ji pieca
ilz ont en bailli et eschevins sur leur dite seignourie, dist que ouyl, et qu'il
est bien recors que nagaires ung leur prisonnier suppechonnés de larchin sorti
jurediction par devant leur bailli et eschevins et fu jugiez quitte. Requis se
de pareille justice et autres adrechemens de loy, tant criminels comme civils,
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il les a sceu maintenir et estre en possession és dites places et meismement
en la maison dont question est, dist que d'aultres fais n'est pas bien recors
que de celli qu'il a dit paravant, mais dist bien que du temps qu’il a esté
en la loy de le dite ville, qui est passé xxviij. ans ou environ, il n’a point
sceu que les bailli d'Yppre, I'escouttete ou aultre officier de par monseigneur
aient fait aucun exploit pour crime ne pour civil ou dit enclostre ne en la dite
plache dont question est. Requis s'il scet aucune chose de la question qui fu
du temps que Jeban de Latre fu bailli d’Yppre pour cas parelg, dist qu'il
est recors qu’il y eut debat, mais ne scet pas comment il fu determiné. Reqnis
se les diz prevost et canonnes doivent avoir la juridiction dedens I'enclos des
murs de leur enclostre, dist qu'il depose que ainssy il I'a toudiz ouy dire, et
que le contraire il ne a pas veu maintenir.

Jaques de Dicquemue, de I'eage de lxj. ans ou emviron, tesmoing juré et requis
par son serrement, sur la fondacion et amortissement de la dite eglise, dist
que de tout temps de sa souvenance il a ouy dire et veu maintenir la dite
eglise noblement fondée et amortie, et qu'il tient bien qu'il appert par lez
lettres sur ce faites, et aultrement n'en scet riens. Requis que 3 la cause de
la dite fondacion ilz aient aucuns drois, biens et possessions, dist que ouy.
Requis comment il le scet, dist par ce que maistre Cristoffle de Dicquemue,
son frere, paravant estoit prevost de la dite eglise, el que souvent estoit devers
lui on conseilg dudit prevost, pour garder et observer les drois, seignouries,
possessions et biens de la dite eglise. Requis se dedens le pourpris enclos
par lez murs dudit enclostre et devant la porte d'iceili, jusques 2 cerlaines
bonnes vers west et aussi vers nord, aussi avant que lez maisons dudit enclostre
s'estendent, lez prevost et canomnes aient et A eulx appertiegne toute haulte
justice, moyenne et basse et Padreschement de tous cas, tant criminelz comme
civilz, dist par son serrement que de tout temps de sa souvenance il a ouy
dire: et veu maintenir lesdiz religieux avoir toute justice dedens l'enclos des
murs dudit clostre et devant la porte d'icelli, jusques i la maison d’un bol-
lengier demourant au deboud vers nord des maisons de la dite eglise; mais
proprement des bonnes, s’il doivent estre aussi avant qu'ilz les ont monstrées,
et meismement de celle devant la porte vers west, il ne scaurait deposer; mais
est bien recors qu'en temps passé ilz soloient avoir une maniere d’enclosure
commenchante environ la dite bonne vers wesl, estendante jusques i la tour
de leglise, et que l'iritage comprins dedens ycelli estoit le propre de le
dite eglise, et que depuis la dite closture a esté ostée et la dite plache
appliquié, par acort dez prevost et canonnes, au commun cimitere de I'eglise par-
rochiale de saint Martin. Requis s'il a veu ou sceu aucuns fais adrechiés par
lez bailli et eschevins dudit clostre, advenus és dites plaches, dist par son
serrement qu'il est recors que xxxij. ans passé ou environ une femme estoit
navrée jnsques A la mprt et que mort sensivit devant et serré une maison
appertenant au dit clostre, oui on tient presentement les escoles, lequel fait
le bailli d’Yppre pour lors voloit adrechier; 2 quoy lez prevost et canonnes
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estoient contredissans, et en meu question, et tant que A la fin lesdiz prevost
et canonnes obtienrent 'adrechement dudit fait, et en fu le delinquent bannis
par leur bailli’ et eschevins, mais proprement ne scauroit deposer la dissi-
sion de la dite question, ne ossy le propre titele du ban. Dist en oultre
qu’il est bien recors que nagaires ung suppechonnés de larchin, leur prisonnier,
sorti juridiction devant leur bailli et eschevins, et fu jugié quite. En oultre
dist qu’il depose que de tout temps de sa souvenmance il n’a sceu que aucun
officier de par monseigneur ait fait aucun exploit de justice, tant criminel comme
civil, de fais advenus en lez dites closures et maisons; ains a veu, se aucunes
persounes estoient és dites maisons, lesquelx les officiers volloient adjourner
pour venir as verités de la dite ville ou aultrement, qu’ilz lez appellassent
dehors lez maisons et metes, et la firent leur exploit. Et dist en oultre qu’il a
bien sceu que aucuns ont esté reffusans de vuidier lez maisons pour obeir
aux explois, et que yceulx demourerent sans estre adjourné ne exploitié des
officiers de monseigneur. Requis s’il scet aucune chose de la question qui fu
entre lez prevost et canonnes d'une part, et Jehan de Latre lors bailli d’Yppre
daultre part, pour cause de leur dite juridiction, dist que nom. Requis en
oultre s'il scet aucuns fais advenus &s dites metes adrechiés par lez bailli et eschevins
desdiz prevost et convent, dist par son serrement qu’il est biem recors d’un
fait perpetré par ung appelé Loy de Belle, sur la personne dum appellé
Jaques Herman, i present priestre et chapellain, entre la porte dudit enclostre
et la dessusdite bonne vers west, asez prés de {la dite bonne, lequel fait fu
adrechié par lez bailli et eschevins desdiz prevost et convent, et le dit Loy
condempné en I'amende de Ix. livres. Item est bien recors que ung appellé
Diederic van den Hoede navra ung appelé Jehan Phillips, droit devant et au
plus prés de la maison ot le fait advient, dont question est A present, lequel
fait il dist avoir esté adrechié par lez dessudiz bailli et eschevins desdiz
prevost et convent, et ledit Diederic condempnez en I'amende de Ix. livres,
tout au prouflit desdiz prevost et convent. Requis s’il scet aucuns aultres
fais touchans ceste matere, dist que nom.

Sire Jaques Weeseboom, dit Herman, capellain, de l'eage de xxx. ans ou
environ, tesmoing juré et requis, dist par son serrement quil a bien oy dire
que la dite eglise est noblement fondée, douée et amortie, et que A cause
de ce elle tient pluseurs drois, franchises, biens et saisines. Requis en oultre
sur l'adrechement des fais advenus dedens I'enclosure des murs de leur enclos-
tre, et aussy devant la porte, jusques 3 bonnes et és maisons A eulx apper-
" tenans, dist par son serrement qu'il a bien ouy dire que I'adrechement de telz
fais appertient et doibt appertenir as bailli et eschevins desdiz prevost et
convent. Requis s'il est recors d’aucun fait advenu és dites metes, qu'il fu adrechiés
par lez devant diz bailli et eschevins, dist que cuinc ans passé ou environ
ung appellé Loy de Belle, bourgoys d'Yppre, courru sus celli qui depose, et le
navra en son bras d'un coutel, dehors la pourte dudit enclostre, entre la bonne
vers west et la dite porte, le quel fait il dist avoir esté adrechié par loy
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par lez bailli et eschevins desdiz prevost et convent, et fu li diz ‘Loy condempnés
en l'amende de Ix. livres, de la quelle il composa nagaires au dit prevost.
Requis en oultre s'il sceit de la question entre Jehan de Latre, lors bailli’
d'Yppre, et le prevost et convent pour la cause de la dite juridiction, dist
que nom, pour seurrement deposer, mais ne scet de vray se pour le fait des-
susdit, perpetré sur sa personne, il y eut question ou nom.

Charles de Eechoutte, de l'eage de Ixix. ans ou environ, tesmoing juré et
requis, dist par son serrement sur la fondacion et amortissement comme Jaques
de Dicquemue chi devant, Requis sur I'adrechement des fais advenus dedens
I'enclosure dudit enclostre et dehors la porte d’icelli, dedens lez maisons apper-
tenans 2 ycelli enclostre, és metes et bonnes d'ycelli, dist par son serrement
que de leur povoir il ne scet rien, mais est bien recors que environ xxxj. an
passé ung appellé Garijn navra une femme tant que mort sensievy, dehors la
porte dudit enclostre, dedens lez metes et bonnes dessusdites, devant et au plus
prés d'une de leur maisons, oli on tient A present lez escolles; lequel fait le
bailli d’Yppre lors volloit adrechier, et 4 quoy les prevost et convent se oppo-
serent, et que aprés che que le dit bailli et provost avoient esté 3 Gand
devers feu de bonne memoire le conte Loys, lesdis prevost et convent obtien-
rent I'adrechement dudit fait, et fu le dit Garijn banni hors le pays de Flandres
dudit fait, par lez bailli et eschevins desdiz prevost et convent. Dist en oultre
qu'il .est bien recors du fait perpetré par Loy de Belle sur la persomne de
sire Jaques Weeseboom, dit Herreman, et en depose tout en la maniere comme
le dit sire Jaques en l'article precedent. Requis en oultre 8'il scet comment lez
prevost et convent ont maintenu leur dite juridiction és dites places en fais
civilz, dist par son serrement que de tout temps de sa souvenance il n’a veu
ne sceu que aucun officier de par monseigneur euist fait aucun exploit és dites
maisons et metes appertenans aux diz religieux, pour pandemens, arrests A cause
de debte, adjournemens ne aultrement, ains se sont fais par lez bailli et
eschevins desdiz religieux. Dist en oultre qu’il est bien recors d'un prisonnier
detenu par lez bailli et eschevins desdiz prevost et convent de larchiin, et en
depose tout en la maniere comme Jaques de Dicquemue chi devant. Requis
de la question entre lesdiz prevost et convent d’une part, et Jehan de Latre
d’aultre part, pour cause de la dite juridiction, dist par son serrement qu'il
n'en scet riens ne d'aultres choses touchans ceste matere.

Lambert de le Clite, de I'cage de Ixvij. ans ou environ, tesmoing juré et
requis, dist par son serrement que de la fondacion et amortissement, comme
Jaques de Dicquemue chi devant, excepté qu'il dist qu'il w'avoit point esté ou
conseilg dudit provost. Requis s'il scet que lez dis prevost et convent doivent
avoir et A eulx appertiegne I'adrechement dez fais advenus et perpetrés dedens
I'enclos dez murs des diz religieux etc. dist que de tout temps de sa souve-
nance il a ouy dire que lesdiz prevost et convent tiennent leur dit enclos et
dehors leur porte, és maison 3 eunlx appertenans, jusques a la maison d'un

bollengier, demourrant vers nord de leur dites maisons, seignoureusement, et
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que tout fais illec advenus et perpetré ont esté adrechiés par lez bailli et esche-
vins desdiz religieux Requis s'il est recors d’aucun fais advenus sur lesdites
places, lesquelx ont esté adrechiés par lez diz bailli et eschevins, dist par son
serrement qu’il est bien recors du fait perpetré par Diederic de le Hoede sur
la personne de Jehan Phylips. et en depose tout en la maniere comme Jaques
de Dicquemue chy devant. Item est recors du fait perpetré par Loy de Belle
sur la personne de Jaques Herman, d present priester et capellain, qu’il fu
adrechiés par lesdiz bailli et eschevins; mais ne scet pas se le fait advient
.dedens I'enclosure dudit enclostre ou dehors. Requis s'il scet se lez bonnes
par eulx demonstrées sont telles et vrayes i eulx appertenans, dist que nom,
mais ainsy I'a ouy dire, et au sourplus en depose tout en tele manicre comme
Jaques de Dicquemue chi devant. Dist en oultre d’un prisonnier detenu de par
eulx de larchiin, qu'il sortist juridiction pardevant le bailli et eschevins desdiz
religieux, et fu jugiez quile.

Jaques Moesin, de I'eage de «xliiij. ans ou environ, tesmoing juré et requis,
dist par son serrement qu'il a bien oy dire de leur fondacion, et que a cause
de ce ils tiennent pluseurs possessions et saisines; et dist que environ xviij.
ans il ouy dire 3 ung appellé Jehan Vastenavend, pour lors serviteur dudit
provost, que le droite bonne de la seignonrie de la dite eglise estoit la pierre
dehors la porte vers west au jour d’hui demonstrée aux diz bailli et receveur.
Dist en oultre qu'il a veu, és temps de ses eschevinages de le ville d'Yppre,
quant il fu ordonné pour en la compaignie de I'escouttete de le ville aucuns
adjournemens ou aultres commandemens et explois faire, que lez personnes estans
en lez maisons desdiz religieux ilz appellerent dehors sur la plaine rue, et
illec firent leurs explois, sans ce que le dit escouttete vaulsist enprendre 2
faire aucun exploit és dites maisons, pour cause de la seignourie desdiz reli-
gieux. Item dist du prisonnier detenu de larchiin comme Jaques de Dicquemue
chy devant. Dist en oultre qu’il a ouy dire environ six sepmaines passé & ung
appellé Olivier de le Lis, bourgoys de la ville d’Yppre, que pour cause qu'il
avoit tiré ung coutel en yre sur un aultre, en une des maisons appertenans
aux diz religicux, estans' dehors leur porte, fu condempné en I'amende de
Ix. livres par lez bailli et eschevins desdiz religieux, et par ce ne osoit aler
ne converser ou pourpris’ desdiz religieux.

Meux Goddouts, de I'eage de lj. an ou environ, tesmoing juré et requis, dist
par sou serrement qu'il est bien recors que emviron xxx. ans passé ung ap-
pellé Pieter Droghehariing navra la femme d’un appellé Garijn, cuet de le ville,
tant que mortl sensievy, lequel fait messire Jehan de Grijsspere, lors bailli
d’Yppre, volloit adrechier ou nom de monseigneur; a quoi lez prevost et convent
se opposereat, pour ce que le fait estoit perpetré devant le huis de une de leur maison,
ou on tient 2 present les escoles, et que partant I'adrechement du fait leur
devoit appertenir, 3 cause de leur seignourie; et dist que tant fu procedé sur
la dite question devant feu de boone memore le conte Loys ou son conseilg,
que lesdiz prevost et convent obtienrent I'adrechement dudit fait, et en fu le
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dit Pieter Drogheharijng banui par leurs bailli et eschevins hors le pays de
Flandres. Requis comment il le sceit, dist qu'il lors estoit serviteur d’un can-
onne de liens, appellé sire Pierre le Huertere, lequel poursievy la dite cause
4 Gand, et lors luy ouy dire che qu'il avoit obtenu, et depuis vey le dit
fait adrechier et le dit Pietre bannir. Dist en outre que apres le trespas de
son dit ‘maister, il ala demourer en une dez dites maisous, et 1a vey, toutesfois
que lez officiers de monseigneur volloient faire aucuns explois sur aucunes
personnes estant en aucune desdites maisons ou dedens lez metes de la dite
seignourie, ilz lez appellerent de venir 3 eulx dehors lez dites metes pour faire
leurs explois, sans ce que lez officiers vaulsissent enprendre de faire aucuns
explois dedens lesdites metes et maisons. Requis s'il scet queles sont les
metes el bonnes de la dite seignourie, dist par son serrement que ou temps
qu'il demoura ou dit encloster qu’il vey une maniere de baelge faite au debout
du mur de la closture de I'atre, et que de ycelle baelge adrechant vers nord
jusques A la maison d'un bollengier, demourant noord de la porte dudit en-
clostre au debout de leur dite maison, on tenoit les bonnes et metes de la
dite seignourie, et plus n'en scet.

Clays Stevykin, de I'eage de liiij. ans ou environ, tesmoing juré et requis,
dist par son serrement que xxxij. ans passé ou environ li ung sien frere et ses
aultres amis poursievirent un appellé Josse jusques au devant d’unes des dites
maisons, et 1A fu abatu et navré. Du quel fait question avient entre le bailli
de le ville d’'une part, et lez prevost et convent d'aultre part, pour adrechier
ledit fait; et dist que tant fu mené, que lez prevost et convent obtienrent le
dit fait, et que son frere et li et leurs complices en composerent lors au dit
prevost et convent. Dist qu’il n'en sceit plus.

Jehan le Stier, de l'eage de Ixv. ans ou environ, tesmoing juré et requis,
dist par son serrement, quant al usaige des adrechemens des fais advenus és
metes et maisons dessusdiles, fais par les bailli et eschevins desdiz prevost et
convent, qu'il est bien recors que environ xxxiij. ans passé ung appellé Pieter
Drogheharijng navra la femme d’un appiellé Garijn, cuet de le ville, devant et
au plus prés de I'une desdites maisons, o on tient & present les escoles, tant
que mort sensievy; et dist qu'il vey que messire Jehan de Grijsspere, lors
bailli d’Yppre, & cause de son dit office, volloit adrechier par loy le dit fait.
A quoy se opposa ung appellé Henry le Pape, lors bailli desdiz prevost et
convent, ensemble sez diz maistres, et tant que question en fu meu devant
feu de bonne memoire le conte Loys ou son conselg en sa ville de Gand; et
aprés ce il vey le dit Henry, comme bailli desdiz prevost et convent, adre-
chier par lez eschevins desdiz prevost et convent le dit fait, et fu baunni le dit
Pieter Drogheharing hors le pays de Flandres dudit fait, et le dit bailli d’Yppre
debouté. Requis comment il le sceit, dist qu'il a demouré enprés le dite eglise
bien xI. ans, et qu'il vey le morte et scavoit la question, et puis vey
l'adrechement dudit fait. Dist en oultre qu'il est bien recors que ung appellé
Pauwels Stevykin et ses freres batirent et navrerent ung varlet demourant lors
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avec ung bourgoys appellé Michiel de Dicquemue, droit devant et au plus prés
de I'ane desdites maisons, et de celle oii le fait advient, dont question est
present ; lequel fait fu adrechié par lez bailli et eschevins desdiz prevost et con-
vent, non obstant qu'il dist que question en meut, parce que le hault bailli lors
d'Yppre, lequel il ne sceit nommer, le volloit mesmes adrechier. Requis comment
il scet ce que dit est, dist qu'il vey le batu et navré cheoir A terre devant
la dite maison, et ouy dire que question en meut entre le bailli d’Yppre et le
bailli desdiz religieux, et aussi que depuis le fait demoura aux diz religieux.
Requis s'il scet que les metes et bonnes demontrées par lesdiz prevost et ca-
nopnes sont vrayes et se jusques ) ycelles s’estent la seignourie desdiz prevost
et canonnes, dist par son serrement que de tout temps de sa souvenance il
a veu maintenir lesdiz prevost et .canonnes et leurs officiers leur seignourie
s’estendre jusques 3 ycelles bonmes, et ainsy I'a ouy dire aux anchiens servituers
de la dite eglise. Et dist en oultre que aucune fois il a bien veu aucuns eulx
retraire dedens lez dites metes pour refuge, quant le bailli ou escoutete de
le ville lez volloient executer 3 la requeste de partie, pour cause de debte; et
13 demourerent, sans exseculion estre faite sur eulx.

Jeban Plume, de l'eage de Ixix. ans ou environ, tesmoing juré et requis, dist
par son serrement, quant est A la situation des bonnes, qu’il est bien recors
que environ Xxx. ans pass¢ il vey refaire le pavement devant la porte dudit
enclostre, et que lors il vey oster une estaque de bos, lequel on disoit estre
le bonne de la seignourie de l'eglise; et ouy lors dire que on y mettroit une
pierre si notable, qu’il ne porriroit point, par la quelle porroit perchevoir la
bonne; et que, le pavement fait, on lui monstroit et autres une pierre persse,
disant: « Vechi la bonne de la seignourie de I'eglise »; et dist que ce fut la meisme
pierre demonstrée par lez diz religieux. Dist en oultre que environ xxv. ans
passé lui meismes aiant debat de paroles A aucuns demorant ou dit enclostre
et dedens le pourpris d'icelli, vuida le dit pourpris et passa le dite bonne, comme
cellui qui tenoit jusques a ycelle s'estendre leur dite seignourie, et qui ne les
volloit combatre dedens le pourpris de leur dite seignourie; et dist que depuis
l. ans enchd qu'il a anté le dit enclostre, il a ouy dire et veu maintenir les
diz prevost et convent leur dite seignourie par leurs bailli et eschevins, et
playdoyer des fais et cuuses appertenans & leurs dite seignourie; mais dist
qu'il n'est pas recors d’aucun fais particuliers adrechiés sur la dite seignourie,
dont il scauroit faire plus grand declaration. .

Jaques Goddouts, de I'eage de xI. ans ou environ, tesmoing juré et requis,
dist par son serrement qu'il a demouré en une des dites maisons passé environ
xxviij. ans, et qu'il est bien recors du fait que Pieter Drogheharijng fist sur
la femme Garrijn, cuet de le ville, et il en depose tout en le maniere comme
Jehan le Stier ou second article precedent. Dist en outre qu’il est bien recors,
environ ix. ou viij. ans passé, que ung appellé Jehan Folkaert et ung aultre
appellé Michiel le Moor, aians beu ensemble ou dit enclostre, vuidirent la porte
d'ycelli, et droit devant et au plus prés de la maison ol le fait advient, dont
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question est & present, ilz se combatirent et navrerent I'un l'autre griement;
lequel fait il vey et sceut adrechier par lez bailli et eschevins desdiz prevost
et convent, sans contradiction du bailli d’Yppre. Requis quel chose qu’il scet
des bonnes susdites, dist que de tout temps de sa souvenance il a ouy dire
que la seignourie desdiz prevost et convent s’estent jusques i la pierre persse
vers west de la porte, et d'icelle rapportant i lingne sur le bout du mur de
la maison d’un bollengier, demourant vers nord de la porte, au debout desdites
maisous, appartenans aux diz religieux, et plus n’en scet. '

Registr. Nigrum, fol. 38.

697.

Littera rescriptionis a ballivo et receptore predictis, directa cancellario domini
Burgondie, ad el significandum et intimandum, quod ipsi in causa commissionis
domini Burgondie viderant et andlerant, ad finem, ut resta suppletionis per
cancellarium suppleretur.

A treshonnouré et doubté seigneur monseigneur.de Courtivron, chancellier
de no tresredoubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne, conte de Flandres,

Treshonnouré et doubté seigneur, nous nous recommandons tant de cuer que
le plus poons, et vous plaise scavoir que nous avons recen les lettres closes
de nostre tresredoubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne, conte de
Flandres, faites et escriptes en sa ville de Gand, le VIII*. jour de juillet M. CCCC,
et sept, et enclos en ycelles une requeste & lui baillié par les prevost et
convent de l'eglise saint Martin d'Yppre, en nous commandant par ses dites
lettres de veoir et visiter la dite requeste, et sur le contenu d'icelle nous informer,
et ycelle informacion ensemble ses dites lettres close et requeste A lui baillié,
comme dit est, envoyer devers vous, pour sur ce par vous estre pourveu et
ordonné, comme vostre noble discrecion sambleroit convenable. Si est-il, tres-
honnouré et doubté seigneur, que nous vous envoyons la dite informacion, ensemble
lez dites lettres close et requeste enclos en ycelle soubz noz seelx. Treshonnouré
et doubté seigneur, s’il vous plaist nous aucune chose commander, ad ce sachiés
nous prest et appareilliez. Che sceit nostre seigneur (') Dieux, qui vous ait tout
jours en sa saincte garde. Escript 3 Yppre, le XVI°. jour d'aoust.

Louis de Mourkerke chevalier, bailli d’Yppre, et Andrieu de Douay, receveur
general de Flandres, apparelliez & voz commandement.

On lit en marge : Informationes que ponuntur foliis 88, 89, 60, hic stare
deberent.

Registr. Nigrum, fol. 62.

(1) Il est difficile de dire si le copiste a voulu écrire nostre seigneur ou messire. De méme
ci-aprés, au n° 699.
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698S,

Littera per modum vidimus confecta sub sigillo ville Yprensis, mensionem
faciens de comitatu ecclesie nostre et immunitate ejusdem.

Universis presentes litteras inspecturis advoatus, scabini et consules ville Yprensis
salutem cum noticia veritatis. Novrint universi quod nos, anno Domini millesimo
CCCC. septimo, sextadecima die mensis augusti, litteras patentes metuendissimi

principis nostri et domini bone memorie domini Theodorici, quondam comitis

Flandrie, sub sigillo sigillatas, sanas et incorruptas vidimus in hec verba:
« Quoniam generationum decessione ac successione (le reste comme ci-dessus n° 14). »

In cujus visionis testimonium presentibus litteris sigillum advocati dicte ville
Yprensis duximus appendendum. Datum anno et die predictis.

Registr. Nigrum, fol. 173.
699.

Littera commissionis directa a principe nostro Louis de Moerkerke, superiori
ballivo ville Yprensis, quatenus, visa et andita informatione super nostro comi-
tatu, obstaculum amoveat.

De par le duc de Bourgoigne, conte de Flandres, d’Artoys et de Bourgoigne.

Chier et bien amé, nous vous envoyons enclose en ces presentes la requeste
des prevost et convent de lesglise saint Martin d’Ypre. Si vous mandons et
enjoignons par cez prescntes que, oye et veue l'informacion que sur le contenu
en la dite requeste par vous et nostre receveur general de Flandres a esté faite,
et aussy veuz certains previleges que lesdiz supplians ont sur ce produiz,
vous par lesdis supplians. laissez et souffrez adrecier le cas dont fait mencion
yeelle requeste, en ostant tout I'empeschement dont meuncion y est faite, sans y
faire faulte. Nostre Seigneur soit garde de vous. Escript le XXe. jour d'aoust,
Pan mil 1llIe. et VII

A nostre bailli d'Yppre ou 3 son lieutenant.

Registr. Nigrum, [ol. 62.
700.

Quod dominus Johannes de le Hille in vico Butyri habet liberum exitum in quodam
viculo vocato Scuerstraetkin, et hoc judicio scabinorum ei adjudicatum.

Wij Joris Belle, Clays Belle, Lauwereins Belle rudders, Victoor de Witte ende
Jan van Provijn, scepenen van der steide van Ypre, doen te weitene allen
lieden, dat ute dien dat voor ons commen zijn in propren personen in de ghemene
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raedcamere dher Jan van den Hille, canonec ende deiken van den cloostre van
sinte Martins van Yppre, over ene zide, ende joncvrauwe Kerstine, de wedewe
Brixis Vos, over ander zide, toghende de vorseide her Jan van den Hille, hoe
hem de vorseide joncvrauwe Kerstine onghebruuc ghedaen hadde ende aldoe
noch deide, als van dat zoe hadde ghedaen verstoppen ene deure, die de vorseide
her Jhan van den Hille heift an een huus tenen straetkine waert in, gheheeten
Scuerstraetkin, ende ooc meide beneimen wilde den uutganc van eeore ander
duere der bachten staende an de' vorseide erve, staende tvorseide huus in de
Bueterstrate an de zuudzide, tusschen den vorseiden straetkine over eene zide,
ende der herve toebehorende den vorseiden her Jan over ander zide, van der
welker duere zoe hem wilde weren zinen uutganc te hebbene ten vorseiden
straetkine waert ute, mainteinerende tvoorseide straetkin haer toebehorende, zeg-
ghende dat tvorseide huus ende herve noyt uutganc noch wegh hadde duer
tvorseide straetkin; jeghen al twelke de vorseide her Jhan van den Hille pre-
senteirde de contrarie inwaers te doene met soffisanten orconden, ende dat zijn
vorseide huus ende herve enen vryen uutganc ghehadt heift ten vorseiden straetkine
waert ule, ende duer tvorseide straetkin dertich jaer ende dertich daghen ver-
leiden, bi den welken het wel sculdigh es ghereikent tsine over possessie, ter
welker inwuersceipe de vorseide joncvrauwe Kerstiene hem stappans stac; so
eist dat wij, de deposicie van den orconden der up ghehoord, wijsden ende
bij deisen presenten leltren wijsen over vonnesse, dut de vorseide joncvrauwe
Kerstiene sculdigh es den vorseiden her Jan van den Hille te repareirne van
den onghebruke bij haer ghedaen, ende dat tvorseide huus ende herve staende
an tvorseide straetkin, toebehorende den her Jan van den Hille, sculdigh es
te bebbene ende te behoudene zinen vryen wegh ende uutganc duer tvorseide
straetkin, ende de vorseide joncvrauwe dies paysivelike te latene ghebruken den
vorseiden her Jhan van den Hille, ende elken anderen cause hebbende van den
vorseiden huse ende erve, zonder der af te doene of te laten doene enigh empeche-
ment. Ende voord zo wijsden wij de vorseide joncvrauwe ghehouden tsine in alle
de wettelike costen ghedaen omme cause van deisen vorseiden ghescille. In ken-
nessen van deisen hebben wij deise lettre gheseighelt met onzen zeighelen, ghedaen
in tjaer dusentich vierhondert ende zeivene, den viere ende twintichsten dagh
van der maend van novembre.

. Registr. Novum, fol. 198.

701.

Littera quitantie tradita ab Andrea de Douaco, receptore generali Flandrie et
Arthesie, ecclesie beatl Martini Yprensis, de quodam mutuo CCC. coronarum
Fraucie, qualibet valente xl. sol.

Je Andrieu de Douay, receveur general de Flandres et d'Artoys, et commis
de par mon tresredoubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne, conte
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de Flandres, A recevoir certain prest A lui presentement fait par pluseurs
prelas, gens d'eglise et autres de son pays de Flandres, confiesse avoir eu et
receu de reverend pere en Dieu le prevost de saint Martin en la ville d’Yppre
la somme de trois cens escuz de France de xl. gros, monnoye de Flandres,
I'escu, lesquelz il a prestez 2 mon dit seigneur A sa requeste, pour convertir
en ses affaires. De la quelle somme de iij*. escus, monnoye dite, je me tieng
pour content et bien payé. Tesmoing mon seel et saing manuel cy mis le VI
jour de mars, I'an mil CCCC. et sept.

Registr. Nigrum, fol. 36.

702.

Littera quod cum ecclesia pateretur defectum in solutione decime in Langhemarc,
super assignatis in presentibus, quod parte contumassiata legaliter ecclesie
nostre sua petitio adjudicata fuit. )

Wij Gillis van Rechem, baillin van der zale van Ypre, ende Willem van
Hoelbeike, Jan Gherbode, Gillis de Kemel, Boudein van Provin ende Jacob Pierin,
scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen den gonen die
deise presente lettre zullen zien of horen leisen, dat meester Jacob van der
Muelen priestre, als keilwaerdere ende muchtigh ende soffisantelijc ghefondeirt
over ende in de name van den religieusen profste ende convente van der ab-
bedie van sinte Martins tYpre, omme onghebruuc ende empecement dat hi
seide dat men hemleiden deide. als van eere tiende, die¢ zij behoorden jaer-
lijcs te heffene ende te hebbene in de prochie van Langhemarc, up twee sticke
lands hier na verclaerst, dats te weitene up een half ghemet lands, lettel meer
of min, toebehoorende Willemme van den Houte, ende gheldt jaerlijcs rente den
heersceipe wilen Willem Slijps, ende light in de vorseide prochie van Langhe-
marc, boosten an een sticke lands dat men heet Buunre, ende up twee linen
ende ene halve lands of der omtrent, die toebehoren Feinse van Rosebeike,
ende gheldt jaerlijcs rente onzen gheduchten here van Viaendren in zinen spijkere
van Ypre, ende ligghen in de zelve prochie van Langhemaerc, bewesten an
Clemmen wal, heift up den dagh van heiden in wetteliker ghebanre vierscare
ter zale tYpre, bi maninghen van mi bailliu vorseid ende vonnessen van ons
scepenen voornoomdt, zo veile wettelijcheiden ghebesicht, over ende in de name
van den vorseide profste ende convenle van sente Martius, dat tsinen verzouke
waren ghewijst wetlelike ghecontumasseirt, gheachtervollecht ende verwonnen,
alle de gone die hem rechts vermeiten wilden of enigh rechte halen, of hees-
schen mochten nu of naermaels, in wat manieren het ‘weisen mochte, an de
tienden vallende van nu voordan jaerlijes van den tween sticke lunds hier boven
verclaerst, de welke up den dagh van heiden up deise zaken alle wettelike jeghen
hem ghedaeght stonden; emmer utegheleid in de vorseide contumacie lieden
nu ter tijd weisende buten slands ende onbeiaerde kindren, naer der costume
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ende usaigen van der vorseide vierscare. Ende heift de zelve meester Jacob,
als keilwaerdere ende als machtich ende in den name van den profste ende
convente voornoomdt, voord meer zo veile wettelijcheiden gheorboort, dat hij
te haerleider bouf al wettelike, bi maninghen van mi bailliu ende vonnessen van
ons scepenen vorseid, ghedaen was metter roede, ten tienden vallende van nu
voordan ewelike ende ervelike alle jare, up de voornoomde sticke lands, tote man
of wijf comt, diese met beiteren rechte sculdich es te besitiene, naer costumen
ende usaigen van der vierscare van der zale van Ypre voornoomdt. Ten wel-
ken zaken waren gheorboord ende ghedaen alle de wettelijcheiden, maninghen,
vonnessen, beiden, voordheesschen, ende generalijc alle de wettelijcheiden ende
solemniteiden diere toebehoorden te weisene ghedaen ende niet min, bi maninghen
van mi bailliu vorseid ende vonnessen van ons scepenen boven ghenoomdt,
naer wetten, costumen ende usaigen van der vorseide vierscare van der zale
van Ypre. Ende omme dies dat alle dese voorscreivene zaken ende alle zonder-
linghe voor ons bailliu ende scepenen voornoomdt in wetteliker ghebanre vier-
scare ghedaen waren ende vuldaen wel ende wettelike, ende dat ons wel kend
ende kenlijc es datter toe gheorboordt waren ende ghedaen alle de wettelijc-
heiden, maninghen, vonnessen, beiden, voordheesschen ende generalijc alle de
wettelijcheiden ende solemniteiden diere toebehoorden ghedaen, te weisene, ende
niel min, hij maninghen van mi bailliu vorseid ende vonnessen van ons scepenen
voornoomdt, naer costumen ende usaigen der vorseide vierscare, zo vorseid es,
so hebben wij bailliu ende scepenen hiér boven ghenoomdt, in orconsceipen
ende in kennessen van waerachticheiden, dese presente lettre gheseigheld elc
van ons met zinen propren zeghel uuthanghende. Dit was ghedaen den neghent-
sten dagh in marte, in tjaer ons Heren dusentich vierhondert ende zeivene.

Registr. Novum, fol. 89.

703.

Quod dominus Eustacius de Bets, nomine ecclesie nostre, acquisivit pro redditibps
suis in phala Yprensi unam peciam terre jacentem extra Boesingporte vers
saund van der Dreive.

Wij Joris Belle, Clays Belle ruddere, Jacob van Dixmude, Lamsin van den
Clite, Jan Paelding, Franchoys van Beissclare ende Andries Scattin, scepenen
van der steide van Ypre, doen te weitene allen lieden. dat her Ystaes de
Bets, canonec van sente Martins van Ypre, over ende in de name van den
zelven cloostre omme zine rente, heift vercreghen up de halle van Ypre in de
vulle vierscare, wel ende wettelike ende bi onzen vonnesse, ene place van lande
die toebehorde Pietre den Sceppere ende al datter toe dient ende behoort,
ligghende buter Boesiugporte, zuudwaerd van der Dreive, up de Veinkelstrate
an de westzide, tusschen den lande France sCardevaghers over eene zide, ende
den lande dat wilen was Jans Conichs tegheldeckere over andre zide, behouden
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der rente der ute gaende ende alle andre assennementen te voren der up
ghedaen. In kennessen van deisen hebben wij scepenen boven ghenomd dese
presente lettre ghedaen zeighelen metten groten zeghele van der vorseide steide
van Ypre. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren als men screef dusentich vier-
hondert ende achte, den achtiensten dagh van meye.

Registr. Novum, fol. 140.

704.

De duabus mensuris terre jacentibus in parrochia de Oostvleiterne, datis ad
) censam perpetuam pro xvj. sol. par.

Wij Fransoys van Polmchove rudder, .lan Spoorkin, Jan de Valve, Ghiselin
Vlec ende Gillis Scoy, scepenen ende cueriers van Veurneambocht, doen te wetene
allen lieden, dat Willem Risevezele ende Margriete zijn wijf camen voor ons
ende gaven up, wel ende wettelike, met halme ende met ghiften, Michiel
Scrolinghe, als wettelike in de steide van mijn here den proofst ende convente
van der kerke van sinte Martins tYpre ende ter kerke bouf, twee ghemeiten
lands, litel minof meer, ghelast met dartiene scellinghen parisise siaers ewelike
renten, ligghende in de prochie van Qostvleterne, boosten den hove van Vleterne
metten oostende zidende jeghen mijos here sproofst vorseid land bezuden. den hof-
beilke bi den qostende, bezuden zidende an Jan Gherdins land ; twelke vorseid land
metten vorseiden laste de vorseide Michiel, over ende in de name van mijn
here den proofst ende convente van der kerke voorseid ende van der kerke
weghe, drough weider up wel ende wettelike, met halme ende met ghiften,
Willem Risevezele, Margrieten zinen wive ende haerleider oire, omme zestiene
scellinghen parisise siaers ewelike renten, den groten tornoyse over twalef

penninghen parisise of ander mointe int avenant, te gheldene mijn here den

proost ende convente vorseid of haren zekeren bode, ter vorseide kerke bouf,
ten tween payementen in tjaer, dats te wetene achte scellinghen parisise te

sinte Baefsmesse eerst commende, ende achte scellinghen parisise tonser Vrauwen

daghe ter lichtmesse daer naest volghende, ende alzo voord elcs jaers de paye-
menten naer volghende ewelike ghedurende. Ende waert zo dat men niet
betaelde de vorseide ewelike rente elcs juers ten payemente daghen vorseid,
ende teen payement tander achterhaelde onvolgouden, so zoude moghen mijn
here de proost ende convent voorseid, of haer zeker bode van der kerke vorseid
weighe, hand slaen an tvorseide land ende notent ende plotent, toter tijd ende
ter wile dat men daer of al scadeloos zal hebben gheheiven alle payementen
ende achterstellen van verledenen daghen van der vorseide ewelike rente; ende
zij beloveden Michiele, als wettelike in de stede van mijn here den proost
ende convente vorseid, de vorseide ewelike rente te warendeerne naer wetten
van' den .lande. Van der welker rente zo heift een chaertre ghesijn van ouden
tiden, de welke verdonkert ende verloren es, alzo men zeit, bi faiten van or-
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loghen, omme twelke dese presente chaertre van der vorseide rente nmu weider
vernieud es ende vermaect, ende bi alzo dat de vorseide verloren chaertre van
der rente vorseid in toecommenden tiden weider vonden ware ende ghebracht
voor oghen, zo es de verloren chaertre vorseid sculdich te zine te nieuten
ende van ghere waerde, naer den reydenen voren verhaelt. In orconscepen
van waerheiden hebben wij scepenen ende cueriers vorseid onze zeghelen ghe-
hanghen an dese lettre, ghedaen den zesten dagh van hoymaend, int jaer ons
Heren dusentich vierhondert ende achte. Signé Seaen.

Registr. Novum, fol. 7.

705.

Quod Nicholaus de Struuf vendidit bene et legitime Jacobo de Molendino,
cellerario sancti Martini Yprensis, xvilj. den. par. quos solebat recipere de
celleraria sancti Martini Yprensis. .

Kenlijc zij allen lieden deise presente lettre ziende of horende leisen, dat ic
Clays de Struuf hebbe vercocht meester Jacob van der Muelne, te diere tijd
keilwaerder van sinte Martins in Ypre, achtiene penuinghe parisisen te eweliken
daghen, de welke achtien penninghe ic plach te ontfanghene van der keilewaerde-
rie vorseid up achtiene hondert lands toebehorende der keilewaerderie, ligghende
in de prochie van Gheleveld onder mijn leen, twelke ic houde van joncvrauwe
Janen van der Borech, ende scelde quite der kelewaerderie de vorseide achtiene
penninghe pavisisen teweliken daghen ende den vorseiden meester Jacob van
allen verleidenen dinghen, die ic of mine naercommers in mine name zouden
moghen heesschen. Ende in tekine van waerheiden hebbe ic Clays de Struuf dese
lettre gheseigheld met minen propren zeghele, ghedaen in tjaer ons Heren als
men screef dusentich vierhondert ende achte, up den achtsten dagh van decembre.

Registr. Novum, fol. 178.

7086.

Quod frater Franciscus Couse, frater Jerosolimitanus, dedit illam motulam
jacentem in parrochia de Brillo modo pertinentem ecclesie, Petro van den
Berghe pro xxxvj. sol. par. annunatim.

Condt ende kenlije zij allen lieden dat ic broeder Franchoys Cousse, gouverneur
van den hospitale van sint Jhans van Jherusalem in Vlaendren, hebbe ghegheiven
ende gheive tenen eweliken ende erveliken chenze minen lieven en wel ghemin-
den vriend Pieter van den Berghe, poortere in Ypre, een walkin, de walgracht,
een singhelkin ligghende benoorden ende bewesten der voorseider walgracht,
metgaders enen halven ghemeite lands, twelke land zom leight in de waterin-
ghe van der walgracht, de welke wal, water ende land ghepaelt zijn bi assente
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van ons beden, omme de somme van zesse ende dertich grote siaers vlaemscher
munten, de welke de vorseide Pieter, zine hoirs ende nacommers werden sculdich
te betaelne alle jare telken sinte Baefs messe ewelike ende ervelike ghedurende,
ligghende tvorseide land ende walkin bezuden onser Vrauwen kerke van den
Briele tYpre, streckende tvorseide walkin, water ende land zuudwaert ende
oostwaert tote den lande van den hospitale voorseid, ende noordwaert tote den
lande van den groten convente van den Beghinen tYpre. Ende ic broeder
Franchois, over my ende over mine naercommers gouverneurs van den hospitale
vorseid in Viaendren, Dbelove den vorseiden Pieter vulcommen warand te doene,
mids dat den vorseiden Pieter of zinen. naercommers:enich onghebruuc of im-
pechement ghedaen worde van den vorseiden walle, gracht of lande, zonder
fraude of malengien. In kennessen der waerbeide hebbic broeder Francheys
vorseid dese letteren gheseighelt met minen propren zegle uuthanghende. Ghedaen
in tjaer ons Heeren dusentich vierhondert ende neghene, den neghene ende
twintichsten dach van wendemaendt.

Registr. Nigrum, fol. 183.

707.

Quod Johannes van der Maerliere emit erga Egidium de Molendino ij men-
suras terre, jacentes in parrochia de Zandvorde in ij. parcellis.

Wij Cornelis Stilte, Jhan van der Beike, Loy van Provijn, Boudein van Ypre
ende Jehan Willaeys, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat Jan van der Maerliere heift ghecocht ende ghecreghen ervelike,
tsinen bouf ende tsijuns hoirs bouf, jeghen Gillis van der Muelue, beede van der
prochie van Zandvoorde, twee ghemeilen lands, lettel meer of min, ligghende
onder onzen gheduchten here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in
de prochie van Sandvoorde, in tween parcheelen: dats te weitene in den Witten
driesch, een ghemet, tusschen die van sinte Martins lande an deen zide, ende
Jacob Bongaerds lande an dandre zide; item in Gillis van der Muelne hof-
steide was, een ghemet tusschen svorseids van sinte Martins lande over een
zide, ende Roegaer Hanebecx lande over ander zide. Van den welken cope de
voorseide vercopere houdt hem wel vernoughdt, lijet vulgolden, heivet upghedra-
ghen, quite ghescolden, halm ende ghifte ghewoorpen den vorseiden copere -
wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte,
ende heivets hem ghewedt ende belooft inwaersceip zonder calaenge jeghen
allen lieden quite land omme quite gheld, behouden sheren chens utegaende.
In kennessen der waerheiden so hebben wij scepenen voorseid deise presente
lettren gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen
den XXIX.sten dach in oustemaend, in tjaer ons Heren dusentich viere hondert
ende neghene.

Registr. Novum, fol. 96.
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708.

De usu fructu tercie partis curtis de Peipershove una cum sex mensuris terre
possidendis ab ecclesia, quousque quinquaginta lib. grossorum persolvantur.

Wij Cornelis Stilte, Loy van Provijn, Jan van der Beke, Jan de Heedere
ende Jan Willaeys, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat voor ons comen es in propren persone Jan Aket, poortere in
Ypre ende provengier van sente Martens tYpre, ende verkende in onze presencie
dat hi sculdigh zijn zal goeder sculden loyaelre ende onvergholden, so waneer
dat hij ghevaren zal zijn van den live ter dood, den prost ende convente van
sinte Maertins tYpre, de somme vau vichtich pond groten vlaenderscher munten,
te betaelne stappands zo waneer de zelve Jan Aket ghevaren zal zijn van den
live ter dood; ende omme ditte wel ende loyaellike te vulcommene, ende omme
dat de voorseide somme van vichtich pond groten wel ende vulcommelijc be-
taelt zoude weisen, den vorseiden prost ende convente van sinte Martins, stap-
pands als de voorseide Jan Aket ghevaren zal zijn van live ter dood, alzo
voorseid es, so heift de zelve Jan Aket den vorseiden prost ende convente van
sente Martins tYpre gheassigneirt ende besettinghe ghedaen up tderdendeel van
der hofsteide ghebeeten sPepers hof, metgaders dertiene ghemeiten ende een half
lands behorende ten voorseiden derdendeele van den voorseiden hove, ende up
tderdendeel van allen den cateilen die staen ende zijn up de voorseide hofsteide
beede huusen, scueren, stallen, poorten, bomen ende alle audere, ripe ende
groene, . erdvast, wertelvast ende naghelvast, ende voord up zesse ghemeiten ende
tsestich roeden lands, lettel meer of min, ligghende an doostzide van sPepers
hove voorseid, staende ende ligghende al deise voorseide besettinghe onder
onzen gheduchten here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in de
prochie van sente Jacobs. Ende es te wetene dat de voorseide dertiene ghe-
meiten ende een half lands ligghen ghemeene metten remenante van den lande
behorende ten .voorseiden Pepers hove, in deisecr maniere ende condicie dat,
waert alzo dat de hoirs ende naercommers van den voorseiden Jan Aket, of de
gonne die danne cause hebben zullen van den voorseiden lande ende cateilen,
in gebreke waren van wel ende vulcommelijc te betaclne de voorseide somme
ghelds, also voorseid es, den voorseiden proost ende convente van sente Martins
of den bringhere deis briefs cause van hemlieden hebbende, dat zij stappands
hand slaen zullen moghen an alle de voorseide cateilen, ende die houden over
haerleider propre vrye goed, zonder nemmermeer cenighe restitucie of wederke-
ringhe der af te doene, ende voord tvoorseide land houden, noten, ploten, heffen
ende ontfanghen alle de bladen, baten ende proffiten der of commende, toter
tijd ende der wile dat hemleiden uplegghinghe ende vulcommen payment ghe-
daen zal zijn van der voorseide somme ghelds; behouden emmer dat waert
alzo dat de voorseid Jan Aket de voorseide somme van vichtich pond groten munten
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voorseid betaelde den voorseiden prost ende convente van sente Martins, dat zij
hem deise lettren telivereren zullen, ende dat danne de voorseide stede, land
ende cateilen ontlast werden van der voorseide bezettinghe. In kennessen der
waerheiden zo hebben wij scepenen voorseid deise presente lettre gheseigheld
met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen den vichtiensten
dagh van maerte, in tjaer ons Heren M. CCCC. ende neghene.

Registr. Novum, fol. 29.

709.

Littera quitantie data domicelle Marie de Zinnebeke, de x. lib. ab eadem so-
lutis de relevl9 decime sue de Boesinghe, sub dominio curie de Verleghem.

1440. A tous ceulx qui ces presentes lettres verront ou orront, Piere le Nepveu,

9% Mars, lieutenant de hault et noble monseigneur le gouverneur du souverain baillage
de Lille, de Douay, d’Orchies et des appertenances, salul. Savoir faisons que
-par devant nous est comparus en sa personne Robert de Waterloos, recepveur
de monseigneur le conte de Ligney et de saint Pol, de sa terre de Vrelenghe-
hem et de toutes lez autres terres et revenues que il a en le chastellerie de
Lille, le quel recepveur cognut avoir eu et receu de demoiselle Marie de Zinne-
beke, par les mains de Pierre de Zinnebeke et de Jorge Reubelin, prochains
proximes et amis d’icelle damoiselle, le somme de dix livres monnoye de Flandres,
pour le relief d'un fief gisant en le parroiche de Boesinghes en Flandres,
contenant le xij°. partie des dismes de le dile parroisse, tenu le dit fief de
monseigneur de saint Pol de sa juridiction du dit lieu de Vrelenghehem, &
le dite demoiselle venu et escheu par le mort et trespas de defuncte demiselle
Marie Verdinc sa mere. De le quelle somme de x. livres pour le dit relief le
dit recepveur, on nom et pour le dit seigneur, se tient pour contens et en
quita le dite damoiselle, sez hoirs et tous aultres 3 qui quitance en appertenoit,
promettant le dit recepveur de en acquiter le dite demoiselle envers mon dit
seigneur de saint Pol, comme il appertenra. En tesmoing de ce nous avons ces
presentes lettres seellées de nostre seel. Ce fu fait le XXV°. jour de mars, I'an
mil quatre cens et dix.

Registr. Novum, fol. 186.

710.

Quod Johannes Dreling, nomine ecclesie nostre, acquisivit in plena wvierscaria
ville Yprensis legaliter ij. domos situatas in vico de Vulrestrate, que quondam
pertinuerunt domino Petro de Dixmuda.

1440. Wij Jan Belle ghelicenciert in loye, Michiel van Scoten, Lauwereins Belle ruddere,
14 Ayril. Victoor de Witte, Franchoys Belle, Joris Valke ende Lauwers Berclaeu, scepenen
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van der steide van Ypre, doen te weitene allen lieden, dat Jan Drelijngh filius
Jan, over ende in de name van der kerke van sinte Martins van Ypre omme
zine rente, heift vercreghen up de halle van Ypre, in de vulle vierscare, wel
ende wettelike ende bij onzen vonnesse, twee cameren, die toebehoorden den
here Pieter van Dixmude, derve der onder ende al datter toebehoordt, staende
ende ligghende tdeen an tdandre in de Vulrestrate an de zuudzide, tusschen der
herve Jans Broukers over eene zide, ende der pootte toebehorende mer Cornelis
van den Eechoute ruddere over ander zijde, behouden de rente der ute gaende
ende alle andre assennementen te voren der up ghedaen. In kennessen van
desen hebben wij scepenen boven ghenomd dese presente lettre ghedaen zeghelen

metten groten zeghele van der vorseide steide van Ypre. Dit was ghedaen in .

tjuer dusentich vierhondert ende tiene, den elleivensten dagh van april na paesschen.
Registr. Novum, fol. 154.

711.

Quod Michael de Maerc, nomine ecclesie nostre, acquisivit in phala Yprensi, in
plena vierscaria, omnes domos et edificationes et catalla edificata super here-
ditatem domini prepositi Yprensis, extra portam de Messines vers west.

Wij Jan Belle ghelicenciert in loye, Michiel van Scoten, Lauwereins Belle ridders,
Victor de Witte, Franchoys Belle ende Lauwers Berclau, scepenen van der
steide van Ypre, doen te weitene allen lieden, dat Michiel van Maerc, over
ende in de name van minen here den profst van.sinte Martins van Ypre, omme
zine sculd, heift vercreighen up de halle van Ypre, in de vulle vierscare, wel
ende wettelike ende bij onzen vonnesse, alle de husen, scueren, stallen ende
andren cateilen, groene ende droghe, toebehorende Lamsin Cabbelin, staende in
ende up de hervachticheide van minen here den prost vorseid, erdvast, yservast,
naghelvast ende wertelvast, ligghende de vorseide herve up de Meessinstrate an
de westzide, buten utersten vesten, tusschen der Vormizelstrate an de noordzide
of ene zide, ende den lande twelke in hueren houdt Jan de Keikerate, toebe-
horende minen here den profst vorseid, an de zuudzide of ander zide, behouden
de rente der ute gaende ende alle andre assennementen te voren der up ghedaen.
In kennessen van deisen hebben wij scepenen boven ghenomd deise presente
lettre ghedacn zeghelen metten grolen zeghele van der vorseide steide van Ypre.
Dit was ghedaen in tjaer dusentich vierhondert ende tiene, den elleivensten dagh
van april na paesschen. -

Registr. Novum, fol. 188.
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712.

Littera quitantie tradita a Godefrido le Sauvaige, receptore generali Flandrie
et Arthesie, de quodam mutuo cc.v lib. par. tradito principi.

Je Godefroy le Souvaige, receveur general de Flandres et d’Artoys, confiesse
avoir eu et receu de reverend pere en Dieu le provost de l'eglise de saint
Martin d'Yppre la somme de deux cens livres parisis, monnoye 2 present aiant
cours en Flandres, que presentement il a ottroyé et accordé prester & mon tresre-

" doubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne, conte de Flandres, pour

140.
8 Décemb.

lui aydier A secourir aux affaires que de preseat il a pour garder son estat et
honneur. De laquelle somme de ij°. livres parisis mounnoye dite je me tieng pour
content et bien payé. Tesmoing mez seel et saing manuel cy mis le quinziesme
jour de novembre, I'an mil CCCC. et dix.

Registr. Nigrum, fol. 36.

713.

De quadam parva decima in parrochia de Zellebeke assignata, vocata Scabaelge.
Originalis habetur in lada Q.

Wij Loy van Proviju, Jan van der Beike, Jhan de Heedere, Jacob Pierin ende
Gillis Mule, scepenen van' den Yperschen ambochte, doen te wetene allen lieden,
dat Jhan Janezone de jonghe heift ghecocht ende ghecreighen ervelihe, tsinen
bouf ende tsijus hoirs bouf, jeghen Denise van Dixmude, beede poorters tYpre,
eene tiende gaende huute vier ende twijntich ghemeiten lands, lettel meer of min,
ligghende onder onsen gheduchten heere van Vlaendren bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van Zeilebeike, twelke land zom toebehoord den voorzeiden Denise
van Dixmude, ende tremenant die van zinte Martins tYpre, Jhan den Witten
ende de aldijnghen wijlen was Jhan de Stier. Van den welken coope de voorseide
coopere houd hem wel vernoucht, lyet vulgolden, heiftse upghedraghen, quite
ghescolden, hallem ende ghifte ghewoorpen den voorseiden copere wel ende
wettelike, naer costumen ende usagen van den Yperschen ambachte, ende heivets
hem ghewedt ende ghelooft inwaersceip zonder calaenge jeghen allen lieden
quite laud omme quite gheld. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen
voorseid deise presente lettren ghezeghelt met onsen propren zeghelen huuthanghende.
Dit was ghedaen’ den achsten dach van decembre, int jaer duust vierhondert
ende tiene.

Registr, Nigrum, fol. 144.
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714.

Littera ostendens qualiter abbas de Dunis et prepositus sancti Martini Yprensis
remensurari fecerunt terras suas jacentes in scabinatu Yprensi, in parrochia
de Brillo, ab occidente vie communis, sicut itur versus Boesinghe, videlicet
ij. mensuras pertinentes ecclesie de Dunis, et iiij. mensuras cum dimidia
cum xxv. virgis pertinentes ecclesie nostre, et sic partiverunt, ‘quod ecclesie
nostre remanent iiij. mensure cum dimidia.

Nos frater Thomas, abbas de Dunis, et Nicholaus, prepositus sancti Martini
Yprensis, notum facimus universis, quod anno Domini millesimo quadringentesimo
undecimo, die VIII“. mensis junii, remensurari fecimus terramn nostram jacentem in
scabinatu Ypreusi, in parrochia beate Marie de Briele, ab occidente vie communis
sive strate sicat itur versus Boesinghe, videlicet duas mensuras pertinentes ad
ecclesiam de Dunis, ¢t quatuor mensuras cum dimidia cum viginti quinque
virgis, pertinentes ad ecclesiam sancti Martini, et invenimus defectum centum
circiter et quindecim virgarum, quas equaliter partivimus; et sic remancnt
ecclesie de Dunis ibidem quinque linee terre, extendentes se de occidente in
orientem usque stratan sive viam communem, inter terram sancti Martini ex
una parte, et terram Johannis Janezone senioris ex altera, item quadraginta
due virge cum uno angulo sive cono, intrantes versus meridiem inter stratam
predictam et terram sancli Martini. Et ut hec remensuratio firma et stabilis
permaneat temporibus profuturis, pro bono pacis et concordie sigilla nostra
hiis presentibus duximus apponenda. Datum aono, mense et die predictis.

En marge, d'une écriture plus récente: Isla littera est verlaeght.

Registr. Nigrum, fol. 94.
715.

De quadam razaria triticli perpetue adjudicata ecclesie sancti Martini Yprensis
a scahinis de Boesingheem contra Willermum de Bilke.

Saichent tout chil qui sont et qui advenir seront, qui ceste chartere partie
verront ou orront, que pardevant Paskin le Mayeur, adont mpieur de reverend
pere en Dien monseigneur I'abbey de saint Pierre leis Gand en se seignerie
de Boesinghem, est venus Vincent Corlewille, comme procurenr de provost et
canonnes de l'eglise de saint Martin dYpre, se clama en le presence du mayeur
et de deux eschevins sour un manoir comprehendant une mesure ou environ,
gisans au trau Quicmaen alistans 3 le Holebeke au leis d'amont, pour une
rasicre de bley par an, & le mesure d'Aire, esqueans i le saint Martin, pour
le rente de xvj. ans ou de plus. Et dedens le quinsaine vint Willame de
Bilque, et requerut au maieur pour avoir declaration du claim. Et au jour de
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le declaration vint et se comparut Vincent Cortewille, comme procureur des
seigneurs provost et canonnes de saint Martin d'Yppre, et Willame de Bilque,
et fut par consentement de deux parties le declaration continué au prochain
jour de pleis. Et & ce jour qui fu continué, rechuit le dit Vincent jour ou
procureur de par li aussi poissant comme lui de par les dis seigneurs. Et 3

che prochain jour de pleis vint Terry le Scrivere, comme procureur fondé.

pour le dite eglise et se comparut, et aussi fist ledit Willame de Bilque, par
devant Jaque de Waloncappele, comme bailliu & ce jour de mes seigneurs
abbey, provost .et convent de leglise saint Piere leis Gand, et par devant un
plain banc d’eschevins dudit lieu, est assavoir Michiel Layres, Pietre le Muieur,
Jehan le Wreede, Clay Steccomte, Cl.ny le Cockut et Martin le Broedere, et 13
dist le dit Willame de Bilque que il ne savoit pour quoy et ne 3 quoy on avoit
clamé sour sen hiretage, et requerut de avoir declaration du claim. Et 13 fu
dit par eschevins que li dis Terry se consillast et li fesist declaration du
claim. Et adonques le dit Terri li fist "declaracion et li demanda une rasiere
de bley par an, 3 le mesure d’Aire, pour le renle de xvj. ans ou envirom,
esqueans 2 le saint Martin d'iver, et se li dis Willame le voloit cognoistre,
il cognisoit droit et verité, et se il le voloit niier, li dis Terry le offroit a
proveir par bone enqueste du pais ou de boines lettres de amortissement. Et

adonques il fu jugiet par eschevins que le dit Willame de Bilque li cognuist.

se demande ou deniust. Et adonques li dis Willame li denia; et 13 fu dit par
jugement au quel que Terry se voloit tenir et comment il le voloit proveir;
et adonques dist le dit Terry que il le voloit proveir par le boine enqueste
du paiis; et adonques allega le dit Willame par pluiscurs poins que le verité
du’paiis il ne aroit point, se droit nme estoit et eschevins le jugassent. Et tant
par pluiseurs journées de par leis les eschevins en prinrent leur respit, tant
il fu dit et jugiet par eschevins que le dit Terry devoit avoir I'enqueste du
paiis, pour chou que c'est avoir de saincte eglise, est assavoir de xxj. per-
sonnes dignes et de foy, lez quels xxj. personnes il furent ajourné et am-
monesté 2 un certain jour 3 le court de Boisinghem. Et 13 vinrent lez deux
parties et veirent jurer lez tesmoings, et adonques furent examiné les dis
tesmoings, bien et soflisaument par leur sermens, des eschevins I'un aprés
l'autre. Et lez eschevins venans heurs de leur coonseil, le baillin lez conjura
que il wudassent le verité. Et li eschevins dirent par jugement, que il n'estoient
poiut saige i che jour, et prinrent leur respit au prochain jour de pleis. Et
A che proch.nin jour de pleis les deux parties se comparurent, et requirent
de auwir jugement. Et adongues le bailliu conjura lez eschevins du droit,
et li eschevin jugerent que le dit Terry, comme procureur de leglise de saint
Martin d'Yppre, avoit bien et soflisaument provey se rentc et se cause, et
que il en devoit goir a tout jOlllS et 3 jamais de le dite rente, comme de
avoir de saincte eglise. Toutes ces ‘coses furent faites et passées bien et A loy,
selonc li us et costume du paiis avoec toutes lez solemnités ad ce appertenans
A faire, en l'an de grace mil quatre cens et onze, le XXII". jour de jullet.

Registr. Nigrum, fol. 17.




847

716.

De duabus mensuris terrarum jacentibus in parrochia de Pollijnchove.

Wij Philips van Pollinchove, Wouter Snounkaert, Jacob de Boye, Jakemaert
de Busschere ende Jhan Mannin, scepenen ende cuerheers van Veurnambacht,
doen te wetene allen lieden, dat Colin Coppin ende Lyzebette zijn wijf camen
voor ons ende gaven up wel ende weltelike, met halme ende met ghiften,
Willem Lammertine twee ghemeiten lands, litel min of meer, ghelast met zeven
scellinghen ende tiene penninghen parisisen siaers eeuwelike rente gheldende der
kerke van sijnte Martins tYpre, ligghende in de prochie van Pollinchove met-
gaders de bowelijnghen ende upguende houd staende anden groenen dijc
bezuuden ligghende bezuuden anden houden dijc, streckende oost ende west
boosten an Jhans Vorhof, benoorden an der kerke van sijnte Martins voorseid
ende an Gillis sCuieliers land, ende zij beloofden hem tvoorseide land en houd
metten laste te warandeirne naer wetten van den lande. In oorcondsceipen
van waerheiden hebben wij scepenen ende cuerhers voorseid onse seghelen
ghehanghen an dese lettren. Ghedaen den twalefsten dach van ougstmaend, int
jaer ons Heeren duust vierbondert ende ellevene.

Reyistr. Nigrum, fol. 122 (dans une autre piéce).
717,

Quod Petrus de Dixmuda et Georgius de Brievere emerunt hereditarie erga
Johannem den Vos et Michaelem de Dixmuda, quasi tutores orphanorum
Christophori de Beisselaere, xxvij. mensuras ij. lin. et Ixxj. virgas jacentes
in parrochia de Brillo.

Wij Willem van Hoolbeike, Loy van Provijn, Jan de Heedere, Jacob Pierin -

ende Gillis Mule, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen
lieden, dat Pieter van Dixmude ende Joris de Brievere hebben ghecocht ende
ghecreghen ervelike, thaerleider bouf ende thaerleider hoirs bouf, jeghen Janne
den Vos ende Michiel van Dixmude, als vooghden van den weezen Kerstoffels
van Beisselare, bi assente van den uppervooghd van weesen van der steide van
Ypre, alle poorters tYpre, zevene ende twintich ghemeite twee linen ende een
ende tseventich roeden lands, lettel meer of min, metsgaders den catelen diere
up zijn endé toebehoren, beede huusen, scueren, stallen, poorten, bhomen ende
alle andre, rijpe ende groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende
ligghende onder onzen gheduchten here van Viaendren bin den Yperschen
ambochte, in de prochie van den Briele, in diverschen parceelen hier naer
verclaerst :  dats de weitene cerst een hofsteide met den lande der boosten
toten jocweighe, streckende oost ende west, viere ghemeite twee linen ende

1444,
12 Aotit.

1444,
16 Décemb.




134412,
6 Mars.

348

twellel roeden lands, tusschen die van sinte Martins lande an beede ziden; item
boosten jocweighe vijf ghemeite ende viertich roeden lands, streckende oost ende
west, tusschen die van sinle Martins lande of cne zijde, ende den vorseiden
copers lande of ander zide; item benoorden hove zes ghemeite ende een half
ende achte ende lwintich roeden lands, streckende zuud ende noord, tusschen
den dissche lande van den Bricle of een zide, ende Lauwers Berclaus lande of
ander zide; ilem bet noord der tienden zes ghemeite, streckende oost ende
west, tusschen den’ lande Casin Besaens of een zide, ende sdischs van den
Briele, sente Niclaeus ende Lauwers Berclaeus lande of ander zide; item betoost
der tiende boosten an den jocwegh vijl ghemeite een line ende een ende vier-
tich roeden lands, streckende oost ende west, tusschen den land Casin Besaens
of ene zide, ende Maes van Rijssele ende der joncvrauwe Vierdinex lande
of ander zijde. Van den welken cope de vorseiden vercopers ‘houden hemlciden
wel vernought, lijen vulgolden, hebbent upghedraghen, quite ghescolden, hallem
ende ghifte ghewoorpen den vorseiden copers wel ende wettelike, naer costumen
ende usaigen van den Yperschen ambhochte, ende hebbents hemleiden ghewedt
ende belooft inwaersceip zonder calaenge jeghen allen lieden quite land omme
quite gheld, behouden sheren cheins utegaende. In kennessen der waerheiden
hebben wij scepenen vorseid dese presente lettre gheseigheld mel onzen propren
zeghelen. Dit was ghedaen den zestiensten dagh in decembre, in tjaer ons
Heren dusentich vierehondert ende ellevene.

Registr. Novum, fol. 133.

718,

[Quod Johannes de Beisselare acquisivit hereditarie unam domum cum pecia
terre, stantem in de Teighelstrate.] — Hec lttera adnichillatar.

Wij sceipenen van der steide van Ypre doen te weiten allen lieden, dat
Jhan van Beisselare wijomeitere, porter in Ypre, heift ghecocht ende ghecrei-
ghen, tzinen bouf ende te zijos hoirs ervelike, jeghen Jan Thomare roodvaerwere
ende Machtild zinen wive, poorlers in Ypre, een huus eude eene plaetse van
lande der beziden houdende teen an tundre, derve der onder ende al datter
toebehoort, erdvast ende naghelvast, staende ende ligghende in de Teighelstrate
an doostzide, tusschen den huus Lauwers de Tanre, die me sceldt Meykin,
an de noordzide of eene zide, ende der crve toebehorende Lyzebette Baers ende
Anne, Baers ghesusteren an de zuudzide of andre zide, streckende derve ver-
cocht achterwaerd toter ryole van der steide. Ende es sculdich de vorseide plaetse
van lande vercocht te hebbene ende te behoudene hare vryheid ter necessarie
staende zom up de vorseide plaetse van lande vercocht, ende zom up derve
van der vorseide Lyzebette ende Anne teeuwelijcheiden, betalende tvierendeel
van allen den costen die men doen zal omme ghehaefdigh te houdene ende
scone te makene de vorseide necessarie, tallen tijden dat van noden werdt
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teewelijcheiden, ende es sculdich de vuulijcheide van der vorseide necessarie
tallen tijden dat van noden werdt, te weisene ghedolven in de vorseide plactse
van lande vercocht teeuwelijcheiden. Ende in gheliken zijunre sculdigh thebbene
baerleider vryheyde ter zelver necessarie teeuwelijcheiden de vorseide Lyzebette
ende Anne in causen van haerleider vorseide erve, ende een huus ende eene
camere toebchorende nu ten tiden Jan den Scot, staende hneflens der vorseide
erve van der vorseide Lyzebette ende Anne an de zuudzide van diere, betalende
de vorseide Lyzebette ende Anne deene heltscede van den drien vierendeelen
van den costen die de vorseide necessurie costen zal te houdene ghehaefdigh
ende scone te makene, ende tvorseide huus ende camere svorseids Jans Scots
es sculdich te betaclne dander heltsceede van den vorseiden drien vierendeelen
teeuwelijcheiden. Vau den welken de vorseide vercopers hem houden over wel
vernoucht ende belaelt, ende hebbens halm ende ghifte ghegheiven den vorseiden
copere wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van der vorseide steide
van Ypre, ende zijnt hem sculdich te warandeirne van allen calaengen jeghen
elkerlike, mids achte scellinghen parisisen erveliker renten elcx jaers, gaende
uten vorseiden huus vercocht, ende viere ende twintich scellinghen parisisen
erveliker renten elcx jaers, gaende uler vorseide plaetse van lande vercocht.
In der welker ghedinkcnessen ende verzeikertheiden hebben wij deisen chaertre
ghescighelt met den ervachtighen zeigle van der voorseide steide. In orconsceipen
van deisen sceipenen Jacob van Dixmude, Gillis van Loo, Jan van Provijn, Joris
Valke ende Jucol' metten Zweerde. Ghedaen in tjaer ons Heren dusentich vier-
hondert ende elleivene, den Vl.sten dagh in maerte.

Registr. Nigrum, fol. 106.

719.

Qualiter dominus Petrus de Dixmuda, fillius domini Dyonisii, acquisivit here-
ditarie erga Georgium den Brievere et uxorem ejus medietatem unius curtis
cum xxvij. mensaris ij. lin. et 1xxj. virgis terre, jacentem in parrochia de
Brillo cum pluribus aliis parcellis.

Wij Cornelis Stilte, Jan Stalpaerd, Gillis de Kemel, Jacob Pierin ende Gillis
Mule, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen lieden, dat
dber Pieter van Dixmude, sher Devis zone, heift ghecocht ende ghecreghen
ervelike, tzinen bouf ende tzijos hoirs bouf, jeghen Joris den Brievere ende
joncvrauwe Annen zinen wive, alle poorters {Ypre, de heltsceede van eenre
hofsteide metgaders zeven ende twintich ghemeiten twee linen ende ecn ende zeven-
tich roeden lands, lettel mecr of min, der toebehorende ende metgaders allen
den catelen dieve up zijn ende der toebehoren, beede huusen, scueren, stallen,
poorien, bomen ende alle andre, rijpe ende groene, erdvasi, wertelvast ende
naghelvast, staende cnde ligghende ghemecne metter ander heltsceede tocbeho-
rende den zelven here Pietre onder onzen gheduchten here van Vlaendren bin
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den Yperschen ambochte, in de prochie van den Briele, in diverschen parcelen
hier maer verclaerst: dats te weitene de heltsceede van der hofsteide metten
lande der boosten toten jocweighe, streckende oost ende west, twee ghemeiten
ene line ende zes roeden lands, tusschen die van sinte Martins lande an beeden
ziden; item boosten jocweighe de helt van vijf ghemeiten ende viertich roeden
lands, streckende oost ende west, tusschen die van sinte Martins laude of ene
zide, ende svorseids vercopers lunde of andre zide; item benorden den hove de
helt van zes ghemeiten ende een half ende achte ende twintich roeden lands,
streckende zuud ende noord, tusschen sdischs lande van den Briele of eene zide,
ende Lauwers Berclaus lande of ander zide; item betnoord der tenden (sic) de helt
van zes ghemeiten lands, streckende oost ende west, tusschen den lande Casin
Besaens of een zijde, ende sdischs van den Briele, sinte Niclaeus gasthuse ende
Lauwers Berclaus lande of ander zide; item betoost der tenden boosten an den
jocwegh de helt van vijf ghemeiten een linc ende een ende viertich roeden lands,
streckende oost ende west, tusschen den lande Casin Bezaens of ene zide, ende
Maes van Rijssele lande ende der joncvrauwe Vierdinex of ander zide. Van den
welken cope de vorseide vercopers houden hemleiden wel vernought, lijen vul-
golden, hebbent upghedraghen, quite ghescolden, hallem ende ghifte ghewoorpen
den vorseiden copere wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den
Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedt ende belooft inwaersceip zonder
calaenge jeghen allen lieden, quite land omme quite gheld, behouden sheren
chens utegaende. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen vorseid deise
prescute lettre gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthangheude. Dit was
ghedaen den Vill.sten dagh van hoymaendt, in tjaer ons Heren M. CCCC. ende
twaleve. ‘ _
Registr. Novum, fol. 127.

720.

Quod Petrus de Dixmuda et ejus uxor contulerunt hereditarie et legaliter
Colardo de Dixmuda eorum filio unam curtem cum xxvij. mensuris ij. lin. et
1xxj. virgis terre, cum etc., jacentem in Brillo.

Wij Cornelis Stilte, Loy van Provijn, Jan Stalpaerd, Gillis de Kemel, Jacob
Pierin ende Gillis Mule, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen licden, dat voor ons comen zijn in propren- personen Pieter van Dixmude
sher Denis zone ende joncvrauwe Katheline zijn wijf, poorters in Ypre, ende
hebben upghedraghen ende gheerft Colaerdekine van Dixmude haerleider kinde
al wettelike, met halme ende met ghiften, naer de costume van den Yperschen
ambochte, ervelike, tsinen bouf, te zins hoirs ende naercommers bonf, ene hof-
steide metgaders zeven ende twintich ghemeiten twee linen ende een ende
zeventich roeden lands, lettel meer of min, metgaders alle den cateilen diere
up zijn ende toebehoren, beede huusen, stallen, porten, bomen ende alle
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andre, rijpe ende groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende lig-
ghende onder onzen gheduchten here van Viaendre, bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van den Briele, in diverschen.parcelen hier naer verclaerst: dats
te weitene eerst de hofsteide met den land der boosten toten jocweighe, stree-
kende oost ende west, tusschen die van sinte Martins lande an beeden ziden;
item boosten jocweighe vijf ghemeiten ende viertich roeden lands, streckende
oost ende west, tusschen die van sinte Martins lande of een zide, ende svorseids
ser Pieters lande of andre zide; item benoorden den hove zes ghemeiten ende
een hall ende achte ende twintich roeden, streckende zuud ende noord, tusschen
sdischs van den Briele of een zide, ende Lauwers Berclaus lande of ander zide;
item betnoord der tenden zes ghemeiten, streckende oost ende west, tusschen
den lande Casin Bezaens of ene zideé, ende sdischs van den Briele, sente Niclaeus
gasthuse ende Lauwers Berclaus landen of ander zide; item Letoost der tenden
boosten an den jocwegh vijf ghemeiten een line ende een ende viertich roeden
lands, streckende oost ende west, tusschen den lande Cusin Besaens of ene zide,
ende Maes van Rijssele ende der joncvrauwe Vierdincx lande of ander zide.
Van der welker ghifte ende updraghinghe vorseid de vorseide Pieter van Dixmude
ende joncvrauwe Katheline zijn wijl houden hemleiden wel vernoucht ende be-
taell, ende hebbent upghedraghen, quite ghescolden, hallem ende ghifte ghe-
woorpen den vorseiden Colaerdekine van Dixmude haerleider kinde wel ende
wettelike, naer costumen ende usaigen van den Yperschen ambochte, alzo vorseid
es, ende hebbents hem ghewedt ende belooft inwaersceip zonder calaenge
jeghen allen lieden, behouden sheren chens utegaende. Ende dit ghedaen, de
vorseide Colaerdekin van Dixmude drough stappans weider up al wettelike den
vorseiden Pieter van Dixmude ende joncvrauwe Kathelinen zinen wive, zinen
vader ende moeder, de bladinghe van der hofsteide ende lande hier voren
verclaerst, omme hemleden die te heflene ende tontfanghene thaerleider proffite
ghelijc haerleider tselves goede, toter tijd ende der stond dat de zelve Colaer-
dekin van Dixmude priester bedeghen werdt ende niet langher. In kennessen
der waerheiden zo hebben wij scepenen vorseid dese presente lettre gheseighelt
met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen den VIIL sten dagh
van hoymaend, in (jaer ons Heren M. CCCC. ende twaelleve.

Registr. Novum, fol. 128.

721.

Quod Eligius van Provijn et Johannes Buedin confessi sunt coram scabinis ter-
ritorii Yprensis, quod de vj. mensuris terre jacentibus in Boesinghe, in quibus
eorum predecessores erant hereditati, tenentur solvere eoclesie hereditarie xxx.
solidos par.

Wij Cornelis Stilte, Jan Stalpard, Gillis de Kemel Jan de Heedere ende Gil-
lis Mule, sccpenen van den chrs«.hen ambochte, doen te wecitene allen lieden,
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dat voor ons commen zijn in propren personen Loy van Provijn, Jan Buedin,
uter cause van Claren zinen wive, ende Jan van der Helle, alle van der prochie
van Boesinghe, ende verkenden in onze presencie dat zij ende haerleider voor-
ders ervachtigh zijnde in zes ghemeiten lauds, lettel meer of min, hier naer

“verclaerst, ligghende onder onzen gheduchten heere van Vlaendren bin den Yper-

schen ambochte, in de prochie van Boesinghe, in de parceelen hier naer vol-
ghende : dats te weitene viere linen lands tusschen Lauwers Tands lande ende
den Doren elsten; item tvoorseid Doren elste ende een sticxkin Jands der be-
noorden an twee ghemeiten lands; item een ghemet lands benoorden Jans van
Poesele elsten; item vijf linen lands besuden an de dreve die loopt van den
hove ten Thorre ten Harinchove waerd, de welke zes ghemeiten lands wilen
toebchoorden deene drie ghemeiten lands Jun Droghebrode, ende teen ghemet
lands Clay van der Helle, ende voord twee ghemeiten lands commende ute
Lambrechts Morins hoofde, sculdigh zijn ende ghesijn hebben mijn heren den
profsten ende convenle van sinte Martins tYpre dertigh scellinghen parisise
vlaemscher munten erveliker rente eclex jaers, ende dat zij ende haerleider
voorders ervachtigh weisende .in de voornomde zes ghemeiten lands, zo voorseid
es, de zelve ervelike rente van dertich scellinghen parisise so langhe ende van
zo ouden tiden ghegolden hebben den vorseiden profsten ende convente van
sinte Martins, dat niemend memorie noch ghedinkenesse en heift der contrarie.
In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen voorseid deise presente let-
tre ter nerenster heide ende versouke van den vorseiden partien an beeden
ziden gheseighelt met onsen propren zeghelen utehanghende. Dit was ghedaen
den cersten dagh van april, in tjuer ons Heren M. CCCC. ende tweelve.

Registr. Novum, fol. 114.

722,

Quod dominus Petrus de Dixmvda obligavit se ecclesie nostre quod, dum Colar-
dus de Dixmuda filius ejus, religiosus noster, mitteretur ad studium Parisias
facta professione sua, quod hoc faceret sumptibus suis etc.

Wij Andries Paeldinc doude ende Victoor de Wilte, scepenen van der steide
van Ypre, doen te weitene allen lieden, dat dher Pieter van Dixmude, poortere
in Ypre, voor ons comen es ende heift verkent, dat zo waneer Colin van
Dixmade zijn kind proffes gedaen zal zijn in de kerke van sinte Martins
vorseid, ghelieven zal den vorseiden Colin zijn kind te zendene te Parijs, ende
hem daer doen ligghen ter scole drie jaer lanc ghedurende, ten propren costen
van den her Pietre vorseid; dies zo hebben de vorseide miju here de profst
ende convent voor ons verkent, dat zij den vorseiden her Pietre sculdigh
werden te gheivene te hulpen zimen coslen vorseid, elex jaers van den vor-
seiden drien jaren, de somme van viertich scellinghen groten tornoyse vlaamscher
munten, ende de voornomde drie jaren verleiden, mids dat mijn here de profst
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ende convent orbore dinct dat hire danne langher ligghe, zo zal hire noch
zijn ende ligghen een jaar of twee, ten costen van den vorseiden her Pietre,
behouden dies, dat mijn here de profst ende convent hebben ‘belooft ende bi
desen presente lettren beloven hem, dat zij zo redenlike boven den viertich
scellinghen groten, die hi van hemleiden sculdigh wert tontfanghene van den
jare of van den twee jaren die hire ligghen zoude boven den vorseiden drie
jaren, der in zien zullen te zinen costen waert, dat hire wel in ghepayt ende
te vullen vernought wert. In kennessen van deisen hebben wij deise lettren
gheseighelt met onzen zeghelen. Ghedaen in tjaar M. CCCC. ende dertiene, den
neghene ende twintichsten dagh in wedemaendt.

Registr. Novum, fol. 128.

723.

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Johannem Janenzone seniorem,
ita quod ecclesia habgblt ab ipso hereditarie ij. lin. et lxxx. virgas terre
Jacentes in parrochia de Brillo.

Wij Cornelis Stilte, Jan Stalpaert, Loy van Provijn, Jan de Heedere ende 1413
Jacob Pierin, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te wetene allen yg octobre.
lieden, dat voor ons commen zijn in propren personen eerwerdighe vadre in
Gode, heer Niclays, bi den godliken ghedoghe profst van der kerke van sinte
Martins in Ypre, ende al tghemene convent van der zelver kerke, ghecostumeirt
bi enen profst gheregiert te zine, van der ordine van sinte Augustine, van den
bisscopdomme van Terenbuergh, voor ons vergadert in tcapitel van der vor-
seide kerke over ene zide, ende Jan Janenzone doude ende Betrise zijn wijf,
poorters in Ypre, over andre zide, ende hebben de voorseide partien voor
ons verkendt, dat zij onderlinghe ghemaect hebben eenen vriendelikeu wissel,
dat men heet ene laghe, van harer ervachticheide hier naer verclaerst, in der
manieren hier naer volghende: dats te weitene dat mijn here de profst ende
convente vorscid zullen hebben van nu voordan, behouden, besitten ende pos-
sesseren, thaerleider bouf ende thaerleider naercommers bouf ende ter vorseide
kerke bouf, ervelike tewelijcheiden, tparceel van lande hier naer verclaerst, es
te weilcne zesse ghemeiten twee linen ende vier waerf twintich roeden lands,
lettel meer of min, ligghende onder onsen gheduchten here van Viaendren bin
den Yperschen ambochte, in de prochie van den Briele, tusschen den lande van
der kerke van siute Martins vorseid an allen ziden, streckende up de westzide
van der gracht van den Noordhove, ende van danne een stic lands gheheeten de
Pertrise beile, kerende westwaerd toten Renijucweighe, gaende uten vorseiden
lande sheren cheins ende van verhooghder rente vicre ende twintich pene pari-
sis¢ in rudderpenninghen ervelike siaers gheldende mer Jacob Bellen; ende hier
over de vorseide Jan Janenzone ende Betrise zijn wijl zullen hebben, houden

cade possesseren, thaerleider bouf, thaerleider hoirs ende naercommers bouf, viere
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ghemeiten ende neghentich roeden lands, litel meer of min, ligghende up de
Boesingstrate an de westzide, bin den utersten vesten van der steide, tnsschen
den linde van der abbedye van den Dunen an de uwoordzide of een zide, ende
tMuelen straetkin, twelke wilen een kercwegh was, an de zuudzide of andre zide,
streckende tvorseide land verlaghet westwaerd toten lande Jans Vos, Jacobs
zone, ende vijf linen lands, lettel meer of min, ligghende up de vorseide
Boesingstrate an de zelve westzide, bin den utersten vesten van der steide,
tusschen den lande svorseids Jans Vos an allen ziden, nict gaende ute' al den
vorseiden lande. Van der welker laghe ende wisselinghe vorseid de vorseide
partien houden hemleiden deen van den anderen over wel vernought ende wel
ghepayt, ende hebbens elc anderen upghedraghen, quite ghescolden, hallem ende
ghifte ghegheiven wel ende wettelike, naer costumen ende usaigen van den
Yperschen ambochte, ende hebben ele anderen belooft gherechtich inwaersceip
zonder calacnge jeghen allen lieden, in der maniere voorscreiven. In kennessen
der waerheiden hebben wij scepenen vorseid deise presente lettren gheseigheld
met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren
M. CCCC. ende dertiene, den tiensten dagh van octobre.

Registr. Novum, fol. 132.

724.

Quod Christoforus de Vulre acquisivit herédlta.rle erga Jacobum Pierin dimidiam
mensuram prati, jacentem in parrochia de Boesinghe in den Hilhouc.

Wij Willem van Hoolbeike, Cornelis Stilte, Jan Stalpart, Jan de Heedere en
Loy van Provijn, scepenen van den Yperschen ambochte,  doen te weitene allen
lieden, dat Kerstoffels de Vulre heilt ghecocht ende ghecreghen ervelike, tsinen
bouf, tsijus hoirs ende naercommers bouf, jeghen Jacob Pierin een hulf ghemet

‘merschen, lettel meer of min, ligghende onder minen here van Vlaendren bin

den Yperschen ambochte, in de prochie van Boesinghe, in de Hilhouc, tusschen
den lande mijns heren sproofsts ende convents van sente Martins in Ypre an
de noordzide of een zide, ende den lunde svoorseids Jacobs ende der Belle lande
an de zuudzide of audre zide. Van den welken cope de vorseide vercopere hem
houdt over wel vernought, lijet vulgolden en wel betaelt, hevet upghedraghen,
quite ghescolden, hallem ende ghifte ghegheven den voorseiden copere wel ende
wettelike, naer costumen ende usaige van den Yperschen ambochte, ende heift
hem ghewedt ende belooft gherechtich inwaersceip zonder calaenge jeghen allen
lieden quite land omme quite gheld, behouden sheren chens jaerlijcx uutgaende.
In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen vorseid dese presente lettren
gheseighelt: met onze propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen den tiensten
dagh van octobre, in tjuer ons Heren M. CCCC. ende dertiene.

" Registr. Novum, fol. 112.
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725.

Littera testimonialis Egidii d’Ablaing, ballivi comitis de Liney et sancti Paull
de terra sua et juridictione de Vrelenghehem, et hominum feodalium illius .
curie, qualiter domicella Maria de Zinnebeke exhereditavit seipsam de x'j.
parte decime de Boesinghe, et in eadem hereditavit Petrum de Maets.

A tous ceulx qui ces presentes lettres verront ou orront, Gilles d’Ablaing, 1443.
bailli 3 mon tresredoubté seigneur monseigneur le conte de Liney et de sain{ g% gctobre.
Pol de sa terre, justice et seignourie de Vrelenghehem .et des appertenances,
salut. Savoir fay que, pardevant mi et hommes de fief de mon dit tresre-
doubté seigneur de sa dite terre, fief, justice et seignourie de Vrelenghehem,
telz que Jehan Piere et Jakeme Marissael, sont comparu en leur personnes
damoiselle Marie van Zinnebeque d’une part, et Pierin le Maets d’aultre, la-
quelle damoiselle me requist 3 avoir un advoé, qui baillié lui fu par loy 3 sa
requeste, et le dit advoé i elle baillié, comme dit est, dist, congnut et confessa,
de sa bonne et france voulenté non 3 ce constrainte, que pour son grand
proufiit, cler, evident et apparant, pieur warchié eschiever et mieulx fait que
laissié, elle avoit et a vendu, moyennant juste et loyal pris de deniers, est
assavoir pour ung gros de Flandres le denier & Dieu, ung escu de carité et
ung escu de couletaige, €t pour le gros du marchié soixante six livres de groz
monnoye de Flandres, que la dite damoiselle Marie en congnut lors avoir receue,
et de ce quita le dit achetuer, ses hoirs et ayans cause et tous aultres 2
qui quilanche en appertenoit, la douzisme partie des dismes de la parroche de
Boesinghes en Flandres, tenue de la dite court de Vrelenghehem, pour de la dite
xijm*. partie de disine, comme elle est et se contient des quatre cors et du
moilon, en tous prouflis, values et revenues quelxconques joir et possesser depuis
maintenant en avant par le dit achetuer, ses hoirs et ayans cause hiritablement
et A tous jours, A le tenir de mon dit seigneur de sa dite court, A tels relief,
us, charges et droitures que la dite xij™e. partie de disme doibt et puet devoir.
Et pour deuement aler avant ou dit marchié et vendesme, la dite damoiselle
par elle et son dit advoé rapporta et werpy en ma main, comme en main de
seigneur, la dite xij™. partie desdites dismes, et s'en desherita, desvesti et dessaisi
bien et par loy, pour en adheriter, viestir et saisir le dit achetuer que pour
. en joir et possesser par lui, ses hoirs et aians cause heritablement et & tousjonrs,
comme dit est; promist et eubt enconvens le dite venderesse sur elle et sur
tout le sien A conduire et garandir au dit acheteur, ses hoirs et ayans cause la
dite xij. partie de dismes envers tous et contre tous et i acquitier, delivrer
el despechier de toutes aultres rentes, arrierages de reutes, debtes, charges,
cognoissances, dons, quins, parchons et provisions de vivres et de tous antres
fourfais et empeschemens quelxconques, qui de par elle, ses dis hoirs et ayans
cause ou de par le dite xij™. partie de dismes pourroit naistre ou venir, tout
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quite et tout deliveé, jura et fiancha la dite venderesse, par le foy de son corps
el* sur sains solennelment, que jamais a nul jour contre le dit marchié, werp,
rapport, desheritement, adheritement, condicions et convenences declarées en ces
presentes lettres, elle ne yra ne aler ne fera par elle ne par aultrui alencontre
en aucune maniere, ne ne querra, ne fera querre art, engien, escampe, voye, matere,
moyen, cavillation ne empeschement aucun, par quoy le dit achetucr, ses hoirs
et ayans cause en soit ou puist estre en soient ou puissent estre 3 dommaige
au vaillant de quatre deniers ne de neaut; et ce grea le dit advoé, et tant
en fist et dist la dite venderesse par elle et son dit advoé, que les diz hommes
dirent par loy et jugement ) ma semonce et conjurement, que de la dite xije°.
partie de dismes le dite venderésse estoit si soffisaument desherités et dessaisiz
que i loy appertenoil, et que bien I'avoye en ma main, comme cn main de
seigneur, que pour en adheriter, viestir et saisir le dit acheteur, que pour en
joir et possesser par lui, scs hoirs et ayans cause comme dit est. Ce fait je
portay et transportay de ma main en la main du dit acheteur la dite douzisme partie
de dismes et en adheritay, viesti et suaisi bien et par loy, que pour en joir
et possesser par lui, ses hoirs el ayans cause, ainsi que dit est dessus. Et
tant en fis et dis que lez diz hommes dirent par loy sur ce de mi conjurez,
parmi ce que je me tieng bien pour contens des drois pour ce appertcnans A
mon dit seigneur et eulx hommes de leur drois, que de la dite douzisme partie
de dismes le dil acheteur estoit si soflisaument adherités, vestiz que 3 loy
appertenoit et que pour en joir et possesser par lui, ses hoirs el ayans cause
heritablement et A tousjours, selon lez counditions dessus devisées et saulf tous
drois. Si furent i toutes lez choses dessus dites et 3 chacune d’ycelles faire bien
et A loy dites, faites et adjoustées toutes lez solennitez en tel cas y appertenant,
selon la coustume du pays. En tesmoing de ce je ay ces lettres saellées de
mon seel, pric et requier aus diz hommes de fief que en plus grand approbation
de ce que dit est, ilz vuellent A ces lettres meltre leurs seaulx avoec le mien.
Et nous li dit homme de fief, qui avons esté present comme homme de fief
ou toutes lez choses dessus dites et chacunc d’ycelles ont esté faites bien et A
loy et passées par nostre jugement au conjurement du dit bailli, avons en ap-
prouvant ce estre vray mis et pendu 3 la requeste du dit bailli et priere des dites
parties 3 ces lettres noz seaulx avec le seel d’icellui bailli. Ce fut fait le XXV*. jour
d'octobre, mil ILLI". et treze.

Registr. Nigrum, fol. 4 (dans une autre piéce) et 69,
et Registr. Novum, fol. 99 (dans une autre piéce) ().

(1) Les trois-cupies de cette piéce offrent une ‘grande variété d'orthographe: Jakeme Marissiel,
Jaqueme Marissael: Zunbecke, Zunbeque, Zinneleque; Pierrin le Mach, Pietrg le Maels etc. Nous
avons pris pour base le texte du K. Nigrum, fol. 69, en y faisant entrer les legons qui nous ont
paru préférables.
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Quod ecclesia nostra temporibus perpetuis obligata est ad faciendum celebrare
omni feria sexta in nostra ecclesia unam missam pro animabus Johannis Ja-
nenzoons, quondam nostri censuarii, et uxoris e¢jus cum certis conditionibus
in ipsa littera expressatis.

Wij Niclays, bi der godliker ghenaden profst, ende al tghemene convent van der
kerke van siute Martins van der steide van Ypre doen te weitene allen: den gonen
die dese preseute leltre zullen zien of horen leisen, dat wij, bi ghemenen consente
ende overeendraghene van ons allen ende van elken zonderlinghe ghedaen in
onze capitele, kennen ende lijen bi deisen presenten lettren ons vryes dancx
ende willen, over onze vorseide kerke, over ons ende over onze naercommers, die
naermaels prolsten ende convent van onzer kerke voornoomd weisen zullen, dat
wij sculdich zijn ende sculdigh werdein van nu voordan te doen doene over
Janne Janenzone den ouden ende over Beatricen zinen wive, poorters tYpre,
onze pachiters van den Noordhove, c¢ne ervelike messe van nu voordan alle weiken
ende up elken vrydagh in onzen hernmestre ewelike ende ervelike ghedurende,
ende al hier toe gheiven ende betalen telker messe in ghereeden ghelde den we-
dewaers van der vorseide steide van Ypre dric vlaemsche groten ooc ewelijc
ende ervelijc ghedurende, ende mids desen werden ghehouden telker messe te
commene tewelijcheiden ecn wedeware of twee of driec. Eude wacerl dat bi sterften,
of bi enighen anderen causen in thuus van den vorseiden wedewaers gheen
wedeware ne waere, zo zouden danne ghehouden zijn de vooghden van den zelven
huus deen of heede te commene alle vridaghe ter vorseider messe, die ontfaen
zullen de vorseide drie vlaemsche groten ter orbore van den vorseiden huuse,
eude al ditte ten propren costen van onser vorseide kerke ervelike, zo voorseid
es, zonder den vorseiden Janne noch zinen wive noch gheen van haren hoirs
of naercommers noch niemend van haren halven enighen cost of last der af te
draghene in gheenre manieren, want wij ende onze vorseide kerke wel ende
vulcommenlijc der of betaclt zijun, ende houdens ons over wel vernought ende te
vullen ghepayt, ende scelden der af quite over onze vorseide naercommers den
voornoomden Jan Janenzone, Betrisen zijn wijf vorseid, haerleider hoirs ende
naercommers, ende allen andeven wienre quitsceldinghe ol toebehoren mach ten
ewelijken daghen. De welke vorscide messe wij sculdich zijn te doen begonnen
doene ende begonnen betalen den vorseiden wedewaers de vorseide drie vlaemsche
groten in vrydaghe cerste dagh van der maendt van decembre cerst commende,
ende alzo voordan in gheliken continueren cude doen achtervolghen de vorseide
messe te doen doene ende de voornomde drie vlaemsche groten te betaelne den
vorsciden wedewaers, of den vooghden van den huusem van den vorseide we-
dewaers, in der maniere voorscreiven, alleiweiken telken up den vrydagh ewelike
ende ervelike ghedurende, zonder enigh langher delay of uutset of enighen afcoop
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nemmermeer der af te moghen doene, noch te doen doene of makene in gheenre
maniere. Eude al waert alzo datter meer dan drie wedewaers telker messe quamen,
zo ne zouden zij maer de drie groten hebben; ende al quamer min iof hare
vooghden in hare name, zo ne zouden zij niet min hebben; maer waert dat
de vorseide wedewaers of hare vorseide voogden in ghebreke waren tenighen
van den vorseide messen te commene, zo datter gheen van hemleiden quame,
zo zoude onze vorseide kerke danne onghehouden zijn den vorseide wedewaers
te betaelne de vorseide drie groten, alzo langhe ende alzo dickend als zij van
elker messe in ghebreike zijn zouden, zo vorseid es, ende van niet voordere.
Ende omme al ditte wel ende loyalike te doene ende te vulcommene ewelike
ende ervelike ghedurende, in der manieren dat vorseid es, wij hebben hier in
verbonden over onze vorseide kerke, over ons ende over onze vorseide naer-’
commers. alle de gheheele offerande van onzer vorseide kerke, omme der up
tinnene ende te haelne, over elke messe daer wij of onze naercommers in
ghebreike zijn zouden van te doene, zo .vorseid es, den hoirs ende -aeldinghers
of den gonen die enighe cause aligieren zoude willen van den vornoomden
Janne ende zinen wive, drie vlaemsche groten ende daer boven de vorseide
drie groten van den vorseiden wedewaers, waermeide wij al ghereede lasten al
dofferande van onzer kerke boven ghenomd alle weiken voordan ten eweliken
daghen, ende mids dat men van desen ghebreke vorseid, up dat ghesciede dat
niet en zal of God wille, up onze vorseide offrande niet vercouvereren mochte,
zo bezetten wij al hier boven der in ende verbinden, bi desen zelven lelteren,
tiene ghemeiten erven, litel meer of min, onzer vorseide kerke toebehorende,
die Lamsin Kawelin nu ter tijd in pachte houdt, glieleghen bin den scependomme
van Ypre buter Meesinpoorte, an de westzide van der strate, tusschen den
tween vesten van der vorseide steide, omme daer up tinnene ende te haelne,
over elke messe, daer of wij of onze naercommers vorseid in ghebreke zijn
zouden te doen doene alle weiken telken vrydaghe, zo hier boven gheseid es,
de vorseide drie vlaemsche groten ende sghelijex den vorseiden wedewaers ooc
hare drie’ vlaemsche groten van nu voordan alle weiken telken vridaghe vorseid,
ewelike ende ervelike in der manieren boven verclaerst, naer welten, costumen
ende usaigen van der vorseide steide van Ypre. Ende omme dies dat alle voor-
woorden, beloften ende verbinden hier boven gheexpresseirt, gheaccordeirt cende
ghesloten zijn loyalike ende ter goeder trauwe, ende dat over ende in vulbe-
talinghen van zekeren catelen die wij tonser vorseide kerke bouf jeghen den
vorseiden Janne ende zinen wive vornomdt ghecocht hebben, staende eunde zijode
up onze vorseide hof ende land ten Noordhove, evennare dat zeker lettren der
up ghemaect ende gheseigheld metten zeghelen van scepenen van den Yperschen
ambochte meer claerliker inhouden ende mensioen maken, ende dat wij profst
ende convent vornomdt over onze naercommers die naermaels profsten ende
convent van onzer voorseide kerke weisen zullen, uuterlijc begheren ende willen
al tgond dat vorseid es vulcommen ende ghehouden tsine, in der manieren
dat boven verclaerst staet, ewelike ende ervelike ghedurende, zo vorseid es,
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so hebben wij in meerder verzekerdheiden ende in kenuessen van warachtﬁ‘:heiden,
hier af ghedaen maken drie lettren, alle drie cens sprekende, dies ditte deene
es, waer ol wij dcene tonswaerd hebben, ende de vorseide wedewaers dandre,
ende de derde Jan Jancnzone ende zijn vorseide wijf, ende hebben elc van
den vorseiden lettren gheseigheld metten zeghelen van der prostien ende van
deu convente van onser vorseide kerke nuthanghende. Dit was ghedaen den achte
ende twintichsten dagh in novembre, in tjuer ons Heren duusentich vierehondert
ende dertiene. |

Registr. Novum, fol. 150.

727 .

De missa perpetua in qua ecclesia nostra obligata est, omni feria sexta cele-
branda, pro x. mensuris jacentibus extra portam de Messines, pertinentibus
camere prepositi, in quibus Lambertus Cawelin solebat commorari.

Wij Lauwereins Belle ruddere, France van Dixmnude, Victoor de Witte, Jan
Provijn ende Jan de Broukere, scepenen van der steide van Ypre, doen te
weitene allen lieden, dat voor ons commen zijn eerwerdighe ende discrete
heeren de rveligiensen profst ende convent van der kerke van zente Maertins
van der vorseide steide van Ypre an deene zide, ende Jan Janenzone doude ende
Beatrice zijn wijf, poorters tYpre, an dander zide, ende hebben ons ghetooght
drie uuthanghende letteren alle eens inhoudende, beseigheld metten zeghelen
van der prolstie ende convente vorseid, duer elc van den welken lettren eene
van deisen onzen lettren zijn gesteiken, ende omme wel ende loyalike ghehou-
den, vulcommen ende ghedaen te zine al tgond dat in de vorseide letteren
verclaerst ende begrepen staet, bi den voornomden profst ende convente ende
bi haren naercommers, dic naermaels profst ende convent van der voorseide
kerke zijn zullen, ewelike ende ervelike ghedurende, de vornomde religieusen,
over hare vorseide kerke, over hemleiden ende over hare vorseide naercommers,
hebben haerleider vryes dancx ende willen den vorseiden Jan Junenzone ende
Beatricen zinen wive vorseid ten eweliken daghen voor ons gheassigueirt ende
besettinghe ghedaen up de vorseide tien ghemeite Jands begrepen in de vor-
seide lettren, die Lamsin Kawelin van hemleiden nu in pachte houdt, gheleighen
bin den scependomme van Ypre, buter Meessinporte, an de westzide van der
strate, tusschen den tween vesten van der vorseide steide. In kennessen van
deisen hebben wij deise lettren gheseighelt met onzen zeglen uuthanghende.
Ghedaen in tjaer ons Heren duusentich vierhondert ende dertiene, den zesten
dagh in decembre. .

Registr. Novum, fol. 184.

1M3.
6 Décembr.
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T28.

Quod Johannes Janenzone senior et uxor ejus bene et legitime vendiderunt ecclesie
nostre omnia catala pertinentia nostre curti de Noordhove et ceteris censis
a nobis receptis modo expresso sicut inferius declaratur.

Wij Cornelis Stilte, Loy van Provijn, Jan de Heedere, Jacob Pierin ende
Gillis Munle, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen den
gonnen die deise presente lettren zullen zien of horen leisen, dat voor ons com-
men zijn in propren personen Jan Janenzone doude ende Beatrice zijn wijf,
poorters tYpre, an deen zide, ende eerwerdighe ende discrete heren de veli-
gieusen profst ende al tghemene convent van der kerke van sinte Martins van
Ypre an dander zijde, ende aldaer zo verkenden ende verlijeden in onze pre-
sentie haerlicder vryes dancx ende willen de voornoomde Jan Janenzone ende
Beatrise zijn vorseid wijf, dat zij vercocht hadden, bij goeden loyalen cope en-
de zonder ecnighe fraude of malengien, den vorseiden religicusen te haerlieder
vorseide kerke bouf ewelije ende ervelijc alle de catelen, beede huusen, scue-
ren, stallen, poorten, homen ende groeyende haghen ende metgaders ere hers-
muelne, met al datter toebehoort, ende ooc alle anderen cateilen erdvast, wer-
telvast ende naghelvast, even verre dat se den vorseiden Janne ende zinen wive
nu ter tijd tocbehoren moghen, staende, ligghende ende wassende up thof
ghehecten tNoordhof, ende up alle de landen die de zelve Jan ende zijn voor-
seide wijf metgaders den zelven Noordhove, van den religieusen vorseid, nu ter
tijd in pachte ende in haren handen [hebben], ende hebben de voornoomde Jan
Janenzone ende Betrise zijn wijf vorseid voor ons den vorseiden religieusen
profst ende convente, te haerleider kerke houf vorseid. upghedraghen ende quite
ghescolden al trechte dat zij of haerlieder hoirs of naercommers nu of naermacls
zouden moghen of willen halen of heeschen an enigh van den vornomden ca-
teilen of an yet datter toebehoort, in wat manieren het wesen zoude moghen,
omme den voornoomden religicusen ende haerleider naercommers profsten ende
convent van der vorscide kerke van sinte Martins, ter cause van diere zelver
kerke, an alle de voornomde cateilen ende al datter toebehoort stappands hand
te slane, ende die te hebbene ende te houdene van .nui voordan over tpropre
vrye eghione goed van der vorseide kerke ten eweliken daghen; hehouden
emmer dat de religiensen vorseid noch hare naercommers, bin den termine van
den pachte van den vorsciden Janne ende zinen wive, tvorseide hof ende land
niet onthunsen zullen moghen in gheenre maniere, ende ooc dat Jan ende zijn
wijf vorseid haren vorseiden pacht ghedurende zullen woghen met allen den

catelen daer aex ende haumes ghelopen heeft ende sculdigh es te lopene. wel

haer beste ende haren wille .doen, ende met ghenen anderen nemmermeer van
nu voordan ; ende emmer uutghesteiken allerande veachten zulke als tacrwe, rug-
ghe, gherste, eyvene, cruud, ende alle andre vruchten, in derde ghesaevt of in-
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gheduen zijnde, hoeghedaen dat zij zijn of naermaels zijn zullen ghesaeyt of in-
gheduen bi den terwine van den pachte vorseid, die behoren toe ende zullen
toebehooren den vorseiden Junne ende zinen wive ende haerleider hoirs ende
naercommers, ende sghelijex uitghedaen alle de huusinghen ende alle dandre ca-
telen, rijpe ende groene, groeyende, niet groeyende, erdvast, werlelvast ende
naghelvast, staende, ligghende ende zijnde up een hovekin met viertiene ghe-
meiten lands, dat behoort ter camere van mijnhere den profst vorseid, ende
light an doostzide van den vorseiden Noordbove, an dander zide van der strate,
tusschen de Boesingstrate ende der Ypre, dewelke cateilen ooc alle toebe-
hooren den zelven Janne ende zinen wive ende haerleider naercommers, zonder
eene reike van upguenden bomen, die staen up de gracht am doostzide van
den vorseiden hovekine, die behoren toe den vorseiden mijn here den profst.
Voord es ooc te weitene dat van den hove te Puutselst metten lande der toebe-
horende noch van gheen van enigh van den cateilen diere up zijn ende toebe-
horen in desen coop niet begrepen es, ende voord behouden in allen anderen
zaken, de lettren van den puchten die de vorseide Jan ende ziju voorseide wijf
van der vorseide kerke houdende zijn, welke lettren zij themleiden waerd heb-
ben, blivende in hare virtunt ende van werden naer haeren inhoudenen. Van
den welken vorseiden cope de vornomde Jan Janezone ende Beatrise zijn wijf
vorseid hebben hemleiden beede, over hemleiden ende over haerleider hoirs
ende’ naercommers, voor ons, van den vorseiden religieusen, over hemleiden
ende over hare vorseide kerke, ghehouden over wel vernought ende te vullen
betaelt, ende hebbense devof quite ghescolden ende scelden quite bi deisea
presenten lettren ten eweliken daghen, ende hebben voord de vorseide vercopers
den coop ende voorwoorde in der maniere voorscreiven belooft den vorseiden
copers loyalike te warandeerne van allen calaengen jeghen allen lieden tewe-
lijcheiden. In kennessen der waerheiden hebben wij scepenen hier boven ghe-
nomd, ter nerenster beide van bede den vorseide partien, deise preseate lettre
gheseighelt met onzen propren zeighelen uuthanghende. Dit was ghedaan in tjaer
ons Heren duusentich vierhondert ende dertiene,.den zesten dagh in decembre.

Registr. Novum, fol. 134.
729.

Quod Adelelmus Paelding, postmodum religiosus hujus ecclesie, ratione patri-
monii eidem pertinentis occasione matris sue defuncte, acquisivit quartam partem
unius curtis continentis xxxij. mensuras terre.

VWij Lauwereins Belle riddere ende Lambrecht van Loo, scepenen van der  41443.
steide van Ypre, doen te weitene allen lieden, dat als in tverdelen van der ¢4 pécemb.
verstervenesse van joncvrauwe Marie Moesins Jhan Paeldines wijf was, Lammin
Paeldinc svorseids Jhans wese, daen of vooghden zijn Jacob Moesin ende Loy
Paeldinc, gheerflt viel ende erfachtigh bedeegh in tvierendeel van eere hofsteide
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groot zijnde twee ende dertich ghemeite lands, litel min of meer, metgaders
allen den cateilen der up zijnde ende toebehorende, huusen ende alle andre
cateilen, ligghende in de prochie van Boesinghe, alzo de vorseide Jan Paelding
ons zeight, ende al zident der vorseide besettinghe ende erfvinghe zeker besprec,
traitiet ende acoord besproken, getraitiert ende gheacordeirt es tusschen minen
here den proofst ende convente van der kerke van sinte Martins in Ypre over
ene zide, ende den verseiden Jhan Paeldinc over andre zide, alzo hi zeight,
dat Lemmin voorseid, begheiven zijnde in den cloostre van sinte Martins voor-

seid ende nu staende in zijn prouve jaer, inbringhen zoude als zijn propre

eghin goed, svorseids cloosters houf, tsinen professe ende als hi profes doen
zoude, de vorseide steide met twee ende dertich ghemeite lands, litel min of
meer, metgaders alle den cateilen der up zijnde ende toebehorende, husen ende
alle andre cateilen, de voorseide Jan Paeldinc es commen voor ons in pro-
pren personen, ende heift verkent dat waert zo dat enighen tijden toecommende
Jhan Paeldinc zijn zone, die hi heift bij joncvrauwe Marie Moesins ziju wijf
was, of enich van den andren kindren die hi heift bi der voorseide joncvrauwe
Marie Moesins zijn wijf was, of cause van hemleiden hebbende, haerleider hoirs
of naercommers enigh onghebruuc daden of doen wilden minen herc den
profst ende convente voorseid van der vorseide hofsteide, lande ende cateilen
der toebehorende, als voorseid es, in enigher maniere, dat bi dat sculdich es
te warandeirne ten eweliken daghen minen here den proofst ende convente
voorseid, hemleiden ende haren naercommers; ende omme dit wel te vulcommene,
heift de vorseide Jhan Paeldinc verbonden ende bij deisen presenten lettren
verbind hem ende al zijn goed vooroghen ende toe te commene, porlijc ende
onporlijc, zo waer ende in wat steiden het gheleighen zij of vonden moghe
weisen binder vorseide sleide van Ypre ende eldere alomme der buten. In
kennessen van desen hebben wij deise lettre gheseigheld met onzen zeghelen.
Ghedaen in tjaer M. CCCC. ende dertiene, den XXIIll.sten dagh in decembre.

Registr. Novum, fol. 110.

730.

De bonis Ogeri Harlebout bastardi, nobis adjudicatis per scabinos nostros,
remissione prius facta a dominis de consilio Gandavi residentibus.

De raedsliede mijns heeren shertoghen van Bourgoengnen, grave van Vlaendren,
van Artoys ende van Bourgoinguen, gheordonneird in Vlaendren, doen te weitene
allen lieden, dat ule dien dat Lauwers van den Kerchove ende Willem Lievin,
in de name van huerleider wijfs als hoire ende aeldinghe van wilen was Jan
Herleboud, hadden ons te kennene ghegheiven, cene goede wile es leden, hoe
dat in tiden verleiden de zelve Jan Herleboud consenteerde ende gaf Ogierkine
Herleboud, zinen bastaerden zone, tiene ponde groten, omme die naer zine dood
bezet ende hewijst te zine in goeder erfachticheide gheleghen onder onzen voor-
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zeiden here binnen der castelrie van Yppre, bi condicien dat, storve de vorreide
Ogierkin zonder wettelic hoir van zinen lichame achter hem te lateme, dat dat
bewijs weider comen zoude ten rechten hoire van den voorseiden Janoe Herleboud ;
de welke Jan Herleboud ghevaren zindert ghevaren (sic) es van live ter dood, ende
de zelve Lauwers ende Willem ghedaen zijn ter hoirie van den zelven Jaune, bi
consente van den heere ende wet vorseid ende van deu vooghden van den zelven
Ogierkine, den zelven Ogierkine in handen ghelaten hebben de bladinghen ende
vriachten van den huusinghen ende cateilen hemlieden toebehorende bi virtute
van der vorseide hoirie, staende ende ligghende an de noordzide van der Tem-
pelstrate tYpre bi der cruce, up de erve ende juridictie van den religieusen
profst ende convente van zinte Martins van Ypre, omme van dien vruchten te
ghebrukene tot der tijd dat zij den voorseiden Ogierkine de voorzeide bezettinghe
van tiene ponde groten ghedaen zouden hebben; ende al eist zo dat de vorseide
Ogierkin zindert ooc ghevaren es van live ter dood, ende naer zine dood de
voorseide Lauwers ende Willem gheanveird hebben de vorseide husinghen ende
cateilen hemleiden toebehorende, alzo vorseid es, niet min het hadde ghelieft
Roelande van Coeyeghem, hem zegghende bailliu van den zelven religieusen
van sinte Martins, te aenvaerdene bi faite de husinghen ende catelen varseid
ende die vercocht ol daer meide ghedaen zinen willen, ten groten grieve, scaden
ende achterdeele van den vorseiden Lauwers ende Willem, alzo zij zeiden; up
twelke zij vercreghen hadden onze lettren van commissien, inhoudende in sub-
stancien de zaken voorseid, ende bi virtute van dien hadden den vorseiden
bailliu ghedaen dachvaerden voor ons, in de camere van den rade ons vorseids
heeren te Ghend, mits dat hi weiderzegghende hadde gesijn weider te gheivene
ende te restitueirne de vorseide husinghen ende cateilen hier boven begreipen,
up den XXIX.sten dagh van laumaend lest verleiden te presenteirne, omme san-
derdaeghs te verandwoordene den vorseiden Lauwers ende Willem in de name
als boven up de zaken vorseid, ende omme voord te procedeirne alzoot be-
horen zoude; den welken XXIX.sten dagh uutghestelt hadde ende heift ghesijn
te meer stonden ende laetstwaerf, tot den dartiensten daghe van spuercle daer
naer eerst volghende; ten welken daghe quamen ende compareerden in de vor-
seide camere de vorseide Lauwers van den Kerchove ende Willem Lievin, ter
cause ende in de name alzo zij procederen, of een zide, ende de vorseide Roeland
van Coeyeghem, bailliu van den vorseiden religieusen, of ander zide; ende uldaer
van svorseids vercrighers weighe, naer dien dat zij te faite hadden ghedaen
leeden de zaken vorseid, was ghesloten ende gheconcludeirt jeghen den vorseiden
bailliu, dat hi sculdigh ware ende es bi den hove ghecondempneert ende
bedwonghen tzine den vorseiden vercrighers te restitueirne ende weider te gheivene
de vorseide husinghen ende catelen bi hem in achte ghedaea ende gheanvaerd
ten orbuere ende proflite van den vorseiden religieusen zinen meesters, alle
tgoed bleven ende hemlieden voorscreiven bi der dood van wilen Ogierkine,
wilen Jan Herlebouds bastaerde zone, up dat zij noch in wesene waren, ofie daer
voren de somme van tien ponden groten ouds vlaemschs payements, daer toe




564

zijse ghecostumeirt hebben; met goeder cause hebben hemleiden de vorseide ver-
crighers becroont van den voorseiden bailliu ende vercreighen onze voorseide
lettren van commissien ende ooc hem ghedaen doen de beveile derin begreipen;
met qoader cause hadde hem de zelve bailliu der ieghen ghestelt ende gheop-
poseirt, ende bedi zal dies te vallen ende van al zinen voorstelle ende zij ver-
crighers behouden in al huere meeninghe, presenteirende van al hueren voortstelle
zo veile te doen staene up dats nood zij, dat sculdich ware te ghenoughene,
ende maecten heesch van costen; ende desen heesch ende conclusien aldus
ghemaect ende ghenomen zynde, den vorseiden Roeland was tsinre begherte copie
van den exploten ende dach omme hem daer up te beradene gheconsenteirt van
den vorseiden dertiensten daghe van sporkele in drie weiken, omme danne te
procedeirne alzoot behoren zoude, den welken dagh onderhouden hadde ende
heift gesijn tot den daghe der date van deisen onzen jeghenwoordighen lettren ;
ten welken daghe kwamen ende compareerden in de vorseide camere Lieven
van den Winkele, procureirre van den vorseiden Lauwers ende Willem, of ene
zide, ende Clays de Smet, procurere van den vorseiden bailliu, ende ooc Clays
Keye, procurere van den vorseiden profst ende convente van der vorseider kerke
van sinte Martins; de welke Clays Keye dede toghen ende zegghen, dat de vorseide
profst ende convent hadden in huer vorseide heersceip, dat zij hebben buter
Temple poorte tYpre, gheheeten tUpstal, hoghe, middele ende neider justicie,
bailliu, mannen, scepenen ende andre officiers, omme daer te verwaerne huere
vorseide heerlijcheide ende elken recht, wet ende vonnesse te docne diet begheeren
zal, ende dat hemleiden mids dien toebehorende de keunesse ende tberecht vamn
hueren laten ende subgiten, ende dat de vorseide Roeland van Coyegheem huer
baillin was van den vorseiden heersceipe voor ons gheachtervolleght was omme
zaken hehorende ter kennesse van huren vorseiden scepenen, ende mids deisen
zo verzochte de vorseide procurere van der zelver kerke, dat men dit stic in
alzulker mate alst voor ons diende, metgaders den zelven partien weider ghesendt
thebbene up huere vorseide heerscip van hueren bailliu ende scepenen, die zij
hebben up tselve heerscip, omme bi hemleiden van der vorseide recht ende
wet ghedaen tsine alzoot behoren zoude, naer den costume van den vorseiden
heersceipe, zegghende dat hemlieden alzo sculdich ware te ghesciene; ende naer
deisen verzouke, de vorseide Clays de Smet, in de name als boven, zeide dat
zijn vorseide meester bereed was daer te rechte te stane of eldere daar hem
recht beleeden zoude, bij protestacien waert ghezeit dat de vorseide zake hier bliven
zoude onverlet te stane, omme voort te gane in de vorseide zake alzo zijn raed
ghedraghen zoude; ende bi den vorseiden Lauwers ende Willem was ghezeit
ter contrarie, dat tvoorseide renvoy niet sculdich ware te ghesciene, bi veile
reidenen ende middelen ende specialike omme dies wille, dat de vorseide Roeland
daer zelve bailliu was ende mids dien zij niet ghesceipen waren wet thebbene,
ende dat tandren tiden de zelve bailliu ende scepenen hadden wederzegghende
ghesijn hemlieden wet te doene van der zake vorseid; met veile meer andere
redenen bi elken van den vorseide partien daer toe gheseit omme te behoudere




863

in huere meeninghe; so eist dat wij, ghemerct tvoorseid voordstellen van den
zelven partien in al tguend dat zijre an beeden ziden toeghezendt hebben, raed
ende advis der up ghehadt, hebben de vorseide zake, in alzulken state als zoe
voor ons hanghende es, den vorseiden religieusen up huer voorseide heersceip
gheremitteert ende weiderghezonden, remitteren ende weiderzenden bi deizen
onzen leitren metgaders den vorseiden partien voor hueren vorseiden bailliu ende
scepenen van den zelven heersceipe, omme bi hemlieden van diere ghedaen
tsine alsoot behoren zal; ende voord hebben wij elc van den vorseiden partien
dagh beschoeden ende bi hueren consente te zine voor den zelven bailliu ende
scepenen, omme bi elken van hemleiden daer toe ghedaen tsine alzo huere goede
raed ghedraghen zal, ten eersten dinghedaghe die men daer up theerscheip
houden zal naer half vastene eerst commende. In kennessen van deisen hebben
wij deise lettren ghedaen zeghelen met drien van onsen zeghclen over ons allen.
Ghegheiven te Ghend, den zevensten dagh van maerte, in tjaer M. vier hondert
ende dertiene. )
Bij minen heeren van den rade wesende te Ghend.

Registr. Nigrum, fol. 2.

731.

Littera de usufructu tercie partis curtis de Peipershove, una cum sex mensuris
terre possidendis ab ecclesia, quousque quinquaginta lib. grossorum persolvantur

Wij Gillis van Rethem, bailliu van der zale van Yppre, ende Cornelis Stilte
Loy van Provijn, Jan Stalpaerd, Jan de Heedere, Jacob Pierin ende Gillis Mule:
scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen den gonen die
deise presente lettre zien of horen leisen, dat up enen wetteliken dinghedagh,
die verleiden es, so quam in mijns gheduchts heren zale van Viaendren tYpre
in de wettelike ghebannene vierscare, Kerstoffels de Vulre, als over ende in de
name van minen here den profst ende convente van sinte Martins tYpre, met enen
wetteliken taleman bem ghegheiven te wette tsinen verzouke; tooghde ende
zeide dat Jan Aket, poorter in Ypre ende provengier van sinte Martins voorseid
was, -up tiden verleden verkende sculdigh zijnde, ten hende van zinen leivene
waneer dat hi ghevaren zoude zijn van live ter dood, goeder sculden loyaelre
ende onvergolden minen voorseiden heere den prost ende convente van sinte
Martins voorseid, de somme van vichlich ponden groten tornoyse vlaemscher
munten, te betaclne zo waneer dat hi zoude zijn commen van live ter dood,
ende dat hi dan of besetlinghe ende assignement ghedaen hadde minen voor-
seiden heere den profst ende convente, up tderdendeel van der hofsteide ghe-
heten sPepers hof, metgaders dertiene ghewmeiten ende een half lands. behorende
ten voorseiden: derdendeele van der hofsteide, ende up tderdendeel van allen
den cateilen dien staen ende zijn up de vorseide gheheele hofsteide, beede
huosen, - scueren, stallen, poorten, bomen ende alle andre, rijpe ende groene,

1444.
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366

erdvast, wertelvast ende naghelvast, ende up zes ghemeiten ende tsestich roeden
lands, lettel meer of min, ligghende an doostzide van sPeipers hove vorseid,
staende ende ligghende alle de vorseide besettinghe onder onsen voorseiden
.gheduchten here van Vlaendren bin den Yperschen ambochte, in de prochie
van sint Jacobs, ghelijc ende alzo verre voord alst bliken mach bi enen chartere
der up ghemaect, beseigheld met scepenen zeghelen van Yperambocbt, duere
den welken dese onze presente lettren zijn ghesteiken; ende zeide dat de
voorseide Jan Aket ware ghevaren van live ter dood, ende dat men noch in
ghebreike ware van te betaelne minen voorseiden here den profst ende convente
de voorseide somme van vichtich ponden groten; hiesch ende begherde, in de
name van den voorseiden profst ende convente, paysivel ghedaen te weisene
ter besettinghe, ghelijc dat zijn vorseide chaertere in hild ende verclaerst, jof jeghen
hem ghedaeghd te hebbene Michiel Weynin, amman in Yperambocht, ende alle
de gone die zegghen wilden jeghen tinhouden van zinen vorseiden chaertre,
sondaeghs in de prochikerke van sint Jacobs, voor den naesten dinghedagh, omme
duer tsine ten naesten dinghedaghe daer naey, of alzo veile rechts thebbene,
als sceipenen wijzen zouden ; ende streic van al deisen zaken alle de wettelike
vermeiten diere toebehoorden, naer costumen ende usagen van der vierscare
voorseid. Ende daer up ic bailliu voorseid ter begherte van hem maende sce-
penen van den rechte ; dewelke scepenen wijsden dat men Michicl Weynir ende
alle de gone die zegghen wilden jeghen tinhouden van den voorseiden besei-
ghelden chaertre, daghen zoude in de prochikerke van sinte Jacobs voor den
naesten dinghedugh, omme daer te zine ten naesten dinghedaghe daer naer, up
dat de voorseide Kerstoffels hulpe hadde in scepenen van zinen vermeten; de
welke hulpe hem stappans medebleef wel ende wettelike, naer costumen ende
usaigen van der vorseider vierscare. Ende ten naesten dinghedaghe daer naer

so quam de vorseide Kerstoffels de Vulre in de wettelike glebannene vierscare, -

ende beseghede so veile wettelijcheiden, mnaer costumen ende usagen van der
vorseide vierscare, dat hi al wettelijc ghecreegh voortgheheescht Michiel Weynin
ende alle de gone die zegghen wilden jeghen tinhouden van zinen vorseiden
bezeghelden chartre, ende waren daer voortgheheescht eenewaerf, ende tkerc-
ghebod kenlijc ghedaen, ende anderwaerfl voordgheheescht. Ende stappans Michiel
Weynin cam vooroghen, ende scald quite al trechte dat hire an wiste te hees-
schene, behouden trechte van der vierscare, ende stappans de vorseide Kerstoffels
begherde voord wet. Up twelke ic bailliu vorseid maende scepenen van den
rechte; ende scepenen wijsden, omme dies datter grond van erven ware, dat
men alle dandre derdewaerf voordheeschen zoude, twelke al wettelike ghedaen
was. Eude omme dat hem daer niement gheappareert hadde bin tiden ende
biu wilen recht heesschende of begherende te proposeerne jeghen den vorseiden
chartere, so waren alle dandre ghewijst wettelijc ghecontumasseirt, gheachter-
volleght ende verwonnen, utegheleid lieden nu ter tijd weisende buten lande
ende onbeiaerde kinderen. Ende stappans begherde de vorseide Kerstoffels de
Vulre, in de name van den vorseiden prost ende convente van sinte Martins,
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paysivel ghedaen te wesenc tsijure besettinghe, alzo zijn vorseide chaertre
sprake ende inhilde, iof alzo veile rechts thebbene, als sceipenen wijsen zouden.
Eunde daer up ic baillin voorseid maende scepenen van den rechte; de welke
scepenen wijsden, omme dies dat Michiel Weynin duer wetteliken dagh hadde
up den dagh van doe, ende alle de gone die zegghen wilden jeghen den voor:
noomden beseighelden chaertre, ende zij warcn voordghehieescht cene waerf,
tkercghebod kenlije  ghedaen, anderwaerven voord gheheescht, ende Michiel
Weynin vooroghen ware commen ende hadde quite ghescolden al trechte dat
hire an wiste te heesschene, ende daer naer alle dandre derdewaerf voordghe-
heescht ende wettelike gheachtervolleghet warven, ende al dats voor hemleiden
commen ware, dat ic baillin voorseid als here den voorseiden Kerstoflels den
Vulre, in den name van den profst ende convente van sintc Maertins voorseid,
doen metter roede ten catelen zouder si, ende ter bladinghe van der erve
begreipen in zinen voorseiden chaertere, in der zelver voorme ende alzo verre
voord als de zelve chaertere inhilt ende mencioen maccte, behouden emmer den
keuren, costumen ende usaigen van der castelrie van Ypre. Ende alzo ic bailiu
voorseidt deidt ende vulcam haerleider vonnesse van al tal ende wettelike, alsoo
uter vierscare ghewijst was, naer costumen ende usaigen van der voorseide
vierscare. Ende omme dies dat ons bailliu ende scepenen voornoomd alle deise
zaken ende elke zonderlinghe cond ende kenlijc zijn, alzo hiervoren ghescreiven
staet, so hebben wij in kennessen van warachticheiden dese presente lettre
gheseighelt met onzen propren zeghelen utehanghende. Dat wus ghedaen in tjaer
ons Heeren M. CCCC. ende vicrtiene, den XXl.sten dagh in wendemaendt.

Registr. Novum, fol. 26.

732,

Quod Johannes Janenzone senior bene et legitime vendidit omnia catalla stantia
supra quamdam curtem, vocatam ‘tCleene hovekin, stantem extra Boesingporte,
pertinentem domino preposito hujus ecclesie.

Wij Michiel de Wulf ende Jan Dreling, scepenen van der stede van Ypre,
doen te weitene allen lieden, dat Jan Janessone doudste, poortre in Ypre, heift
voor ons verkendt, dat hi vercocht heilt wel ende loyaellike minen here den
profst van sinte Martins tYpre alle de cateilen hem tocbehorende ende die hi
beift staende erdvast, werlelvast ende naghelvast, staende up een hof dat men
heet tClene hof, an de oostzide van der Boesingstrate buten crucen, daen of de
grond toebehoort den vorseiden minen here den profst ende convente van siute
Martins vorseid, es te weitene huusen, scueren, stallen, coten, bomen ende
haghen nu zijnde up den vorseiden grond, ende dat in deser voorme, maniere
ende condicie, dal de vorseide Jan Janessone doudste hebben ende houden zal
te zinen singuleren proffite ende orbore al tland tocbehorende den vorsciden
hovekine ende dat hi al noch in pachte heift van sinte Baefsdaghe laetst verleiden

1444,
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- drie jaren daer naer elc anderen achtervolghende, omme dat te herve, te zayene,

te mayene alzo hij van te voren ende tote nu ghedaen heift, zonder van den
vorseiden lande te gheldene noch te betaelne den vorseiden minen here den
profst ende couvente vorseid eneghen land chens, lettel noch veile, den termijn
van den vorseiden drien jaren ghedurende. Ende es te weitene dat waert zo
dat de vorseide Jan Junessone voere vau live ter dood al eer de vorseide termijn
ute ende gheexpireirt ware, dut danne de vorseide mijn here de profst jof
de c:use van hem hebbende dese lettren bringhende handslaen magh au alle
de vorseide cateilen, ende die hebhen ende behouden over zijn propre eghinne
goed ende tsinen bouf, zonder den aeldinghen vin den vorseiden Jan daer an
enich recht le moghene heesschen in enigher manieren, behouden hemleiden
de note van den vruchten vau dien jare die de vorseide Jan voor zine dood

" in tvorseide land zal hebben gheleid, behouden voord ooc meide in viguere

1414,
8 Octobre.

ende van werden blivende den chens ende pacht dien hij heift jeghen de kerke
van sinte Martins vorseid van den vorseiden hove ende lande achter den termijn
van den voordzeiden drvien jaren, wmids dat hij die verleilde -ende hij daer in
noch enighen termijn van jaren hadde. In kennessen van deisen hebben wij
onze zeighelen hier an ghedaen in tjaer M. Illl. ende viertine, den XXVII*'*o,
dagh van wedemaendt.

Registr. Novum, fol. 132.

733,

Quod Christoforus Rugghinvoet, causa debiti sui, positus fuit in de were cujusdam
domus cum quadam pecia terre, hereditate et omnibus pertinentiis suis, stantis
et jacentis in Teghelstrate versus oost

Wij France de Bere, Jacob Moesin, Jan Danin, Jan de Broukere ende Jan
Dreling, sceipenen van der steide van Ypre, doen te weitene allen lieden, dat
Kerstoffels Rugghevoet, omme zine sculd, was ghedaen in de were up een huus
metgaders eere plaetse van lande der bezijden, derve der onder ende al datter
toebehoort, wijlen toebehorende Janne van Beisselare wijnmeitre, staende ende
ligghende in de Teghelstrate an doostzide, tusschen den huus Lauwers den
Tanre dit Meykin of enc zide, ende derve toehehorende Lijshette ende Aanne
sBaers ghezusteren of andre zide, streckende achterwaert toter ryole van der
steide; ende daer was Jan Goussin als scoutete van Ypre, de welke dagh
maecte bi onzen vonnesse allen den gonen die ter vorseider were yct spreken of
calengieren willen, ten naesten dinghedaghe dat men dinghen zal van [rindaeghs
ghedinghe tYpre up dhalle. In kennessen van deisen hebben wij deise lettren
gheseighelt met ouzen zeighele. Ghedaen in tjuer M. CCCC. viertiene, den
achtsten dagh in octobre.

Registr. Nigrum, fol. 83.
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734,

Quod Christoforus de Vulre, nomine monasterii sancti Martini Yprensis, causa
debiti ejusdem monasterii, positus fuit in de were super quadam domo cum
quadam pecia terre, hereditate et omnibus pertinentiis suis, stante et jacente
in Teghelstrate versus oost.

Wij France de Bere, Jacob Moesin, Jan Danin, Jan de Broukere ende Jan
Dreling, sceipenen van der steide van Ypre, doen te weitene allen lieden,
dat Kerstoffels de Vulre, in den name van den cloostre van sinte Martins,
omme de sculd van den zelven cloostre, was ghedaen in de werre up een
huus metgaders eere plaetse van lande der beziden, derve der onder ende
al datter toebehoort, wijlen toebehorende Janne van Beisselare wijnmeitre,
staende ende ligghende teen an tandre in de Teghelstrate an doostzide, tussche
den huus Lauwers den Tanre dit Meykin of eene zide, ende der erve toebeho-
rende Lijsbette ende Anne sBaers ghesustren of andre zijde, streckende achterwaert
toter ryole van der steide; ende daer was Jan Goussin als scoutete van Ypre,
de welke dagh maecte bi onzen vonnesse allen den gonen die ter vorseider
werre yet spreiken of calengieren willen, ten naesten dinghedaghe dat men
dinghen zal van svrindagh ghedinghe tYpre up dhalle. In kennessen van desen
hebben wij deise lettre gheseighelt met onzen zeighelen. Ghedaen in tjaer
M. CCCC. ende viertiene, den achtsten Jagh in octobre.

Registr. Nigrum, fol. 83.
735- . ’

Quod Christoforus de Vulre, nomine monasterii sancti Martini, causa debiti
eJusdem monasterii, positus fuit in de were super quadam domo, hereditate et
omnibus pertinentiis suis, stante et jacente in Templestrate, versus west.

Wij France de Bere, Jacob Moesin, Jan Danin, Jan de Broukere ende Jan
Dreling, sceipenen van der steide van Ypre. doen te weitene allen lieden, dat
Kerstoffels de Vulre, in de name van den cloostre van sinte Martins, omme de
sculd van den zelven cloostre, was ghedaen in de were up een huus, derve
der onder ende al datter toebehoort, wilen toebehorende Janne van Beisselare
wijnmeitere, staende ende ligghende in de Tempelstrate an de westzide, tasschen
der fortretse van der steide of ene zide, ende der erve Clement Janszuens of
ander zide; ende daer was Jan Goussin als scoutete van Ypre, de welke dach
maecte bi onzen vonnesse allen den gonen die ter vorseider were yet spreiken
of culengieren willen, ten naesten dinghedaghe dat men dinghen zal van frin-
daeghs ghedinghe tYpre up dhalle. In kennessen van deisen hebben wij deise
lettren ghescighelt met ouzen zeighele. Ghedaen in tjuer M. CCCC ende vier-
tiene, den VIlI***. dagh in octobre.

Registr. Nigrum, fol. 83.
e
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736.

Quod Christoforus Rugghinvoet, causa debiti sui, acquisivit bene et legaliter in
Plena virscaria ville Yprensis unam domum cum fando et quadam pecia terre
ac etiam ejus pertinenclis, stantem et jacentem in Teghelstrate versus oost.

Wij Andries Paelding doude, Laurens Belle ruddére, Loy Paelding, France
de Bere ende Michiel van Sconeveld, sceipenen van der steide van Ypre, doen
te weitene allen liedem, dat Kerstoffels Rugghevoet, omme zine sculd, heift
vercreighen up dhalle van Ypre in de vulle vierscare, wel ende wettelike ende
bi onzen vonnesse, een huus metgaders cenre plaetse van lande der beziden,
derve der onder ende al datter toebehoort, wijlen toebehorende Janne van Beis-
selare wijnmeitre, staende ende ligghende teen an tandre in de Teghelstrate an
doostzide, tusschen den huus Lauwers de Tanre dit Meykin of eeue zide, ende
der erve toebehorende Lijsbette ende Anne sBuers gezusteren of ander zijde,
behouden de rente der ute gaende ende alle andre assennementen te voren
der up ghedaen. In kennessen van deisen hebben wij sceipenen boven ghenoomt
deze presente lettre ghedaen zeghelen met den groten zeghele van der vor-
seide steide van Ypre. Ghedaen in tjaer M. CCCC. ende viertjene, den XIXsen,
dagh in octobre. v
Registr. Nigrum, fol. 82.

737,

Quod Christoforus de Vulre, nomine et ad opus ecclesie, acquisivit bene et lega
_ liter in plena vierscaria ville Yprensis unam domum cum fundo et quadam
pecia t.erre, stantem et jacentem in Teghelstrate versus oost.

Wij Andries Paelding doude, Laurens Belle ruddere, Loy Paelding, France
de Bere ende Michiel van Sconeveld, sceipenen van der steide van Ypre, doen
te weitene allen lieden, dat .Kerstoflels de Vulre, over ende in de name van
den cloostre van sinte Martins, heelt vercreighen up dhalle van Ypre in de
vulle vierscare, wel ende wettelike ende bi onzen vonnesse, een huus metgaders
eenre plaetse van lande der beziden, derve der onder ende al datter tocbehoort,
wijlen toebehorende Janne van Beisselare wijnmeitere, staende ende ligghende
teen an tandre in de Teghelstrate an doostzide, tusschen den huus Lauwers
de Taore dit Meykin of ene zide, ende der erve toebehorende Lijsbette ende
Anne sBaers ghezusteren of ander zijde, behouden de rente der utegaende ende
alle andere assennementen te voren der up ghedaen. In kennessen van desen
hebben wij sceipenen boven ghenoomdt deise presente lettre ghedaen zeghelen met
den groten zeighele van der vorseide steide van Ypre. Ghedaen in tjaer M. CCCC.
ende viertiene, den XIX.sten dagh in octobre.

Registr. Nigrum, fol. 82.
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Quod Christoforus de Vulre, nomine ecclesie sancti Martini Yprensis, acquisivit
in plena virscaria ville Yprensis bene et legaliter unam domum cum fundo
et omnibus pertinentiis suis, stantem et jacentem in Templestrate versus west.

Wij Andries Paelding doude, Laurens Belle ruddere, Loy Paelding, France

de Bere ende Michiel van Sconeveld, sceipenen van der steide van Ypre, doen te 19 getobre.

weitene allen lieden, dat Kerstoflels de Vulre, over ende in de name van den
cloostre van sinte Martins, heift vercreighen up dhalle in de vulle vierscare,
wel ende wettelike ende bi onsen vonnesse, een huns, derve der onder ende al
datter toeliehoort, wijlen toebehorende Janne van Beisselare wijnmeitre, staende
ende ligghende in de Templestrate an de westzide, tusschen der lortresse van
der steide of eene zide, ende der erve Clement Junszuens of andre zide, behou-
den de rente der uteguende ende alle andre assenementen te voren der up
ghedaen. In keonessen van deisen hebben wij deise presente lettre ghedaen
zeghelen met den groten zeighele van der vorseide steide van Ypre. Ghedaen
in tjaer M. CCCC. ende viertiene, den XIX.sten dagh in octobre.

Registr. Nigrum, fol. 83,

739.

Littera quitancie heredum Johannis Akets, de omnibus que ab ecclesia exigere
potuerunt, specialiter de sexta parte curtis de Pepershove cum catallis et
adhuc vj. mensuris terre.

Wij Andries Paeldinc doudste, Frans de Bere, Michiel van Sconcveld, Joris

Valke ende Wouter Croeselin, scepenen van der steide van Ypre, doen te 5 Novembr.

weilene allen lieden, dat Marie Stenoops, de wedewe Jan Akets wilen provendier
tzinte Martins (Ypre, item Loy Martin ende Nanne, de dochtere svoorseids
Jan Akets zijn wijf, hoirs ende aeldinghes in tgoed bleiven achter de dood
van den voorseiden Jan, zijn commen voor ons ende hebben quite ghescolden
ende bi deisen presenten lettren scelden quite werde ende religieuse lheren minen
here den profst ende al tghemene convent van den cloostre van sinte Martins
voorseid ende elken van hemleiden zonderlinghe van allen sculden, heesschen,
ghelosten, calaengen, koopmansceipen ende voorwoorden, die zij acldinghes
voornomt, hemleiden ende elken van hemleiden bijzondere aen der vorseide
kerken zouden moghen of weiten te heesschene in enigher manieren van allen
tijden verleiden, ende toten dughen van heiden, enie hebben voord de voor-
nomde wedewe ende aeldinghes upghedraghen en quite ghescolden ende bi
desen presenten lettren scelden quite tewelijcheiden ende draghen up al wet-
telike minen here den profst ende convente voorseid al trechte, anevierdsceip,

144,

'

144,
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cause, moghendheid ende actie, die zij ende elc van hemleiden bijzondere hadden,
hebben, halen, heesschen, ‘calengieren of ghecrighen mochten jof zouden moghen
in enighe manieren, nu of in tiden toe te commene, ter cause van haerleider
vorseider hoirie, an trechte derdendeel van eenre hofsteide ghenaemd sPeipers
hof metgaders dertiene ende een half ghemeite lands metten cateilen, te weitene
huusen, scueren, stallen, poorten, boomen diere up ziju ende den voorseiden
derdendeele toebehoren; ende metgaders dien an zesse ghemeite ende zestigh
roeden lands, de welke parceelen van erven ende cateilen alle toebehoorden
den voorseiden Jan Aket in zinen leivenden tiden, ende die Kerstoffels de
Vulre, als procureur machtigh over ende in de name van hemleiden proost
ende convente voorseid, ol ghewonnen heift voor scepenen van der zale tYpre,
voor ene zeikere somme van ghelde, die de voorseide Jan Aket hemleiden in
tiden verleiden verkend hadde, voor sceipenen van der zale voorseid, sculdigh
weisen te belaelne ter dood van hem, ende zijn voorseid derdedeel van dem
hove voorseid metten cateilen ende den anderen lande voorseid, hemleiden daer
voren beset ende ghesteldt in handen ende in panden, .ghelijc de lettren daer
up ghemaect, alzo wel de kennesse als de ofwinninghe voorseid, ende ghesei-
gheld wet sceipenen zeghelen van der zale voorseid meer te vullen inhouden
ende verclaersen. Van al den welken voorseide zaken ende voord van allen
anderen, onder wat specien van namen of termen van rechte zij begrepen of
verstaen moghen zijn, zij aeldinghes voorzeid houden hemleiden ende elc van
hemleiden zonderlinghe over wel te vullen vernought ende ghepayt van den
voorseiden minen here den proost ende convente voorseid, ende van elken van
hemleiden zonderlinghe, ende van allen andren wient anecleiven of nopen magh,
renuncierende ende afgaende ten voorseiden alghewonnenen hove, lande ende
cateilen teweliken daghen. In kennessen van desen hebben wij scepenen voornomd
deise presente letlren gheseigheld met onzen zeghelen in tjuer dusentigh vier-
honderd ende viertiene, den vijfsten dagh in novembre.

Registr. Novum, fol. 33.

740.

Littera de anniversario perpetuo domint Johaunis van den Hille, concanonici nostri,
data sub sigillis dominorum scabinorum vllle Yprensis.

Wij sceipenen van der steide van Ypre doen te weitene allen lieden, dat
voor ons commen es in propren personne France Slinghere, poortere van der
vorseide steide, als vooghd in deisen tijden van den heileghen Gheest van der
zelver steide van Ypre, ende heilt verkendt dat hi ontfanghen heift, svorseids
heilichs Geests boul, van dev her Janne van den Hille, religieux in-dabbedye
tsente Muertins tYpre ende nu ten tiden prochiepape van sente Pieters prochie
van der steide vorseid, de somme van twintich ponden groten vlaemscher
munten in goeden ghereeden ghelde, omme der meide te copene bin der vor-
seide steide van Ypre, sheilichs Gheests bouf vorseid, goede ervelike rente of
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andere erfachticheide, alzo veile als de vorseide somme bestrecken mach, ende
al ditte bi den wille ende consente van minen here den proofst erde convente
van sente Martins vorseid, ghedaen tonzer presencie, in alzo verren alst de
vorseide her Jan van den Hille aneguet. Ende het is alzo dat de vorseide
France Slinghere, bi den weitene ende consente van mijn here den vooghd
ende van ons sceipemen van der vorseide steide als uppervooghden van den
voorseiden heileghen Gheest, heift metten vorseiden twintich ponden groten
ghecocht ende ghecreighen ervelike, sheilichs Gheests bouf voornoomdt, jeghen
den her Andriese den Ghansecuts capellaen een huus met der herve der ouder
ende met al datter toebehoordt, erdvast, werlelvast ende naghelvast, staende
ende ligghende in de Clierstrate an doostzide, in tKersevatstraetkin, ende was
voortijds sher Jacob Bailliukins capellaen, als bet ende te vullen bliken mach
bi den Jettren van den halme der up ghemaect. In recompensacien ende wei-
derlone van der welker ghilte van twintich ponden groten vorseid, de voor-
nomde France Slinghere, als vooghd ende over ende in de name van den vorseiden
heileghen Gheest, heilt, bi den consente van minen here den vooghd ende van ons
sceipenen vorseid, den heileghen Gheest vorseid ende al tgoed datter toebehoort, van
nu voordan belast ende bezwaert met enen erveliken jaerghetide te doen doene ewe-
like ende ervelike alle jare, telken up den tweeden dagh van wendemaend, in den
hoofdcoor tsente Maertins vorseid, ten propren costen allesins van den vorseiden
heilighen Gheest alleenlijc ende van al den goede datter toebehoort, over den vor-
seiden here Januve van den Hille ende over Oliviere van deu Hille ende over Mabelyen
zinen wive, die vader ende moeder waren svorseids here Jhans van den Hille, be-
gonnende tzelve jaerghetide eerstwaerven in den voorseiden hoofdcoor den tweeden
dagh van wendemaend eerst commende, ende van diere tijd voordan van jare te jare
achtervolghende, telken up den tweeden dagh van wendemaend ewelike ende
ervelike gheduerende, in der maniere hiernaer verclaerst. Eerst dat de voor-
seide heileghe Gheest ende de gone die nuermaels tgouvernement ende dam-
ministracie der of hebben zullen ende van den goede datter toebehoort, zullen
voord meer, alle jare up den eersten dagh van wendemaend vorseid, ghehouden
ziju tvorseide jaerghetide te doen clinkene bi enen belluudere, al de vorseide
steide van Ypre duere, dat ment sanderdaeghs doen zal in sente Martins kerke
in den voorseiden hoofcoor, nomende de vorseide drie personen over wien het
weisen zal ; waerof de vorseide heileghe Gheest dien zelven clinkere betalen zal
over zine pine achte scellinghen parisise. Item sanderdaeghs, ende werdt up
den vorseiden tweeden dagh van wendemaend, zal men doen tvorseide jaer-
ghetide in den vorseiden hoofcoor met eenre zinghender messe met dyakene
ende subdyakene; waerof de heileghe Gheest vorseid betalen zal den priestre
die de vorseide messe doen zal, twee scellinghe parisise, ende den vorseiden
dyaken ende subdyaken elken twalef penninghen parisise; item ter offerande
jaerlijex van elker messe euen stoop wijus, twalel penninghen parisise te witte
brode, ende twee pond wassinne kersen van twaelven in elc pond. Item dat
ter vorscider messe zijn zullen mocten alle jare, van den beghinsele toten
hende, zeven wedewaers van der vorseide steide, ende zes andre personen,
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den witten vlieghere van den vorseiden heileghen Gheest draghende; den welken
dertiene personen vorseid de voornoomde heileghe Gheest gheiven zal telker
messe elcx jaers elken twalef penninghen parisise, ende mids deisen werden
elc van den vorseiden derticne personen sculdich telken van den vorseiden
messen tofferne elc ene mite. Iteam dat ter vorseider messe de heileghe Gheest
vorseid zal doen zijn twalef groots werd wittehroods, elc brood van drien
penninghen parisise, in den vorseiden hoofcoor, ende alst ghesacreirt werd
van der vorseide messe, zal ment draghen in den ommeganc tsente Martins
vorseid, ende duer delent den aermen; item gheiven alle jare up den vorseiden
tweeden dagh van wendemaend, ter vorseider messe, den couvente van sente
Martins vorseid teenre pitanche zessendertich scellinghen parisise, daer over
elc religieus ghehouden werdt te leisene over de vorseide drie personen een
De profundis ; item gheiven ende betalen alle jare den cnape die jaerlijex de
vorscide messe bewaren ende tvoorseide bhrood den aermen deelen zal, over
zinen dienst, twee scellinghen parisise. Ende hoven al deisen werdt sculdich
de vorseide heileghe Gheest te ghevene ende te betaelne van nu voordan alle
jare, alle wittedonderdaghe, ende eerstwaerven begonnende in wittedonder-
daghe eerst commende, den aermen lieden die zitten zullen ter mandaet in
den vorseiden ommeganc tsente Martins, elex jaers achtentwintich grootswaerd -
wittebroods, clc brood van tween penninghen parisise tstick, omme hemlieden
te deelne, ende al ditte dat vorseid es, de vorseide heileghe Gheest doen doende
van nu voordan alle jare tsinen propren costen, 2o vorseid es, ewelike ende
ervelike gheduerende. Ende omme dat wel ghehouden ende vulcommen zij, ende
blive tewelijcheiden van pointe te pointe in der maniere voorscreiven, de voor-
nomde France Slinghere, als vooghd ende over ende in de name van den
heileghen Gheest voorseid, heifter in verbonden ende verbindt voor ons bi
den consente vorseid al tgoed dat de vorseide heileghe Gheest nu heift of
nacrmacls hebben zal, waert gheleighen zij, omme mids dat hi of de gone
diec naermaels daministracie van den zelven heileghen Gheest of van den goede
datter - toebehoort hebben zullen, in ghebreike waren van te doene ende te
vulcommene tjaerghetide alle jare, zo boven ghezeit es, waert van enen jare
of van meer, dat danne stappands de preliet ende convent van sente Marlins
vorseid tvorseide jaerghetide zelve zouden doen, ende over elc jaer van ghe-
breke halen ende innen tharen bouf, up den vorseiden heileghen Gheest ende
up al tgoed der toe behorende, de somme van zeven ponden parisise vlaemscher
~ munten jaerlijcx, naer wetlen, costumen ende usaigen van der vorseide steide

van Ypre. Hier of zijn ghemaect twee lettren van eenzen inhoudene dies ditte
deen es, waerof de prelact ende convent van sente Martins deene hebben, ende
de vorseide heileghe Gheest dandre. In der welker ghedenkenessen ende ver-
zeikertheiden hebben wij desen chaertre ghedoen zeighelen metten ervachtighen
zeghele van der vorseider steide van Ypre. In orconsceipen vun deisen scepenen
Gillis van Loo, Jan Paelding, Michiel van Sconeveld, Joris Valke en Jan de
Broukere. Ghedaen in tjaer M. CCCC. ende viertiene, den derden dagh van marte.

Registr. Nigrum, fol. 73 et 188.
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741.

Qualiter Alena, relicta Petri van den Berghe, resignavit Rogero marescallo
' omne jus quod habuit in motula jacente juxta ecclesiam de Brillo.

Wij Andries Paelding doudste ende Joris Valke, scepenen van der steide van
Ypre, doen te wetene allen lieden, dat joncvrauwe Alene de wedewe Pietre van
den Berghe, portigghe in Ypre, heilt voor ons upghedraghen ende quite ghe-
scolden Roegier van den Ackere marscale, poortre in Ypre, de lettren ende al
tinhouden der af, an de welke dese vooroghene lettren gheannexeirt zijn ('), ende
houdt haer der af van den vorseiden Rogier wel vernought ende ghepaeyt, ende
heift hem ghegheiven ende gheilt bLi dese presente lettren al de zelve macht,
recht, cause ende- actie die zoe zelve an de vorseide lettren ende inhouden
van dien hadde, hebben of heesschen mochte in enigher manieren. In kennessen
van desen heblben wij dese lettren gheseighelt met onzen zeglen. Ghedaen in
tjaer M. CCCC. ende viertiene, den X[J.sten dach in maerte.

Registr. Nigrum, fol. 16.

A2
De xxxij. 8. par. perpetui redditus, quos ecclesia recipere tenetur in parrochia
de Boesceipe.

Wij Gontier Lodewijc baillou ende Boudem Baruaets, Willem van den Coorn-
huse, Adaem van Bertine, Jaquemard van Eeken, Maes van den Coornhuse ende
Jacob Voshol, manne van leene mijus heren mer Cornelis van den Eechoute
riddere, van zinen leene gheleighen in de prochié van Boescepe ende van Bertine,
doen te wetene allen lieden, dat in de presencie van ons bailliu ende manne

voornomd camen in personen in behouveliker sleide, in vullen hove wel ende

wettelike ghemaect, dber Jacob Weeseboom, kelwaerder ende canonic van sinte
Martins in Ypre, over ene zide, ende Jaquemin Vastenavend van der prochie
van Boescepe over andre zijde, verkenden ende verlyeden aldaer voor ons, dat
zeker acoord ende appointement tusschen hemleiden ghemaect ware ende was,
als van den achterstellen van tiene jaren verleiden van twee ende dertigh scel-
linghen parisise vlaemscher munten erveliker renten siaers, die de kerke ende
convenl van sinte - Martins vorseid van ouden tiden ghehadt ende gheheiven
" hebben ende sculdigh zijn te hebbene ende te heffene alle jare tewelijcheiden
tetken sinte Buefsdughe, den eersten dagh van octobre, up een leengoed, dat
de vorseide Jaquemin Vastenavend houdende es in leene ende in manscepe
van mer Coornelise vorseid, ligghende in de vorseide prochie van Boescepe,

(1) Voir ci-dessus la piece n° 706, qui dans le cartulaire précéde immediatement celle-c:.

1444-45.
12 Mars.

1448.
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groot weisende viertiene ghemeite lands, lettel meer of min, met allen den vry-
heiden diere toebehoren, twelke voorseid leengoed de vorseide Jaquemin cochte
ende ghecreighen heift onlung es leiden jeghen Janne van der Bouke, wien tvor-
seide leen verscheinen ende verstorven was van enen Joris van der Bouke zinen
broeder, diet wilen cochte ende ghecreegh jeghen enen Arnoud Boue, in deiser
voorme, maniere ende condicie, dat de zelve Jaquemin Vastenavend kende ende
lyede sculdigh wesen den vorseiden here Jacob, over ende in de name van
der kerke ende convente van sinte Martins vorseid, de achterstellen van tiene
jaren verleiden, van twee ende dertigh scellinghen parisise erveliker renten siaers,
die de vorseide kerke jaerlijcs heift up zijn vorseide leen, de welke vorseide
achterstellen hij aldaer beloofde voor ors wel ende loyaellike te betaelne den
vorseiden here Jucob kelwaerder vorseid sinte Baefsdaghe eerst commende, ende
kende voord aldaer voor ons sculdigh wesen up zijn vorseide leengoed der
kerke ende convente van sinte Maertins vorseid alle jare de vorseide twee ende
dertigh scellinghen parisise ewelike ende ervelike te betaelne telken sinte Baefs-
daghe, den eersten dagh van octobre, in elc jaer. Up twelke vorseide appointement,
acoord ende kennesse vorseid. de vorseid heer Jacob, in de name van der
kerke ende convente, hem hild over wel vernoughdt ende ghepayt van allen
terminen ende payementen verleiden van der erveliker rente vorseid tote den
vorseiden zinte Baefsdaghe eerst commende, behouden de vulcomminghe van
den vorseiden achterstellen ende de kennessen van der erveliker rente tewelijcheden
ghedurende. Up al de welke voorscreivene zaken ende ten verzouke van beden
partien ende ter maninghe van mi baillou voornoomd, wij manne vorseid kenden
dat de vorseide Jaquemin hadde zo wel ende zo soffisantelike de vorseide rente
ghekend sculdigh weisen up zijn vorseide leengoed, ende dat zo wel ooc meide
der in verbonden voor ons te betaelne alle jare ten payemente vorscreiven, als
waerbi dat die sculdich ware ende es te zine ghehouden teweliken daghen
over openbare gheproufde ende ghekende rente, ende dat mense innen mochte,
mach ende zal moghen up tvorseide leengoed alzoot behoort, ende zo men al
zulke ende ghelike ervelike rente sculdigh es te innen naer der costumen van
hove, ende ooc meide dat de vorseide heer Jacob hem zo wel vernought ende
ghepayt ghehouden hadde van allen verleidenen payementen ende achterstellen
van der rente vorseid van den vorseiden Jaquemin toten daghe vorseid, dat
hij ende zijn leengoed vorseid sculdigh zijn quite te zine ende te blivene daer
of, behouden de vulcomminghe ende kennesse voorseid. ln kennessen der waer-
heid hebben wij baillou ende manne voornoomd dese lettren ghesegheld met
onzen zeghelen uuthanghende. Ghedaen in tjaer M. CCCC. ende vichtiene, den
" (sie).

Registr. Novum, fol. 3.
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743.

Defensio singularis emanata a curia Morinensi, ad instantiam prepositi et
conventus hujns ecclesie, ad revocandum et annulandum sententiam sca-
binornm contra unum canonicorum nostrorum in eorum vierscaria prolatam.

Officialis Moriuensis decano christianitatis Yprensis seu ejus locumtenenti
et omnibus presbyteris, curatis et capellanis ceterisque personis ecclesiasticis
ac notariis curic nostre Morinensis in mnostris civitate et dyocesi Morinensi
constitutis et eorum singulis, ad quem seu quos nostre presentes littere per-
venerint, salutem iu Domino. Querimoniam gravem pro parte religiosi viri
domini Eustacii de Bets presbyteri, canonici regularis ecclesie seu monasterii
sancti Martini Yprensis, ordinis sancti Augustini, dicte nostre dyocesis, nobis
factam recepimus, continentem quod, licet laycis et laycalibus justiciariis in
clericos, presbyteros et persomas ecclesiasticas eorumve bona nulla sit attributa
juridictio seu facultas .de jure, idemque dominus Eustacius conquerens sit
presbyter et religiosus visitatorque deputatus per venerabilem et religiosum
virum prepositum dicti monasterii in parrochiali ecclesia sancti Petri ejusdem
loci Yprensis notorie et publice, fueritque et sit de foro nostro ecclesiastico
paratus stare juri coram nobis suo judice ordinario in bac parte adversus
omnes de eodem presbytero religioso conquerentes, et nos parati simus et
fuerimus omnibus de eo conquerentibus exhibere justicie complementum, nichilo-
minus tamen ballivus, subbalivus, advoatus, scoutheta, scabini, ammani, servientes
et laycales justiciarii ville Yprensis seu eorum locatenentes, aut quidam laycales
justiciarii dicti presbyteri molestatores, scientes et ignorare non valentes ipsum
fore preshyterum religiosum non habentem proprium velle neque nolle, et talem
qui ipsis aut eorum foro seculari in nullo subjicitur, auctoritate eorum propria
eidem presbytero religioso imponentes quod ipse contra eorum statuta sive
coustitutiones, que eundem presbyterum religiosum in nnllo comprehendunt
aut comprehendere possunt seu debent, piseavit in aqua et fossatis dicte ville
Yprensis aut alibi, in juridictione et potestate dictorum laycalium justiciaviorum,
ob hoc eundem presbyterum religiosum conquercntem, non tamen vocatum ad
hoc seu convictum, ad emendam pecuniariam et penam corporalem corporisque
sui proprii imprisionationem et detentionem protraxerunt, et judicialiter in
eorum foro seculari condempnaverunt, nitentes et intendentes eundem conque-
rentem compellere ad hoc, quod hujusmodi emendam pecuniariam eis persolvat,
et ipsorum juridictioni et correctioni se supponat, pareatque eorum seatentie
antedicte, quod nisi fecerit, ipsum conquerentem capere el iuprisionare aut
saltim bannire et relegare, et ad plures alios actus illicitos contra ipsum
presbyterum et ejus bona in foro seculari procedere et procedi facere, ut for-
midat, pituntur et intendunt indebite ¢t injuste. Et cum id non solum in dicti

presbyteri religiosi et personarum ecclesiasticarum irreparabile prejudicium, sed
73
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etiam Dei omnipotentis sueque majestatfs indignationem et offensam ac unmiver-
salis ecclesie vituperium et totius ordinis clericalis intolerabile fore dinoscatur
detrimentum, ac cedere in dictorum molestatorum et adherentium eisdem in
hac parte dampnabile periculum animarum, hinc est quod nos tante temeritatjs
audacias et excessus notorios et detestabiles contra Deumn et sanctam ecclesiam
ipsiusque libertatem, quam negligere non intendimus nec debemus, sic temere
attemptatos canonica severilate depellere ac propulsare voleutes, et ecclesiam
in sui juris plenitudine et libertatis integritate, quantum in nobis est et de
jure facere possumus et tenemur, pro viribus confovere, non valenles de pre-
missis, cum publica sint et notoria, sana conscientia ignorantiam pretendere nec
ea sub dissimulatlione quomodolibet pertransire, vobis ommibus et singulis
suprascriptis et cuilibet vestrum precipimus et mandamus, in virtute sancte
obedientie et sub pena suspensionis et excommunicationis, quas in vos el vestrum
quemlibet feremus, nisi feceritis quod mandumus, quatenus accedentes ubi propter
hoc fuerit accedendum, diligenter moneatis ex parte nostra predicles laycales
justitiarios seu eorum locatenentes et omues alios propter hoc monendos, de
quibus a latore presentium fueritis requisiti, ut indilate post hujusmodi moni-
tionem sibi factam a protractione et condempuatione emende predicte captioneque,
imprisionatione et detentione dicti presbyteri religiosi conquerentis antedicti
penitus et omnino se desistant, et contra ipsum in eorum foro seculari de cetero
nullatenus procedere presumant, sententiamque hujusmodi, judicium sive scabi-
natum, contra eundem conquerentem occasione premissorum per ipsos judicialiter
prolatam in eorum foro seculari tamquam a suis non judicibus latam etiam
judicialiter revocent et annulent revocarique faciant ac annulari, alioquin ipsos’
omnes et singulos sic monitos et hujusmodi monitioni non parentes, quos ob
hoc ex nunc prout ex tunc in hiis scriptis excommunicamus, excommunicatos
nuncietis, nisi tamen ipsi moniti causam aliquam econtra " allegaverint eflicacem,
quare ad id agendum minime teneantur; quam si allegaverint, citetis ipsos Morini
coram nobis ad diem competentem pro voluntate latoris presentium, dum tamen
octo dies sint intermedii, causas suas allegaluros et pretensuros, ac predicto
conquerenti de auctoritate prepositi antedicti seu nostra, quod justum fuerit,
responsuros el juri coram nobis parituros, ulterius processuros et procedi visuros
in hac parte, prout de jure fuerit procedendum, cum intimatione debita et
consueta inhibentes districtius ex parte nostra dictis sic monitis et citatis ac
aliis quibus fuerit opportunnm, sub pena excommunicationis, ne die hujusmodi
citationis liteque seu processu inter eos pendente coram nobis, aliquid contra
dictum presbyternm conquerentem innovent, attemptent. judicent, decernant
ipsumve puniant, banniant, relegent aut quicquam alind faciant seu fieri pro-
curent, quod esse possit in juridictionis nostre et privilegii seu ordinis clericalis
ipsiusque presbyteri religiosi conquerentis prejudicium, contemptum, dampnum,
injuriam seu gravamen; et quid inde feceritis et factum fuerit, ac diem hujusmodi
citationis nobis, si opus fuerit, fideliter et liquide rescribatis. Datum anno
Domini millesimo quadrigentesimo decimo sexto, sabbato post festum beati

Martini estivalis.
Registr. Novum, fol. 182.
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Littera domini Burgondie revocatoria sive annullativa sententie prolate per
scabinos ville Yprensis, in eorum publica vierscaria, contra dominum Eusta-
cilum de Bets, canonicum sancti Martini Yprensis, et Anthonium Rellin, pres-
byterum capellanum.

Jehan, duc de Bourgoigne, coute de Flandres, d’Artois et de Bourgoigne, pa-
latin, seigneur de Salins et de Malines, & nostre bailli d’Yppre ou 3 son lieu-
tenant, et aux advoé, eschevins et conseil de nostre ville d’Ypres, salut. Comme
par vertu de certaines ‘lettres mounitoires, emanées de la court espirituelle de
reverend pere en Dieu nostre treschier et amé cousin I'evesque de Tereuane,
I'instance et requeste de messire Eustace de Bets, religieux du monastere de
saint Martin d'Yppre, et de wmessire Anthoine Rellin, prestres, contre vous dis
bailli, advoué, eschevins et conseil, qui aviez fait proferer sentences condemp-
natoires i cerlaines paines pecuniaires et de prison contre lez diz prestres,
pour cause de ce que, contre lez estatuz et ordenances de nostre dite ville, ilz
avoient peschié és fossez ou aultres mettes et lieux d’icelle nostre ville, ancuns
prestres ou aultres exsecutuers des dites lettres se efforcent de mettre A exsecu-
tion icelles lettres, faire rappieller publiquement les dites sentences, et proceder
en cas de refus 3 sentence dexcommeniement contre vous, nous, voulans pourveoir
aux inconveniens que 3 la cause dite pourroient emsuir, les choses avant dites

considerées, mesmement lez causes pour lesquelles avoient esté impetrées et

obtenues lesdites lettres, avec plusieurs aultres causes et raisons dites et al-
legées d'un costé et d'autre, avonms, pour le bien desdites parties, presens
lesdis reverend pere en Dieu, vous bailli, advoé, eschevins et conmseil, mis et
mettons du tout au nient lez sentence et jugemens proferés par vous advoé,
eschevins et conseil contre lez dis prestres et chacun d'eulx. Si vous mandons
et i chacun de vous, sicomme 3 lui appertendra, que le contenu en ces pre-
sentes vous tenez et gardés ou faites tenir et garder sans enfraindre ne proceder
A Pexecution d'icelles sentences, en quelke maniere que ce soit. Donuné en nostre
ville de Lille, le XVI. jour de jullet, I'an de grace mil CCCC. et seze. Soubs
nostre seel secret en absence du grant.
Registr. Nigrum, fol. 33.

745.

Littera missiva directa ab episcopo Morinensi preposito sancti Martini Ypren-
sis, de revocatione sententie scabinorum Yprensium de Eustacio de Bets, con-
canonico nostro, et Anthonio Rellin, capellano, facta per nobilem virum dominum
Johannem, ducem Burgondie, in presentia advoati et scabinorum Yprensium.
Venerabilis in Christo fili et amice carissime, hac die post prandium, hora

quasi septima, in presentia illustrissimi priucipis domini ducis Burgundie, co-
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mitis Flandrie et Arthesie, concordia facta est inter nos et illos de lege
Yprensi, sub certis modo et forma vobis postea reserandis. Qua concordia facta,
in continenti supervenit quidam ex parte dicte legis, qui conquerendo narravit
dicto domino duci, nobis presentibus, qualiter vos aut aliqui alii executores
nitebamini quasdam littcras monitorias a curia nostra Morinensi, nomine et ad
opus domini Eustacii de Bets religiosi viri et domini Anthonii Rellin presby-
terorum, emanatas contra illos de lege predicta ‘executioni demandare; quibus
narratis fuerunt exposite cause pro parte nostra, propter quas concesse littere
antedicte fuerant, et in tantum fuit processum, quod finaliter prefatus dominus
dux, in presentia nostra ac etiam baillivi, advocati, scabinorum dicti loci Ypren-
sis et plurium aliorum, sententiam atque judicium per ipsos in eorum foro
seculari contra dictos presbyteros prolatam adnullavit penitus et omnino. Quare
volumus et vobis mandamus, quatenus de procedendo ad executionem dictarum
litterarum aut aliter quovismodo, pretextu dictarum litterarum, desistatis et desisti
faciatis, nec permittatis eas executioni demandari. Valete in Christo. Scriptum
Insulis, XVI“. julii, hora quasi nona.

Venerabili in Christo filio et amico nostro carissimo preposito monasterii
sancti Martini Yprensis, et in ejus ubsentia decano ejusdem monasterii.

L[uvovicus), episcopus Morinensis.

Registr. Nigrum, fol. 37.
746.

Quod Katherina, relicta Rogeri van den Ackere, resignavit domino Michaeli
Maes, canonico hujus ecclesie, omne jus quod habuit in motula jacente juxta
ecclesiam beate Marie de Brillo.

Wij Philips van der Dovye ende Jan Ragaert, scepenen van der stede van
Ypre, doen te wetene allen lieden, dat Kateline de wedewe Rogiers van den
Ackere, poortigghe in Ypre, als cause hebbende van enen chaertre -van den
erveliken chense van den walkine, walgracht ende singhelkine gheleighen up
theersceip van den broeders van den hospitale van sint Jans van Jherusalem,
bi onser Vrauwen kerke van den Briele tYpre, ende dat bi eenre wetteliker
updraghinghe ghedaen Rogier haren voorseiden man was bi Allenen der wedewe
Pieters van den Berghe wilen biervercopere, soot bliken mach bi der voorseide
updraghinghe steikende metgaders deiser letteren dor den vorseiden chartere,
heift voor ons upghedraghen ende quite ghescolden ende bi desen presenten
letteren draecht up ende scelt quite den here Michiel Maes, canonec ende rfu
ten tiden deiken van den cloostre van sinte Martins tYpre, dien zelven chaertre
ende updraghinghe vorseid, ende al tgone datter in onthouden, begreipen ende
van woorde te woorde verclaerst staet, niet daer af ute ghesteken, ende heift
haer dies ghehouden ende houdt van den voorseiden here Michiele van al tal
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wel vernoucht ende ghepaeyt, ende heift hem voord gheghciven ende bi desen

letteren gheift al de zelve macht, vecht, cause, actic ende moghentheid, die -

zoe an den vorseiden chaertre, an die updraghinghe vorscid ende an al tinhouden
van dien hadde hebben halen, heesschen of ghecrighen mochte jof zonde moghen
in enigher maniere, belovende ooc meide bi desen presenten letteren den voor-
sciden her Michiel ende den cause van hem hebbende te warandeirne ende van
werden te houdene van nu voordan teweliken daghen jeghen elkerlike den
voornoomden chens, tinhouden van den chartre voorseid, van alzo verren als
hij begrijpt ende mensioen maect. In kcunessen van dcsen hebben wij dese
letteren gheseighelt met onzen zeighele. Ghedaen in tjaer M. CCCC. endc zes-
tiene, den XXIlILsten dach van hoymaendt.

Registr. Nigrum, fol. 16.
747 .

Littera quitantie a Rodulfo le Maire, preposito sanctli Donatiani Brugensis,
) de quodam mutuo c. lib. par. facto principi.

Je Raoul le Maire, prevost de saint Donas de Bruges, confiesse avoir eu et
receu du prevost de saint Martin d'Yppre la somme de cent livres parisis,
mouanoye de Flandres, la quelle somme il a liberalment prestée & mon tres-
redoubté seigneur monscigneur le duc de Bourgoigne, conte de Flandres. Tes-
moing mon seing manuel mis A ceste cedule, le penultime jour d'aoust, I'an mil
CCCC. et seze. :

Registr. Nigrum, fol. 36.
748,

Littera amortizationis xijm. furce decime de Boesinghe, que vocatur Vierdings
tiende, a domino Johanne, duce Burgondie, comite Flandrie.

JEHAN, duc de Bourgoigne, conte de Flandres, d’Artoys et de Bourgoigne,
palatin, seigneur de Salins et de Malines, tant en nostre nom comme aiant le
loyal garde, gouvernement et administration de noz treschers et tresamés nepveux
Jehan et Phelippe de Brabant, enffans mendres d’ans de feu nostre tresamé frere
le duc de Brabant, cui Dieu pardoint, SAVOIR faisons i tous presens et advenir
nous avoir receu I'umble supplication de noz bien amés les religieux prevost
et convent de I'eglise de saint Martin en Ypre, contenant que, comme pour continuer
et accroistre le service divin, que I'en fait de jour et de nuit en la dite eglise,
ils aient d’'un commun acord, des deniers d’icelle eglise, du temps de feu nostre
trescher et amé cousin le conte de saint Pol, chastellain de Lille et seingneur
de Vrelenghehem, acquesté de damoiselle Marie de Zinnebeke un fief tenu de
fen nostre dit cousin 3 causc de sa dite terrc de Vrelenghchem. contenant le
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xije. part des dismes de la parroisse de Boesinghes en mnostre chastellerie d'Ypre,
qui revient au quart d’une des dismes dudit lieu, lors toutes appartentns ausdiz
religieux, excepté le dit xij*. et icelle fait recevoir, aprés ce que elle s'en estoit
dessaisie et desheritée par justice, par Pietre le Maets, qui en fu aheritez et
advestis, et en furent lors paiées lez droitures du x™*. denier et autres & ce ap-
pertenans, pour ce qu'ilz Pavoient achaté i franc argeunt, et est & present baillié
4 cense le terme de six années, pour vint et six livres parisis, vieille monnoye
de nostre dit pays de Flandres, qui reviennent, A escus de France de quarante
gros piece, 1 trese escuz chescun an, le quel Pietre, qui n’a prins ne mis ou
dit .fait, est tout prest, comme raison est, de resigner le dit fief et le transporter
ausdiz religieux et s’en desheriter au proffit d’eulx et de leur dite eglise, laquelle
chose ilz ne seroient faire sans avoir de nous noz congié et licence, et que
par nous premierement le dit fief ne feust & eulx admorty, tant 3 nostre cause
et seignorie comme pour noz diz nepveux, et nous suppliant treshumblement
que, attendu que au dit fief ne au tennement dont il descend n’a aucune confis-
cation, et que c’est disme que de droit commun appertient i sainte eglise, qu'il
n'a au dit fief aucune justice et qu'il n’y a pour nous ne nosdiz nepveux aucun
interest en ce, fors dudit hommage et des droitures & la vente et reliel i la
moit, qui en pourroit appertenir i nosdiz nepveux, qui est peu de chose, si-
comme ilz dient, novz leur vueillons sur ce nostre grace impartir, POURQUOY
nous, les choses dessus dites considerées et eu sur ce I'adviz et deliberation des gens
de noz comptes A Lille, desirans sur toutes choses adez augmenter et accroisire
le dit service divin, & fin que nouz, nostre treschiere compaigne la duchesse,
nos hoirs et successeurs, nosdiz nepveux et leurs successeurs, ensamble les ames
de noz devantciers et de ceux de nosdiz nepveux y soient et soyons participans,
inclinans 2 la dite supplication, de nostre certaine science et grace especial avons
¢s noms que dessus ausdiz religieux prevost et convent preseus et advenir consenti
et ottroyé, consenions et ottroyons de recevoir par leur procureur, dudit Pietre
de Maets, sans pour ce estre tenu de payer le disime denier, que i cause
de ce aucuns porroient contendre nous estre deu, ce que nous declairons que
non, parce qu'il est une foys paié¢ de leurs deniers, comme dit est, le werp et
desheritement du dit fief, pour le tenir doresenavant heritablement et a tousjours
comme leur propre“heritage, et avec ce icelluy admorty et admortisous hirita
blement i tousjours par ces presentes ainsi par eulx acquesté, comme dit est,
sans y riens reserver et sans ce que nous, noz hoirs, successeurs, ne ayans cause
contes et contesses de Flandres et seigneur ou dames de Lille, de Douay et
Orchies et des appertenances ne nosdiz nepveux, leurs hoirs et successeurs ou
aians cause, chastellains de Lille et seigneur de Vrelenghehem y puissious ou
puissent ou temps avenir reclamer aucun droit, ne jamais contraindre A melire
le dit fief hors de leurs mains, mais voulons qu'il leur demeure i tousjours
sans servitute aucune, comme chose dediet 3 Dieu et A sainte eglise, moyennant
toutesvoyes que yceulx religieux seront tenus de, pour cause de ce, nous paier
finance, tant pour le droit de nous, comme de nosdiz nepveux, la tauxation de
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la quele nous avons commise et commeltons par ces meismes presentes i nosdites
gens de nos comptes & Lille, auxquelx nons mandons que incontinent & la dite
tauxation de la dite finance ilz procedent et' entendent diligemment, et ce fait
i eulx, A nostre receveur general de Flandres, au quel nous ordonnons de recevoir
la dite finance, et A tous nos autres justiciers, officiers et autres ausquelx ce
puet et pourroit touchier et appertenir presens et avenir, ) leurs lieuxtenans et
i chascun d’eulx, sicomme & lui appertendra, qu'ils facent et laissent lesdiz religieux
et leurs successeurs plainement et paysiblement joir et user de nostre presente grace
ct admortissement, sans leur [aire ne soufivir estre fail ores me ou temps avenir
aucun destorbier ou empeschement. lequel se fait ou mis y estoit au contraire,
le ostent et facent oster ct mettre tantost et sans delay au premier estat et
deu. Et A fin que ce soit ferme chose et estable A tousjours mais, nons avons
fait mettre nostre seel de secret en I'absence du grand A ces presentes, saulf
en aultres choses nostre droit, cellui de nosdis nepveux et I'autrui en toutes.
Donué en nostre ville de Lille, le XVIlI°. jour de decembre, I'an de grace mil
quatrecens et sese.

Par monseigneur le duc, les contes de Charroloys et de saint Pol, les seigneurs
de Fosseux, d’Autrey, de Thoulonion, de Soye ct de Champdivers, maistre
Eustace de Laitre, messire Athis de Lrimeu, maistres Phelippe de Morviller,
Thierry le Roy, Thierry Gherbode et aulres presens.

Signé: T. DORGELET.

Le XXVIe. jour de fevrier, I'an M. CCCC. et seze, fu ceste chartere expediée
et la finance pour 'admortissement, dont mencion y est faite, tauxée et arbitrée
par les gens des comptes de monseigneur le duc de Bourgoigne, conte de Flandres,
a Lille, 2 la somme de quatrevins seze escus de xxx. groz, nouvelle monnoye
de Flandres, I'escu, la quelle a esté payée & Berthelemi le Vooghd, receveur ge-
neral de Flandres et d’Artoys, et la dite chartere enregistrée en un registre illec
commenchant I'an mil CCCC. et XII. folio viijs.

Signé: J. Maver.
Registr. Novum, fol. 104 et 99 (dans une autre piéce).

749.

Littera qualiter judicialiter, judicio ballivi et hominum dominii castellani Insu-
lensis de sua curia de Verleghem, xiju. mrgt decime de Boesinghe, que solebat
vocari Vierdings tiende, nobis adjudicata fuit tanquam libera terra carens
omni servitute feodall.

A tous ceulx qui ces presentes lettres verront ou orront, Gilles d’Ablaing
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escuier, bailli de la terve et scignourie de Vrelenghehem, appertenances et dep- gg pevrier.

pendances, ad ce presentemeit comis et institué de par tresexcellent et puissant
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prinche mon tresredoubté seigneur monseigneur le duc de Bourgoigne, conte
de Flandres, come ayant le bail, garde, gouvernement et administration de sez
treschiers et tresamez nepveux lJehan et Phelippe, mes tresredoubtez seigneurs,
enfans mineurs d’ans de feu de nobile memoire monseigneur le duc de Brabant,
que Dicux pardont, et de toutes leurs terres, seignouries et possessions quelx-
conques salat. SAVOIR fay que par devant moi et hommes de fiefs de la terre
et scignourie de Vrelenghehem, telz que Jehan Flory, Jehan Marissiel et Pieraert
‘Marissiel, se comparu personelment Pietre le Maets, li quels me requist A avoir
un advoé, qui bailliés lui fu bien et par loy A sa requeste. Et le dit advoé a
lui baillié, aiusi que dit est, dist et recognut que, comme A certain jour passé
il eust acquis et accaté 3 demisele Marie de Zunbeke, moyeunant et parmi
certain pris de deniers, la douziesme partic des dismes de la parroche de Bou-
singhes en Flandres, tenue de la dite court de Vrelenghehem, et que d'icelle
douziesme partie des dis dismes, pour par lui, ses hoirs et aians cause depuis
lors “en avant en joir el possesser heritablement et i tous jours, i le tenir
d'icelle court & telz reliefs, us, charges et droitures qui en sont deues, il avoit
esté aheritez bien et par loy, en la maniere et tout ainsy que ces choses ct
autres. estoient et sont plus d plain contenues et declairées en certain lettres
de loy sur ce faites et passées par devant moy, qui lors estoie et encore suis
bailli, et hommes de la dite court, desquelles le teneur sensieut: « A tous ceulx
qui ces presentes lettres verront, Gilles d’Ablaing, bailli & mon tresredoubté sei-
gneur monseigneur le conte de Liney et de saint Pol, de sa terre, justice et sei-
gnourie de Vrelenghehem et des appertenances salut. (Foir ci-dessus n° 728).
Ce fu fait le XXVe. jour d'octobre, I'a!n mil quatre cens et treze. » Et combien
qu'il soit ainsy el vray est que des deuniers de venerables et discrés seigneurs
messeigneurs les religieuz prevost et convent de I'eglise de saint Martin d’Ypre
la dite douziesme partie de la disme declairée és lettres dessus transcriptes
ait ecsté et soit acquise en intention et pour et ou non d'icelle eglise, neant-

moins obstant ce que au jour del achat et adheritement dessusdit eulx na- °

voient point obtenu lettres de amortissement de mon dit tresredoubté seigneur
monseigneur le duc de Bourgoigne, conte de Flandres, iceulx religieux ou pro-
cureur pour eulx, pour et ou nom de la dite eglise, n’avoient point esté
adherités de la dite douziesme partic d’ycelle disme, mais en avoit esté adhe-
ritez le dit Pietre le Maets, par le maniere que dit est, toutesvoies mesdiz
seigneurs les religieux prevost et convent de la dite eglise de saint Martin
desirant, comme raison donne, pour eulx, la dite eglise et leurs successeurs
estre adherité, vesti et saisi d’icelle douziesme partie, pour em joyr en amor-
tissement heritablement et ) tousjours, ont puis peu de temps et nagaires sur
ce obtenu de mon dit tresredoubté seigneur lettres du dit amortissement, dont
la teneur est tele: « JEHAN, duc de Bourgoigne, conte de Flandres, d’Artoys et
de Bourgoigne, palatin, seigneur de Salins et de Malines, tant en uostre nom
comme aiant le bail, garde, gouvernement et administration de noz treschiers et
tresamez nepveux Jehan et Phelippe de Brabant (le reste comme ci-dessus n° 748).
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Donué en nostre ville de Lille, le dixhuitieme jour de decembre, 'an de grace
mil quatrecens et seize. » Ainsi signé: « Par monseigneur le duc, les contes de
Charroloys et de saint Pol, les seigneurs de Fosseux d'Autrey, de Toulonion, de
Soye et de Champdivers, maistre Eustace de Lattre, messire Athis de Brimen,
maistre Phelippe de Morviller, Thieri le Roy, Thieri Gherbode et autres presens.
T. Dorceret. » Et aprés les dites lettres ainsi signées que dit est, et seellées du
dit seel de secret en las de soye et cire verd, en la meisme marge du ploy
d'icelles lettres an desoubz est escript la tauxation dont mencion y est faite
en tel maniere: « Le XXVI°. jour de fevrier, 'an mil quatrecens et seze, fu
ceste’ chartere expediée et la finance pour I'amortissement dont wencion y est
faite, tauxée st arbitrée par les gens des comptes de monseigneur le duc de
Bourgoingne, conte de Flandres, 3 Lille, 4 la somme de quatrevings seize escuz
de trente gros novelle monnoye de Flandres [I'escu, laquelle a esté payé a
Berthelni le Vooghd, receveur general de Flandres et d’Artoys, et la dite
chartere enregistrée en ung registre illec commencant I'an mil quatrecens et
douze, folio- viij**. J. MaLET. » ET POUR TANT le dit Pietre le Maets, sachant les
achat, desheritement et adheritement de la dite douziesme partie des dismes
dessusdites estre fais pour al intention et au prouffit de la dite eglise de saint
Martin d’Ypre, de sa bonne et franche volenté non contrains me requist tres-
instaument que volsisse recepvoir le rapport, resignation, desvest et desheritement
que faire vouloit d'icelle douziesme partie desdites dismes, et en adheriter,
vestir el saisir venerable et discrete personne maistre Jaques du Molin, canonne
et procureur en ceste partie de par lesdis religieux prevost et convent d'icelle
eglise de saint Martin d'Ypre, pour ou nom et au prouflit d'iceulx religieux
pour par eulx et leurs successeurs en joir et possesser perpetuelment et 3
tousjours, et pareillement le me requist le dit procureur ou nom que dessus,
disans que ainsy le devoye faire, attendu les dis lettres de amortissement, et
que icelles Ini fussent interinées selonc leur fourme et teveur. Sur quoy je et
lesdiz hommes nous traisismes X part, et aprés consultation sur ce eue par
bonne deliberation ensamble, veullans les dis lettres de amortissement obbeir
de point en point et en tous termes, al enseignement desdis hommes, par moy
bailli dessus nommé fu dit au dit Pietre le Maets, que volenliers je receveroye
le dit desheritement et resignation. Et sur ce icellui Pietre le Maets, par lui
et son dit advoé, rapporta, resigna et werpi en ma main comme en main de
seigneur la dite douziesme portie de toutes les dismes dessusdites, courraus
en la dite parroche de Bousinghes en Flandres, et s’en desherita. desvesti et
dessaisi bien et par loy, pour en adheriter, vestir et saisir le dit maistre Ja-
ques dua Molin procureur, pour ou nom et au prouflit desdiz religieux prevost et
convent de la dite eglise de saint Martin d’Yppre, pour par eulx, ycelle eglise
el leurs successeurs en joyr, possesser et manier en tous prouflis, emolumens,
values ct revenues quclsconques doresenavaut heritablement et A tous jours
comme de leur propre heritage, admorti selon le teneur desdites lettres e
amortissement cy dessus transcriptes et par eulx sur ce obtenues de mon dit
"
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tresredoubté seigneur, comme dit est; jura et fiancha en oultre ycellui Pietre,
par la foy de son corps et sur sains solennelment, que jamais i nul jour contre
ce present rapport, resigaation, werp, desheritement, adheritement, conditions et
convenences declairés en ces presentes lettres il ne yra ne aler ne fera par
lui ne pav aultrwi, ne ne querra ne fera querre art, engien, escampe, cause, voye,
matere, moyen, occasion ne cavillation aucune, par quoy la dite ecglise, lesdis
religieux prevost et convent d'icelle cglise presens et advenir en soicnt ou
puissent estre ou li biens d’eulx 3 domage au vaillant de quatre deniers ne de
neant; et tout ce grea le dit advoé, et tant en fist et dist icellni Pietre le
Maets par lui et son dit advoé, en soy lenant pour contens de la dite disme
et en faisant d'icelle plaine et absolute quitance, tant & la dite eglise comme aux
seigneur bailli et hommes de la dite court de Vrelenghehem et par tout ailleurs,
tout ainsy que a loy appartenoit, que les dessusdiz hommes de fiefs. enlx sur ce
de moy semous, dirent par loy et par jugement que de toute la dite dousieme
partie d'icelle disme, comme eclle est ¢t se comprent eun chief et en membres
des quatre cors et des moillons, le dit Pietre le Maets avoit et a tant fait et
dit de main et de bouche, que mais u’y avoit droit, et que si bien Iavoie en
ma main comme en main de seigneur et tout par loy, que pour en adheriter,
vestir et saisir le dit procurcur, ou nom et au proffit de la dite eglise en
la manicre cy dessus exprimée. CE AINSY fait et jugié, je portay et transportay
de ma main en le main du dil maistre Jaques du Molin, ouv nom et comme
procureur de mesdiz seigueurs les religicux prevost et convent de la dite eglise
de saint Martin d’Yppre, la devaunt dile douzieme partie desdis dismes conrrans
en la dite parroisse de Bousinghes en Flandres, comme elle se comprent et
estend en chief et en membres, les quatre cors et les moillons, sans riens
excepter, ¢t I'en adheritay, vesti et saysi bien et par loy, comme dit el jugié
estoit, pour ou nom et au prouflit desdiz religieux prevost ¢t convent d'icelle
eglise, pour par culx et leurs successeurs presens et avenir en joir et pos-
sesser et maniicr en tous proflis, emolumens, values el revenues quelxconques
depuis maintenant en avant heritablement et A tous jours comwe de leur propre
heritage amorti, et tout selonc’ la fourme ct teneur des dessusdites lettres de
amortissement. Et puis semons les dessus diz hommes de fiefs que eulx me
deissent se le dit adheritement estoit si soflissaument fais, que & loy apper-
tenoit; lesquelz & ma dite semonce, parmi ce que des drois seignouraulx que
pour ce appertenans tant & mon dit tresredoubté sejgneur comme 2 mesdiz sei-
gneurs ses nepveux icellui mou dit seigueur en avoit, et 3 la tauxation commise
2 messigneurs les gens de ses comptes A Lille, si qu'il appert par icelles lettres
de amortissement ensamble de ia dite tanxation sur ce faite et arbitrée, comme
dit est. et telement que en obbeissant aux dites lettres, comme faire doy, je
m'en suis tenus et tieng pour contens et tout selon I fourme et teneur d'icelles

lettres, et enlx hommes de leurs drois, dirent par loy et par jugement que-

de la dite douziesme partie de la dessusdite disme du dit lien de Boesinghes
en Flandres, pw le maniere que elle se cueille et lieve en ycelle parroisse,
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le dit maistre Jaques du Molin, ou nom et comme procureur pour et au prouffit
desdiz “religieux prevost et convent de la dite eglise de saint Martin d'Ypre,
estoit et est si bien adherités, vestiz et saisiz, que pour iceulx religieux. leurs
gens et commis ad ce ou nom d'icelle eglise en joir, possesser et avoir la
mainanche en tous prouffis, emolumens, values et revenues quelxquonques
doresenavant en amortissement perpetuelment et 3 tonsjours comme de leur
propre heritage amorti, et tout selonc la fourme et teneur des dis lettres
d’amortissement, en la maniere que dit est dessus, bien et par loy et saulf
tous drois. Se furent ad ce faites et adjoustées loutes lez solennités qui en tel
cas y puerent et deubrent appertenir i faire, selonc l'us et costume de la dite
court. EN TESMOING de ce je ay mis et pendu mon seel & ces presentes lettres,
et pour greigneur approbation requier aux diz hommes de fiefz que eculx y
veullent mettre leurs seaulx avec le mien. Et nous li homme de fief dessus
nommé, qui present fusmes 13 ou toutes les choses declairées en ces presentes
lettres furent faites et recognues par les dites parties, et passerent par no
jugement cclles qu’il appertenoit, & la semonce du dit bailli, avons, 3 sa dite
requeste et priere de partie, mis et pendu i cez dites lettres nos seaulx avec
le sien en signe de verité. Ce fu ainsi fait, recogneu et passé i loy en leglise
saint Estienne en la ville de Lille, le XXVI'. jour de fevrier, I'au mil CCCC.

et seize dessusdit.
Registr. Novum, fol. 99.

750.

Littera quitantie receptoris generalis Flandrie et Arthesie, de pecuniis receptis
ab ipso pro litteris amortizationis duodecime furce decime de Boesinghes, de
decima que vocari solebat Vierdings tiende. .

Je Berthelmieu le Vooghd. receveur general de Flandres et d’Artoys, confiesse
avoir eu et receu des religieux prevost et convent de leglise saint Martin
d'Yppre la somme de quatre vins seze escus de xxx. gros nouvelle monnoye
de Flandres lescu, pour la finance de l'admortissement i eulx fait par mon-
seigneur et par ses lettres patentes en laz de soye et cire verd, donné 3 Lille
le XVIiI*. de decembre M. CCCC. XVI. d'un fief tenu de messeigneurs Jehan
et Phelippe, enfans méndre d’ans de feu monseigneur le dyc de Brabant, i cause
de leur terre de Vrelenghehem, contenant la xije. part des dismes de Boe-
singhes, de la valenr de xiij. escuz par an, acquis par les dis religieax de
damoiselle Marie de Zinnebeke dés le vivant de fea mon dit seigneur de Bra-
bant, icelle finance par vertu desdites lettres tauxde et arbitrée par messeigneurs
des comptes A Lille .en deniers & eulx paiez en paye de leurs gaiges. De Ila
quelle somme de iiij**. xvj. escuz au pris et monnoye dessus dite je me
tieng pour content et bien pavé. Tesmoing mes seel et saing manuel ¢y mis,
le premier jour de mars, I'm mil CCCC. et seze dessusdit.

Signé : B. pe Voocup.
Registr. Novum, fol. 106.

1416117,
e Mars.



1446117,
29 Mars.

388

751. ’

Quod ecclesia nostra concessit domino Olivero de Scota perpetuum aque ductum
ab ipso recipiendum ex orto domus nostre presbyteralis sancti Nicholay
Yprensis, salvis omnibus conditionibus in hiis litteris expressatis.

Wij Victoor de Wilte ende France van Loo, sceipenen van der steide van
Ypre, doen te weitene allen lieden, dut eerwerde ende religieuse lieden mijn
heren de profst ende convent van den cloostre ende kerke van sinte Martins in
Ypre zijn commen voor ouns ende hebben verkendt dat zij, over hemleiden ende
over haerleider naercommers van der kerke vorseidt, gheconsenteirt hebhen ende
gheottroijert ende bi speciaelre gracien consenteiren ende ottroyeren dat dher
Olivier van Scoten mer Michiels van Scoten zuene, poortere in Ypre, ende
zine naercommers van nu voordan paysivelike ende zonder enich belet ghebruken
ende hebben zullen den loop van den watre vau eenre pipe den vorseiden
miuen here den profst ende convente toebehorende, stacnde binnen haren pres-
biterie tsinter Niclaus, commende de vorseide waterloop van der zelver pipe
dor eep conduit van lode tote bin der erve van den here Olivier voorzeid, an
de zuudzide van zinen hove, ligghende tvorseide hof bachten zinen huus in de
langhe mersch westwaerd van den zelven huus, in twelke vorseide hof wilen
te wonene plagh dher Pieter Scietstren, ende dit dor twee sourdoune of gar-
goene, staende teen in tnederste van den vorseiden conduite, ende tander staende
an enen harem van loode commende ende recht upstaende uten conduite vor-
seid, hebbende elc van den vorseiden sourdoenen loop van watre der dore
van der dicte van cnen vinghere ende niet meerder, vallende tvorseide watre
in enen lodinen bac der onder staende, bins der erve van den here Olivier
vorscid. Ende es te weitene dat wel besproken ende bevoorwordt es tusschen
hemleiden an beden ziden, dat de voornomde heer Olivier noch zine naercom-
mers van den huus, hove ende erve vorseid, niet ne zullen moghen voeden
metten watre commende uter vorseider pipe ende dor den vorseiden loop enighen
viver, servoor noch pit bin der vorseider herve, noch ooc dien waterloop voor-
der leeden, noch ghelede gheiven noch doen gheiven bij conduiten van lode,
noch niet potten noch goten, noch bij enighen anderen arte noch eugienen dan
hij nu staet gheleede cnde loop heilt up den dagh van heiden. Ende waert
alzo dat de vorseide Olivier iof zine naercommers van der erve voorzeid den
voorseiden waterloop andere meerdere iof voorder ghelede gaven iof daden
gheiven dan vorseid es, iof viver, servoor of pit voedde metten watre van
dien nu of in naercommende tijden in enigher manieren, in contrarien van der
gracie, oordenancen ende besprecken voorseid, zo zouden danne de vorseide
mijn here de profst ende convent vorseid, diet nu zijn of hier naermaels wesen
zullen, moghen ofstoppen of doen ofstoppen den vorseiden waterloop altoos
alst hemleiden ghelieven zal, naer tinbreken van den besprecken ende ordenancen
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voorscreiven bij hemleiden claerlike gheweiten ende bevonden. Ende omme dies
dat de vorseide heer Olivier ende zine naercommers van der erve vorseid payselike
ghebruken zullen van nu voordan van den aerme ende conduite van lode vorseid,
twelke al nu light bin der erve van den vorseiden presbiterie, ende toebehoordt
gheheellike den vorseiden minen here den profst ende conveute vorseid, streckende
van harer vorseider pipe toter erve van_den her Olivier vorseid, so heift hi voor
ons verkendt, dat hij sculdigh es ende sculdigh werd, over hem ende zine hoirs
ende naercommers van der erve voorseid, te contribueirne ende te betaelne
trechte derde deel in alle de costen, refectien ende lasten die van nu voordan
ghedaen zullen weisen an de voorseide pipe, te weiteue es, die noodlike daer
an zullen moeten zijn ghedacn van den bodeme van der pipe vorseid npwaerd,
speciaellike den tijd ghedurende, dat hi heer Olivier vorseid iof zine naercommers
van der erve vorseid ghebruken zullen van den vorseiden waterloope ende niet
langhere. Ende waert zo dat an tvorseide conduit, bij den welken de voornomde
heer Olivier ende zine naercommers tvorseide water hebben zullen, yet ghebrake
iof yet te borste, bij den welken hij iof zine nuercommers enich ghebree
hadden van watrve tzinen vorseiden gargoenen of sourdoeunen, iof dat de erve
van den presbiterien vorseid yet ghequetst jof beuloeyt ware bij den berstene
van den zelven loden, dat de vorseide heer Olivier ende zine naercommmers dat
sculdigh zijn ende sculdich werden te repareirne ende up te rechtene gheheellike,
ende al zonder den cost, laste noch scade van den vorseiden minen heren den
profst ende convente vorseid in enigher manieren. In Kkennessen van deisen
hebben wij deise letteren gheseighelt met onzen zeghelen, in tjaer dusentich vier-
hondert ende zestiene, den neghene ende twintichsten dag van marte voor. paesschen.

Registr. Novum, fol. 148.

752.

Littera quitantie a nobili viro domino Johanne, duce Burgondie, de lx. coronis
aureis Francie, de redemptione curruum et equorum pro armatura sua.

Nous Jehan, duc de Bourgoigue, conte de Flandres, d’Artoys et de Bour-
goigne, palatin, seigneur de Salins et de Malines, confessons avoir eu et receu
de noz bien amez les prevost et convent de saint Martin en nostre ville dYppre
la somme de soixante escus d’or de quarante cincq gros vielle monnoye de nostre
pais de Flandres piece, que par Pierre Gourniot, clerc de nostre chambre aux
deniers, qui sera tenuz d'en faire recepte et despense A uostre prouflit, avons
fait prendre et recevoir d'eulx pour et en recompensation des chevaulx et
charrios qu'ils nous estoient tenuz de delivrer pour ceste nostre presente armée.
De la quclle somme, que ne vounlons ores ne pour le temps avenir tourner i
aucune consequence ou prejudice i nous, & iceulx prevost et convent ne 3 leur
eglise, aingois nous plaist qu'il soit et demeure comme chose non advenue,
nous nous sommes tenus el tenons pour contens et bien paiez, et enquittons
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iceulx prevost et convent, ladite esglise et tous autres. Donné en nostre ville
dYppre, le VI™. jour de jullet, 'an de grace mil CCCC. et dixsept. Soubz nostre
seel secret en ubhsence du grant.
Registr. Nigrum, fol. 36.

753.

Quod Johannes de Stier, magister barbitonsor, acquisivit bene et legaliter
quamdam curtem jacentem in parrochia de Boesinghe, continentem xvj. men-
suras terre cum dimidia.

Wij Wouter Mersiaen, in dese tijd baillin van der zale van Ypre, ende Sy-
prinen Mersizen, Jan van der Beike, Willem Lijssenzone, Loy de Screyere
ende Pauwels Bellare, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen den gonen die deise presente lettren zullen zien iof hoven leisen, dat
up cnen wetteliken dinghedagh verleiden zo quam in mijns gheduchts heren
van Viaendren zale tYpre, in wetteliker ghebanre vierscare, Jan de Stier
meester barbier, poortere in Ypre, metgaders enen wetteliken taclman, die hem
tsinen verzouke te wetten ghegheven was; tooghde ende zeide dat hi ghebrec
hadde van zeker erveliker rente, te weitene zesse ponden parisise siaers, die
hem Jan Dining ende Kerstine zijn wettelike van tieme jaren sculdigh ende
tachtre ziju, beset up ene hofsteide’ metgaders zestiene ghemciten ende een
half lands, lettel meer of min, met allen den catelen diere up zijn ende toe-
behoren, rijpe, groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende lig-
ghende onder onzen gheduchten here van Viaendren bin den Yperschen ambochte,
in de prochie van Boesinghe, in diverschen parcheelen ghelijc ende alzo verre
voord alst bliken magh bi enen bescighelilen chaertere, an den welken deise
presente lettren gheanexseirt ende duersteikén es; hiesch ende begherde paysivel
ter voorseide besettinghe ghedaen tsine, ghelijc dat zijn chartere inhild ende
mensioen maecte, of jeghen hem ghedaeght te hebbene Andries den Blanke,
als wettelijc amman, ende alle de gone die yet zegghen wilden jeghen zinen
vorseiden chaertere, szondaeghs in de prochikerke van Boesinghe, voor den
naesten dinghedagh, omme ten naesten dinghedaghe der naer tsine ter vorscide
zale jeghen den vorseiden Jhan den Stier, of alzo veile rechts te hebhene
als scepenen wijsen zouden; zegghende dat hem sculdigh ware van ghescicne
ende vermat dies hulpe ende kennesse in scepenen, hiesch ende begherde dat
ic bailliu scepenen manen zoude van den rechte. Up twelke ic baillin vorseid
ter begherte van hem maende scepenen van den rechte; de welke scepenen
wijsden dat meu daghen zoude Andries den Blanke, als wettelijc amman, eunde
alle de gone die jeghen tinhouden van den voorseiden chaertere yet zegghen
wilden, szondaeghs in de prochikerke van Boesinghe, voor den naesten din-
ghedagh, omme ten naesten dinghedaghe daer naer tsine ter vorseide zale
jeghen den voornoomden Jhan den Stier, up dat de zelve Jhan hulpe hadde in
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scepenen van zinen vermeiten, de welke hulpe hem stappands mede bleef, wel
ende  wettelike alzoot belivorde. Ende ten naesten dinghedaghe daer naer,
twelke was up den dagh van heiden, so quam de voorseide Jhan de Stier
wetgaders zinen taelman in de weltelike ghebannene vierscarve, ende besichde
zo veile wettelijcheiden, waer der costume ende usage van der vierscave, dat
hi al wettelike ghecreegh voordghcheescht Andries den Blanke, als wettelije
amman, en alle de gone die yet zegghen wilden jeghen tinhouden van den
zelven chartere, als up haerleider cerste voordheesch tkerveghebod kealije ghe-
daen. Item stappans de voorseide Jhan hiesch voordgheheescht thebbene den
vorseiden amman ende alle de gone die yet zegghen wilden jeghen tinhouden
van den voornoomden chavtere, als up huerleider anderde voordheesch. Ende
stappands de voorscide Andries de Blanke quam voor oghen ende scaldt quite
al trechte dat hire an wiste te heescheue, behouden hem  trechte van der
vierscare, twelke hem de vorseide Jan betaelde, ende stappands de vorseide
Jan begherde voord wet. Up twelke ic baillin vorseid maende scepenen van
den rechle; ende scepenen wijsden, omme dies datter grond van erven ware,
dat men alle dandre deerste waerlt voordheesschen zoude, twelke wettelike
ghedaen was. Eonde omme dies dat hem daer niement appareirde bin tiden
ende bin wilen recht heesschende ofte begherne te proposeirne jeghen den
voorseiden charteve, zo waren alle dandre ghewijst weltelike gheachteenolleghd,
utegheleid lieden nu ter tijd weisende buten lande ende onverjaerde kinderen.
Ende stappans begherde de voorseide Jan de Stier paysivel ghedacn. tsine ter
voorseide besetlingbe, alzo zijn chartere sprake, of alzo veile rechts te hebbene
als scepenen wijsen zouden. Ende daer up ic baillin voorseid maeude scepenen
van den rechte; de welke scepenen wijsden, omme dies datter Andries de
Blanke als wettelijc amman dagh hadde up den dagh van doe. ende alle de
gone die vet zegghen wilden jeghen den voornocomden beseighelden chaertere,
ende zij waren voortghcheescht eene waerft, tkercghehod kenlije ghedaen, an-
derwaerven voordghebeescht ende Andries de Blanke vooroghen ware commen
ende hadde quite ghescolden al trechte dat hire an wiste te heesschene, ende
daer naer alle dandre derde waerft voordghéheescht ende wettelike gheachter-
volleght waren ende al daer naer al dats voor hemleiden commen ware, dat ic
bailliu vorseid als here den voorseiden Jan den Slier ter voornoomder beset-
tinghe doen zoude, in der zelver voorme ende alzo verre voord als de chartere
an den welken deise presente letteren gheanexeird ende duersteken es, te
vullen verclacrst ende mensioen maect, tote man of wijf comt diet met beiteren
rechte sculdigh ware thebbene. In der zelver voorme ende maniere alzo sce-
penen wijsden, zo dedict baillin voornomd, ende vulquam tvounesse van scepenen
van al tal wel ende wettelike, nacr costume ende usaige van der: voorseide
vierscare. Ende omme dies dat ons baillin ende scepenen voornomd alle dese
zaken ende elke zonderlinghe cond ende kenlic zijn, alzo hier boven ghescreven
staet, so hebben wij in kennessen der waerheiden deise presente letteren ghe-
seigheld, elc van ons met zinen propren zeghele uuthanghende. Dit was ghe-
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daen in tjaer ons Heren M. CCCC. ende zevenliene, den neghensten dagh van
hoymaend.

Registr. Novum, fol. 107.

751,

De quadam laga facta inter ecclesiam nostram et Johannem de Provijn, in isto
modo, quod ecclesia habebit unam mensuram et xl. virgas terre. jacentes in
parrochia de Brillo, liberas ab omni obligatione.

3

J¢ Jan vau Provijn doe te weitene allen den gonen die deise presente lettren
zullen zien of horen leisen, dat eerwerdighen eude discreten vaderen in Gode
mijn heren den profst van den cloostre van sinte Martins in Ypre, van der
ordene van sinte Augustine, van den bisscopdomme van Terenborigh, ghe-
costumeirt te zine gheregiert bi eenen profst, ende al tghemene convent van
den zelven cloostre, bi den occusoene van eenre vriendeliker wisselinghe van
lande, gheheeten laghe, tusschen hemleiden ende mi te voren ghetraitiert ende
gheacordeirt, hebbe hemleiden ende haren vorseiden cloostre upghedraghen ende
quite ghescolden een ghemel ende viertich roeden - lands, lettel meer of min,
ligghende buter Steendampoorte, tusschen den lande van haren vorseiden
cloostre of een zide, ende siute Kerstienen lande of ander zide, omme hem-
leiden, haren naercommers ende haren vorseiden cloostre dat vorseid landt te
houdene cnde te bezittene paysivelike, ewelike ende ervelike ghedurende, ende
hebbe hemleiden tvorseide land beloolt te warandeirne ende te quitene van
allen calaengen jeghen allen lieden, metten voedermonte datter jaerlijex ute
gaet. Over twelke land mine vorseide heren de profst ende al tghemene convent
van den cloostre van sinte Martins vorseid over hemleiden, haren naercommers
ende over haren vorseiden cloostre hebben mi upghedraghen ende quite ghe-
scolden, in rechter laghe van den lande vorseid, ende minen hoirs ende naer-
commers, ende bi deisen lettren draghen up ende scelden quite viere linen
ende viertiene roeden lands of daer omtrent, lettel min of meer, ligghende
bin der prochie van Boesinghe, tusschen minen lande an twee ziden, ende sdischs van
Boesinghe lande an de derde zide, omme mi dat vorseide land te goyerne ende te
besittene euwelike ende ervelike ghedurende, ende hebbent mi beloofd ende bi desen
lettren belove te warandeirne ende te quitene van allen calaignen jeghen allen lieden,
met sheren chens jaerlijex der ute gaende, te desen hende, maniere, ende condicie,
ghevielt alzo dat de vorseide mijn here de profst, tvorseide ghemene convent, hare
naercommers of haerleider vorseide cloostre in enighen toecommenden tijden my,
minen hoirs ende naecrcommers enigh onghebruuc daden van den vorseiden lande, so
zoude danne de vorseide updraghinghe wesen van al tal quite ende te nieuten, en de
ic of mine hoirs ende naercommers vorseid zouden weder handslien an tvor-
seide ghemet ende viertich roeden lands, ende dat honden ende hebhen ewelike
ende ervelike, ghelike of de updiaghinghe vorseid noyt gheweist hadde. In
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kennessen der waerheiden zo hebbic Jan van Proviju vorseid deise presente
lettren gheseigheld al voren met minen propren zeghele, ende hebbe voord in
meerder verzekertheiden van deisen ghebeiden ende bijde minen lieven ende
gheminden Jan Ruiaerde ende Diederijcke van den Walle, mannen van leene
mijns gheduchts heren shertoghen van Bourgoignen, grave van Vlaendren, van
der zale van Ypre, minen huusghenoten, hare zeghelen hier an te hanghene
metten minen. Ende wij Jan Raiaerd ende Diederic van den Walle, als mannen

vorscid, hebben ter nerenster beide ende verzouke van den vornomden Janne -

van Provijn, onzen lle\en ende ghemiuden huusghenoot, dese presente letteren
gheseughelt met onzen propren zeghelen uuthanghende metgaders den zeghele
van den zelven Janne. Dit was ghedaen in tjaer ons Hefen M. CCCC. ende
zeventiene, den achsten dagh in novembre.

Registr. Novum, fol. 129.

755,

Quod Johannes de Stier barbitonsor, in recompensationem multorum bonorum
eidem ab ecclesia nostra indultorum, nobis contulit omnia catalla in quadam
curte in Boesinghe etc.

Wij Guyot Basijn, Hellin Kerstiacr:, Willem Lijssenzone, Jan van der Lende
ende Loy de Screyere, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weilene
allerf lieden, dat voor ons commen es in propre persone Jan de Stier meestre
barbier, poortre in Ypre, de welke zijns vryes dancx ende willen, in recom-
pensacien ende weiderloone van menighen goeddoene ende solace, dat hi over
langhen tijd ende menighen jaren ghehadt heift van minen heeren de proofsten,
dekenen ende ghemeenen convente van der kerke van sinte Martins in Ypre,
over ende in de name van der zelver kerke, toten daghe van heiden, ende
noch hoopt te hebbene, heift der voornomder kerke, minen heren den proofst,
deykin ende convente van der voorseider kerke upghedraghen ende ghegheiven
ende bi deser presenter lettre draeght up ende gheift alle de catelen ende
voord alle de bladinghen, baten ende profiten ghenoomd ende begreipen in de
lettren - van der besettinghe ende van der . nfwmmnghe, duer de welke dese
presente lettren ghesteken ende gheanexeirt zijn, te houdene alle de voorseide
ateilen over der .kerken propre vry eghin goed, zonder nemmermeer enighe
restitucie of wederkeringhe der of te doene, ende voord alle de voornoomde
bladinghen, baten ende proffiten te heffene ende tontfanghene alle jare, na
den: inhoudene van der voorseide afwinninghe. Van der welker updraghinghe
de vorseide Jhan de Stier heift hem voor ons ghehouden ende bi dese presente
lettren houdt van der voorseide kerke over wel vernought ende te vullen
betaelt, ende heift der zelver kerke, minen heren de profst, deken ende
convent: vorseid ghegheiven ende gheift al de zelve macht, recht, cause ende
actie die hi der an hadde, heift of hebben zoude moghen in enigher ma-
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mieren. In kennessen der waerbeiden so hebben wij scepenen voorseid deise
presente letiren gheseigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit
was ghbedaen in tjaer ons Heren dusentigh vierehondert ende achtiene, den
zestiensten dagh vam april.

Registr. Novum, fol. 108.

7586.

Quod Johannes de Stier barbitonsor, ratione debitorum xviij. librarum grosso-
rum quibus ecciesie nostre obligabatur, obligabat quandam curtem jacentem
in parrochia de Boesinghe continentem etc. .

Wij Guyot Basijn, Hellin Kerstiaen, Willem Lijssenzone, Jan van der Lende
ende Loy de Screyere, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat voor ons commen es in propren persone Jan de Stier meestre
barbier, poortre in Ypre, de welke zijns vryes dancx ende wille voor ons
verkend heift, dat hi sculdigh es goeder loyaelre sculd ende onvergolden eer-
werdighen heren minen heren den profst, deyken ende convente van seate
Martins kerke in Ypre, over ende in de name van der zelver kerke, de somme
van achtiene ponden groten tornoysen vlaemscher munten; de welke somme
de voorseide Jan de Stier voor ons ghewedt ende belooft heift wel ende loya-
like te betaelne den vorseiden minen heren den profst, deken ende convente
of haerleider zekeren bode bringhere deser letire, cause van hemleiden hebbende,
te sinte Jans messe midzomers eerst commende. Ende omme wel ende loyalike
de voorseide somme te hetaelne ten paiementen daghe voorscreven, so heift de
zelve Jun de Stier voor ons assignament ende besettinghe ghedaen den voor-
seiden minen heren den profst, deken ende convente van sinte Marting kerke
in Ypre up de bladinghen, baten ende proffiten van eenre stede metgaders
zeslicne ghemeiten lands ende een hall, lettel meer of min, met allen den
cateilen diere up zijn ende toebehoren, rijpe, groene, erdvast, wertelvast ende
naghelvast, staende ende ligghende onder onzen gheduchten here van Vlaendren
bin den Yperschen ambochte in de prochie van Boesinghe, in parceelen hier
naer ghenoomd: eerst ter steide metten beilke bachten, drie ghemeiten; item
oostwaerd over de strate, vijf linen; item twee ghemeiten ende een half lands
bachter scuere; ilem bewesten Lauwerin Lauwereins, twee ghemeiten ende vich-
tich roeden lands; item daer Jan de Blanke nu woent, tien linen lands metter
hofsteide ; item viere linen merschen; item twee ghemeiten ende een half, be-
westen kercweighe an tselve land ; in deser manieren ende condicien, dat waert
alzo dat de voorseide Jan de Stier in enighen ghebreke ware van wel ende
loyalike te betaelne de somme boven ghenomdt, ten payement daghe voorscreven,
8o heift de zelve Jun de Stier ghekend ende ghewillecuert dat danne stappands
de bringhere deiser lettren cause hebbende, zo vorseid es, hand sluen zal
moghen an alle de catelen die zijn ende werden up tvorseide land, ende die
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houden over der vorseider kerke propre vry eghin goed, zonder nemmermeer
enighe restitucie of wederkeringhe der af te doene, ende voord tvorseide land
houden, noten, ploten, heffen ende ontfanghen alle de bladinghen, baten ende
profliten der af commeunde, alzo langhe ende toter tijd dat hem uplegghinghe
ende vulcommen payement ghedaen zal wesen van allen verleidenen payementen
onvergolden, metgaders alle costen, scaden, costen, theringhen ende verliesen
die hi ghedaen zoude hebben, omme deise vorseide inninghe bLi wette te ghe-
crighene, behouden emmer sheren chens jaerlijex gaende uten vorseiden lande,
vive ende vichtich scellinghen vijf penninghen parisise ervelike verhooghde
rente, eade viertich scellinghen pavisise lijfrente siaers ten live van joncvrauwe
Cathelinen Stasins, jaerlix gaende uten voorseiden lande. In kennessen der waer-
heiden hebben wij scepenen voorseid deise presente lettren gheseighelt met
onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren
duust vierhondert ende achtiene, den dertichsten dagh van oust.

On lit en note: Litteram legalem arrestativam fundi terre sive cense quondam,
ut dicebatur, pertinentis Johanni den Stier reperies in Nigro registro, foliis
Ivij. Iviij. (Voir ci-aprés, @ la date du T février 1426-27.)

Registr. Novum, fol. 114.

757 .

Littera mensionem faciens de domo nostra dicta Zonne, stante in de Zuudstrate,
empta per Balduinum Riboud, quondam prebendarium ecclesie nostre.

Wij scepenen van der stede van Ypre doen te weitene allen lieden, dat Boudin
Riboud. poortre tYpre, heift ghecocht ende ghecreighen ervelijke, tsijnen bouf.
ende tsijos hoirs bouf, jeghen meester Jacob de Prey ende Clare sijuen wive,
ooc poorters tYpre, een huus gheheeten de Zonne, dherve der ondre ende
al datter toebehoort, erdvast ende naghelvast, staende eunde ligghende in de
Zuudstrate an de westzijde, tusschen den huus ghenaemt de Sterre, up eene
ghemeene mazicre ende eene ghemeenc ghocte der boven over eer zijde, ende
den huns van wijlen meester Puttaeys Brootdronken, dat nu es meester Gillis
Wuelyaens, an dandre zijde. Ende es te weitene dut de masicre eude ghote
daer boven tusschen den vorseiden huuse vercocht ende den huuse van den
voorseiden meester Gillis zijn ghemeene hem beeden, alsoo verre uls de voor-
seide masiere strecht; maer tvoorseide huus vercocht es sculdich de zelve
masiere ende ghote duer boven allesins ghehaeldich thoudene tsijnen properen

costen alleenlijc teuwelicheiden, ende zonder denm cost van tvoorseide meester *

Gillis huuse, behouden emmer waert alsoo dat de voorseide meester Gillis of
de cause hebbende van zijnen voorseiden huuse enichsins temmerde of dade
werken in of ande voorseide masiere, om zijn huus te beterne, ende by dien
de voorseide masicre of ghote ecmichsins aerichde, zoo ware hij sculdich dat
te heiterne ende te doen vermakene tsijnen propceren costen alleene, ende zonder

1449-20.
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den cost van den voorseiden huus vercocht teuwelicheiden. Van den welken coope
de voorseide vercoopers houden hemleiden over wel vernought ende vul betaelt,
ende hebbens halm ende ghifte ghegheiven den voorseiden coopere wel ende
wettelijke, naer costumen ende usagen van der voorseide steide van Ypre, ende
sijnt hem sculdich te warendeirne van allen calaengen jeghen elkerlijke midts
zevent ponden parisise ervelike renten elex juers, gaende uuten voorseiden
huus ende erve daer of deise coop es, ende hebben de voornomde partien voor
ons ghenomen bij haerleider trauwe ende eede, dat deise voorseide coop goede es

ende loyael ende zonder fraude of malengien, noch om niement zijne scult’

tontsteikene. In der welker ghedijnkenessen ende verzeikertheiden hebben wij deizen
chaertre ghedoen zeghelen metten ervachtighen zeighele van der steide van Ypre
voorzeit. In oorconscepen van deizen sceipenen Michicl Belle, de her Aloeys
de Ruddere, Olivier van Scooten, Jacob metten Zwerde, Joris de Brievere ende
Claeys Coopman. Ghedaen den derden dach in spoorkel, int jaer M. CCCC.
ende neighentiene.

Registr. Nigrum, -fol. 163.

758,

Littera testimonialis per modum vidimus sub sigillo abbatis de Warneston,

continens duas litteras compesitionis inter nos et villam, quarum prima facit
mensionem quod antiqua compositio inter nos et leprosos Yprenses, que prius
servabatur in antiqua domo leprosorum, modo debet servari in nova. Alia lttera
facit mensionem gque bona nos recepimus pro missa leprosorum celebranda.

Universis presentes litteras inspecturis Jacobus, permissione divina ahbbus
monasterii beatorum apostolorum Petri et Pauli de Warneston, ordinis sancti
Augustini, Morinensis dyocesis, salutem in Domino sempiternam. Quasdam patentes
litteras duas, scilicet sanas et integras, non viciatas, non cancellatas nec in aliqua
sui parte suspectas, sed prorsus omni vicio et suspicione carentes, sigillis ve-
nerabilium et religiosorum virorum dominorum prepositi et conventus monasterii
sancti Martini Yprensis in cera viridi et duplici cauda pargameni impendentibus,
ut prima facie apparebat, sigillatas et munitas, nos die date presentium tenuisse
noveritis, vidisse et diligentius inspexisse, quarum tenor univs illarum de verbo
ad verbum sequitur et est talis: « Universis presentes litteras inspecturis L{ambertus},
prepositus, et capitulum sancti Martini Yprensis (ymprimé ci-dessus n° 142).
Actum anno Domini Me. CCe. XXXc. sexto, mense marcio. » Tenor vero alterius
subsequitur et est talis: « Universis presentes litteras visuris R[obertus], divina
permissione prepositus (reproduit ci-dessus, n° 340). Datum anno Dowmini millesimo
ducentesimo nonagesimo primo, feria quinta post ramos palmarum.» In cujus
visionis testimonium et fidem pleniorem nos abbas antedictus sigillum nostre
abbatie presentibus litteris duximus apponendum. Datum et actum anno Domini
millesimo quadringentesimo vicesimo primo, die tresesima prima mensis julii.

Registr. Nigrum, fol. 19
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759.

De sexta parte curtis de Pepershove, empta a Johanne Janenzone, cum catallis
eidem pertinentibus, erga Nycholaum den But et Laurentiam ejus uxorem.

Wij Gillis de Rode, Willem van den Hecke, Maercx de Clercq, Andries Jangilliszone
ende Jacob Roelin, scepenen van den Yperschen ambochte, doeu te wetene allen
lieden dut Jan Janesone, poorter tYpre, heeft ghecocht ende ghecreghen ervelike
tsinen bouf, tsijns hoirs ende naercommers houf, jeghen Clays den But ende
Laurense zinen wive, ooc poorters tYppre, trechte zestendeel van eenre hofsteide,
. groot de gheheele holsteide een ende viertich ghemeite lands, litel meer of
min, gheheeten sPepers hofsteide, metgaders tzestendeel van al den calelen, huusen,
scueren, stallen, poorten, boomen ende alle andve, rijpe, groene, erdvast, wertelvast,
cavelvast ende naghelvast, danof de tweedeel van der zelver hofsteide toebehoren
der abbedye van sinte Martins in Ypre, ende tander zestendeel Jan Mauwe,
Winnoc Coppin, Jan Moreel ende Jacob Moenin, stacnde ende ligghende de
voorseide twee zestendeele noch ghemene ende onverdeelt onder onzen gheduchtén
here van Vlaendren bin der castelrie van Ypre, in de prochie van sint Jacobs,
in diverschen parceelen, tusschen den lande toebehorende den voornoomden van
sinte Martins an deen zide, ende den lande toebehorende die van der Belle
in Ypre an dander zijde, streckende tote der Thoroudstrate. Van den welken
cope de voorseide vercopers hemleiden houden over wel vernought, lijen vulgolden
ende wel betaelt, hebbent upghedraghen, quite gescolden, hallem ende ghifte
ghegheiven den voorseiden copere wel ende wettelike, naer costume ende usaigen
van den Yperschen ambochte, ende hebbends hem ghewedt ende belooft gherechtigh
inwaersceip zonder calaenge jeghen alle lieden quite landt omme quite gheldt,
behouden sheren chens jaerlijes utegaende. In kennessen der waerheiden hebben
wij scepenen boven ghenomt dese presente lettre gheseigheld met onzen propren
zeghele uuthanghende. Dit was ghedacn den dertiensten dagh van septembre, in
tjaer ons Heren duust vierehondert ende cen ende twintich.

On lit en note: Litteram arrestationis fundi terre sive cense fertie partis curtis
de Pepershove reperies in Nigro registro, foliis Ivj. Ivij (ci-aprés, T octobre 1426).

Registr. Novum, fol. 34.

760.

Quod Christoforus de Vulre, receptor ecclesie sancti Martini, causa perpetui
redditus positus fuit in de were super quadam pecia hereditatis jacente in Te-
ghelstrate versus oost. .

Wij France van D}xmude, Lodewijc de Witte, Jan Ragaerd, Jan Paelding

1421.
13 Sept.

14214,

ende Mathecux Paelding, scepenen van der steide van Ypre, doen te weitene g geobre.
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allen licden, dat Kerstoffels de Vulre, als ontfanghere van der kerke van sinte
Martins, omme cause van erveliker renten was ghedaen in de werre up ene
plaetse van erve toebehorende Matheeux van Jongy, ligghende in de Teghelstrate
an doostzide, tusschen der erve van der wedewe Jan Scots an de zuudzide over
eene zide, ende der herve van die van zinte Martins an de noordzide over andre
zide, streckende achterwaert toter ryole van der steide; ende daer was Ameit
Maertin, als scoutete van Ypre, de welke dugh maecte bi onzen vonnesse allen
den gonen die ter vorseider werre yet spreken of calengieren willen, ten naesten
dinghedaghe, dat men dinghen zal van svrindaeghs ghedinghe tYppre up dhalle.
ln kennessen van deisen lettren ghescighelt met onzen zeglen. Ghedaen in tjaer
M. IIII*. een ende twintich, den Vl.sten dagh van octobre.

Registr. Nigrum, fol. 84.
76G1.

Quod Christoforus de Vulre, nomine et ad opus ecclesie sancti Martini, acqui-
sivit bene et legaliter, causa perpetui redditus, in plena virscaria ville Yprensis,
quamdam peciam terre jacentem in Teghelstrate, quondam pertinentem Matheo
van Jongy.

44, Wij Jhan Belle ruddere heere van Boesinghen, Lodewijc de Witte, Jan Raguaerd,
10 Octobre. 9an Paclding ende Matheeux Paelding, sceipenen van der steide van Ypre, doen
te weitene allen lieden, dat Kerstoffels de Vulre, als ontfanghere van der kerke
van sinte Maertins, omme cause van erveliker renten heift vercreighen up dhalle
van Ypre in de vulle vierscare, wel ende wettelike ende bi onzen vonnesse,
ene plaetse van erve toebehorende Matheeus van Jougy, ligghende in de Te-
ghelstrate an doostzide, tusschen der herve van der wedewe Jan Scots an de
zuudzide over eene zide, ende der herve van die van siote Maertins an de
noordzide over ander zide, streckende achterwaert toter ryole van der steide,
behouden de rente der utegaende, ende alle andre assenementen te voremn der
up ghedaen. In der welker ghedinkenesse ende verzeikertheiden hebben ™ wij
sceipenen boven ghenoomdt deise presente lettre ghedaen zeighelen metten
ervachtighen zeglen van der steide van Ypre vorseid. Dit was ghedaen in tjaer

M. CCCC. ende een ende twintich, den tiensten dagh in octobre.

Registr. Nigrum, fol. 83.
70622,

Littera de reformatione pacis inter ecclesiam Yprensem et villam Yprensem, et
hoc per iij. membra patrie Flandrensis, scilicet Gandenses, Brugenses et
Franconenses, et registratione ejus in libris previlegiorum eorum.

1421, Dits tappointement van den ghescille tusschen der kerke van sinte Martins
37 Oclobre. ende der steide van Ypre, ghemaect ende gheaccordeirt hi den anderen drien
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leiden van den lande van Vlaendren, dats te weitene Ghend, Brugghe ende
tVrye, in der voorme hier naer volghende.

Kenlic zij ‘allen lieden, dat van der handelinghe ende al zulken ghescille als
gheresen mach zijn tusschen eerweerdeghen heere minen heere den proofst
van sinte Martios Ypre ende zinen convente of eene zide, ende vooghd,
scepenen ende raed van der steide van Ypre, over hemleiden ende den ghe-
meente van der zelver stede, of andre zijde, sprutende ende toecommende ute dien,
dat, ten verzouke van den voornoomden vooghd ende scepenen, de bailliu van
der voorseide steide van Ypre, ghetrocken es buten der steide ende sceipendomme
voorseid, in thuus van eemen Merlin Quintin, staende up theerscip van der
kerke van zinte Martins vorseid, ende nam aldaer een vat biers, twelke men
vant tappende, ende deide hem den bodem uutslaen, ter presencien ende bi
weisene van twee sceipenen van der vorseide steide; twelke de voornomde van
Ypre zegghen hem vermoghen, bi virtute van eenre previlege vercreghen ende
hemleiden ghegheiven van wilen was minen gheduchten here Jan, hertoghe van
Bourgoignen, grave van Vlaendren, van eidelre memorien ende goeder ghedin-
kenessen, inhoudende in substancien dat wen navwers up ene mile ghehende
der stede tappen mach noch taverne houden, zonder ten prochikerken staende
bin der mile ende ten drien plactsen, te weitene ten Wielkinue, te sinte Loys
husekine ende te Peilkeem; twelke den voornoomde profst zegghen wilde main-
tenieren onduechdelike ghedaen zijnde ende tieghen trechte van ziere kerke,
zegghende dat zine voornoomde kerke gheprevilegiert es, van drien hondert jaren
ende tijds meer, van enen grave Robrecht ende bi hem gheamortizeirt tvoor-
noomde heerscip vry, zo datter niement kenunesse en heift noch grave noch
andre justicier, zonder alleene die bi hem van ziere kerke weighe ghestellet
zijn, ende es hemlieden gheconfirmeirt bi den paeus ende elken bevolen, up grote
emende ende up peine van verwanessen, hemlieden dat paysivel te laten ghebru-
kene; omme welker zaken wille de voornomde proofst heift ghepooght te betreckene
de vorseide van Ypre in causen voor mijn heeren van den rade in de camere
te Ghent; omme welc betrecken, alzo de zelve proofst zeide, hem grotelicx
doleirende van den voorseiden van Ypre, zo hadden de voorseide vooghd ende
sceipenen ghedaen ende utegheroupen’ zeikere gheboden jof verboden haren poor-
teren, in groten grieve, prejudicie ende uchterdeele van zire kerken ende andersins,
ghedaen jeghen zekere appointementen wilen ghemaect tusschen hemleiden,
alzo hier naer volght: eerst dat alle poorters wonende up theerscip van der
voorseide kerke verhuusen zouden van daer tusschen doe ende Baefsmesse, up
de peine van ontpoortert te zine ende yssuwe te gheivene van haren goede; item
dat ne gheen poortre noch drinken noch wijn balen zouden in de voorseide
kerke; item dat niement betalen zoude der kerke voorseid ervelike rente bin
der voorseide steide, het ne ware dat de voorseide proofst daerof hetoghde goede
lettren of soflisant bewijs; item dat men de late van der voorseide kerke poorters
van Ypre zijnde, wonende binder voorscide steide of der buten, panden zoude bin
der stede bi den scoutheete ende sceipenen van der zelver stede; ende hadden °
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ghenomen al twatre daer an de personen van der voornoomder kerke haer nutscap. -

hadden gheploghen te nemene, ende zo vele ghedaen, dat de poorteren van der
steide dic hem hadden gheploghen te dienene, uute vreesen van hem scieden, ende
al in vermindertheiden ende contraric van den rechte ende vryhede van der
voornoomder kerken; welke ghescillen commen zijnde ter kennessen van den
wetten van den drien leiden van den lande van Viaendren, te weitene van Ghend,
Brugghe ende tVrye, bij anbringhene van partien vin beeden zijden, ende an wien
elc van den zinen zij bijstandicheide, hulpe ende raed bezocht hebben, anghe-
zien dat tvoornomde ghescil zeere qualijc voughde, mids dat de voornomde profst
es over prochipape van der voornoomder stede ende andersins, de voornoomde
van den drien leiden hebben gheordeneirt ende ghesonden bin der voorseider
stede van Ypre hare zeikere ghedeputeirde, te weitene van der steide van Ghend
her Jacob van den Hane, her Symoen Borluut, hev Zegher de Cok ende met
hemleiden als pencionnaris meester Heinrijc Utenhove; van Brugghe, meester
Pieter Gherolf, her Lodewijc van Roden, her Jacob Breidel ende met hem-
leiden als pensionnaris meester Boudin van den Poele; van den Vryen, mer
Jan van Grijsperen, mer Jan van Ogierlande, rudderen, ende meester Pieter Bye
met lhemleiden als pencionnaris, omme tusschen den voornoomden partien te
spreikene ende de voornomde ghescillen of te legghene bij vriendelijcheiden ;
de welke naer der instruxie die zij hadden. clken ghehoort hebbende absent den
anderen, ende naer veilen diverschen handelinghen begherden an de voornoomde
partien, dat zij daer in bi rade van hemleiden werken wilden, mids dat zij raed
verzocht hadden der inne, dat de voornomde partien consent droughen, welken
raed de voorseide ghedcputeirde al voren lieten ende daden den voornoomde
partien elker absent der andre blijken, ende mids dien ende den consente
vau beeden den partien, dat zij daden in de voorseide zaken, so hebben de
voornoomde ghedeputeirde gheoordenneirt ende gheseit, ordenneren ende zegghen
in der voorme ende maniere hier naer volghende.

Eerst dat overghezien de previlege van der steide van Ypre, van dater men noch
tappen noch laverne houden mach up ene mile ghehende der stede, ute ghedaen
den plaetsen boven verclaerst, ende in sghelijcx tprevilege ende amortisacie van
der voornomder kerke, ende dat zoe haer heerscip vry houd, zo zegghen de
vorseide ghedeputeirde dat de voornomde previlegen sculdich zijn te zine ende
te blivene, zonder deen der andere yet te prejudicierne in haer viguer vry
cnde onghequetst, ende d2t de voornomde van Ypre gheene kennesse en hebben
up theerscip van der voornomder kerke van sinte Martins, maer elc van den
vorseide partien zullen staen in den zelven staet, daer inne dat zij waren voor
tbeghin van den vorseiden ghescille. Ende zal ooc voordere omme meerdere verze-
kertheide de voornomde proofst beloven ende consent draghen, dat men ter
voorseider plaetse noch nauwers bulen bin der mile up zijn heerscip nem-
mermeer tappen noch taverne houden zal, of het en ware dat andre daden
van gheliken zonder scemp, ende dat hi danne alzo vry staen sul als andere,
alzo wel redene bewijst. Item zullen de voorseide van Ypre oflaten van allen
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quetsen voornomd, ghedaen sint den voornomden eersten ghescille boven ver-
claerst, ende den voornomden van sinte Martins stellen eude laten staen
in alzulken state als zij waren voor tbeghin van den voornoomden processe ;
ende mids desen zal de voornomde proofst renunchieren ende ofghaen sins
proces, ende dat met allen annichillereren ende te nieuten doen, alzoot behoort,
ende voort de partien te zine ende te blivene in goeder vrienscap ende
payse, alst wel behoorlic es. Welc voorseide vriendelijc accoord de voornomde
partien beloofden ende approbeirden etc. Ende hebbent ghedaen registreren
omme de meerdre verzekerthede in de registren van den wetten van Ghend, van
Brugghen ende van den lande van den Vryen. Ghedaen in tjaer duust vierhondert
ende een ende twintich, den XXVIl.sten dach in octobre.

Dit appointement es gheregistreirt in den Niewen bouc van den previlegen
van der steide van Ghend, daer inne dat veile andre diversche appointementen
ende ordenanchen ghescreiven staen, in tleste van den zelven bouke naer tap-
pointement van den messagieren van der zelver steide.

Dit appointement staet gheregistreirt in den Niewen Roden bouc van den
previlegen van der stede van Brucghen, folio cxiij*. erde «xiiij".

Dit zelve appointement stact gheregistreirt in den registre van den lande
van den Vryen, daer men ghecostumeirt es in te registreirne zaken aengaende
ende ghebandelt bi den vier leiden slands van Vlaendren, folio ce. viij°. ende ixe.

Registr. Nigrum, fol. 28.

Aux archives de la ville d'Ypres: copie sur papier, écriture de la fin du XVe siccle;
transcripuon dans le Ahoodenloek, fol. 264. — Aux archives de la ville de Bruges:
Nieren Roden bouc, fol. 113. tramscription dont nous avons profite pour notre texte.

763.

De sexta parte curtis de Pepershove cum universis catallis, empta a Johanne
Janenzone erga Jacobum Moenin et ejus uxorem.

Wij Gillis van den Hamme, Gillis van den Bussche, Jaex Staby, Andries
Mars ende Pietere Yst, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene
allen lieden, dat Jan Janesuene heift ghecocht ende ghecreghen ervelike, tsinen
bouf, tsijns hoirs ende nacommers bouf, jeghen Jacob Moenin drapier ende
Laureinse Gherts zinen wive, poorters tYpre, trechte zestendeel van eenre hof-
stede, groot de gheheele hofsteide cen ende viertigh ghemeite lands, litel meer
of min, ghehecten sPepers hofsteide, metgaders den zestendeele van al den
catelen, huusen, scueren, stallen, poorten, bomen ende alle andere rijpe, groene,
erdvast, wertelvast ende naghelvast, dan of de tweedeel van der zelver hofsteide
toebehoren der abedye van sente Martins in Ypre, ende tandre zestendeel den
voornoomden Jan Janesuene copere, staende ende ligghende de voorseide ghe-
heele hofsteide onder onzen gheducbten here van Viaendren bin der castelrie

van Ypre, in de prochie van sint Jacobs, in diverschen parceelen, tusschen
76
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den lande tochehorende den gasthuse van der Belle in Ypre an deen zide,
ende den lande toebehorende ‘die van sente Martins an dander zijde, streckende
tote der Thoroud strate. Van den welken cope de voorseide vercopers hemleiden
houden over wel vernought, lijen vulgholden ende wel betuelt, hebbent upghe-
draghen, quite ghescolden, halin ende ghilte ghegheiven den voorseiden copere
wel ende wettelike, naer costume ende usaigen van den Yperschen ambochte,
+ende hebbends hem ghewedt ende belooft gherechtigh inwacrsceip zonder ca- °
laenge jeghen allen, lieden quite landt omme quite gheldt, behouden sheren
cheins jaerlix utegaende. In kennessen der wuerheiden hebben wij sceipenen
boven ghenomdt dese presente letire gheseigheld met onzen propren zeghelen
vuthanghende. Dit was ghedaen den vichtiensten dagh van novembre, int jaer
ons Heren duseutich viere hondert ecn ende twintigh.

Registr. Novum, lol. 31.

764.

Quod Michael Scrolinc, non.nne ecclesie nostre, acquisivit bene et legaliter in
parrochia de Oostvletere, ultra sibi per legem adjudicatum, unam lin. et xx.
virgas terre, ultra catalla.

1491-99, Wij Willem van Nele ende Diederic van den Bampoele, scepencn ende cue-

93 Janvier. viers van Veurneambocht, doen te weilene allen lieden, ute dien dat Michiel
Scroline, als wettelijc in de steide van mijn here den prost van sinte Martins
tYpre, up tjaer verleiden verwan wel ende weltelike met stelne, met crickene
ende met prisene up tgoed Jans van den Houke, in de prochie van Oostvlei-
terne, cateilen ende land, alzo ene keure die daer of es wel mensioen maeet,
zo eist dat Michiel Scrolinc, als wettelijc in de steide vorseid, np den dagh van
heiden hevet voor ons rekeninghe ghedaen voor Jan van den Leene landmeiter
ende voor ander lieden van der gheburte, te weitene van der principaelre sculd
ende van al den costen diere upghelopen zijn, zo varre dat Michiel Scolinc,
als weltelijc in de steide vorseid, moetste hebben ene line ende twintich roe-
den lands bove alle den vorseiden cateilen die hi afghewonnen hadde: twelke
vorseide lund den vorseiden Michiel, als weltelijc in de steide vorseid, es of
ghemeiten ende ghepaelt bij Jan van den Leene vorseid, ligghende in de vor-
seide prochie, bewesten an de holsteide daer oude Pieter van den Houke
woonde, ende bosten an jonghe Pieters van den Houke laud, ende es tzuud
ende van den Pitsticke, ende deise vorseide rekeninghe es aldus ghedaen omme
dat partie es ofzittende van der cuere van Veurnambocht. In kennessen van
waerheiden hebben wij scepenen ende cueriers vorseid ouze -zeighelen ghehan-
ghen an dese lettren. Gheduen den drie ende twintichsten dagh van |.mwe, in
tjaer ons Heren dusentich vierhondert ende een ende Lwintich.

Registr. Novum, fol. 178.
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765.

De xxx. sol. perpetui redditus, quos ecclesia prius habuit super quandam
domum in vico Butyri, de quibus postmodum ecclesia patiebatur impugnatio-
nem, nobis in plena vierscaria ville Yprensis adjudicatis.

Wij scepenen van der steide van Ypre doen te weiterie allen lieden, dat ute
dien dat Kerstoffel de Vulre, als ontfanghere ende soflisantelike ghefondeirt
over ende in de name van eerwerdighen ende discreeten heren den religieusen
profst ende convent van den cloostre van sinte Martins tYpre, omme ghebrec
van dertich scellinghen parisise viaemscher munte ervelike rente siaers, die hij
zeide dat de zelve religieusen hadden jaerlijcx beset up een huus dat wijlen
was Rabijs Walen, up dherve der onder ende up al datter toebehoordt, erdvast
ende naghelvast, ' staende cnde ligghende in de Bueterstrate an de zuudzide,
tusschen den huuse ende erve van Jan Huughen an doostzide ende enen clenen
stractkine an de westzide over ander zide, hadde. ghedaen doen wettelike drie
gheboden ende ene werre, ende dach ghemaect ten naesten dinghedaghe, dat
men dinghen zoude, up theersceip van den vooghd van der vorseider steide daer
onder tvorseide huus ende erve beset, ghestaen ende gheleighen es, alle de
gone die te zire vorseider werre yet spreken wilden, so compareirden hem-
leiden up den voorseiden naesten dinghedagh voor ons, in de ghebannene
vierscare up tvorseide heersceip, de vorseide ontfanghere, als heesschere an
deene zide, ende begherde te zire vorseider werre ghedaen tsine, of uplegh
thebbene van den achtersten van zire vorseide rente, ende Jan de Wale,
svorseids Rabijs zone, ende Luucx de Sceppere, als vooghd van Coppinne,
de weeze van den vorseiden Raby, die tvorseide huus ende erve an hemleiden
droughen als verwerres an dander zijde, dewelke hemleiden daer jeghen wet-
telike opposeirden, ende hiesschen ende begherden dat hemleiden de vorseide
heesschere betoogh dade met goeden beseighelden letteren, daer meide hij de
vorseide rente up haerleiden vorseide huus ende erve halen ende gherecken
wilde, jof daer hi die niet betoghen conste, zij hiesschen ende begherden de
voorseide drie gheboden ende werre te nieuten ghedaen thebbene, ende hem-
leiden ende haerleder huus ende erve vorseid ghewijst thebbene los, ledich,
quite ende ontsleghen van der vorseider rente teuwelijcheiden; dat hemleiden
teen of tander sculdigh was te ghesciene, zij vermalens hem hulpe in ons. Ten
welken de vorscide ontfanghere ter cause vorseid wettelike weder verandworde,
dat zine vorseide mieesters de vorseide rente jaerlijcx ghehebt ende ghepossesseirt
hadden up tvorseide hnus ende erve paysivelijk, van over dertich juer ende
dertich daghen, ende van zo langhen tijden meer, dat ghene memorie was van
der contrarie ; ende dit presenteirde hij soflisantelijc inwaers te doene met le-
venden orconden, met lopenden ontfangbouken, met ouden rekeninghen van den
ontfanghers zinen voorzaten, ende zonderlinghe zij vermatens hem ooc in de lettren
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van den halme van den vorseiden Raby, dat hem vercocht was met dertich
scellinghen parisise siaers utegaende, daer of hemleiden noyt niemend nmiet
gheheescht hadde, danne alleenlijc de vorseide van sinte Martins, twelke wel scul-
digh ware gherekent te zine over goede paeysivele possessie; ococ hadse hem
de vorseide Jan de Wale hier voortijds zelve betaelt dies hi hem vermat in
zijn verclaers bij zinen eede, hiesch ende begherde uplegh thebbene van zinen
vorseiden achterstellen oft tsire were ghedaen tsine, of te zinen inwaersceipe van
zire possessie ghewijst te zine ; dat hem ooc sculdigh was te ghesciene, hi streecx
vermet in ons. Up twelke de vorseide verwerres hem stappands staken tzinen

_vorseiden inwaersceipe van zire possessie, twelke hem ghewijst was voor ons te

prouvene ende inwaers te doene bin den naesten dinghedaghe dat men weder din-
ghen zoude’ up tvorseide heersceip up zijn principael. Ende bin desen middelen
tijden de vorseide ontfanghere belecdde hier up vor ons zckere oorconden werdich
van trauwen ende van eede niet ghedebateert bi der weider partie, ende leide
ooc over in voorme van prueven den principalen halm van zire vorseide partie
ende meer andre regijstren ende munimenten deser materie aengaende, bij den
welken ons wel ende dueghdelike bleec zijne possessie goede ende soffisant
zijnde. Ende ten naesten dinghedaghe ommecomende, twelke was up den dagh
van der date van deisen onsen Iettren, so wijsden wij hier up in ghebanre
vierscare, ten verzouke van beede den vorseiden partien, die wettelike begherden
ontpluuc thebbene van der vorseider orconsceipe, dat de vorseide ontfanghere
van sinte Martins, ter cause also hi ghedinghet heift, wel ende soffisantelike
gheproufd ende inwaers ghedaen hadde de possessie van der vorseider rente
up tvorseide huus ende erve, alzo hise voordghestelt hadde te prouvene; ende
daer omme was voord ghewijst dat menne le zire vorseide werre al wettelike
doen zoude, of hem uplegh doen van zinen vorseiden achterstellen: ende dat
de vorseide van sinte Martins sculdigh waren voordan paysivel te blivene
ghebruken juerlijex van der vorseide rente van dertich scellinghen parisise siaers
up thuus ende erve vorseid, ghelijc van haren propren goede euwelike ende
ervelike ghedurende. In der welker ghedinkenessen ende verzekertheden hebben
wij desen chartere ghedaen zeghelen metten ervachtighen zeghele van der steide
van Ypre vorseid. In orconsceipen van deisen scepenen, Michiel Paelding, Jan
Belle, Phelips van der Dovie, Michiel van Sconeveld, Joris Scattin, Jan de
Hondt ende Pauwels Bourgoys. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren daust
vierhondert ende twee ende twintich, den zeivensten dagh in hoymaendt.

Regi‘m'. Novum, fol. 149.

766.

De 1. lib. grossorum debitis a Johanne Janenzone, nobis assignatis super terciam
partem curtis de Pepershove in parrochia sancti Jacobi.

Wij Gillis van den Hamme, Jacob Staby, Gillis van den Bussche, Jan van Henau

9 Octobre. ©nde Pieter Hijst, sccpenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen
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lieden, dat voor ons comen esin proper persone Jan  Janesuene, poorter tYpre,
ende heift zijns vryes daux ende willen verkendt, dat hi sculdigh es goeder
sculden loyale ende omvulgolden Kerstoffels den Vulre, ooc poorter tYpre, als
ontfanghere ende in de name van die van sinte Maertins, de somme van vichtich
ponden groten tornoysen viaemscher munten, zulke als onze gheduchte here
van Vlacndren nu jeghewordelic doet slien ende loop hebben in zijn land van
Viaendren, de welke somme ghelds de voorseide Jan Jancsuene voor ons ghewedt
ende belooft heift .wel ende ghetrauwelijc te betaclne den vorseiden Kerstoffels,
als ontfanghere van sinte Martins voorseid ende ten zelven sinte Martius boul,
of den bringher van deser lettren cause hebbende van die van sinte Marlins
vorseid, binnen helokene pacsschen eerstcommende. Ende omme ditte wel te
vulcommene de vorseide Jan Jaunesuene heift den voorseiden ontfanghere, over
ende in de pame van dic van sinte Martins voorseid, hier of besettinghe ghedaen'
ende ghestelt in handen ende in panden tderdendceel van eenre holsteide, groot
de gheheele hofsteide metten lande dat er tocbehoort een ende viertigh ghemeite
lands, litel meer of min, gheheeten sPepers hof, daer of van der mate hem de
vorseide ontfanghere, in de name van die van sinte Martins voorseid, voor ons
ghebouden heilt ende houdt wel vernought ende te vullen gepayt, metgaders
tderdendeel van allen den cateileu die staen ende zijn up de voorseide hofsteide,
beede buusen, scueren, stallen. poorten, bomen ende alle andre, rijpe ende groene,
crdvast, wertelvast ende naghelvast, dun of tsurplus van der zelver liofsteide toebe-
hoort die van sinle Martins voorseid, staende ende ligghende de voorseide gheheele
hofsteide onder onzen gheduchten here van Vlaendren binder casteirie van Ypre,
in de prochie van sint Jacobs, in diverschen parceelen, tusschen den lande toe-
behorende die van sinte Martins voorseid an deen zide, en den lande toebehorende
den gasthuse van der Belle tYpre an dander zijde, streckende tote der Thouroudstrate,
in deiser manieren ende condicie, waert alzo dat de voorseide Jan Janesuene,
of de gone dic naermaels cause van den voorseiden besette lande ende cateilen
hebben zal, in enighen ghebreke ware van wel ende vulcommenlike te betaelne
de voorseide somme ghelds die van sinte Martins voorseid, ten payemente
hier boven ghenomt, dat danne stappands de bringher deiser lettren, cause
hebbende van die van sinte Martins voornomt, alzo voorseid es, handslaen zal
moghen zonder zij over ighebrec van den voorseiden payemente waert al of zom,
an alle de cateilen, rijpe ende groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende
ende zijnde up de voorseide hofsteide ende landt der toebehorende, ende die
hebben ende behouden, te die van sinte Martins bouf, over hare propren vryen
eghinne goed, zonder nemmermeer enighe restitucie of weiderkeringhe der af te
doene ende zonder minderinghe van den principale, ende voord de voorseide
hofsteide ende tland der toebehorende hebben ende houden, noten, ploten, heffen
ende ontfanghen ten profite van die van sinte Martins voorseid alle de bladinghen,
baten ende profiten jaerlijcs der of commende, toter tijd eude der wile dat
de cause hebbende van der voorseider hofstede ende lande der toe behorende
die van sinte Martins voornomdt uplegghinghe ende vulcommen payement ghe-
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daen zoude hebben van der voorseider somme ghelds, of van alzo veilen als men
die van sinte Martins voorseid der of tachter zijun' zoude, ende daertoe meide
alle costen ende scaden al in zulker munte als voorseid es, ende al ditte dat
voorseid es, ooc zonder enighe minderinghe van der somme ghelds voorseid of
van den achterstellen der of noch van den costen ende scaden voorseid. In kennessen
der waerheiden hebben wij scepenen bovenghenomt deise presente lettre ghe-
seigheld met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen den anderden
dagh van octobre, in tjaer M. CCCC. twee ende twintich. -

. 767.

Registr. Novum, fol. 33.

Littera de certificatione tutorum et Beghinarum presentium modernarum, com-
morantium in vico Lacticiniorum, de xlviij. libris par. annuatim nobis solvendis
hereditarie, pro missa perpetua ibidem facienda per unum nostrorum cano-
nicorum, et iij. 1ib. etiam nobis solvendis totiens quotiens ibidem sepeliendis non
beghinis. )

UNIVERSIS presentes litteras inspecturis NICHOLAUS, permissione divina humilis
prepositus monasterii sancti Martini Yprensis, ordinis sancti Augustini, Morinensis
dyocesis, per prepositum soliti gubernari, ac totus ejusdem loci conventus,
salutem in eo qui est omnium salus et protector. Cum, quod dolenter referimns,
olim per Anglicos, domini nostri régis et ville Yprensis tunc inimicos, dictam
villam obsidentes Beghine beghinagii hospitalium sancte Christine et sancti Thome,
olim et tunc nominati Bardoncx gasthuus, tunc mansiones, edificia, domicilia,

ecclesias seu capellas et oratoria ibidem extra muros ejusdem ville Yprensis,

divisim habentes et possidentes, ab eisdem, proh dolor! effugate et expulse, ac
earum mansiones, domicilia, edificia, ecclesie seu capelle et oratoria penitus et
omnino combuste et destructe combustaque et destructa fuissent, ipseque Beghine
conventuum sancte Christine et sancti Thome predictorum sic effugate, vitam
contemplativam continuare et altissimo famulari cupientes se postmodum in
vico seu platea juxta forum Lacticiniorum infra dictam villam Yprensem in
unum congregarunt, et ibidem de venerabilium predecessorum nostrorum pre-
posilorum et conventus ejusdem nostri monasterii, qui pro tempore fuerunt,
gratia, consensu pariter et assensu certas mansiones, domicilia et edificia
communes et communia fieri et edificari facere inceperunt, ac in eisdem diutins
insimul snam fecerunt de presentique faciunt et perpetuo Dei adjutorio facere
intendunt residentiam; et nuper nobiles et honorabiles viri domini Michael de
Scotes miles et Franciscus de Dixmuda, burgenses dicte ville Yprensis, tanquam
tutores seu curatores a venerabilibus et egregiis viris et dominis advoato el
scabinis predicte ville Yprensis ad hoc specialiter missi, destinati et deputati,
necnon una cum ipsis domicella Katherina van der Heeke et domicella Margareta
Aerweits, tanquam superiores amborum conventuum nunc, ut prefertur, unum
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conventum facientium, pro se ac nominibus Beghinarum conventuum predictorum
et pro ipsis, in nostra presentia propter hoc constituti premissa necnon statutum
vel edictum pro parte dicte ville Yprensis factum, quo cavetur quod nullus
maopsiones vel edificia extra muros dicte ville inter duo fossata, ubi olim dicta
beghinagia fuerunt combusta et devastata, de novo facere. vel fieri facere pre-
suwmal, quodque dicte Beghine in loco quem pro nunc prope dictum forum
inhabitant, capella seu oratorio carent, propter quod - aliquotiens conting?t
Beghinas antedictas plus quam convenit ¢t deceret per villam vagare, et non-
uulla alia incommoda ad hoc facientia nobis seriosius exposuerunt, supplican-
tes predicto nomine sibi per nos de remedio super hoc provideri opportuno,
et gratiam nostram in hac parle eisdem Beghinis et conventui beviguiter
impartiri ; notum igitur facimus, quod nes, habita prius super hoc inter nos
in nostro capitulo deliberatione matura, ad Dei laudem et honorem divinique
cultus augmentum, ad supplicationem predictoram advoati et scabinorum tuto-
rumque séu curatorum et Beghinarum, .eisdem supplicantibus (uibus supra
nominibus ac dictis Beghinis modernis et futuris seu conventui earwn predicto,
quantum in nobis est et a jure, previlegio seu consuetudine nobis permittitur,
in Dei nomine concessimus et concedimus per presentes ea que sequuutur.

PRIMO quod dicte Beghine, si et quando ipsis placuerit, possint et valeant
infra districtum, quem pro nunc juxta dictum forum Lucticiniorum tenent et
possident, unam capellam seu oratorium cum campanili competentis quantitatis
construere et edilicare, ac unum, duo, tria vel quatuor et non plura altaria
in eadem capella seu oratorio erigere seu elevare, unam quoque campanulam
benedictam ponderis oclingentarum librarum vel infra in eodem campanili appendi,
necnon hujusmodi capellam seu oratorium et altaria atque certam terre seu
loci quantitatem infra dictum districtum contiguam dicte capelle seu oratorio
benedici,. consecrari atque aspergi facere, et sibi de ornamentis reliquis et aliis
necessariis in eadem providere, suis tamen svmptibus et expensis, que omnia et’
singula perpetuis futuris temporibus manutenere et sustenlare tenebuntur. In qua
(uidem capella seu oratorio nos et nostri successores ad causam dicti monasterii
nostri tenebimur, per pactum super hoc initum, ab hac die in antea singulis
dicbus, tam non festivis quam festivis, per aliquem nostrorum religiosorum, nisi
alias forent pro aliquo tcmpore brevi legilime prepediti, quo stante impedimento,
per alium presbiterum ydoneum, quem ad hoc duxerimus deputandum, upam
missam facere celebrari singulis diebus; tamen dominicis et festivis tenebimur
dictam missam cum vesperis solenniter cum nota facere celebrari, et una cum bhiis,
dicbus infra scriptis, videlicet nativitatis Domini nostri, pasche et penthecostes
ac in octavis pasche et penthecostes, necnon quinque festivitatibus nostre Domine,
ac in solemnmitatibus circumcisionis, epiphanie, ascensionis, sanctorum Jobhaanis
Baptiste et Evangeliste, omnium sanctorum, Petri et Pauli ac Thome apostolo-
ram, beati Michaelis et sanctarum Christine, Katherine et Margarete, ac die
dedicationis capelle predicte, matulinas et vesperas etiam cum nota cantari facere
et celebrari. Missa autem hujusmodi diebus non festivis a pascha usque ad festun
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exaltationis sancte Crucis, in solis ortu, et ab illo festo exaltationis sancte Crucis
usque ad pascha, in aurora inchoabitur, ut dicte Beghine post hujusmodi
missarum solemnia ad ecclesiam parrochialem loci, divina officia serviciumque et
mandata ecclesiastica auditure et recepture et alias negociature, possint et valeant
accedere. Tenebuntur tamen dicte Beghine suis propriis sumptibus et expensis
sibi et dicte capelle de custode el cantoribus ac pane, vino, cera et ornamentis
aliis ad hoc necessariis, totiens quotiens opus fuerit, providere. Nec poterunt
dicte Beghine presentes vel future dictam principalem missam per aliquem alium
presbiterum, quam per ipsum qui ex parte nostra vel nostrorum successorum
ad hoc fuerit deputatus, facere celebrari, nostra vel successorum nostrorum
seu curati nostri sancti Martini Yprensis pro tempore existentis licentia speciali
super hoc non obtenta, vel nisi contingeret nos vel successores nostros in insti-
tuendo religiosum nostri monasterii pro missis .vel officiis divinis inhibi, ut
premittitur, celebrandis fore plus debito morosos seu defectuosos. Poterunt
etiam dicte Beghine earum sepulturam infra dictam capellam vel dictum oratorium
seu chymiterinm ejusdem loci libere et licite eligere et habere, absque co quod
quidquam ab eisdem propter hoc exigere valeamus; pro singulis autem aliis
personis non Beghinis. quas inhibi inhumari contigerit, eedem Beghine nobis
vel successoribus nostris prepositis et conventibus monasterii nostri, pro inhuma-
tione et sepultura hujusmodi, sexaginta grossos monete Flandrie solvere et tradere
tenebuntur. Omnes vero et singule oblationes que de cetero fient in dicta capella
ad manum presbiteri in pecunia, cera vel quacuinque alia re, cujuscumque fuerit
valoris, et pari modo oblationes que fient diebus parasceve el veneris sancte
osculando Crucem sanctam, erunt et spectabunt perpetuis futuris temporibus
dicto nostro monasterio; sed cetere alie oblationes et legata in pecunia, cera,
vel alia re, cujuscunque valoris existant, que ammodo ibidem fient aliter quam
est dictum, erunt et pertinebupt dictis Beghinis et earum couventui, nec
poterimus in eisdem aliquod jus vel actionem pretendere seu quomodolibet
allegare. Placet nobis insuper et eisdem Beghinis modernis et futuris graciose
concedimus per presentes, quod ipse Beghine, totiens quotiens devotio ipsas
ad hoc induxerit, peccata sua quibuscumque loco et tempore capellano dicte
capelle per nos vel successores nostros ad hoc specialiter deputato et commisso
confiteri, qui eis penitentiam salutarem injungat, ac sacramentum eucharistie
in dicta capella ab eodem presbitero recipere devote, collationesque et sermones
totiens quotiens in dicta capella per personas ydoneas ficri facere possint et valeant,
nostris et dicti nostri monasterii libertatibus et previlegiis in omnibus semper’
salvis; non poterunt tamen dicte Beghine sermones, collationes vel alia servicia
divina fieri et celebrari facere in dicta capella vel districtu ejusdem, horis quibus
predicabitur in earum parrochiali ecclesia, ne per hoc ipse vel alii parrochiani
a sua ecclesia parrochiali retrahantur et impediantur. Et quia propter officium
datur beneficium, nemoque propriis stipendiis militare cogitur, inter nos prepositum
et conventum et Beghinas antedictas statutum et ordinatum existit, voluntate
ctiam, consensu et assensu dictarum Beghinarum advoatique scabinorum, tytorum et
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curatorum predictorum quantum ad hoc intervenientibus, ac per pactum expressum
per ipsos super hoc nobiscum initum, quod pro serviciis hujusmodi faciendis et aliis
oneribus per capellanum et religiosnm nostrum, ut prefertur, supportandis, ‘et
in recompensationem servicii et onerum prediclorum, prelibate Beghine tenebuntur
annualim et perpetuo nobis et successoribus nostris, ad causam dicti monasterii
nostri, solvere et realiter tradere summam quadraginta octo librarum parisien-
sinm monete Flandrie pro tempore solntionis currentis in eadem patria, dnobns
terminis anno quolibet, videlicet diebus nativitatis domini nostri Jhesu Christi
viginti quatnor libras, et nativitatis beati Johannis Baptiste inde se juentis alias
viginti quatuor libras monete predicte, solvendarum et deliberandaram. Et ad
exstirpandas et eliminandas in [uturis annis controversie lites et discordie questiones
el turbines, nos ambe partes in hoc convenimus, quod compositio inter nos
utrasque partes dudum confecta, de hospitali quondam vulgariter nuncupato Bar-
donx gasthuus, quoad omnia et singula puncta et membra sua omnis roboris
et firmitatis perpetua soliditate sortiatur effectum ; nolumuns tamen per presentem
compositionem sive per litteras presentes quovismodo nos prefatum prepositum
el conventum sive nostros successores, qui pro tempore erunt, cohartari sive
constringi, ut officium solitum fieri in pretacto hospitali de Bardonex gasthuus
compellamur facere, ubi pro presenti commorantur dicte Beghine, videlicet in
foro Lacticiniorum ; sed si ibidem, ut prins predictum hospitale sitnatum erat,
divina favente largissima benignitate et gratia, predictum hospitale reedificaretur,
nos prefati prepositus et conventus ad omnia et singala observanda, que in
dicta antiqua compositione caventur, volumus compelli et constringi, secundum
formam et tenorem litterarum super hoc quondam confectarum, in quantum
jus et ratio suadebunt. Que premissa omnia et singula nos prepositus et con-
ventus monasterii predicti, pro nobis et successoribus nostris, super hoe prios
consilio et deliberationibus maturis in nostro capitulo communiter et concorditer
tentis et habitis, cisdem Beghinis modernis et [uturis modo et forma premissis,
quantum possumus et debemus ac a jure, consuctudine seu previlegio nobis est
permissum, liberaliter concessimns et concedimus per presentes, promiltentes
bona fide et.ad hoc nos et successores nostros ac dictam nostram ecclesiam
perpetuo erga dictas Beghinas modernas et futuras expresse obligantes eadem
premissa omuia et singula, quantum in nobis est et erit, eisdem Beghinis tenere,
facere ct adimplere, nec unquam in toto vel in parte contravenire vel facere directe
vel indivecte, ymo ipsas Beghinas premissis omnibus et singulis uti, frui vel gau-
dere facere et permittere, quantum in nobis est et erit, pacifice et quiete, omni
fraude, dolo, aliisque cavillationibus el cautelis semotis; salvo tamen et con-
dicionato in hac parte, quod dicte Beghine moderne vel future mon poteruat
impetrare ad opus dicte capelle aliquas indulgentias sive previlegia, in prejndi-
cium nostrum vel snccessorum nostrorum seu dicte nostre ecclesie aut monasterii
predicti. IN QUORUM fidem et testimoninm premissorum et ad perpetuam rei
memoriam nos prepositus et conventus memorati sigilla nostra hiis presentibos
litteris duximus apponenda, anno, mense dieque inferius annotatis. Et nos Katherina
1
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van der Heeke et Margareta Aerweits, superiores predicte amborum beghinagiorum
_seu conventuum ad presens unum conventun facientium, ut prefertur, pro nobis
et aliis Beghinis presentibus et futuris ac nomiue nostro et omnium et singularum

Beghinarum et pro ipsis, voluntate, consensu et assensu advoati, scabinorum

et tutorum nostrorum predictorum nobis in hac parte assistentiom, promitlimus
specialiter et expresse, bona fide et medio juramento super hoc prestito ac sub
omni pena canonica, dictis dominis preposito et conveutui eorumque successori-
bus pro tempore existentibus de dicta summa quadraginla octo librarum pari-
siensium annui et perpetui redditus monete prelibate dictis duobus terminis
necnon de dictis sexaginta grossis pro inhumatione singularum personarum noa
Beghinarum realiter et cum effectu satisfacere, totiens quoticns contigerit, ac
dictam capellam et ejus choruin post ejus constructionem cum singulis suis
edificiis, ornamentis et jocalibus manutenere, suslentare et conservare juxta posse,
nostris et dicli beghinagii seu conventus sumptibus et expensis, premissa quoque
omnia et singula, in quantum nos et beghinagium seu conventum et Beghinas
predictas respiciunt et concernunt ac concerncre et tangerve possunt et poterunt
quomodolibet in futurum, bene, integraliter et inviolabiliter perpetuo tenere
facere et adimplere, nec contra facere vel venire in toto vel in parte quoguo-
modo, et in quantum ad hoc nos, nomine quo supra, dictumque beghinagium
seu conventum ac Beghinas necnon ejus et earum bona omnia et singula mobilia
et immobilia, presentia et futura, erga dictum monasterium sancti Martini Yprensis
perpetuis temporibus obligatas esse volumus et obligamus, per presentes juri-
dictioni et cohertioni cujuscunque judicis competentis ecclesiastici vel secularis
quantum ad hoc submitlentes, renunciantes in hoc facto omnibus exceplionibus
et aliis cavillationibus et cautelis frivolis quibuscunque, et specialiter juri dicenti
generalem renunciationem non valere, nisi precesserit specialis, affectuose sup-
plicantes dictis dominis advoato et scabinis predicte ville Yprensis, quatenus,
ut premissa majori subsistant firmitate et inviolabilius observentur, sigillum
dicte ville eisdem presentibus litteris appendi facere vellent et dignarentur. Et
nos advoatus et scabini ville Yprensis, tutores seu curatores omnium bonorum
beghinagiorum seu conventuum ad presens unum conventum facientiuin superiores,
ut prefertur, pro nobis et aliis advoato et scabinis presentibus et futuris, nomine
noslro et omnium et singulorum presentium et futurorum, supplicationibus vene-
rabilium et egregiorum dominorum dominorum Michaelis van Scoten militis et
Francisci de Dixmuda, pro nunc tutorum seu curatorum omnium bounorum
beghinagiorum, ex parte veunerabilium dominorum advouati et scabinorum substi-
tutorum atque destinatorum necuon specialiter ad hoc deputatorum, necnon una
cum domicellis Katherina van der Heeke et Margareta Aerweits, superioribus
domicellarum amborum conventuum, ut prefertur, inclinati, premissa omnia et
singula, prout superius scripta sunt et acordata, grata et rala habentes, quantum
possumus et debemus ac in nobis est, approbantes, sigillum dicte ville Yprensis
biis presentibus pro nobis advoato et scabinis tam presentibus quam luturis
ville predicte, una cum sigillis venerabilium dominorum dominorum prepositi et
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conventus sancti Martini Yprensis, ordinis sancti Augustini, per prepositum soliti
gubernari, Morinensis dyocesis, duximus apponendum. Datum et actum supra falam,
in plena camera venerabilium dominorum advoati et scabinorum predicte ville
Yprensis, pro tunc bene congregatorum, anno Domini millesimo quadringente-
simo vicesimo secundo, die vero sexta ejusdem anni mensis februarii. (Voir ls
confirmation épiscopale, ci-aprés n° 770.)

Registr. Nigrum, fol. 8.

Aux archives de la ville d'Ypres: original portant le grand sceau de la ville, celui du prevét
et celui du couvent, avec contre-scels; transcription daos le Geluwenloek, fol. 82.
Diegerick, Intventaire des chartes, t. 11I, p. 112 (analyse,.

768,

De amortizatione duodecime partis decime de Boesinghe, per comitem sancti
Pauli et castellanum Insulensem.

Phelippe, conte de Liney et de saint Pol, seignenr de Fiennes et chastellain
de Lille, savoir faisons 3 tous present et advenir nous avoir receu I'umble
supplication de noz bien amés lez religienx prevost et convent de I'eglise de
saint Martin en Ypre, contenant que, pour augmenter et accroistre le service
divin que l'on celebre chascun jour en la dite eglise, ilz aient d’un commun
acord des deniers d'icelle eglise, du temps de feu nostre trescher seigneur et
ayeul le conte de Liney et de saint Pol, chastellain de Lille et seigneur de
Vrelenghehem derrain trespassé, dont Dieux ait P'ame, acquis et achaté de
damoiselle Marie de Zinnebeke ung fief tenu lors du dit feu nostre seigneur
et ayeul et A present de nous, 3 cause de nostre terre de Vrelenghehem,
contenant le douzisme part des dismes de la parroiche de Boesinghes en nostre
chastellerie d'Ypre, qui revient au quart d’une des dismes du dit lieu, lors
toutes appertenantes aux diz religieux excepté le dit xij*. et ycellui fief fait
recevoir, aprés ce que la dite damoizelle s’en estoit dessaisie et desheritée
par justice, par Pietre le Muets, qui en fu adherités et advestiz, et en furent
lors payées lez droitures du xc. denier et autlres 2 ce appertenans, pour ce
quilz I'avoient achaté A franc argent, et vault communes années vingt et six
livres parisis vielle monnove de Flandres en revenue, le quel Pietre, qui n’a
prins ne mis au dit fait, est tout prest, comme raisons est, de resigner le
dit fief et le transporter ausdiz religieux et s'en desheviter au proflit d'eulx
et de leur dite eglise, ce que foire n’oscroit sanz avoir sur ce noz grace et
et ottroy, congié licence et consentement, sicomme ils dient, requirant hum-
blement vceulx et que en oultre nous plaise le fief dessus declairié admortir
3 leur dite eglise: pour ce est il que nous, les choses dessus considerées,
desirans I'augmentation du dit service divin, 3 fin que lez ames de noz pre-
decesseurs, de nous, nos hoirs et successeurs soient el soyons participans

1423.
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aux oblations, suffraiges et devocions qui celebrés seront en la dite eglise, incli-
nans 2 le supplication, de nostre certaine science et grace especial avons aux
diz religieux prevost et convent presens et advenir consenti et ottroyé, con-
sentons et ottroyons par ces presentes qu'ils puissent par leur procureur fuire
reeevoir du dit Pielre de Maets le werp et desheritement du dit fief, sans
pour ce estre tenu de paiier le disisme denier, que A cause de ce nous porroit
estre deu, pour ycellui fief tenir doresenavant hiretablement et A tousjours par
lez dis supplians et leurs successeurs, ou nom de la dite eglise, comme leur
propre hivetage. Lequel fief nous avons, A la supplication des dessusnommez
supplians, pour nous, nos hoirs et successeurs admorty et admortissons 2 la
dite eglise, sans ce que nous ou noz successeurs y puissons ou doyons de-
mander ou reclamer aucun droit au temps advenir, comment ne par quelque
maniere que ce soit ou puist estre. Et en ampliant nostre dite grace avons
aux dessusnommez supplians donué et quilié, donnons et quitons par cestes
la finance que pour ce ilz nous doivent et seroient tenus de paiier. Si donnons
en mandement par ces meismes presentes 3 nos amés et feaulx conselliers
lez auditeurs de noz comptes A Lisle, 2 nostre builli du dit lieu de Vrelen-
ghehem et A tous noz aultres justiciers et officiers ausquelx ce puet touchier
et uppertenir, presens et advenir, d leurs lieuxtenans et d chascun d’eulx,
sicomme i lui appertendera, que de nostre presente grace, ottroy, amortis-
sement, don et quittance facent, sueflvrent et laissent lezdis religieux, en et
par le maniere que dit est, plainement et paysiblement joyr et user, sans
leur faire ne souffrir estre fait ores ne ou temps advenir aucun destourbir
ou empeschement au contraire, ainchois, se fait ou mis y estoit, le ostent on
facent oster chascun deux en droit soy incontinent et sans delay, car ainsy
nous plaist il estre fait. Et 3 fin que ce soit ferme chose et estable 3 tous-
jours muis, nous avons, en tesmoing de ce, fait mettre nostre seel A cez pre-
sentes, saulf en aultres choses nostre droit et lautruy en toutes. Donnez A
Brouxelles, le XXI-. jour d’avril, Pan de grace mil CCCC. et vingt et trois,
aprés pasques.

Registr. Nigrum, fol. 1.

Annales de la socié¢té d’Ewnulation de Bruges, 20 série, t. 1V, p. 91.

769.

Hec est taxatio, assignatio, seu consignatio anno Domini millesimo quadringentesi-
mo vicesimo tercio, die XI. mensis septembris, in villa Ardenburgensi, per do-
minos Bussardum sancti Petri, Guillelmum sancti Bavonis Gandensis, Petrum de
Dunis et Johannem de Eechoute monasteriorum abbates, Petrum de Zijpa, pre-
positum Furnensem, et magistram Nycholaum Stercholf, canonicum sancti Do-
natiani Brugensis, presente me Johanne Baers, notario et scriba ad hoc deputato
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ot rogato, super illos de clero Flandrie infra descriptos facta, de summa quatuor
milium librarum par. monete Flandrie. domino nostro duci Burgondie, comiti
Flandrie etc. sub titulo mutul concessarum per dictum clerum pro mittendo

ad generale consilium Papiense.

/ sancti Petri Gandensis . . . . .
sancti Bavonis Gandensis . . . .
de Boudelgo . . . . . . . .

Abbates et Gevaldimontensis. . . . .
conventus .
de Nieneve. . . . . . . .
de Dronghene. . . . . . . .

, deEenam . . . . . . . . .
Prepositus, decanus et capitulum sancte Pharaildis
Gaudensis. . . . . . . . . . . ..
Decanus et capitulum Curtracense . . . . . .
Prepousitus ecclesie Harlebeccensis . . . . . .
Decanus et capitulum dicte ecclesie Harlebeccensis.
Decanus et capitulum Tendremontense. . . .
Prepositus, decanus et capitulum Rothenacense .
Decanus et capitulum Haltrense . . . . . . |
; de Nonncbussche prope Gandavum.
deHagha . . . . . . . . .
de Zwiveke. . . . . . . ..
de Doriselle . . . . . . . .
de Groeuinghe. . . . . . . .
de Biloken in Gandavo . . . . .
de Weflinghem. . . . . . . .

Abbatisse \ )
ot de Novoclaustro in Gandavo . . .
conventus de Petigem . . . . . . . .

L de Belloprato prope Geraldimontem .
de Tusscnenbeke prope Alestum .
de Rosen prope Alestum . . ., .
de Maechdendale . . . . . . .
sancte Clure prope Gandavum. . .
dUosteclo . . . . . . . . .
de Waesmonstre . . . . , .,
Prepositus de Hucen prope Aldenardas. . . . .

de Doest . . . . . . . . .
dOudenbourgh . . . . . . .
sancti Andree prope Brugas . . .
de Eechoute in Bragis . . . . .
de Zoetendale . . . . . . . .
Prepositus sancti Donatiani Brugensis . . . . .

Abbates et
conventus

centum et decem coronus
centun et decem coronas
sexaginta quinque coron.
juinquaginta quinque cor.
sexaginta quinque coron.
quinquaginta coronas
sexaginta quinque coron.
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duodecim coronas
octuaginta quinque coronas
viginti coronas

sexaginta quinque coron.
sexdecim coronas
quinquaginta septem cor.
Viginti unam coronas
duodecim coronas

sex coronas

sex coronas

sex coronas

duas coronas

duodecim coronas

sex coronas

quatuor coronas

vigiuli coronas

sex corouas

quatuor coronas

duas coronas

sexX coronas

quatuor coronas

duas corouas

unam coronam

octo coronas

septuaginta coronas
quadragiuta quinque cor.
quintquaginta coronas
viginti quatuor coronas
duodecim coronas
quinquaginta coronas
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Decanus et capitulum sancti Donatiani Brugensis .

Prepositus et capitulum beate Marie Brugensis .

Prepositus et capitulum Thoraltense.

Prior de Bredene prope Oostende .
de Spermaelgen

Abbatisse de Werkene prope Dlxmudam

et sancte Clare in Brugis

conventus sancte Godelieve prope Ghnstellam

sancli Trudonis prope Brugas. .

Priorissa et conventus Jacobitarum prope Brugas .

de Dunis

sancti Winnoci Ber, gensls

sancti Nycholai Furnensis .

de Waestene . .

de Claromarisco (')

de Zunnebeke . . . . . . .
sancti Martini Yprensis .

beate Marie Watensis

de Loo .

Abbates et
conventus .

Prepositi et

conventus de Eversam.
de Formizele . .o
de Brughbourgh . . . .
de Belloprato super Lisam . .

. de Mercheem .
Abbatisse de Roedsbrugghe .
et sancte Clare prope Ypris
convenlus

de Ravesbergha .
de Nonnenbussche prope ans .
de Woestina . . . . .

Priorissa et conventus Novi claustri prope Bergis .

Prepositus ecclesie sancti Petri Casletensis
Decanus et capitulum dicte ecclesie Casletensis .
Cantor et capitulum beate Marie Casletensis .

Prepositus decanus et capitulum sancte Walburgis

Furnensis . . . e e e e
Decanus et capltulum de Commls e e e s

Abbatissa et conventus cum decano et capitulo Mes-

sinensi. . . . . s e e o

Minister et conventus sancte Tnmtatus prope Hon-

descotem . . . . . . . . . . .

/1) Cartulaire Claramarasco.

septuaginta quinque cor.
viginti coronas

viginti coronas

sex coronas

undecim coronas

duas coronas

duas coronas

*quatuor coronas

unam coronam

duas coronas

cenlum et viginti quinque c.
centum et decem coronas
septuaginta duas coronas
duodecim coronas
triginta tres coronas
viginti quatuor coronas
quinquaginta coronas
sexaginta duas coronas
triginta sex coronas
triginta sex coronas
decem et octo coronas
quatuordecim coronas
duas coronas

quatoor coronas

tres coronas

quatuor coronas

septemn coronas

tres coronas

unam coronam

duas coronas

vigiuti coronas
quinquaginta quinque cor.
duodecim coronas

sexaginta quinque cor.
duodecim coronas

triginta sex coronas

decem coronas
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Decanus et capitulum sancti Romboldi de Mechlinia. viginti coronas
Prior de Nipkerka . . . . « « « « . . duas coronas
Prior de Bornem juxta Themzeke « + « « « . duas coronas
Priorissa et conventus hospitalis dQudenarde. . . quatuor coronas
Frater Rikardus Couse, gubernator de Slipen, pro se

et suis de ordine swo. . . . . . . . . . duodecim corcnas

Sequuntur expense computande et adjungende summe quatuor milium librarum

. parisiensium.

Dominus abbas sancti Petri Gandensis. . . . . duodecim coronas
Dominus abbas sancti Bavonis Gandensis. . . . duodecim coronas
Dominus abbas de Dunis . . . . . . . . . duodecim coronas
Dominus abbas de Eechoute . . . , . . . . octo coronas

Dominus prepositus Furnensis. . . . . octo coronas

Magister Nycholaus Stercholf, canonicus s.mm Dona-

tiani Brugensis . . . . . sex coronas .

Magister Johannes Baers, canonicus Furnensls . . Ssex coronas
Item dicto preposito Furncnsi pro quatuor dietis

quibus stetit Insulis pro responso habendo super

dictam oblationem . . . sex coronas
Item pro dicto magistro Nycholao Stercholf pro con-

similibus quatuor dietis quibus ob dictam causam

stetit Insulis. . . . . sex coronas
Item dicto magistro Johanni Baers pro cons:mul:bus

quatuor dietis quibus etiam ob dictam causam ste-

tit Insulis. . . . quatuor coronas
Item dicto magistro Johanm Bacrs pro quatuor nlus

dietis quibus equitavit Gandavum ad dominos ta-

xatores. . . . quatuor coronas
Item magistro Livino Bleckcre qm astmt domlms l.|-
xatoribus quando fecerunt taxam. . . . sex coronas

Item magistro Johanni Baers pro onere executionis taxe triginta coronas
Item pro diversis nunciis missis ad congregandum

dominos taxatores . . . . . . . . . . . v.libras paris.
Item pro diversis scripturis . . . . . . v. libras paris.
Item pro factura cujusdam suppllcatloms super red-

ditibus annuis per clernm in patria Flandrensi

exigendis . . . . . . . . . . . . . . Viginti grossos.

Registr. Rubrum, fol. 129.
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770.

Confirmatio episcopi Morinensis de consensu prepositi et capituli sancti Martini
de fundatione nove capelle in foro Lacticiniorum.

Ludovicus de Luxenburgo, miseratione divina Movinensis episcopus, universis
presentes litteras inspecturis salutem in Domino sempiternam. Noverit universi-
tas vestra, quod nos omnia et singula in litteris- quibus hee nostre presentes
annectuntar, contenta, volumus, laudamus, approbamus et auctoritate nostra
ordinaria confirmamus. In cujus rei testimonium presentibus litteris sigillum
nostrum duximus apponendum. Datum Ypris, die vicesima octava mensis- sep-
tembris, anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo tercio.

Registr. Nigrum, fol. 414.

Ausx archives de la ville d’Ypres: original avec sceau; transcription au Geluwenlock, fol. 86.
Diegerick, Inventaire des chartes, t. 1II, p. 116 (snalyse).

: ’7"71.

Littera quitantie domini Johannis Baers, canonici Furnensis, de quodam mutuo
medie taxe scilicet de 1. lib. par. facto domino Burgondie ab ecclesia sancti
Martini Yprensis. ’

Noverint universi, quod ego Johannes Baers, canonicus Furnensis et sancti
Petri Casletensis, Morinensis dyocesis, fateor habuisse et recepisse a reverendo
patre domino abbate et conventu monasterii sancti Martini Yprensis, michi
tradendam per manus dqmicelle de Doorne, summam quinquaginta librarum
pavisiensinm monete Flandrensis, et hoc pro prima solutione et medietate taxe
seu consignationis, quam solvere consignati fuerunt in presto quatuor milium
librarum paris. monete predicte per clerum Flandrensem domino nostro duci
Burgundie, comiti Flandrie etc. facto et concesso; de qua quidem quinquaginta
librarum paris. summa ac dampnis et expensis, quas propter defectum debite
solutionis incurrere potuissent, ipsos erga quoscunque quitare promitto per hanc
cedulam manu aliena scriptam et signo meo manuali signatam Ypris, anno
Domini millesimo quadringentesimo vicesimo tercio, die decima mensis octobris.

Registr. Nigrum, fol. 32.
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772.

Littera sub sigillo domini abbatis de Zinnebeke, per modum vidimus, continens in
se 1iij. litteras, quarum prima sub sigillo curie Remensis facit mensionem, quod
mandabatur episcopo Atrebatensi, quatinus bona ecclesie beat! Martini Yprensis
per ipsum arrestata et salsita dearrestaret et desaisiret, et in casu oppositi-
onis citaretur Remis. Secunda littera est rescriptiva cujusdam presbiteri et exse-
cutiva predicti mandati dominorum officialium Remensium. Tertia est similiter
exsecutiva predictorum officialium. Quarta littera, pretactis litteris officialium
annexa, est littera episcopi Atrebatensis, qui bona per clientem regium ar-
restata ot saisita fecit dearrestari et desaisiri, et quod in grangia de Calona
a predictis religiosis sancti Martini sibi procuratio non debetur.

Universis presentes litteras inspecturis Johaunnes, permissione divina abbas 1423,
monasterii beate Marie de Zinnebeke, ordinis sancti Augustini, Morinensis 4% Novemb.
dyocesis, salutem in Domino. Noverit universitas vestra nos anno Domini
Me. CCCCe. XXIlI°,, XVs, die mensis novembris vidisse, legisse, tenuisse ac
diligenter inspexisse quatuor litteras salvas et integras ac omni prorsus vicio
et suspicione carentes, quarum prima erat sigillata sigillo curie Remensis,
virtute cujus, ad instantiam venerabilium virorum dominorum prepositi et
conventus vel eorumdem procuratoris, mandabatur veverendus in Christo pater
ac dominus dominus episcopus Attrebatensis bona prefatorum dominorum suorum
prepositi et conventus sancti Martini Yprensis arrestata et saisita per clientem
regium desaisiri, et in casu oppositionis citari Remis coram pretactis venera-
bilibus viris dominis officialibus Remensibus ad certam diem. (Sic.)

Secunda littera est littera cujusdam presbyteri, Johannis nomine de Bestiliaco,
perpetui capellani in ecclesia Attrebatensi, et est littera rescripliva sive exse-
cutiva pretacti mandati duorum officialium Remensium prelibatorum, ejus sigillo
sigillata, qui pretactum reverendum in Christo patrem dominum Attrebatensem
episcopum Remis citavit ad certam diem.

Tercia littera pretactis litteris officialium Remensium annexa, est cujusdam pres-
biteri curati de Bellaquercu, Ambianensis dyocesis, ejus sigillo sigillata, et est
etiam littera rescriptiva sive exsecutiva pretacti mandati emanati a curia Remensi,
qui monebat prepositum domini regis de Bellaquercu et ejus servientem, quatinus
pretacta bona prefatorum dominorum prepositi et conventus sancti Martini Yprensis
per ipsum arrestata et saisita, dearrestaret et desaisiret, et in casu oppositionis
pretactum dominum prepositum de Bellaquercu et ejus servientem Remis ad
certam diem citavit, pretactis dominis officialibus Remensibus responsuros.

Quarta littera pretactis litteris sive mandatis pretactis dominorum officialium
Remensium annexa, est littera domini episcopi Attrebatensis, ejus sigillo sigil-
lata, qui pretacta bona dominorum prepositi et conventus arrestata et saisita per

clientem regium fecit desaisiri et dearrestari, et in qua confitetur quod procu-
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ratio sive pastus in domo seu grangia de Calona a dictis preposito et conventu
sibi mon deberi, nisi personaliter pretactos dominos prepositum et conventum
in eorum monasterio visitaverit.

Et est tenor et forma prime littere sive mandati pretacti dommorum officia-
lium Remensium prelibatorum in verbis latinis in modum qui subsequitur, de
verbo ad verbum talis: « Officialis Morinensis omnibus presbiteris et capellanis
in civitatibus et dyocesibus Atrebatensi, Ambianensi et Morinensi constitutis (siss¢
la charte donnée ci-dessus n° 378). Datum... anno Domini Me. trecentesimo decimo
quarto, die dominica, in vigilia predicti festi epyphanie Domini... »

Et est tenor et forma secunde littere scilicet domini Johannis de. Bestiliaco,
perpetm capelluni_in ecclesia Atrebatensi prelibati, executoria talis in verbis
latinis in modum qui subsequitur: « Viris venerabilibus et discretis officialibus
Remensibus Johannes de Bestiliaco, perpetuns capellanus (ci-dessus, n° 379).
Datum Atrebati, anno Domini M*. CCC’. decimo-quarto, die quarta post epy-
phaniam Domini. » -

Item tenor et forma tercie littere litteris prefatis dominorum officialium curie -
Remeusis prelibatorum annexe, scripte sub sigillo presbiteri curati de Bellaquer-
cu, Ambianensis dyocesis: « Salutem et obedientiam in mandatis. Noverit discretio
vestra (ci-dessus, n° 380). Datum anno Domini Me. CCCe. quarto decimo, feria
quarta post epyphaniam Domini. »

Item ‘tenor et forma quarte littere predictis litteris dominorum officialium
Remensium annexe, sub sigillo domini Petri bone memorie, quondam Attreba-
tensis episcopi, ejus sigillo sigillate, est in verbis lanms, de verbo ad verbum
talis: « Petrus, Dei et apostolice sedis gratia (ci-dessus, n° 439). Datum sub
sigillo nostro, dic XXX#. mensis octobris, anno Domini M°. CCC°. quadragesimo
primo. »

In quorum omnium et singulorum premlssorum testimonium nos presentibus
sigillum nostrum, quo communiter utimur, duximus applicandum. Datum anno
Domini Me. CCCC°. XXIIl°., XV2. die mensis novembris prenominata.

Registr. Nigrum, fol. 30.

773.

Littera quitantie domini Johannis Baers, tradita preposito et conventul sancti
Martini, de quodam mutuo medie taxe de l. lib. par. facto domino Burgondie
ab ecclesia sancti Martini Yprensis.

Noverint universi, quod ego Johannes Baers, canonicus Furnensis et sancti
Petri Casletensis, Morinensis dyocesis, fateor habuisse et recepisse a reverendo
patre et venerabilibus viris dominis preposito et conventu sancti Martini Yprensis
summam quinquaginta librarum parisiensium, monete Flaudrie, et hoc pro secunda
solutione et secunda medietate taxe seu consignationis, quam solvere consignati
fuerunt in presto quatuor milium librarum parisiensium monete predicte, per cle-.
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rum Flandrensem domino nostro duci Burgundie, comiti Flandrie etc. facto et
concesso; de qua quidem quinquaginta librarum paris. summa ac dampais et
expensis, quas propter defectum debite solutionis incurrere potuissent, ipsos erga
quoscunque quitare promitto per hanc cedulam manu aliena scriptam et signo
meo manuali signatam Ypris, anno Domini millesimo qpadringentesimo vicesimo
[tercio] secundum usum Gallicanum, die vicesima secunda mensis januarii.

Regisir. Nigrum, fol. 32.

774.

Littera quitantie a domino Johanne Baers tradita monialibus de Messines, de
mutuo facto principt Flandrie de xxiiij. lib. par.

Noverint universi, quod ega Johannes Baers, canonicus Furnensis et sancti Petri
Casletensis, Morinensis dyocesis, fateor habuisse et recepisse a reverendis et
venerabilibus dominabus abbatissa et conventu Messinensi, michi tradendam per
manus reverendi patris et domini domini prepositi sancti Martini Yprensis,
summam viginti quatuor librarum parisiensium monete Flandrensis, et hoc pro
secunda solutione et secunda medietate taxe seu consignationis, quam solvere
consignate fuerunt in presto quatuor milium librarum paris. monete predicte per
clerum Flandrensem domino nostro duci Burgundie, comiti Flandrie etc. facto
et concesso; de qua quidem viginti quatuor librarum paris. summa ac dampnis
et expensis, quas propter defectum debite solutionis incurrere potuissent, ipsas
erga quoscunque quitare promitto per hanc cedulam manu aliena scriptam et
siguo meo manuali signatam Ypris, anno Domini millesimo quadringentesimo vice-
simo tercio secundum usum Gallicanum, die vicesima secunda inensis januarii.

Registr. Nigrum, fol. 33.

775.

Littera quitantie a domino Johanne Baers tradita decano et capitulo Messinensi,
de mutuo facto principi de xij. lib. par.

Noverint universi, quod ego Johannes Baers, canonicus Furneusis et sancti Petri
Casletensis, Morinensis dyocesis, fateor habuisse et recepisse a venerabilibus et
discretis viris dominis decano et capitulo de Messines, michi tradendam per
manus reverendi patris et domini domini prepositi sancti Martini Yprensis, sum-
mam duodecim librarum parisiensium monete Flandrensis, et hoc pro secunda
solutione et secunda medietate taxe seu consignationis, quam solvere consignati
fuerunt in presto quatuor milium librarum paris. monete predicte, per clerum
Flandvensem domino nostro duci Burgundie comiti Flandrie, etc. facto et concesso;
de qua quidem duodecim librarum paris. summa ac dampnis et expensis, quas
propter defectum debite solutionis incurrere potuissent, ipsos -erga quoscunque
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quitare promitto, per hanc cedulam manu aliena scriptam el signo meo manuali
signatam Ypris, anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo tercio secundum
usum Gallicanum, die vicesima secunda mensis januarii.

Registr. Nigrum, fol. 33.

776.

Littera quitantie a domino Johanne Baers, tradita decano et capitulo Cominensi,
de mutuo facto principt de xij. lib. par.

Noverint universi, quod ego Johannes [Baers], canonicus Furnensis et sancti
Petri Casletensis, Morinensis dyocesis, fateor habuisse et recepisse a venerabilibus
et discretis viris dominis decano et capitulo de Comines, michi tradendam per
manus reverendi patris et domini domini prepositi sancti Martini Yprensis, summam
duodecim librarum parisiensium monete Flandrensis, et hoc pro secunda solutione
et secunda medietate taxe seu consignationis, quam solvere conmsignati fuerunt
in presto quatuor milium librarum paris. monete predicte domino nostro duci
Burgundie, comiti Flandrie etc. per clerum Flandrensem facto et concesso; de qua
quidem duodecim librarum paris. summa ac dampnis et expensis, quas propter
defectum debite solutionis incurrere potuissenl, ipsos erga quoscunque quitare
promitto per hanc cedulam manu aliena scriptam et signo meo manuali signatam
Ypris, anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo tercio secundum usum
Gallicanum, die vicesima tercia mensis januarii.

Registr. Nigrum, fol. 33.

777 .

Littera quitantie de amortizatione soluta xije. partis de Boesinghe receptori
castellanie Insulensis.

Je Jaques Willin, receveur de la chastellenie de Lille, confesse avoir eu et
receu de venerables et discretes persones les prevost, religieux et convent de
I'eglise de saint Martin d'Ypre la somme de cent livres parisis, monnoye de
Flandres, pour la moitié de la finance tauxée par messeigneurs les gens et audituers
des comptes de monseigneur le conte de saint Pol & Lille, pour 'amortissement
fait par mon dit seigneur de la xije. partie des dismes de la parroisse de Boesinghes
en Flandres, tenue de la court de Vrelenghehem, par la fourme et maniere
plus & plain declairée és lettres de mon dit seigneur sur ce faites et domnées
A Brouxelles, le XXI°. jour d’avril, 'an mil IIII°. XXIII. aprés pasques; de la
quelle somme de cent livres mounoye dite je me tieng pour content et bien
payé, et en quitte lesdiz prevost, religieux et convent, ensamble tous autres
qu'il appertient. Tesmoing mes seel et seing manuel cy mis le XII. jour de
jullet, I'an mil CCCC. vingt et quatre.

Registr. Nigrum, fol. 8.
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778

Quod Petrus de Maets erat hic dehereditatus de xijs. parte decime de Boesinghe,
in qua est magister Johannes Pottere, concanonicus noster, hereditatus, in pre-
sentia balllvi et hominum curie de Verlengheem.

A tous ceulx qui ces presentes lettres verront ou orront, JEHAN Marischal,
presentement lieutenant de noble et treshonnouré escuier Guillebiert de Carnin
dit Morlet, bailli de la terre et seignourie de Vrelenghehem, appertenances et
dependences, ad ce presentement commis et institué de par treshault et tres-
redoubté seigneur monseigneur le conte de Liney et de saint Pol, seigneur de
Fiennes et chastellain de Lille, salut. SAVOIR fay que par devant moy, comme
lieutenant, et hommes de fiels de la dite terre et seignourie de Vrelenghehem,
tels que Guillaume du Bos, fil de feu noble homme Gerard du 'Bos, Pieraert
Marischal, Jaquemaerd Marischal, mes freres, Willaume Grandiel et Pieraert Billau,
se comparu en sa personne Pietre le Maets, li quels me requist d avoir ung
advoé, qui bailliés li fu bien et par loy & sa requeste. Et le dit advoé i lui
baillié, si que dit est, dist et recognut que, comme 4 certain jour passé il eut acquis
el accaté d demoiselle Marie de Zinbecque, moyennant et parmi certain pris de
deniers, la douziesme parlie des dismes de la parroisse de Boesinghes en Flandres,
tenue de la dite court de Vrelenghehem, et que d'icelle dousiesme partie des
dis dismes, pour par lui, ses hoirs et aians cause depuis lors en avant en joyr
et possesser heritablement et 3 tousjours, 2 le tenir d'icelle court 3 telz reliefs, uz,
charges et droitures qui en sont deues, il avoit esté aherités bien et par loy,
en la maniere et tout ainsi que ces choses et aultres estoient et sont plus A
plain contenues et declairez en certaines lettres de loy sur ce faites et passées
par devant Gille d’Ablaing, qui lors estoit bailli, et hommes de la dite court,
desquelles la teneur sensiut: « A TOUS ceulx qui ces presentes leitres verront,
Gilles D'ablaing, bailli & mon tresredoubté seigneur monseigneur le conte de
Liney et de saint Pol de sa terre, justice et seigneurie de Vrelenghehem et des
appertenances (suit la piéce donnée ci-dessus, n° 728). Ce fu fait le XXV°. jour
d’octobre, I'an mil CCCC. et treze. » ET combien qu’il seit ainsi et vray est que
des deniers de venerables et discrez seigneurs messeigneurs les religieux prevost
et convent de l'eglise de saint Martia d’Yppre la dite xije. partie de la disme
declairée asdites lettres dessus transcriptes ait esté et soit acquize en intention
et pour et ou nom d'icelle eglise, neantmains obstant ce que, au jour de I'achat et
aheritement dessus dits, eulx n’avoient point obtenu lettres de amortissement
de mondit tresredoubté seigneur, iceulx religieux ou procureur pour -eulx,
pour et ou nom de la dite eglise, n'avoient point esté adheritez de la dite
douziesme partie d'icelle disme, mais en avoit esté adheritez le dit Pietre le
Maets par le manicre que dit est, toulesvoies mes diz seigneurs les religieux
prevost et convent de la dile eglise de saint Martin desirant, comme raison donne,
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.pour eulx, la dite eglise et successeurs estre adherité, vesti et saisi d’icelle xije.
partie pour en joyr en amortissement heritablement et A tousjours, ont puis
peu de temps et nagaires sur ce obtenu d'icelli mon dit tresredoubté seigneur
lettres d’amortissement, dont la teneur est tele: « PHELIPPE, conte de Liney et de
saint Pol, seigneur de Fiennes et chastellain de Lille, savoir faisons 3 tous presens
" et avenir.nous avoir receu l'umble supplication de noz bien amez lez religieux
prevost et convent de I'eglise de saint Martin en Yppre (le reste comme ci-dessus,
n° 768). Donné A Brouxelles, le XXI*. jour d'avril, I'an de grace mil CCCC. et
vingt et trois, aprés pasques. Ainsi signé : Par monseigneur le conte, Droco.» Et
aprés les dites lettres ainsi signées et seelées en lus de soye et cyre verd, em
la- meisme marge du ploy d’icelles lettres au desoubz est escript la taxation en
telle maniere: « Le XII*. jour de juillet mil CCCC. vingt et quatre fu ceste chartere
expediée, et pour la moitié de la finance pour P’amortissement tauxé et arbitré
par lez gens et audituers des ‘comptes de monseigneur le conte de saint Pol
a Lille, jd soit ce que par icelle la dite finance soit quittée, obstant certaine
ordonnance par avant le dit don et quittance faite par icellui seigneur, A Ia
somme de cent livres parisis, monnoye de Flandres, la quelle a esté payée 2
Jaques Willin, receveur de la chastellenie de Lille, et la dite chartre enregistrée
en ung registre illec, commenchant I'an mil. CCCC. vingt et un, folio viij. Ainsi
signé, B. A LA Truve.» ET POUR TANT le dit Piettre le Maets sachant les achat, des-
heritement et adheritement de la dite douziesme partie des dismes dessusdites
estre fais pour et al enlention et au prouffit de la dite eglise de saint Martin
d'Yppre, de sa bonne et frunce volenté, non constrains, me requist tresinstanment
que volsisse recevoir le rapport, resignation, desvest et. desheritement que faire
voloit d’icelle douziesme partie desdites dismes, et en adheriter, vestir et saisir
vencrable et discrete persone maistre Jehan le Pottir, canonne et procureur en
ceste partie de par les diz religieux prevost et convent de la dite eglise de
saint Martin d’Yppre, pour ou nom et au prouffit d’iceulx religieux, pour par
eulx et leurs successeurs en joir et possesser perpetuelment et A tousjours, et
pareillement le me requist le dit procureur ou nom que dessus, disans que
ainsi le devoye faire, attendu les diles lettres (Camertisssavent, et que icelles
lui fussent interinées selonc: leur fourme et tomenr. Sur quoy je et les dis hommes
nous traisismes 3 parl, et aprés consultatien sur ce eue par honne deliberation,
ensemble veullans les dites lettres d’amortissement obeir de point en point et
en tous termes, al enseignement des dis hommes par moy liutenant dessus
nommé fu dit au dit Piettre le Maets, que volontiers je receveroye le dit des-
heritement et resignation. Et sur ce icellui Piettre le Maets par lui et son dit
advoé rapporta, resigna et werpi en ma main comme en main de seigneur la
dite xije. partie de toutes les dismes dessus dites courrans en le dite parroisse
de Boesinghes en Flandres, et s'en desherita, desvesti et dessaisi bien et
par loy, pour en adheriter, vestir et saisiv le dit maistre Jehan le Pottier,
procureur, pour ou nom et au prouflit des dis religieux prevost et convent de
la dite eglise de saint Martin, pour par eulx, icelle eglise et leurs successeurs
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en joir, possesser et maniier en tous prouffis, cmolumens, values et revenues
quelxconques doresenavant heritablement et A tousjours, comme de leur propre
heritage admorti, selonc le tenuer des dis lettres d’amortissement chy dessus en-
corporées et transscriptes et par eulx sur ce obtenues de mon dit tresredoubté
seigneur, comme dit est. Jura et fiancha en oultre ycellui Piettre, par le foy
de son corps et sur sains solennelement, que jamais 2 nul jour contre ce present
rapport, resignation, werp, desheritement, adheritement, conditions et conve-
nances declairées en cez presentes lettres, il ne yra ne aler ne fera par lm
ne par aultrui, ne ne querra ne fera querre art, engien, escampe, cause, voye,
matere, moyen, occasion ne cavillation aucune, par quoy le dite eglise, les
dis religieux prevost et convent d'icelle eglise presens et avenir ¢n soient ou
puissent estre ou li uns d’eulx 3 dommage au vaillant de quatre deniers ne de
neant. Et tout ce grea le dit advoé, et tant en fist et dist icellui Piettre le
Maets par lui et son dit advoé, en soy tenant pour contens de la dite disme,
et en faisant d'icelle plaine et absolute quitance, tant A la dite église comme
aux seigneurs liutenant et hommes de la dite court de Vrelenghehem et par-
tout ailleurs, ainsi que A loy appertenoit, que lez dessusdis hommes de fiefs,
eulx sur ce de moy semons, dirent par loy et par -jugement que de toute la
dite douziesme partie d’icelle disme, comme elle est et se comprent en chief
et en membres des quatre cors et des moillons, le dit Piettre le Maets avoit
eta tant fait et dit de main et de bouche, que mais n'y avoit droit, et que si
bien I'avoye en ma main comme en main de seigneur et tout par loy, que pour
en adheriter, vestir et saisir le dit procureur, ou nom et au proufit de la dite
eglise, en la maniere chy dessus exprimée. CHE AINSY fuit et jugié, je portay
et transportay de me main en le main du dit maistre Jehan le Poltier, ou nom
et comme procureur de mes diz seigueurs les religieux prevost et convent de
la dite eglise saint Martin d’Yppre, la devant dite douziesme partie des dites
dismes courans en la dite parroisse de Boesinghes en Flandres, comme elle se
comprendt et estendl en chief et en membres, les quatre cors et les moillons
sans riens excepter, et ’en adheritay, vesly et saisi bien et par loy, ainsi que
dit et jugiet estoit, pour ou nom et au proffit des dis religieux prevost et
convent de le dite eglise, pour par eux et leurs successeurs presens et advenir
en joir, possesser et maniier en tous prollis, emolumens, values et revenues
quelxconques depuis maintenant en avant heritablement et A tousjours comme
de leur propre heritage admerti, et tout selonc la fourme et teneur des dessus
dites lettres de amortissement; et puis semons les dis hommes -de fiefs que eulx me
deissent se le dit adheritement estoit si souflisaument fais que A loy appertenoit ;
lesquelx 3 ma dite semonce, parmi ce que des drois seignouraulx, que pour
et appertenans & mon dit tresredoubté seigneur, dont par ses dites lettres de
amortissement il en a fait plaine quittance aux diz de saint Martin et telement
que en obeissant aus diles lettres comme faire doy, je m'en suis tenu et tieng
pour contens, et tout selonc la fourme et teneur des dites lettres, et eulx hommes
de leurs drois, divent par loy et par jugement que de la dite douziesme partie
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de la dessus dite disme du dit lieu de Boesinghes en Flandres, par le maniere
que elle se cueille et lieve en ycelle parroisse, le dit maistre Jehan le Pottier,
ou nom et comme procureur pour et au prouffit des dis religieux prevost et
convent de la dite eglise de saint Martin d'Yppre, estoit et est si bien adheritez,
vestiz et saisiz, que pour par iceulx religieux, leurs gens et commis 3 ce ou
nom d'icelle eglise en joir, possesser et avoir la mainache en tous prouffiz,
emolumens, values et revenues quelxconques doresenavant en amortissement
perpetuelment et A tousjours comme de leur propre heritage admorti, et tout

" seloncq la fourme et teneur des dites lettres d’amortissement, en la maniere que
* dit est dessus, bien et par loy et saulf tous drois, faisant et adjoustant anx
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12 Septem.

choses dessus dites et & chacune d'icelles au surplus et en oultre toutes lez
solennitez que en tel cas y peurent et deubrent appertenir & faire, selone I'us
ot costume de la dite court. EN TESMOING de ce je ay mis et apposé mon seel
A ces presentes lettres, et pour greigneur approbation requir aux hommes de
fiels dessus dis que eulx y veullent mettre leurs seaulx avec le mien. Et nous
li homme de fief dessus nommé, qui present fusmes 13 ou toutes les choses
declairées en ces presentes lettres furent faites et recognues par les dites parties,
et passerent par no jugement celles qu’il appertenoit, i la semonce du dit liutenant,
avons i sa dite requeste et priere de partie mis et pendu i ces dites lettres
nos seaulx avec le sien en signe de verité. Ce fu ainsi fait, recogneu et passé
2 loy en l'eglise saint Morisse & Lille, le dixneufisme jour de jullet, I'an mil
CCCC. vingt et quatre. '

Registr. Nigrum, fol. 4.

779,

Quod domus ecclesie situata in de Teghelstrate, empta erga Nicholaum de
Beixscote, habet eam libertatem, quod inhabitantes possunt ire ibidem ad la-

trinam, pro solutione quarte partis expensarum que exponentur pro ejusdem
emundatione.

Wij scepenen van der steide van Ypre doen te weitene allen lieden, dat Ker-
stoffels de Vulre, als in desen tijden ontfanghere ende moghende ende machtich
over ende in de name van heerwerdighen heren ende religieusen den proste
ende convente van sinte Martins tYpre, ende soffisantelike ghefondeirt bi let-
tren van procuracien gheseighelt metten zeighelen van der prostie ende con-
vente van sinte Martins vorseid, heift ghecocht ende ghecreighen ervelike,
thaerleider bouf ende ten vorseiden convente bouf, jeghen Clays van Beixscoten
ende Margriete zinen wive, poorters van der vorseider stede, zulke ende ghelike
vryheide als hier naer dies mencioen ghemaect werd, te wetene dat een huus
toebehorende die van sinte Martins vorseid of de cause der of hebbende, stagnde
ende ligghende in de Teghelstrate an de oostzide, tusschen der herve Lauwers
de Tanre dit Meykin over ene zide, ende der herve van die van sinte Martins
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vorseid over dander zide, metgaders eene plaetse van erven an de zuudzide
der an ligghende, toebehorende die van sinte Martins vorseid, es sculdich van
nu voordan thebbene ende te behoudene zine vryheide omme te gane ende
te keerne teenre necessarie staende up derve wilen toebehorende Lizebette
ende Anne sBaers ghezusteren ende up derve van den zelven van sinte Martins,
betalende tvierendeel van alle den costen van dat de zelve necessarie zal costen
ghehaefdich thoudene, te rumene, te zuverne ende scone te makene tallen tijden
dat van noden wesen zal tewelijcheiden. Van den welken cope de voornomde
vercopers houden hemleiden over wel vernoucht ende te vullen betaelt, ende
hebbens halm ende ghifte ghegheiven wel ende wettelike, na costumen ende
usaigen van der vorseide stede van Ypre, ende zijnt hem sculdich te waran-
deirne van allen calaengen jeghen elkerlike in der maniere voorscreiven, ende
hebben bede de vorseide partien voor ons ghenomen bi haerlieder trauwe
ende eede, dat de voorseide coop goed ende loyael es zonder fraude of ma-
lengien ende niet ghemaect omme yement tsine tontstekene. In der welker
ghedinkenesse ende verzekerthede hebben wij desen chaertere ghedaen zeghelen
metten ervachtighen zeghele van der vorseide stede van Ypre. In orcondscepen
van desen scepenen Michiel Paeldijng, Michiel van Sconeveld, Joris de Rike,
Kerstoffel de Maets ende Jan Buedin. Ghedaen in tjaer dusentich vierhondert
viere ende twintich, den X.sten dach van septembre.

Registr. Nigrum, fol. 21.

780.

Quod ecclesia beati Martini Yprensis et Madelghijs van den Winkele ha-
buerunt vj. mensuras nemoris sibl contiguas jacentes in parrochia de Ghe-
levelt, et in presentia scabinorum territorii Yprensis prefatus Madelghijs dedit
cellerario sancti Martini optionem eligendi.

Ic Joos van den Walle, bailliu in desen tiden ende wettelijc maenre van scepenen
Jacob Tacoens, van zinen hove ende heerscepe te Zeilbeke met datter toebehoort,
ende wij Jan Tant, Jan Bossaerd, Pieter Onghereet, Henrijc de Man ende Tristacm
van der Borne, scepenen svorseids Jacob Tacoens, doen te wetene allen den gonen
die dese presente lettren zullen zien of horen lesen, dat voor ons commen zijn
in propren persone meester Jhan de Pottere priestere, in desen tijden kelewaerder,
ende Kerstoffel de Vulre, als ontfangher van der kerke ende cloostre tsinte Martins
tYpre, over eene zide, ende Madelghijs van den Wincle over ander zide, ende
aldaer zo verkenden ende verliden bede de vorseide partien, dat de vorseide
kerke tsinte Martins tYpre ende de voornoomde Madelghijs van den Wincle hadden
ligghende ghemene zes ghemeiten buschs, litel meer of min, bins der prochie
van Gheilvelt onder tvorseide heersceip, van den welken bussche boven ghenoomdt
beede de vorseide partien begherden te wetene elc zine heltsceede van den zelven
zes ghemeiten buschs. Ende daer, ter kennesse van mi bailliu ende ons scepenen

9

1424.
12 Septem.



1494.
418 Novemb.

.626

voornoomdt, omme weldoens wille, de vorseide Madelghijs van den Wincle con-
senteirde en willecuerde over hem, zinen hoirs ende naercommers, dat de voor-
noomde kelewaerder ende ontfangher van der vorseide kerke ende cloostre tsinte
Martios tYpre, over ende in de name van der zelver kerke, kiezen zouden up
welke zide dat hemlieden ghelieven zoude te kiezene dheene heltsceede van den
vorseiden zes ghemeiten buschs der vornomder kerke toebehorende. De welke
kelewaerder ende ontfangher, in de name van der vornomder kerke, kozen, ter
vorseider kerke bouf, de heltsceede van den voorseiden bussche ligghende in
de oostzide van den vorseiden zes ghemeten buschs, neffens der erve van der
voornoomder kerke. Ende daer ter kennesse van mi bailliu ende ons scepenen
voornoomd, de voorseide Madelghijs van den Wincle beloofde bi der trauwe
van zinen lechame over hem, zinen hoirs ende naercommers, der voorscider kerke
ewelike ende ervelike paysivel te latene ghebrukene van der heltsceede van den
voorseiden zes ghemeiten buschs, in der manieren dat de vorseide kelewaerder
ende ontfangher ghecozen hebben ter voornoomder kerke bouf. Ende omme de
reidene ende bedi dat mi bailliu ende ons scepenen boven ghenoomdt alle de
voorscreivene zaken wel kenlijc zijn, zo hebben wij in kennessen der waerheiden
dese presente lettren gheseighelt elc van ons met zinen propren zeghele huut-
hanghende. Dit was ghedaen den Xll.sten dach van novembre, in tjaer duust
vierhondert vive ende twintich.

Registr. Nigrum, fol. 16.

781.

Quod dominns\ua.runns papa contulit gratiam Nicholao, preposito sancti Martini
Yprensis, quod in omnibus synodis Morinensibus potest suam absentiam excu-
sare per unum suorum religiosorum.

MARTINUS episcopus, servus servorum Dei, dilectis filiis Nicholao preposito et
conventui monasterii sancti Martini opidi Yprensis per prepositum solili gu-
bernari, ordinis’ sancti Augustini, Morinensis dyocesis, salutem et apostolicam
benedictionem. Sacre religionis, sub qua devotum et sedulum Domino exhibetis
famulatum, promeretur honestas, ut vos paterna dilectione prosequentes ab
eis que vobis offere possunt damna vel gravamina, quantum cum Deo possumus,
relevemus. Cum . itaque, sicut exhibita nobis nuper pro parte vestra petitio
continebat, quedam ecclesie, in quibus jus patronatus habetis, et quarum alique
per canonicos vestri monasterii regi consueverunt, in Morinensi dyocesi con-
sistant, quarum ratione prepositus ejusdem monasterii pro tempore existens bis
in anno, videlicet post pentecostes et sancti Remigii festa, singulis terciis feriis,
in generali, que in civitate Morinensi ab ipso opido per decem magnas
leucas distante tunc celebrari consuevit, synodo persomaliter .comparere habuit,
occasione cujus comparitionis, preter personalia itineris dispendia et discrimina,
monasterium prefatum pluribus subjacuit oneribus et expensis, et quadam vice
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quadraginta vel circiter effluxis annis, contigit quod prepositus ipsius monasterii,
qui tunc erat, in ejus a dicta synodo reditu captus fuit, pro cujus liberatione
dictum monasterium magnam pecunie: summam etiam muluo receptam, cum
illius ad id facultates non suppelerent, solvere coacti fuerunt; et sicut eadem
petitio -subjungebat, si in singulis synodis bujusmodi deinceps celebrandis, uno
ex dicti monasterii canonicis in ea comparente, hujusmodi prepositus a perso-
nali comparitione excusatus foret, per hoc ipsius monasterii, quod etiam dietim
gravia complectitur onera, statui et indemnitatibus provideretur evidenter, quare
pro parte vestra nobis fuit humiliter supplicatum, ut vobis et dicto monasterio
super hoc providere de benignitate apostolica dignaremur; nos itaque hujusmodi
supplicationibus inclinati, quod tu, fili preposite, quamdiu vitam duxeris in
huwnanis, tuo nomine uno canonicorum eorumdem ad hujusmodi synodam, ubi-
cunque illam extra dictum opidum celebrari contigerit, singulis premissis vicibus
directo, a personali inibi comparitione occasione ecclesiarum predictarum omnino
excusatus habearis, neque ad comparendum ibidem astrictus existas et ad id
a quoquam invitus compelli valeas, vobis de speciali gratia tenore presentium
indulgemus, et insuper omnes et singulos processus, necnon excommunicationis,
suspensionis et interdicti sententias aliasque ecclesiasticas censiiras et penas,
- ac quicquid contra te prepositum, conventum et monasterium hujusmodi oc-
casione non comparitionis predicte quavis auctoritate haberi vel promulgari
contigerit, nullius subsisterc robore firmitatis decernimus per presentes. Nulli
- ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis et constitutionis
infringere, vel ei ausu temerario contraire; si quis autem hoc attemptare
presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apos-
tolorum ejus se noverit incursurum. Datum Rome apud sanctam Mariam majorem,
XIII. kalendas decembris, pontificatus nostri anno septimo.

Registr. Nigrum, fol. 18 et fol. 24 (dans une autre piéce).

783,

De bonis hereditarie emptis ot acquisitis a Wilhelmo de Clerc, per que ecclesie
de mutuatis satisfacit.

Wij Gillis van den Hamme, Jan sGraveneve, Gillis van den Bussche, Karel
Bossaerd ende Pauwels Bollaerd, scepenen van den Yperschen ambochte, doen
te weitene allen lieden, dat Willem de Clerc heeft ghecocht ende ghecreghen
ervelike, tsinen bouf, tsijns hoirs ende naercommers bouf, jeghen Clays de
Lecuwe ende joncfrauwe Marie zinen wive, ene hofsteide groot neghentiene
ghemeiten ende een half landt, lettel meer of min, metgaders allen den catei-
len diere up zijn ende toebehoren, huusen, scueren, stallen, poorten, bomen
ende alle andre, rijpe, groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast, staende ende
ligghende onder onzen gheduchten here van Vlaendren bin den Yperschen am-
bochte, in de prochie van den Briele, in diverschen parceelen, es te weitene
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drie ghemeiten lands, lettel meer of win, ligghende voor thof voorseid ; item twee
ghemeiten tseiventich roeden, tusschen Jans Vroeden lande over eene zide, ende
Maylin Pauwels lande over andre zide ;“item twee ghemeiten een half achtiene
roeden bewesten den Renijnc weghe, tusschen Joris Luux lande over ene zide,
ende Maylin Pauwels lande over andre zide ; item onder half ghemeite twee ende
twintich roeden, tusschen den lande wijlen toebehorende Jan de Cardevaghere
over een zide, der Hiertsbeke over andre zide ; item in tvoorseide hof ende
der bachten, dat men heet den Busch, achte linen een ende dertich roeden,
tusschen svoorseids Cardevaghers lande over eene zide, der West dreve over an-
dre zide; item viere waerf twintich vier roeden, ligghende in de West dreve,
streckende zuut ende noord; item twee ghemeiten ligghende bezude den hove,
tusschen den lande wijlen was Clays Beeren over eene zide, ende den lande
wijlen was Clays Yeuden over andre zijde; item vijf linen tseventich roeden, lig-
ghende in de voorseide hofsteide, tusschen den'lande wijlen was Lauwers Yueden
over ene zide, ende der Hiertsbeke over andre zide; item bet noorden twee linen
zesse ende zestich roeden, tusschen svorseids wijlen was Lauwers Yeuden lande
over ene zide, ende wijlen Clays Beeren lande over andre zijde; item bet noord
twee ghemeiten vive ende dertich roeden, ligghende bezuden Jacob Bekaerts
lande, tusschen der Hiertsbeke over ene zide, ende den lande wijlen toebeho-
rende Zegher de Vroede over andre zide. Van den welken cope de vorseide
vercopers hemlieden houden over vernoucht, lyen vulgolden ende wel betaelt,
hebbent upghedraghen, quite ghescolden, hallem ende ghifte ghegheiven den
voorseiden coopere wel ende weltelike, naer costume ende usaigen van den
Yperschen ambochte, ende hebbens hem ghewedl ende ghelooft gherechtich
inwaerscip zonder calaenge jeghen allen lieden quite land omme quite gheld,
behouden sheren chens jaerlijx utegaende. In kennessen der waerheiden hebben
wij scepenen boven ghenoomt deise presente letteren gheseghelt met onzen
propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen den elevensten dach van
meye, in tjaer dusentich vierhondert vive ende twintich.

Registr. Nigrum, fol. 22.
783.

Qualiter prepositus Nicholaus in omni synodo Morinensi, juxta gratiam apos-
tolicam {lli traditam, debet formare litteras suas excusatorias de absentia sua.

Reverendo in Christo patri et domino domino Ludovico, miseratione divina
Morinensi episcopo, aut venerabilibus et circumspectis viris dominis vestris in
spiritualibus et temporalibus vicariis ac officiali generalibus, Nicholaus, eadem
permissione prepositus monasterii sancti Martini Yprensis per prepositum gubernari
soliti, ordinis sancti Augustini, vestre dyocesis, obedientiam debitam et devotam
cum omni reverentia et honore. Cum a »ede apostolica nobis indultum existat,
ut nos nostri nomine uno concanonicorum nostrorum ad synodum vestram



629

generalem, que bis in anno, videlicet post penthecostes et sancti Remigii festa
singulis terciis feriis celebrari consuevit, ubicunque illam extra oppidum Yprense
celebrari contigerit, singulis premissis vicibus directo, a personali inibi com-
paritione omnino excusati habeamur, neque ad comparendum ibidem astricti
existamus, cum decreto irritante quicquid contra premissa attemptari contigerit,
prout-in litteris apostolicis nobis desuper concessis latius continetur, nos hu-
jusmodi indulto uti volentes omnibus via, modo, causa, jure et forma quibus
possumus melioribus, videlicet venerabiles et religiosos viros fratres Nicholaum
de Dixmuda, Nicholaum de Malebeke, Johannem le Pottere, Anthonium de Balliolo
ac Michaelem van Maerc, confratres et concanonicos nostros ac dicti nostri
monasterii ordinem expresse professos, et venerabilem virum magistrum Petrum
Marescalli ac quemlibet eorumdem insolidum, ita quod non sit melior conditio
primitus occupantis, sed quod per unum ipsorum inceptum fuerit, per alium
seu alios eorumdem id prosequi valeat et finiri, fecimus, constituimus, creavi-
mus et solenniter ordinavimus, facimusque, constituimus, creamus et solenniter
ordinamus nostros veros, legitimos, certos et indubitatos procuratores, actores,
faclores et negociorum infrascriptorum gestores ac nuncios speciales et generales,
ita tamen quod specialitas generalitati non deroget nec econtra, scilicet ad
comparendum nomine nostro et pro nobis in consistorio curie Morinensis aut
alibi ubi opus fuerit, et inibi dictum indultum insinuandum, et specialiter in
sacra vestra synodo, que, divina favente clementia, feria tercia post instans
festum beati Remigii in vestra Morinensi civitate celebrabitur, audiendumque
et nobis fideliter referendum omnia et singula que inibi statuentur et ordi-
nabuntur, ac eis, si opus sit, consentiendum, omnia quoque et singula facien-
dum, dicendum, gerendum et exercendum, que facere, [dicere], gerere et exercere
possemus et deberemus, si ejusdem synodi celebrationi personaliter interessemus,
etiam si mandatum exigant magis speciale, ratum, gratum, stabile atque firmum
habentes et perpetuo habituros promittentes, quicquid per dictos nostros pro-
curatores vel eorum alterum actum fuerit in premissis seu alias quomodo-
libet procuratum. Datum in dicto nostro monasterio sub sigillo nostro, sub
anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo quinto, indictione quarta,
die vero vicesima octava mensis septembris, poutificatus sanctissimi in Christo
patris et domini nostri domini Martini, divina providentia pape quinti, anno octavo.

Registr. Nigrum, fol. 19.

784,

Instrumentum apostolicum de gratia apostolica concessa Nicholao, preposito
sancti Martini Yprensis, insinuata officiali Morinénsi, quod prefatus Nicho-
laus potest in ij. synodis Morinensibus comparere per procurationem.

In nomine Domini. Amen. Per hoc presens publicum instrumentum cunctis 1495,
pateat evidenter et sit notum, quod anno ejusdem Domini millesimo quadrin- 9 guopre.
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gentesimo vicesimo quinto, indictione quarta, secundum morem scribendi in
regno Francie, die vero mensis octobris secunda, pontificatus sanctissimi in
Christo patris et domini nostri domini Martini, divina providentia pape quinti,
anno octavo, in mei notarii publici et testium subscriptorum ad hoc specialiter
vocatorum et rogatorum presentia personaliter constitutus, venerabilis et dis-
cretus vir magister Petrus Marescalli jurisperitus, procurator ac ut procurator
venerabilis et religiosi patris domini Nicholai, permissione divina prepositi mo-
nasterii sancti Martini Yprensis, ordinis sancti Augustini, Morinensis dyocesis, per
prepositum soliti gubernari, et eo nomine ad infrascripta per patentes litteras
proprio sigillo prefati domini prepositi in cera viridi cum duplici cauda
pergameni impendente sigillatas sufficienter fundatus, de cujus quidem procu-
ratoris mandato et potestatis datione fecit fidem legitimam ac michi notario
publico infrascripto plenarie constitit atque constat, quasdam litteras apostolicas
per prefatum dominum nostrum papam, ejus vera bulla plumbea cum cordula
de serico rubeo et crocei coloris impendente more Romane -curie bullatas,
sanas et integras, ut prima facie apparebat, dicto domino preposito graciose
concessas infrascripti tenoris, eximiarum scientie et circumspectionis viro domino
et magistro Heurico de Biuria, decretorum doctori, officiali Morinensi ac vicario
et ut vicario reverendi in Christo patris et domini domini Lndovici, misera-
tione divina Morinensis episcopi moderni, a suis civitate et dyocesi Morinensi
notorie absentis et in remotis agentis, exhibuit et presentavit, supplicans devote,
nomine procuratorio supradicto, eidem domino vicario, memoratas litteras apos-
tolicas et contenta in eisdem quoad ipsarum continentiam et affectum benigne
recipi et admitti, predicto domino vicario ad hoc nichil respondente, nisi
solum, postquam eas inspexerat, ipsarum copiam dicto reverendo in Christo
patri domino Morinensi episcopo transmittendam, ut asseruit, sibi tradi petente;
quam copiam idem magister Petrus, procurator predictus et nomine procuratorio
quo supra, prefato domino vicario in publica forma per modum vidimus con-
fectam, sigillo sedis Tornacensis in viridi cera sigillatam, ac signo et subscriptione
discreti viri magistri Johannis Potier, clerici Cameracensis dyocesis, publici apostolica
et imperiali auctoritate curieque episcopalis Tornacensis notarii jurati, signatam,
subscriptam et munitam exhibuit, tradidit et dimisit. Tenor dictarum litterarum
apostolicarum, de quibus supra fit mensio, talis est: « Martinus episcopus, servus
servorum Dei, dilectis filiis Nicholao preposito et conventui monasterii sancti
Martini opidi Yprensis (suit la bulle donnée ci-dessus, n* 781). Datum Rome,
apud sanctam Mariam majorem, XIIII. kalendas decembris, poutificatus nostri
anno septimo. » De et’ super quibus premissis omnibus et singulis prefatus
magister Petrus, procurator el nomine procuratorio antedicto, sibi a me notario
publico infrascripto fieri petiit atque tradi publicum instrumentum unum vel
plura, testimonium astantium invocando. Acta fuerunt hec in domo episcopali
Morinensi, sub anno, indictione, mense, die et pontificatu prescriptis, presen-
tibus ad hee discretis viris Jacobo de Maignicourt, Jacobo Wachtere, curie
Morinensis notariis juratis, et Christoforo Fullonis, clerico dicte Morinensis
dyocesis, testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis.
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Et quia ego Apollinaris Canin, presbiter Morinensis dyocesis, publicus
apostolica et imperiali auctoritate uotarius curieque Morinensis juratus,
premissis omunibus et singulis dum, prout supra scribuntur. fierent,
dicerentur et agerentur, una com prenominatis testibus presens interfui,
eaque omnia et sidgnln sic fieri vidi, dici audivi et in notam recepi,
idcireo hoe presens instrumentum publicom exinde confectum manu mea

propria scriptum signo meo publico et consueto signavi, hic me etiam .

eadem manu subscribens requisitus el rogatus in testimonium veritatis
omnium et singulorum premissorum.

chislr. Nigrum, fol. 24.
7835,

Littera de redditibus xx= sol par. et ij. caponum, assignatis super mansionem
Michaelis Minne, ostendens etiam quod predictus Michael non tenetur pro
caponibus solvere pecuniam, sed dare capones viventes.

Wij scepenen van der steide van Ypre doen te wetene allen lieden, dat ute
dien - dat Kerstoffels de Vulre, als ontfanghere ende soffisantelike - ghefondert
over ende in de mame van eerwerdighen ende discreten heren den religieusen
profst ende convent van den cloostre van sinte Martins tYpre, omme ghebrec
van dertich scellinghen :parisise ende twee capocnen erveliker renten siaers, die
hij zeide dat de zelve religieusen hadden jaerlijex bezet up een huus dat wijlen
was Maerx Stassins, up dherve der onder ende up al datter toebehoort, erdvast
ende naghelvast, staende ende ligghende in de Thoroutstrate bi der Thoroutporte
an doostzide, tusschen den huuse meester Lodewycx van Dixmude an deen zide,
ende den huuse Jans van Brugghe saergeweivere an dandre zide, hadde ghedaen
doen wettelike drie gheboden ende ene werre, ende dach ghemaect ten naesten
dinghedaghe duer naer, dat men dinghen zoude van svrindaeghs ghedinghe tYpre
up de halle, alle de gone die te zire vorseide werre yet spreken wilden, so
compareirden hemleiden up den vorseiden naesten dinghedagh voor ons in de
ghebannene vierscare de vorseide ontfanghere als heeschere an deene zide, ende
begherde te zire voorseider werre ghedaen te zine, of uplegh thebbene van
den achterstellen van zire vorseide rente, ende Michiel Minne, die tvorseide
huus ende erve an hem drouch als verwerre an dander zide, de welke hem daer
jeghen wettelike opposeirde, ende hiesch ende begherde, dat hem de vorseide
heesschere betoogh dade met goeden bezeghelden lettren, daermeide hij de vorseide
rente up zijn vorseide huus ende erve hulen ende ghereken wilde, mensioen
makende van den vorseiden dertich scellinghen parisise ende twee capoenen
vorseid; de welke dertich scellinghen parisise hij hem niet ontkende. maer de
vorseide twee capoenen, jof over de capoenen te betaelne twee scellinghen parisise,
also drie beseighelde halmen, die hire of hadde, te vullen verclaersde; hiesch
ende begherde de vorseide drie gheboden ende werre te nieuten ghedaen theb-
bene, ende hem ende zijn vorseide huus ende erve vorseid ghewijst thebbene
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los, ledich, quite ende ontsleghen van den vorseiden capoenen tewelijcheiden,
dat hem teen of tandre sculdich was te ghesciene, hij vermaets hem hulpe in
ons. Ten welken de vorseide ontfanghere ter cause vorseid wettelike weider
verandwoorde, dat zine vorseide meesters de vorseide rente jaerlijcx ghehebt ende
ghepossesseirt hadden up tvorseide huus ende erve paijsivelic van over dertich
jaer dertich daghen, ende van zo langhen tijden meer, dat ghene memorie was
van der contrarie, ende dit presenteirde hi soffisanteleke inwaers te doen met
leivenden orconden, met lopenden ontfanchouken ende met oudere rekeninghen
van der ontfanghers zinen voorzaten, twelke wel sculdich ware gherekent te
zine over goede paysivele possessie; hiesch ende begherde uplegh thebbene
van zinen vorseiden achterstellen, of tsiere werre ghedaen tzine, jof tzire inwaerscepe
van zire possessie ghewijst tzine, dat hem ooc sculdich was te ghesciene, hij
streecx vermet in ons. Daer jeghen de vorseide Michiel repliquierde zegghende,
dat men ghene bezeghelde brieven brecken noch debateiren mach anders dan
met gheliken bezeighelte ende die van ouder date, noch ooc ne ghene possessie
hebben mach daer men beseighelde brieven betoghen eonste, alzo hij presenteirde
te doene ende over te legghene, leide. dies vermet in ons. Jeghen twelke de
voornomde ontfanghere repliquierde ende zeide, dat de kerke ende zine vorseide
meesters daer in grooteleic vercranct ende vermindert zijn zouden, al waest dat
de halmen van den vorseiden Michiele ne maer verclaersden danne van twee
ende dertich scellinghen parisise, het hem niet beieghenen mochte, maer was
sculdich ghewijst te zine tzire possessie, ende dies vermat hij hem ooc hulpe in
ons. Up twelke, ter maninghe van den here, wij wijsden bi goeder deliberacie,
achter ene vuerst, een andre ende ene derde der up ghenomen, den vorseiden
Kerstoffels, als ontfanghere vorseid, voor ons te prouvene ende inwaers te doene
zine vorseide possessie bin den naesten dinghedaghe daer naer, dat men dinghen
zoude van svridaeghs ghedinghe tYpre up de halle, up zijn principael. Ende
bin desen middelen tijden de vorseide ontfanghere leide ende betooghde ons, in
voormen van prueven, regijstren, ontfanchbouken, munementen, rekeninghen van
ouderre date dan svorseids Michiels halmen bewijsden, bi den welken ons wel
ende dueghdelike bleec zine possessie goed ende soffisantelic zijnde. Ende ten
naesten dinghedaghe omme commende, twelke was up den dach van der date
van desen onsen lettren, so wijsden wij hier up in ghebanre vierscare, ten verzouke
van beede den vorseiden partien, die wettelike begherden ontpluuc te hebhcue
van der vorseider orcondsceipe, dat de vorseide ontfanghere van sinte Martins,
ter cause alzo hij ghedinghet heift, wel ende soffisanteleke gheproufd ende
inwaers gheduen hadde de possessic van der vorseide rente up tvorseide buus
ende erve, alzo hijse voordghestelt hadde te prouvene. Ende daeromme was veor-
ghewijst, dat menne te zire vorseide werre al wettelike doen zoude, of hem
uplegh doen van zinen vorseiden achterstellen, ende dat de vorseide van zinte
Martins sculdich waren voordan paysivele te blivene ghebrukende jaerlijcx van
der vorseide rente van dertich scellinghen parisise ende twee capoenen siaers up
thuus ende erve vorseid, ghelijc van haren propren goede, cwelike ende ervelike
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ghedurende. In der welker ghedinkenessen ende verzeikertheiden hebben wij
dese lettren ghedaen zeghelen melten ervachtighen zeghele van der steide van
Ypre vorseid. In orconsceipen van desen scepenen Michiel Paelding, Philips van
der Dovye, Olivier van Dixmude, Joris Scattin, Jan Buedin doude, Joris de Rike,
ende Kerstisen de Wale. Ghedaen in tjner M. CCCC. ende viventwintich, den
Viil.sten dach van marte.

Registr. Nigrum, fol. 63.

7886.

Quod Christoforus de Vulre acquisivit hereditarie pro se et heredibus suis, érga
Walrave Belle et uxorem ejus et viduam Francisci de Dixmuda et alios, unam
mansuram cum XXX. mensuris terre et omnibus pertinenciis suis, stantem et
Jacentem in parrochiis' de Zuudscoten et Nordscoten, in diversis parcellis.

Wij Pauwels de Kiesere, Zeighere van Noordovere, Ruebin Daneel, France Waels
ende Jan Gheraerd, sceipenen mire vrauwe der abbedesse van Mecssene in
Noordscoten ende in Zuudscoten in dien tiden, doen te weitene allen den gonen
die deisen chartere zullen zien of horen leisen, dat Kerstoffels de Vulre, poortere
tYpre, heift ghecocht ende ghecreighen ervelike, te zinen houf ende te zijns
hoirs bouf, jeghen Walraven Bellen ende joncvrauwe Marien zinen wive, jeghen
joncvrauwe Marien van Lichtervelde, wedewe van den here France van Dixmude,
jeghen Sanders Bellen ende Lodewijc Paelding, als vooghden van Kaerlekine de
weese Denijs van Dixmude, ende dat bi consente van minen here Lioneel van
Scoten, uppervooght van weesen van der steide van Ypre, ende jeghen Philips
Blockele, als moghende bi procuracien van Jan ulen Hove, ghemaect ende ghe-
passeird onder den zeighele van der steide van Ghend, alle poorters tYpre, ene
hofsteide met dertich ymeite lands, litel min of meer, met allen den catheilen
diere upstaen, den vorseiden vercopers toebehorende, bede husen, scueren,
stallen ende bomen draghende ende niet draghende, erdvast, wertelvast ende
naghelvast, staende ende ligghende in de prochien van Zuudscoten ende van
Noordscoten, namelike bin der vierscare voornvomdt, dat es te weitene drie
ymeite ende vive eade achtentich roeden lands, ligghende ter hofsteide metten
beilke boosten ende benoorden hove, tusscheu der kerke van Zuudscoten land
an de zuudzide, ende Jan Delscats lande an de noordzide; item twee linen
viere roeden eude ene halve, ligghende hewesten an de hofsteide bezuden an
Clays Eyveraerds land; item bet zuud der an zes ymeiten ene line ende vichtiene
roeden met half der dilf, ligghende besuden an der Belle weede van Ypre, strec-
kende van der landdilf tote der Kemmele; item zes ymeite ene line ende twee
ende zestich roeden, ligghende bet zuud der am, streckende van der vorseide
landdilf westwaert toter Kemmele; item betoost de dreive vichtich roeden, strec-
kende oost tote der Weststrate, tusschen Clays Masins lande an de zuudzide,
ende Picters van den Walle lund an de noordzide; item vierc ymeite twee linen
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ende twee ende twintich roeden lands, ligghende bezuden an de voorseide weede
ende bewesten, tusschen svorseids Clays Masins Jande an de zuudzide, ende sinte
Kathelinen gasthuse van Ypre lande an de noordzide, streckende van svorseids
Clays lande westwaert tote der Kemmele; item eue line ende vive ende twintich
roeden lands, ligghende boosten Ruebin Masins wedewe, tusschen svorseids Clays
lande an de zuudzide, ende der Belle van Ypre lande an de noordzide; item
een half ymet ende dertiene roeden, ligghende betoost der tenden, tusschen Clays
Hoghen lande an de zuudzide, ende Frans van der Strate land an de noordzide,
streckende oostwaert tote der Middelstrate; item drie vierendeel lands ligghende
tusschen sdischs van Noordscoten lande an de zuudzide, daer Maercx Riquewaerd
wonende es uan de zuudzide, ende Loy Braems lande an de noordzide, streckende
van der Weststrate tote Ruebin Masins wedewe lande; item een ymet zeivene
roeden ende eene halve, ligghende al bet noord ten Steenvoords pitte, tusschen
der canoneken van Meessine lande an de zuudzide, ende Wileneer Omaers rudders
lande an de noordzide, streckende oost ende west; item vieré linen ende tien
roeden ligghende benoorden Nannekin Snoux, tusschen den waterganghe an de
zuudzide, ende Vincents Croocs lande an de noordzide, streckende van der strate
oostwaert tote Vincents Boeyen lande; item een ymet ende dertich roeden lig-
ghende tusschen Vincents Boeyen lande an de zuudzide, ende Willem Gheraerds
kinder lande an de noordzide, streckende van Vincents Croocs lande oostwaert
tote Victoor Braems lande; item drie ymeite lands, ligghende in den Noxbrouc,
tusschen Mathijs Wankers lande an de zuudzide, ende Jacob Colinbuedins lande
an de noordzide, streckende van der lauddilf toter Kemmele. Ende es te weitene
dat van den vorseiden lande ende catheilen zo hebben vercocht Walrave Belle
ende joncvrauwe Marie zijn wijf een vijfste deel, joncvrauwe Marie van Lich-
tervelde vorseid twee vijfste deelen, ‘Sanders Belle ende Lodewijc Paelding, als
vooghden van Karlekine vorseid, een vijfste deel. Van den welken vorseiden lande
ende catheilen de vorseide vercopers houden hem wel vernought, lyen vulgolden,
ende hebbens halm ende wettelike ghifte ghegheiven den vorseiden copere wel
ende wettelike, naer costumen ende usaigen van der vorseider vierscare, ende
hebbens hem ghewedt ende belooft ywaersceip te warandeirne van allen calaengen
jeghen alle lieden quite land omme quite gheld, behouden mire vrauwen van
Meessine landscoud utegaende, ende van verhooghder erveliker renten deise par-
ceelen hier naer volghende: eerst der kerke vanZuudscoten, tiene scellinghen
parisise elcx jaers; item den canoneken van Meessine, zevene scele zes pene
elex jaers; item den prochipape van Noordscoten, twell pene parisise elcx jaers;
item den costere van Noordscoten, zes pene parvisise elcx jaers; item zinte Kathe-
linen gasthuse van Ypre, drie scele vier pene parisise elcx jaers, ende voord
elken rentier zine renten. ln kennessen der waerheiden ende ter nerenster beide
van allen vorseiden partien, so hebben wij sceipenen voornoomdt deisen chaertere
bezeighelt elc met zinen propren zeighele uuthanghende. Dit was gheduen in
tjaer ons Heren als men screef dusentich vierhondert ende zesse ende twintich,
den XAVil.sten dagh in wendemaend.
Registr. Nigrum, fol. 80.
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787.

Quod Victor van der Zickele, tanquam tutor supremus orphanorum Gandensium,
acquisivit hereditarie, nomine Philippi van der Zipe, orphani Gherardi van
der Zipe, erga Christoforum den Vulre unam mansuram cum XXX. mensuris
terre cum omnibus pertinenciis suis, stantem et jacentem in parrochiis de
Zuudscoten et Nordscoten, in diversis parcellis.

Wij Jhan de Boeye, Pauwels de Kiesere, Zeghere van Noordovere, Ruebin Daneel
ende Jan Gheraerd, scepenen mire vrauwen der abbedesse van Meessine in
Noordscoten ende in Zuudscoten in dien tiden, doen te weitene allen den gonen
die desen chartere zullen zien of horen leisen, dat Victoor van der Zickele, als
voorsceipen van ghedeele van der steide van Ghend, als uppervooghd van weesen
van Ghend, heift ghecocht ende ghecreighen ervelike, te Philips van der Zijpe
bouf, weese van Gheraerde van der Zijpe, jeghen Kerstoffels den Vulre, poorter
tYpre, ene hofsteide met dertich ymeite lands, litel min of meer, met allen
den catheilen diere upstaen, den vorseiden Kerstoffels toebehorende, beede huusen,
scueren, stallen ende bomen draghende ende niet draghende, erdvast, wertelvast
ende naghelvast, staende ende ligghende in de prochie van Zuudscoten ende van
Noordscoten, namelike bin der vierscare voornoomd, dat es te weitene drie ymeite
ende vive ende achtentich roeden lands, ligghende ter hofsteide metten beilke
boosten ende benoorden hove, tusschen der kerke van Zuudscoten land an de
zuudzide, ende Jan Delscats lands an de noordzide; item twee linen vier roeden
ende ene halve roede, ligghende bewesten an de hofsteide, bezuden an Clays
Everaerds land ; item bet zuud der an zesse ymeiten ene line ende xv. roeden
met half der dilf, ligghende bezuden an der Belle weede van Ypre, streckende
van der landdilf toter Kemmele; itemn zesse ymeiten eune line ende twee ende sestich
roeden, ligghende bet zuud der an, streckende van der vorseider landdilf west-
waert toter Kemmele; item betoost de dreve vichtich roeden, streckende oost
tote der Weststrate, tusschen Clays Masins lande an de zuudzide, ende Pieters
van den Walle land an de noordzide; item viere ymeiten twee linen ende twee
ende twintich roeden lands, ligghende bezuden an de vorseide weede ende be-
westen, tusschen svorseids Clays Masins lande an de zuudzide, ende sinte Kathe-
linen gasthuus van Ypre lande an de noordzide, streckende van svorseids Clays
lande westwaert toter Kemmele; item ene line ende vive ende twintich roeden
lands, ligghende boosten Ruebin Masins wedewe, tusschen svorseids Clays lande
an de zuudzide, ende der Lelle van Ypre lande an de noordzide; item een
balf ymet ende dertiene voéden, ligghende betoost der tenden, tusschen Clays
Hoghen lunde an de zuudzide, ende Franchoys van der Strate land an de nordzide,
streckende oostwaert toter Middelstrate; item drie vierendeel lands ligghende tusschen
sdischs van Noordscoten lande, daecr Maerex Rikewaerd np wonende es an de
zuudzide, ende Loy Braems lande an de noordzide, streckende van der West
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strate tote Ruebin Masins wedewe lande; item een ymet vij. roeden ende ene
halve roede lands, ligghende ol bet noord ten Steenvoords pitte, tusschen der
canoneken van Meessine lande an de zuudzide, ende Wilneers Omaers rudders
lande an de noordzide, streckende oost ende west; item viere linen ende tien
roeden ligghende benoorden Nannekin Snoux, tusschen den waterganghe an de
zuudzide, ende Vincents Croocs lande ande noordzide, streckende van der strate
oostwaert tote Viucents Boeyen lande; item een ymet ende dertich roeden, lig-
ghende tusschen Vincents Boeyen lande an de zuudzide, ende Willem Gheraerds
kinder lande an de noordzide, streckende van Vincents Croocs lande oostwaert
tote Victoor Braems lande; item drie ymeiten lands ligghende in den Noxbrouc,
tusschen Mathijs Wankers lande an de zuudzide, ende Jacob Colinbuedins lande
an de noordzide, streckende van der landdilf toter Kemmele. Van den welken
vorseiden lande ende catheilen de vorseide vercopere houdt hem wel vernought,
lyet vulgouden, ende heives hallem ende ghifte ghegheiven den vorseiden copere
wel .ende wettelike, naer costumen ende usaigen van der vorseider vierscare,
ende heives hem ghewedt ende belooft ywuersceip te warendeirne, ter vorseiden
weese bouf, van allen calaengen jeghen allen lieden quite land omme quite gheld,
behouden mire vrauwen van Meessine landscoud utegaende, ende van verhooghder
erveliker renten [deise parceelen hiernaer volghende]: der kerke van Zuutscoten,
tien scellinghen parisise elcx jaers; item den canoneken van Meessine, zevene
scelle zes penne parisise elcxjaers; item dem prochipape van Noordscoten, twalef
penne parisise elcx jaers; item den costerevan Noordscoten, zes penne parisise
elex jaers; item zinte Kathelinen gasthuse van Ypre, drie scele vier pene parisise
elcx jaers, ende voord elken rentier zine renten. In kenuessen der waerheiden
ende ter nerenster beide van beeden voorseide partien, so hebben wij sceipenen
voornoomd deisen chartere beseighelt elc met zinen propren zeighele uuthan-
ghende. Dit was aldus ghedaen in tjaer ons Heren als men screef dusentich vier-
hondert ende zesse ende twintich, den dertiensten dagh in hoymaend.

Registr. Nigrum, fol. 80.

rA-1-F

Quod magister Laurentius Melcwied et Paulus Reynoud erant condempnati in
curia Morinensi, de defectu solutionis decimarum ecclesie beati Martini Ypren-
sis et sancti Donatiani Brugensis in parrochia sancti Johannis, per procurato-
rem eorum.

Universis presentes litteras inspecturis officialis Morinensis salutem in Domino.
Cum venerabiles viri domini prepositus et conventus monasterii sancti Martini
Yprensis, ordinis sancli Augustini, Morinensis dyocesis, et decanus et capitulum
ecclesie sancti Donatiani Brugensis, Tornacensis dyocesis, tam conjunctim quam
divisim citari et evocari fecerint Morini coram nobis, ad feriam secundam post
festum beati Mathei ultimo preteritum, Paulum Reinoud et Laurentium Melcwiede,
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sibi seu eprum legitimo procuratori respousuros, libellumque seu petitionem in
scriptis coram nobis contra ipsos reos et eorum quemlibet, in vim contumacie
et eorum absentie, Nicholaus Dauby, tanquam procurator et sindicus dictorum
venerabilium et religiosorum virorum dominorum prepositi et conventus sancti Mar-
tiui Yprensis Morinensis, et venerabilium et religiosorum virorum dominorum decani
et capituli ecclesie sancti Donatiani Brugensis, Tornacensis dyocesis, pro ipsis per
instrumentum publicum signo et subscriptione discreti viri domini Bertrandi
Beverlinc, presbiteri Tornacensis dyocesis, bacallarii in jure canonico, apostolica
et imperiali auctoritatibus notarii, fundatus, tradiderit judicialiter et formaverit
hac sub forma. «CORAM vobis venerabili et circumspecto viro domino officiali Mo-
rinensi dicit et in jure proponit Nicholaus Dauby, procurator seu sindicus venera-
bilium et religiosorum virorum dominorum prepositi et conveatus sancti Martini
Yprensis, ordinis sancti Augustini, Morinensis dyocesis, necnon procurator et
sindicus venerabilium et circumspectorum virorum dominorum decani et capituli
ecclesie sancti Donatiani Brugensis, Tornacensis dyocesis, nomine procuratorio
ipsornm et pro ipsis et eorum ecclesiis tam conjunctim quam divisim et prout
quemlibet tangit, eo nomine actor in hac causa decimarum contra Paulum Reynoud
et Laurentium Melcwiede et eorum "quemlibet, reos in eadem causa, quod pre-
positus dicti monasterii sancti Martini est curatus, ad causam sue prepositure,
ecclesie parrochialis beati Johannis extra muros ville Ypreasis, dicte Morinensis
dyocesis, et ei facit deservire per alterum suorum religiosorum, revocabilem ad
nutum, in divinis et ministrari parrochianis ecclesiastica sacramenta, tam de
die quam de nocte. dum opus est; el ad hanc causam de jure communi spectant
ad eum decime tam grosse quam minute infra metas dicte parrochie excadentes
et provenientes, fueruntque ipse prepositus et ejus conventus ac predicti domini
decanus et capitulum in possessione vel quasi percipiendi et habendi, quilibet
ipsorum ad causam sue ecclesie, omnes grossas decimas et minutas excadentes
et provenientes in prefata parrochia, quilibet pro sua parte et porcione, videlicet
dicti domini prepositus et conventus, ad causam dicte cure, terciam partem, et
prefati domini decanus et capitulum, ad causam eorum ecclesie, ex consuetudine
antiqua duas tercias partes; et hoc jure usi sunt prefati domini a decem, viginti,
triginta, quadraginta, sexaginta, centum annis citra et ultra, et a tanto tempore
quod de contrario hominum memoria non extat, salva presenti controversia,
percipiendo et habendo de centum garbis, faciculis seu waratis, decem pro decima,
et de decem unam garbam seu waratum et proporcionaliter de minutis decimis;
item quod in parrochia predicta sancti Johannis est situata quedam pecia terre,
in dominio dicto vulgariter de Rollinghem, inter ecclesiam parrochialem nostre
Domine dictam du Brulle et dictam parrochialem ecclesiam sancti Johannis,
continens decem et octo mensuras terre; item quod predictus Paulus Reynoud,
alter dictorum reorum, quinque mensuras dictarum octodecem mensurarum
terre avestitas bladis, in aono Domini millesimo quadringentesimo vicesimo
tercio, spoliavit et bladum inde provenicns ad se applicavit, supra quas quidem
quinque mensuras sic per eum spoliatas fuerunt et creverunt duodecim centum
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et quinquaginta garbe bladi vel circiter, secundum opinionem et estimationem
in talibus expertorum et se cognoscentium, in quibus duodecim centum et
quinquaginta garbis competunt dictis dominis centum et viginti quinque garbe,
videlicet cuilibet secundum suam porcionem superius designatam, pro totali et
integra grossa decima; similiter idem Paulus, in anno Domini millesimo quadrin-
gentesimo vicesimo quarto, ex eisdem quinque mensuris habuit et spoliavit duo-
decim centum et quinquaginta garbas grani ordei, in quibus, ut supra, competunt
eisdem dominis pro totali grossa et integra decima centum et viginti quinque
garbe ordei: habuitque etiamm idem Paulus ex predictis quinque mensuris terre
hoc anno et augusto, videlicet millesimo quadringentesimo vicesimo quinto, duo-
decim centum et quinquaginta garbas bladi vel circiter, in quibus eisdem dominis
competunt centum et viginti quinque garbe bladi pro totali grossa et integra decima,
ascendente in garbis bladi pro dicta decima ad ducentum et quinquaginta garbas
bladi, pro annis vicesimo tercio et vicesimo quinto; item quod dictus Lauren-
tius, alter dictorum reorum, ex sex inensuris terre dictarum decem et octo
mensyrarum, iu anno et augusto Domini millesimo quadringentesimo vicesimo
tercio, habuit, spoliavit et levavit quindecim centum garbas avene, in quibus
pro totali et integra decima competunt eisdem dominis centum et quinquaginta
garbe avene, secundum divisionem superius expressam; habuit etiam dictus
Laurentius ex prefatis sex mensuris terre quindecim centum garbas bladi in
anno et augusto Domini millesimo quadringentesimo vicesimo quarto, in quibus
competunt eisdem dominis centum et quinquaginta garbe bladi pro totali et
integra decima; habuit insuper etiam idem Laurentius ex dictis sex mensuris
in anno presenti et augusto ultimo preterito quindecim centum garbas avene,
in quibus competunt, ut supra, centum et quinquaginta garbe avene dictis
dominis, dictis garbis avene ascendentibus pro duobus annis, scilicet anno vice-
simo tercio et vicesimo quinto, ad tricentas garbas avene pro decima dictis
dominis competente ; item quod predicti rei et quilibet ipsorum fuerunt sommati
et sommatus, ut pro predictis garbis et aunis superius declaralis solverent et
solveret decimam in hujusmodi garbis ipsis dominis competentem, quod facere
contradixerunt et recusaverunt, ymo penes se retinuerunt et quilibet ipsorum
retinet hujusmodi decimam dictis dominis competentem, non curantes nec curans
eam reddere predictis dominis nec solvere, ut tenentur et quilibet eorum tenetur,
licet ad hoc teneantur et sint obligati tam de jure quam de usu et notoria
consuetudine totius patrie. Et premissa vera sunt, publica et notoria, eaque
recognoverunt dicti rei et quilibet eorum recognovit fuisse et esse vera, ac super
hoc vox et fama communis laborant. Quare petit ac requirit dictus procurator,
nominibus quibus supra, tam conjunctim quam divisim et in quantum quemlibet
ipsorum dominorum tangit, et concludit contra ipsos reos et eorum ‘quemlibet
ad hoc, quod ipsi condempnentur et compellantur solvere, videlicet dictus Paulus,
ducentum et quinquaginta garbas bladi, pro garbis bladi quas habuit ex quinque
meusuris terre dictarum decem et octo meunsurarum, in annis Domini millesimo
quadringentesimo vicesimo tercio et vicesimo quinto, et pro garbis ordei quas
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habuit ex dictis quinque mensuris terre in anno et augusto Domini millesimo
quadringentesimo vicesimo quarto, centum el viginti quinque garbas ordei; et
dictus Laurentins pro garbis avene, quas habuit ex sex mensuris predictarum
decem et octo mensuravum, in annis Domini millesimo quadringentesimo vicesimo
tercio et vicesimo quinto, triceatas garbas avene, et pro anno et augusto Domini
millesimo quadringentesimo vicesimo quarto, centum et quinquaginta garbas bladi,
si extant; alioquin prefatus Paulus condempnetur solvere-quinque libras parisienses
monete Flandrensis quolibet anno dictorum trium annorum, ascendentes ad quin-
decim libras dicte monete, et prefatus Laurentius sex libras prefate monete

quolibet anno, ascendentes ad decem et octo libras dicte monete predictis dominis,
pro decima cis competente juxta divisionem et porcionem superius desigoatam,
pro valore et estimatione dictarum garbarum tam bludi quam avene et ordei,
una cum custibus et expensis in lite presenti factis, de futuris et fiendis im-
postermn protestando, oflicium vestrum, domine judex, in hiis humiliter implo-
rando, salvo sibi jure addeundi et diminuendi, declarandi ¢t mutandi et omni
alio juris beneficio in omnibus etcs. offerens idem procurator de premissis
probatione egeutibus probare que sullicient, non tamen se astringens ad omnia
et singula premissa probanda, sed sibi valeant que de ipsis probabit. Datum
anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo quinto, feria quinta post
festum beali Martini hyemalis. Sic signatum de advocatis per J. Vanoescor,
canonicum Morinensem, et P. pu MarescaL, et de notario Wacurere. » ET HUJUS-
MODI petitione contra dictos reos tradita et formata, ipse Nicholaus, procurator
prefatus, dictos reos Morini coram nobis, ad feriam quintamn post festum hye-
male beati Martini, citari fecerit, litem contestaturos super dicta petitione, de
qua quidem die et assignatione ipsi rei se contumaces reputari permiserint,
et attenta dicta contumacia et quod in vim ipsius contumacie lis a nobis pro
parte dictorum reorum pro contestata tencbatur, ipse procurator iterum dictos
reos citari fecerit Morini coram nobis, ad feriam quintam ante festum beate
Marie Magdalene, visuros ipsum aclorem, nomine procuratorio prefato, de ca-
lumpnia et veritate dicenda jurare, juraturosque, si jurare voluerint, et jura-
mentum calumpuie prestituros super contentis in prefata dicli actoris petitione,
necnon dicta feria quinta coram nobis judicialiter comparuerint dictus Nicholaus
Dauby, procurator et actor prefatus ex una, et Jacobus de Maignicourt clericus,
in curia Morinensi notarius, tanquam procurator et ex nomine dictorum reorum
et cujuslibet ipsorum pro ipsis et ipsorum quolibet ad infrascripta sufficienter per
instrumentum publicum signo et subjectione discreti viri magistri Ancelmi Boutelgier,
clerici Morinensis dyocesis prefate, magistri in artibus et licenciati in legibus,
publici apostolica et imperiali auctoritate notarii, signatum et roboratum' fundatus,
partibus ex altera, et post plura verba inter ipsos procuratores habita, ipse
de Muignicourt, tanquam dictorum reorum procurator, animo et proposito deli-
beratis, secundum potestatem et mandatumn sibi coucessum et a suis magistris
datum, omnia et singula in dicti actoris petitione contenta, modo et forma quibus
proponuntur et allegantur, confessus fuerit fuisse et esse vera, expresse consen-
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tiens, quod in causa hujusmodi decimarum concluderetur a nobis et super
confessatis per eum sententiaretur, unde finaliter in causa hujusmodi ad conclu-
sionem cause et litis a nobis processum, et dies reis et cuilibet ipsorum ad
personam dicti eorum procuratoris ad audiendum jus et sententiam nostram
diffinitivam assignata extiterit, prout hec et alia ex tenore processus litterarum,
citationum et actionum super hoc confectarum latius constare possunt et apparere ;
NOTUM facimus, quod pefitione dicti actoris, reorumn confessione et toto processu
inter ipsas partes coram nobis habito in manibus nostris pro nostra super hoc
proferenda sententia diffinitiva reportatis, ipsisque diligenter a nobis visis et
consideratis, necnon comparentibus coram nobis in judicio mane hora causarum
pro tribunali et ad jura reddenda die date presentium sedentibus, et solum
Deum pre oculis habentibus, dictis actore et reorum procuratore, nos de pe-
ritorum consilio super premissis sententiam nostram diffinitivam pronunciavimus
et pronunciamus sub hac forma. IN DEI nomine. Amen. Visis in presenti causa
decimali mota et pendente coram nobis inter Colardum Dauby, sindicum prepositi
et conventus sancli Martini Yprensis, Morinensis dyocesis, et decani et capituli
sancti Donatiani Brugeusns, Tornacensis dyocesis, actorem ex una, et Paulum
Reynoud et Laurentmm Melcwiede reos partibus ex altera, petitione dicti ac-
toris, et reorum et cujuslibet ipsorum confessione per Jacobum de Maignicourt,
dictorum reorum procuratorem, judicialiter emissa, reos in petitis per actorem,
in quantum quemlibet ipsorum tangit, et in expensis, taxatione ipsarum nobis
reservata, in hiis scriptis condempnamus. QUOCIRCA vobis presbitero, curato sancti
Johannis extra muros ville Yprensis, et omnibus presbiteris, curatis et capel-
lanis Morinensis dyocesis et vestrum cuilibet mandamus, quatenus premissa
totiens quotiens opus fuerit et a presentium latore fueritis requisiti, publicetis
et publicare curetis. PREDICTI vero instrumenti et procuratorii per ipsum Jaco-
bum de Maignicourt judicialiter exhibiti, et vigore cujus in hujusmodi causa, nomine
dictorum reorum, contenta in petitione actoris confitendo occupavit, tenor talis
est. « IN NOMINE Domini. Amen. Per hoc presens publicum instrumentum cunctis
pateat evidenter et sit notum, quod anno ejusdem Domini millesimo quadrin-
gentesimo vicesimo sexto, indictione quarta, mensis vero julii die decima, pon-
tificatus sanctissimi in Christo patris et domini nostri domini Martini, divina
providentia pape quinti, anno nono, in mei notarii publici et testium sub-
scriptorum ad hoc specialiter vocatorum et rogatorum presentia personaliter
constituti honesti viri Paulus Reynoud et Laurentius Melcwiede, burgenses
Yprenses, Morinensis dyocesis, et in villa dicti loci Yprensis degentes, ex eorum
certis scientiis omnibusque jure, via, modo, et forma quibus potuerunt melio-
ribus et sibi licuit, tam conjunctim quam divisim ac prout ipsos et eorum
quemlibet tangit seu tangere potest, fecerunt, coostituerunt, creaverunt et or-
dinaverunt suos certos, legitimos et indubitatos procuratores, actores, fuctores ac
negociorum suorum infrascriptorumn gestores ac nuncios speciales ac generales,
ita quod specialitas non deroget generalitati, nec econverso, videlicet discretos
viros Jacobum Maignicourt, Jacobum Wachtere, Nicholaum Dauby et Johannem
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Poullitier ac eorum quemlibet insolidum, sic quod non sit melior conditio
primitus occupantis nec delerior subsequentis, sed quod per unum ipsorum
inceptum fuerit, per alium seu alios eorumdem prosequni valeat et finiri, cum
effectu specialiter et expresse ad comparendum, nomine dictorum constituentium
et pro ipsis, ac se presentandum coram venerabili ac circumspecto viro domino
officiali Morinensi, ibidemque omnia et singula in quodam libello seu petitione per
discretum virum Nicholaum Dauby, notarium curie Morinensis, tanquam procu-
ratorem venerabilium et religiosorum virorum dominorum prepositi et conventus
monasterii sancti Martini dicti loci Yprensis, ordinis sancti Augustini, dicte
Morinensis dyocesis, necnon decani et capituli ecclesie collegialis sancti Donatiani
Brugensis, Tornacensis dyocesis, in quadam causa decimarum mota et pendente
in dicla curia Morinensi coram prefato domino officiali, inter ipsum procurato-
rem nomine quo supra actorem ex una, et dictos censtituentes reos partibus
ex altera, contra prefatos constituentes judicialiter exhibito et porrecto contenta,
in qua quidem causa ad nonnullos actus juridicos citra tamen juramentum calumpnie
extitit processum, cujus statum ipsi constituentes hic habere volunt pro expresso
ad opus dicti procuratoris nomine quo agit, confitendum, fore, fuisse et esse vera
et recognoscendum, ac liti et cause hujusmodi cedendum et renunciandum, atque
super recognitis’ et confessatis ac toto processu concludi petendum et videndum,
deindeque sententiam sive ordipationem prefati domini oflicialis fieri petendum et
audiendum, necnon eidem standum et acquiescendum, et generaliter omnia alia
et singula faciendum, gerendum, dicendum, exercendum et procurandum, que in
premissis et circa ea necessaria fuerint, seu alias quomodolibet oportuna, et
que ipsimet constituentes facerent seu facere possent, si in premissis presentes
et personaliter interessent, etiam si talia essent, quod mandatum exigerent magis
speciale, promittentes prefati conslituentes et eorum quilibet michi notario pu-
blico subscripto, tanquam publice persone solenniter stipulanti et recipienti
vice et nomine omuium et singulorum quorum interest vel interesse poterit
quomodolibet in futurum, se ratum, gratum, firmum et stabile habere et perpe-
tuo habituros, totum id et quicquid per dictos procuratores suos seu eorum
alterum actum, dictum, factum gestumve fuerit in premissis seu alias quomodocum-
que procuratum, judicioque sisti et judicatum solvi cuwmn suis clausulis necessariis
seu opportunis, sub ypotheca et obligatione omnium bonorum suorum presen-
tium et futurorum, subque omni juris et facti renunciatione ad hec necessaria
pariter et cauthela. De et super quibus ommibus premissis et singulis prefati
constituentes petierunt a me notario publico infrascripto sibi et dictis procuratori-
bus suis fieri atque tradi publicum instrumentum unum vel plura testimonivm
astantium invocando. Acta fuerunt hec Ypris, Morinensis dvocesis, sub anno,
indictione, mense, die et pontificatu prescriptis, presentibus discretis viris et
houestis Christiano Genge et Ludovico van den Eechoute, clericis Morinensis
dyocesis antedicte, testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis. .

Et ego Ancelmus Boutelgier, clericus Morinensis dyocesis, magister in
81
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artibus et licentiatus in legibus, publicus apostolica et imperiali auctori-
tate notarius, quia premissis omnibus et singulis, potestati, concessioni,
promissioni singulisque aliis sic actis, ut prefertur, ubi et quando
fierent ac agerentur, una cum prenominatis testibus presens interfui,
eaque omnia et singula sic fieri vidi et audivi, ideo huic presenti
publico instrumento manu aliena, me aliis legitime occupato negociis,
fideliter scripto, hic me subscribendo signum meum solitum et fieri
consuetum apposui .in testimonium omnium et singulorum veritatis pre-
missorum requisitus et rogatus. DATUM procuratoribus prefatis presentibus
in testimonium premissorum sub sigillo curie Morinensis una cum signeto
nostro, anno Domini millesimo quadringentesimo vicesimo sexto, sabbato
post festum beate Marie Magdalene.

Registr. Nigrum, fol. 28.
7=

Littera qua Willelmus de Clerc certioravit Christoforo de Vulre, receptori ecclesie
nostre, de xl. lib. grossorum, super quamdam domum situatam in parrochia
de Brillo, et super catalla et terras eidem pertinentes numero xix. mensu-
rarum et semi.

Wij Jacob Stabij, Jun van der Veste, Pauwels Bollaert, Jan Tand ende Jan
van Groten, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen lieden,
dat voor ons commen es in propren persone Willem de Clerc, poortere tYpre,
ende verkende in onze presencie sculdich zinde Kerstoflels den Vulre, als ontfanghere
van sinte Marlins tYpre, de somme van viertich ponden groten tornoyse vlaemscher
munten, goeder sculd loyaelre, onvergolden ende van daghen verleiden, de
welke somme ghelds de voorseide Willem de Clerc heift voor ons ghewed ende
ghelooft wel ende loyaellike te gheldene ende te betaelne den vorseiden Kerstoffels
den Vulre, als ontfanghere vorseid, of den bringhere deser lettren cause zins
hebbende, ten tween payementen hier naer verclaersende: es te weitene dene
helt te sente Baefsmesse nu eerst commende, ender dande helt te middewintere
daer naer eerst volghende. Ende ghevielt zo dat de voornoomde Willem de
Clerc in faulten of in ghebreke ware van der voorseide somme ghelds wel ende
softisantelike te betuelne ten payementen ende in der manieren voorscreiven,
so heift de voornoomde Willem de Clerc assignament ende besettinghe ghedaen
den vorseiden Kerstoffels den Vulre, als ontfanghere, up ene hofsteide groot
weizende neghentiene ghemeiten ende een half lands, lettel meer of min, metgaders
allen den catelen diere upstaen ende toebehoren, huusen, scueren, stallen, poorten,
boomen ende alle andre, rijpe, groene, erdvast, wertelvast ende naghelvast,
staende ende ligghende onder onzen gheduchten here van Vlaendren bin den
Yperschen ambochte, in de prochie van den Briele, in diverschen parceelen,
es te weitene drie ghemeiten lands, lettel meer of min, ligghende voor thof veorseid ;
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item twee ghemeiten tzeventich roeden, ligghende tusschen Jans Vrvoeden lande
over ene zide, ende Maylin Pauwelins lande over andere zide ; item twee ghemeten
een alf xviij. roeden bewesten den Reninc weghe, tusschen Joris Luux lande
over ene zide, ende Maylin Pauwels lande over andre zijde; item onder half
ghemeiten twee ende twintich roeden, tusschen den lande wijlen toebehorende
Jan de Cardevaghere over een zide, der Hiertsbeiqgne over andre zide; item
in tvoorseide hof ende der bachten, dat men heet den Busch, achte linen een
ende dertich roeden, tusschen svorseids Cardevaghers lande over ene zide, der
West dreive over andre zijde; item vier waerften twintich vier roeden, ligghende
in de West dreive, streckende zuud ende noord; item twee ghemeiten ligghende
bezuuden den hove, tusschen den lande wilen was Clays Beeren over eene zide,
ende den lande wijlen was Clays Yeuden over andre zijde; item vijf linen
tseiventich roeden, ligghende in de voorseide hofsteide, tusschen den lande wijlen
. was Lauwers Yeuden over eeu zide, ende der Hiersbeque over andre zijde; item
bet noorden twee linen zessentseventich roeden, tusschen svoorseids wylen was
Lauwers Yeuden lande over ene zide, ende wijlen Clays Beeren lande over andre
zijde; item bet noorden twee ghemeiten vijf ende dertich roeden, ligghende bezuden
Jacobs Beekaerts lande, tusschen der Hiertsbeque over eene zijde, ende den lande
wijlen toebehorende Zegher den Vroeden over andre zijde; in deser manieren
ende condicien, dat waerl zo dat de voorseide Willem de Clerc, of de gone
die namaels cause hebben zoude van der vorseider besette, in enighe ghebreke
waren van te betaelne de voorseide somme ghelds, ten payementen ende in
der manieren voorseid, so heeft de vorseide Willem de Clerc gheconsenteirt ende
ghewillecuert zins vrijs dancx ende willen, dat danne stappants de voorseide
Kerstoffels de Vulre, als ontfanghere voorseid, of de bringhere deser lettren
cause zins hebbende of van die van’ sinte Martins tYpre, also voorseid es, hand
slaen zal moghen zonder sy ende condicie an alle de voormoomde cateilen, ende
die houden over zin propre vry eighen goed uuter name van die van sente
Martins tYpre, zonder nemmermeer restitucie of weiderkeringhe der of te doene,
maer die wech voeren, vercopen ende zinen vryen wille der mede te doene,
ghelijc zinen anderen propren goede, ende voord tland houden, noten, ploten,
heffen ende ontfanghen alle de bladingen, baten ende profiten der of commende,
alzo langhe ende toter tijd dut de zelve Kerstoffels de Vulre of den bringhere
deser lettren, cause van die van sente Martins tYpre hebbende, alzo voorseid
es, uplegh ende valcommen payement ghedaen zal weizen van der voorseider
somme van vierlich ponden groten, ofte alzo veile als men hem te diere tijd
sculdich ende tachter zal weisen, metgaders alle den costen, scaden, teringhen,
verliese ghedaen omme inninghe van den voorseiden ghebreke te ghecrighene,
ende dit zonder minderinghe van der vorseider principale somme of paymenten
in enigher manieren. In kennessen der waerheiden hebben wij sceipencn boven
ghenoont dese presente lettren gheseighelt met onsen propren zeghelen uut-
hanghende. Dit was ghedaen in tjaer duust viere hondert zesse ende twintich,
den vierentwintichsten dach vin oust.
Registr. Nigrum, fol. 21.
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790.

Quod Christoforus de Vulre cognovit se debere preposito sancti Martini Yprensis
summam vj. lib. grossorum, quam assignavit super dimidiam mensuram prati
Jacentem in parrochia de Boesinghe.

Wij Gillis van der Hamme, Karel Bossaérd, Jan Tand, Jan van Groten ende
Jacob Staby, sceipemen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen
lieden, dat voor ons commen es in propren persone Kerstoffels de Vulre, ende
verkende in onze presencie sculdich zijnde goeder sculden loyaelre ende onver-
golden eerwerdeghen vader in Gode den here Niclays, bi der gracie ons Heren .
proofst van sinte Martins tYpre, de somme van zesse ponden groten tornoyse
vlaemscher munten, de welke somme ghelds hi hem ghelooft heift wel ende
loyalike te gheldene ende te betaelue, of den bringhere deiser letiren, cause
dies hebbende, binnen kersavende nu eerst commende. Ende ghevielt zo dat de
voornomde Kerstoffels in ghebreike ware van te betnelne de vorseide somme
van zesse ponden groten ten daghe vorseid, so heift hi assignament ende
besettinghe ghedaen den vorseiden minen here den proost up een half ghemet
merschen, litel meer of min, ligghende onder ounzen gheduchten here van
Viaendren bin den Yperschen ambochte, in de prochie van Boesinghe, tusschen
den lande toebehorende den vorseiden van sinté Martins over ene zide, ende
den lande toebehorende den gasthuse van der Belle in Ypre over andre zide,
in deiser manieren ende condicien, waert zo dat de voornomde Kerstoffels in
ghebreike ware van te betaelne de vorseide somme ghelds ten daghe voorscrei-
ven, so heift hi gheconsenteirt ende ghewillecuert zijns vryes dancx ende willen,
dat danne de vorseide profst, of de bringhere deiser lettren cause dies heb-
bende, handslaen zal moghen zonder sy of condicie an also tvoornoomde land,
ende dat houden, noten, ploten, heffen ende ontfanghen alle de bladinghen,
baten ende proffiten der of commeunde, toter tijd dat hem uplegh ende vul-
commen payement ghedaen zal weisen van der vorseide somme van zesse

ponden groten, metgaders allen costen, scaden, teeringhen ende verliesen ghedaen

omme inninghe van den vorseiden ghebreike te ghecrighene, ende dit zonder
minderinghe van der voorseide principaelre somme. In kennessen der waerhei-
den zo hebben wij sceipenen boven ghenoomt deise presente lettren gheseighelt
met onzen propren zeghelen uuthanghende. Dit was ghedaen in tjaer ons Heren
M. CCCC. XXVI. den XXViil.sten dagh in septembre.

Registr. Nigrum, fol. 78.
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791.

De contumacia Johannis Janenzone, super quinquaginta libris grossor. turonens.
exsecuta per Christoforum den Vulre, receptorem ecg¢lesie, coram scabinis
vierscarie aule Yprensis.

Wij Willem Toenin, in desen tijden baillin van der zale van Ypre, ende
Gillis van der Hamme, Jacob Staby, Jan Tand, Jan van Groten ende Karel
Bossaerd, scepenen van den Yperschen ambochte, doen te weitene allen den
gooen die dese presente lettren zullen zien of horen leisen, dat up enen
zekeren wetteliken dinghedagh .verleden, so quam in ons gheduchts heren van
Viaendren zale tYpre in wetteliker ghebanner vierscare Kerstoffels de Vulre,
als ontfanghere ende in de name van die van sinte Martins tYpre, metgaders
enen wetteliken taelman, die hem tzinen verzouke te welte ghegheiven was;
tooghde ende zeide dat Jan Janezome, poortere tYpre, hem, als ontfanghere
voorseid ende ter voorseider kerken bouf, sculdich ende tachtere was goeder
sculden loyaelre, onvergolden ende van daghe verleiden de somme van vichtich
ponden groten tornoyse vlaemscher munten, beset up tderdendeel van eenre
hofsteide, groot de gheheele hofsteide cen ende veertich ghemeiten lands, litel
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